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MALA UHLOVA BRUSKA NAPAJENA BATERII

DCG405

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si nafadf znacky DEWALT. Léta zkudenost,
dlkladny vyvoj vyrobki a inovace vytvofily ze spole¢nosti
DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partnerd pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

DCG405
Napdjeci napéti v 18
Typ 1
Typ baterie Li-lon
VWystupni vykon W 800
Otdcky naprdzdno/jmenovité otdcky min’! 9000
Primér kotouce mm 125
Tloustka kotouce (max) mm 6
Priimér hiidele M14
Délka hridele mm 215
Hmotnost (bez baterie) kg 1,74

Hodnoty tykajici se hlucnosti a vibracf (prostorovy vektorovy soucet) podle normy
EN60745-2-3

Lpy  (hladina akustického tlaku) dB(A) 85

Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) %

K (odchylka uvedené hodnoty tykajici se hiuku) ~dB(A) 3
Brousen ploch

Hodnota vibracia = m/s* 44

Odchylkak= m/s’ 15
Obvodové brousent

Hodnota vibracia = m/s* <25

Odchylkak = m/s’ 17

Velikost vibraci uvedend v tomto dokumentu byla méfena
podle normalizovanych pozadavkd, které jsou uvedeny v normé
EN60745 a mlze byt pouZita pro srovnani jednoho naradi
s ostatnfmi. Tato hodnota mize byt pouZita pro predbézny
odhad vibraci pdsobicich na obsluhu.
A VAROVANI: Deklarované hodnoty vibraci se vztahuji na
urcené standardni pouZiti tohoto ndfadi. Je-li ovsem ndradi
pouZito pro rizné aplikace s rozmanitym piislusenstvim
nebo je-li provddéna jeho nedostatecnd Udrzba, velikost
vibraci mze byt odlisnd. Tak se mize béhem celkové
pracovni doby znacné prodlouZit doba pisobent vibraci
na obsluhu.
Odhad miry pdsobeni vibraci na obsluhu by mél také
pocitat s dobou, kdy je ndfadi vypnuto nebo kdy je v chodu
naprdzdno. Béhem celkové pracovni doby se tak mize
doba pdsobeni vibraci na obsluhu znacné zkrdtit.

Zjistéte si dalsi doplrikovd bezpecnostni opatreni, kterd
chrdni obsluhu pred tcinkem vibraci, jako jsou: idrzba
ndradi a jeho prislusenstvi, udrZovdni rukou v teple,
organizace zpUsobu prdce.

Prohlaseni o shodé - EC
Smérnice pro strojni zafizeni

C€

Mala ahlova bruska napajena baterii
DCG405

Spolecnost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti Technické udaje splnujf pozadavky
nasledujicich norem:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Tyto vyrobky splfuji také pozadavky smérnic 2014/30/

EU a 2011/65/EU. Dalsf informace vam poskytne zastupce
spole¢nosti DEWALT na nésledujici adrese nebo na adresach,
které jsou uvedeny na zadni strané tohoto ndvodu.

NiZe podepsand osoba je odpovédné za sestaveni
technickych Gdajd a provadi toto prohlasenti v zastoupent
spolecnosti DEWALT.

U e

Markus Rompel

Reditel technického oddélenf

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Germany

8.5.2017

@ VAROVANI: Z divodu omezeni rizika zranéni si prectéte
tento ndvod k obsluze.

Definice: Bezpecnostni pokyny

NiZe uvedené definice popisuji stupen zdvaznosti kazdého

oznaceni. PreCtéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte

pozornost témto symbolim.
NEBEZPECI: Oznacuje bezprostiedné hrozici rizikovou
situaci, kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zpisobeni
vdzného nebo smrtelného zranéni.

A VAROVANI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci, kterd,
neni-li ji zabrdnéno, miize vést k zpGisobeni vdzného nebo
smrtelného zranéni.

A UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zpisobeni lehkého
nebo stredné vazného zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zptisobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, miize
vést k poskozeni zarizeni.
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Baterie Nabijecky/Doby nabijeni (minuty)

Kat.¢ v A Hm(ig;‘m DCB107 DCBI3  DCBI1S DCBI8 DCBI32  DCBIT
DBS46 1854 6020 105 M 140 % 60 %0 X
DBS47 1854 9030 125 2 2 4 8 140 X
DBIET 18 15 035 70 35 2 2 2 45
DB 18 40 061 185 100 60 60 60 120

DCBISZB 18 20 0,40 % 50 30 30 30 60
DCBIB4B 18 50 062 W 10 75 75 75 150
DBIES 18 13 035 60 30 2 2 2 X
DB 18 30 048 140 70 45 45 45 %

A Upozoriuje na riziko drazu elektrickym proudem.

A Upozortiuje na riziko vzniku poZdru.

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci

s elektrickym naradim
VAROVANI: Prectéte si vsechny pokyny
a bezpecnostni vystrahy. Nedodrzeni uvedenych
varovdni a pokynt miZe vést k drazu elektrickym proudem,
poZdru a vdznému zranéni.
VESKERA BEZPECNOSTNI VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO DALSI
POUZITI
Termin ,elektrické ndfadi” ve vsech upozornénich odkazuje na vase
ndradi napdjené ze sité (je opatfeno napdjecim kabelem) nebo
ndfadi napdjené baterii (bez napdjeciho kabelu).

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Pracovni prostor udrZujte Cisty a dobre osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor mize vést
k zptisobeni trazd.

b) Nepracujte s elektrickym ndradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napriklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynti nebo prasnych Idtek.

V elektrickém ndradi dochdzi k jiskieni, které mdze zpUsobit
vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.

c) Priprdci s ndradim zajistéte bezpecnou vzddlenost
déti a ostatnich osob. Rozptylovdni mize zpUsobit ztrdtu
kontroly nad ndradim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zdstrcka napdjeciho kabelu ndfadi musi odpovidat
zdsuvce. Zdstrcku nikdy Zddnym zpisobem
neupravujte. NepouZivejte u uzemnéného
elektrického ndradi Zddné upravené zdstrcky.
Neupravované zdstrcky a odpovidajici zdsuvky snizuji riziko
zpUsobeni Urazu elektrickym proudem.
Nedotykejte se uzemnénych povrch, jako jsou
napriklad potrubi, radidtory, elektrické spordky
a chladnicky. Pri uzemnéni vaseho téla vzristd riziko
urazu elektrickym proudem.

b

=

¢) Nevystavujte elektrické ndradi desti nebo vihkému

prostiedi. \nikne-li do elektrického ndiadi voda, zvysi se

riziko Urazu elektrickym proudem.

S napdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy

nepouZzivejte napdjeci kabel k pfendseni nebo

posouvdni ndfadi a netahejte za néj, chcete-li ndradi
odpojit od elektrické sité. Zabrante kontaktu kabelu

s mastnymi, horkymi a ostrymi predméty nebo

pohyblivymi Edstmi. Poskozeny nebo zauzleny napdjeci

kabel zvysuje riziko drazu elektrickym proudem.

e) Priprdci s ndradim venku pouzivejte prodluzovaci
kabely urcené pro venkovni pouZiti. PouZiti kabelu pro
venkovni pouZiti snizuje riziko drazu elektrickym proudem.

f)  Pri prdci s elektrickym ndradim ve vlhkém prostredi
musi byt v napdjecim okruhu pouzit proudovy
chrdni¢ (RCD). Pouziti proudového chrdnice (RCD) sniZuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

d
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3) Bezpecnost osob

a) Ziistarnte stdle pozorni, sledujte, co provddite a pfi
prdci s elektrickym ndradim pracujte s rozvahou.
Nepracujte s elektrickym ndradim, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.
Chvilka nepozornosti pfi prdci s elektrickym ndfadim mize
vést k vdznému drazu.

b

Nl

Pouzivejte prvky osobni ochrany. VZdy pouZivejte
ochranu zraku. Ochranné prostredky jako respirdtor,
neklouzavd pracovni obuv, pfilba a chrdnice sluchu,
pouzivané v pfislusnych podminkdch, snizuji riziko
poranéni 0sob.

c) Zabrarite ndhodnému spusténi. Pred pripojenim
zdroje napéti nebo pred vloZenim baterie a pred
zvednutim nebo prendsenim ndradi zkontrolujte,
zda je spinac v poloze vypnuto. Piendseni elektrického
ndfadi s prstem na spinaci nebo pfipojeni ndradi

k napdjecimu zdroji, je-li spinac ndfadi v poloze zapnuto,
mdzZe zpUsobit Uraz.

Pred spusténim ndradi se vZdy ujistéte, zda nejsou
v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pripravky.
Sefizovaci klice ponechané na ndfadi mohou byt zachyceny
rotujicimi ¢dstmi ndradi a mohou zpusobit traz.

d
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e)

f)

=
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Neprekdzejte sami sobé. Pri prdci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovdhu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost ndradi v neocekdvanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase viasy, odév

a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivymi
cdstmi. \olny odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zarizeni vybavena adaptérem pro
pripojeni odsdvaciho zafizeni, zajistéte jeho spravné
pripojeni a Fadnou funkci. PouZiti téchto zafizeni mize
snizit nebezpe(i tykajici se prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho

udrzba

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

5

~

Nepretézujte elektrické ndradi. PouZivejte pro
provddénou prdci sprdvny typ ndradi. Pii pouZiti
sprdvného typu ndfadf bude prdce provedena lépe

a bezpecnéji.

Pokud nelze spinac ndradi zapnout a vypnout,

s ndfadim nepracujte. Kazdé elektrické naradf

s nefunkénim spinacem je nebezpecné a musi byt
opraveno.

Pred sefizovdnim ndradi, pred vyménou prislusenstvi,
nebo pokud ndradi nepouZzivdte, odpojte zdstrcku
napdjeciho kabelu od zdsuvky nebo z ndradi vyjméte
baterii. Tato preventivni bezpecnostni opatreni snizuji
riziko ndhodného spusténi ndradi.

Pokud ndradi nepouZzivdte, uloZte jef mimo dosah
déti a zabrarite tomu, aby bylo toto ndradi pouZito
osobami, které nejsou sezndmeny s jeho obsluhou
nebo s timto ndvodem. Elektrické ndradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

Provddéjte udrzbu elektrického ndradi. Zkontrolujte
vychyleni nebo zablokovdni pohyblivych cdsti,
poskozeni jednotlivych dilii a jiné okolnosti, které
mohou ovlivnit chod ndradi. Pokud je ndradi
poskozeno, nechejte jej opravit. Mnoho nehod byvd
zpusobeno zanedbanou Udrzbou ndradi.

Rezné ndstroje udrzujte ostré a ¢isté. Rddné udrzované
fezné ndstroje s ostrymi feznymi brity jsou méné ndchylné
k zablokovdni a Iépe se s nimi pracuje.

Elektrické ndradi, prislusenstvi, drZdky ndstroju atd.,
pouZzivejte podle téchto pokynii a berte v ivahu
podminky pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provddét. PouZiti elektrického ndradi k jinym
uceldm, nez k jakym je urceno, miZe byt nebezpecné.

Pouziti nafadi napajeného baterii a jeho

udrzba

a)

b)

Nabijejte pouze v nabijecce urcené vyrobcem.
Nabijecka vhodnd pro jeden typ baterie mize pfi vioZeni
jiného nevhodného typu baterie zpUsobit poZdr.
PouZivejte vyhradné baterie doporucené vyrobcem
ndradi. PouZiti jinych typ( baterif mize zp(sobit vznik
poZdru nebo zranén.

c)

d

=

Pokud baterii nepouZivdte, ulozte ji mimo dosah
kovovych predméti, jako jsou kanceldrské sponky,
mince, klice, hiebiky, sroubky nebo jiné drobné
kovové predméty, které mohou zplsobit zkratovdni
kontakt baterie. Zkratovdni kontakt( baterie mize vést
k zpdsobeni popdlenin nebo poZdru.

V nevhodnych podminkdch miiZe z baterie unikat
kapalina. Vyvaruijte se kontaktu s touto kapalinou.
Dojde-li k ndhodnému kontaktu s touto kapalinou,
zasazené misto omyjte vodou. PFi zasaZeni oci
pottisnéné misto omyjte a vyhledejte Iékarskou
pomoc. Unikajici kapalina z baterie mize zpisobit
podrdzdéni pokoZky nebo popdileniny.

6) Servis

a)

Svérte opravu vaseho elektrického ndradi pouze
osobé s prislusnou kvalifikaci, kterd bude pouzivat
vyhradné origindini ndhradni dily. Tim zajistite
bezpecny provoz ndradi.

DOPLNKOVE SPECIFICKE BEZPECNOSTNI
PREDPISY

Bezpecnostni pokyny pro vsechny pracovni
operace

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

Toto elektrické ndradi bylo zkonstruovdno tak,

aby pracovalo jako bruska, drdtény kartdc nebo
rozbrusovacka. Prostudujte si vSechny bezpecnostni
vystrahy, pokyny, obrdzky a technické tudaje uvedené
pro toto ndradi. NedodrZeni vsech nize uvedenych
pokynii mizZe vést k Urazu elektrickym proudem, k poZdru
nebo k vdznému zranéni.

S timto elektrickym ndradim neni doporuceno
provddét operace, jako jsou lesténi. Pracovni operace,
pro které neni toto elektrické ndfadf urceno, mohou vytvdret
rizikové situace, pfi kterych mdze dojit k zranéni.
Nepouzivejte prislusenstvi, které neni specificky
navrzeno a doporuceno vyrobcem ndradi. | kdy?

s vasim elektrickym ndfadim mdze byt pouZito také
piislusenstvi, neznamend to, Ze je zajistén jeho bezpecny
provoz.

Jmenovité otdcky prislusenstvi musi minimdlné
odpovidat maximdlInim otdckdm uvedenym na
elektrickém ndradi. Prislusenstvi, které se otdci rychleji,
neZ jsou jeho povolené maximdini otdcky, se maze
roztrhnout nebo rozlomit.

Vnéjsi priimér a tloustka pouZitého prislusenstvi musi
odpovidat rozmérim, které jsou vhodné pro vase
elektrické ndradi. Pri pouZiti kotouct nesprdvné velikosti
nelze zajistit odpovidajici bezpecnost a ovladatelnost
ndfadi.

Zdvit montovaného prislusenstvi musi odpovidat
zdvitu na hrideli ndradi. U prislusenstvi
upevriovaného pomoci pfirub musi primér
upinaciho otvoru prislusenstvi odpovidat
polohovacimu priiméru priruby. Prislusenstvi, které
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neodpovidd montdznim prvk(m na ndfadi, se nebude

otdcet rovnomérné, bude nadmérné vibrovat a mize

zpUsobit ztrdtu ovladatelnosti.

Nepouzivejte poskozené prislusenstvi. Pred kazdym

pouZitim zkontrolujte kazdé prislusenstvi. U brusnych

kotoucii zkontrolujte, zda nejsou prasklé nebo zda
nejsou odstipnuté. U opérnych podlozek zkontrolujte,
zda nejsou prasklé, potrhané nebo nadmérné
opotrebované. U drdténych kartdci zkontrolujte,

zda nejsou uvolnény nebo popraskdny jednotlivé

drdty. Dojde-li k pddu elektrického ndradi nebo
prislusenstvi, zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni

a je-li to nutné, pouzijte neposkozené prislusenstvi.

Po kontrole a montdzi prislusenstvi se postavte

vy i ostatni osoby tak, abyste stdli mimo rovinu

rotujiciho prislusenstvi a na jednu minutu spustte

ndradi v maximdlnich otdckdch naprdzdno. Béhem
této testovaci doby se poskozené prislusenstvi obvykle znici.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. V zdvislosti na

provddéné prdci pouZijte oblicejovy stit, ochranné

bryle nebo bezpecnostni bryle. Podle situace
pouzivejte masku proti prachu, chrdnice sluchu,
rukavice a pracovni zdstéru schopnou zachytit
cdstecky brusiva nebo fragmenty obrobku. Ochrana
zraku musi byt schopna zastavit odlétdvajici necistoty
vznikajici pfi rdznych pracovnich operacich. Maska proti
prachu nebo respirdtor musi filtrovat cdstecky vznikajici pri
vasi prdci. Dlouhodobé vystaveni vysoké intenzité hluku
mUzZe zpUsobit ztrdtu sluchu.

i) UdrZujte okolo stojici osoby v bezpecné vzddlenosti
od pracovniho prostoru. Kazdy, kdo vstupuje do
pracovniho prostoru, musi byt vybaven prvky osobni
ochrany. Fragmenty obrobku nebo tlomky kotouce
mohou odlétdvat a mohou zpdsobit uraz i mimo pracovni
prostor.

j)  PFi pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit
ke kontaktu pracovniho ndstroje se skrytymi vodici,
drzte elektrické ndradi vzdy za izolované cdsti.
Kovové cdsti, které se dostanou do kontaktu s, Zivym”
vodicem, zpdsobi, Ze neizolované kovové cdsti elektrického
ndradf budou také ,Zivé’ coz mize obsluze zpdsobit uraz
elektrickym proudem.

k) Nikdy nepoklddejte elektrické ndradi, dokud nedojde
k upInému zastaveni rotujiciho prislusenstvi. Rotujici
piislusenstvi se mize zaryt do povrchu, coz mize zpUsobit
ztrdtu vasi kontroly nad ndradim.

1) Nespoustéjte elektrické ndradi, prendsite-li jej v ruce
vedle téla. Ndhodny kontakt s rotujicim prislusenstvim
by mohl zpusobit zachyceni vaseho obleceni a ndsledny
kontakt prislusenstvi s vasim télem.

m) Pravidelné cistéte vétraci otvory elektrického

ndradi. \entildtor motoru vtahuje prach do skiiné ndradi

anahromadéné kovové cdstecky mohou zpdsobit traz
elektrickym proudem.

Nepouzivejte elektrické ndradi v blizkosti horlavych

materidld. Jiskry mohou zpUsobit jejich vznicent.

=
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o) Nepracujte s prislusenstvim, jehoz pouZiti vyZaduje
chladici kapaliny. PouZiti vody nebo jiné chladici kapaliny
mdZe vést k smrtelnému drazu elektrickym proudem nebo
kjinému zranéni.

DALSI BEZPECNOSTNi POKYNY PRO VSECHNY

PRACOVNI OPERACE
Priciny zpétného razu a prevence pred
zpétnym razem

Zpétny rdz je ndhlou reakci na sevieni nebo zaseknuti otdcejiciho

se kotouce, opérné podlozky, kartdce nebo jakéhokoli jiného

pfislusenstvi. Sevieni nebo zaseknuti zpGsobuje rychlé zablokovdni
rotujiciho pfislusenstvi, které jesté navic v bode kontaktu zpUsobi
ztrdtu kontroly nad ndfadim a jeho pohyb v opacném sméru, nez je
smer otdcent prislusenstvi.

Je-li napriklad brusny kotouc sevien nebo zaseknut v obrobku,

hrana kotouce se v misté kontaktu s obrobkem mize zariznout

hloubéji a mize tak zpUsobit vyskoceni kotouce smérem nahoru
nebo zpétny rdz. Kotouc¢ muze vyskocit smérem k obsluze nebo od
obsluhy, v zdvislosti na sméru pohybu kotouce v bodé, kde doslo

k jeho sevieni. Za téchto podminek mohou brusné kotouce také

prasknout.

Zpétny rdz je vysledkem nesprdvného pouZiti elektrického ndradi

a nesprdvnych pracovnich postup( nebo pracovnich podminek.

Zpétnému rdzu muze byt zabrdnéno dodrZovdnim opatfeni, kterd

jsou uvedena nize:

a) Udrzujte stdle pevny tichop elektrického ndradi

a postavte se tak, aby vase télo a paZze mohly

odoldvat sildm zpétnému rdzu. VZdy pouZivejte

pridavnou rukojet; je-li ve vybaveni ndradi, aby byla
zarucena maximdlni ovladatelnost pfi zpétném rdzu
nebo pfi momentovych reakcich pri spusténi ndradi.

Uzivatel ndradi mize zviddat momentové reakce nebo sily

zpétného rdzu, jsou-li dodrzena uvedend opatreni.

Nikdy nepoklddejte ruce do blizkosti rotujiciho

prislusenstvi. Mize dojit k zpétnému rdzu pfislusenstvi

pres vase ruce.

¢) Nestoupejte si do prostoru, do kterého bude

smérovat ndradi, dojde-li k zpétnému rdzu. Zpétny

rdz vymrsti ndfadi v opacném sméru, nez je smér otdceni
kotouce v misté sevien.

Pracujete-li s ndradim na dpravé rohd, ostrych hran

atd., budte velmi opatrni. Zabrarite odskakovdni

a kmitdni prislusenstvi. Rohy, ostré hrany nebo

odrazy maji tendenci zptisobovat zachyceni rotujiciho

piislusenstvi, coz mize zpGsobit ztrdtu kontroly nad

ndfadim nebo zpétny rdz.

e) NepouZivejte s touto bruskou rezbdrské pilové
kotouce nebo ozubené pilové kotouce. Pri pouZiti
téchto kotouct dochdzi ¢asto k zpétnému rdzu nebo
k ztrdté kontroly nad ndradim.

b

=

d

=
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Bezpecnostni pokyny tykajici se brouseni
a rozbrusovani

a) PouZivejte pouze typy kotouci, které jsou
doporuceny pro vase elektrické ndradi a specificky
ochranny kryt urceny pro zvoleny kotouc. Kotouce,
které nejsou urceny pro vase ndradi, nemohou byt
odpovidajicim zptisobem chrdnény a jsou nebezpecné.
Brusnd plocha kotoucii s prohloubenym stiedem
musi byt namontovdna pod rovinou okraje
ochranného krytu. Nesprdvné namontovany kotouc,
ktery precnivd pres okraj ochranného krytu, nemdze byt
odpovidajicim zplsobem chrdnén.
Kryt musi byt na ndradi bezpecné pripevnén
a musi byt umistén tak, aby zarucoval maximdini
bezpecnost a aby byla pred uZivatelem ndradi
obnaZena pouze minimdini édst kotouce. Kryt pomdhd
chranit uzivatele ndradi pred odlétdvajicimi dlomky
kotouce, pred ndhodnym kontaktem s kotoucem a pred
jiskrami, které mohou zpUsobit vzniceni odévu.
Kotouce musi byt pouZivdny pouze pro doporucené
aplikace. Napriklad: Neprovddéjte brouseni bocni
stranou rozbrusovaciho kotouce. Rozbrusovaci
kotouce jsou urceny pro obvodové brouseni. Bocni sily
pusobici na tyto kotouce mohou zpdsobit jejich roztristént.
VZdy pouzivejte neposkozené priruby kotoucti, které
maji spravnou velikost a tvar odpovidajici zvolenému
kotouci. Sprdvné typy prirub podpiraji kotouc, a tak
sniZuji riziko jeho prasknuti. Pfiruby pro rozbrusovact
kotouce se mohou odlisovat od prirub pro brusné kotouce.
f) NepouZivejte opotiebované kotouce z vétsich brusek.

Kotouc urceny pro vétsi ndradi nenf vhodny pro vyssi otdcky

mensiho ndfadi a mize prasknout.

b

=
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Dopliikové bezpecnostni pokyny tykajici se
rozbrusovani

a) Netlacte na rozbrusovaci kotouc a nevyvijejte na néj
nadmeérny tlak. Nepokousejte se vytvdret pilis velkou
hloubku rezu. Prilisné namdhdnf kotouce zvysuje zdtéz
a ndchylnost ke krouceni nebo uvdznuti kotouce v fezu
amoznost zpétného rdzu nebo prasknuti kotouce.

b) Nestoupejte siv ose a za osu rotujiciho kotouce.
Pohybuje-li se kotouc¢ béhem prdce smérem od vaseho téla
a dojde-li k zpétnému rdzu, otdcejici se kotouc a ndradi
mohou byt odmrstény pfimo na vds.

¢) Dojde-li k zablokovdni kotouce nebo z jakéhokoli
diivodu k preruseni fezu, vypnéte ndradi a drzte jej
bez pohybu, dokud nedojde k tiplnému zastaveni
kotouce. Nikdy se nepokousejte vyjmout kotouc
z fezu, je-li kotouc v pohybu, protoze by mohlo dojit
k zpétnému rdzu. Piemyslejte a provddéjte potiebné
Upravy, abyste eliminovali piicinu zaseknuti rozbrusovaciho
kotouce.

d) Nezahajujte znovu fezdni'v obrobku. Pockejte,
dokud kotou¢ nedosdhne maximdlnich otdcek
a opatrné zasurite kotouc znovu do fezu. Je-Ii kotouc

ponechdn v obrobku a ndradi je znovu spusténo, kotouc
se miZe zaseknout, muze vyskocit z fezu nebo miZe dojit
k zpétnému rdzu.

e) Panely a jakékoli prilis velké obrobky si podeprete,
abyste minimalizovali riziko sevreni kotouce
a zpétného rdzu. Velké obrobky maji tendenci se
puisobenim vlastni hmotnosti prohybat. Podpéry musi
byt umistény pod obrobkem na obou strandch v blizkosti
Cdry fezu a v blizkosti okrajd obrobku.

f) Provddite-li zdrezy a priifezy do stén nebo do jinych
materidld, za které nevidite, budte velmi opatrni.
Vy¢nivajici kotou¢ mdze zpUsobit prefezdni plynového nebo
vodovodniho potrubi, elektrickych vodict nebo predmétd,
které mohou zpUsobit zpétny rdz.

Specificka bezpecnostni varovani tykajici se
brouseni

a) NepouZivejte nadmérné velké listy brusného papiru.
P¥i vybéru brusného papiru dodrzujte doporuceni
jeho vyrobce. VEtsi brusné papiry presahuijici okraj brusné
podlozky predstavuiji riziko zpasobenf trznych ran a mohou
Zpusobit zachyceni nebo roztrzeni kotouce nebo zpétny rdz.

Specificka bezpecnostni varovani tykajici se
poutziti draténych kotoucii

a) Budte vzdy opatrni, protoZe k odmrsténi jednotlivych
drdtui kotouce dochdzi i pfi jeho bézném pouZiti.
Nenamadhejte drdtény kotouc vyvijenim nadmérného
tlaku na tento kotouc. Drdty kotouce mohou snadno
proniknout odévem nebo pokozkou.
Je-li pri prdci s drdténym kotoucem doporuceno
pouZiti ochranného krytu, dbejte na to, aby nemohlo
dojit ke kontaktu mezi drdténym kotoucem a timto

krytem. Drdténé kotouce nebo kartdce mohou pi provozu
nebo pUsobenim odstredivych sil zvétsit svij pramer.

b

=

Dalsi bezpecnostni predpisy pro brusky
a) NepouZivejte na tomto ndradi brusné kotouce typu
11 (miskovité kotouce). Pouziti nesprdvného piislusenstvi
mdZe vést k zplsobeni zranéni.
b) Vzdy pouzivejte bocni rukojet. Rukojet fadné
utdhnéte. Bocni rukojet musi byt pouZivdna vZdy, aby byla
stdle zarucena ovladatelnost ndfadi.

Zbytkova rizika

Prestoze jsou dodrZovany pfislusné bezpecnostnf predpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizent, urcité zbytkova rizika

nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou nasledujicf:
Poskozeni sluchu.
Riziko zranéni zpisobeného odlétdvajicimi cdsteckami.
Riziko popdleni zpisobeného kontaktem s horkym
plislusenstvim, které se zahidlo béhem pouziti.
Riziko zranéni zpasobeného dlouhodobym pouZitim ndradi.
Riziko kontaktu s prachem obsahujicim nebezpecné Idtky.




CESTINA

Elektricka bezpeénost

Elektromotor je ur¢en pouze pro jedno napajeci napéti. Vzdy
zkontrolujte, zda napdjeci napétf baterie odpovida napéti na
vykonovém stitku. Také se ujistéte, zda napajeci napéti vasi
nabijecky odpovida napéti v elektrické siti.

Vase nabijecka DEWALT je chranéna dvojitou izolaci
D v souladu s normou EN60335. Proto neni nutné
pouziti uzemnovaciho vodice.

Dojde-li k poskozeni napéjeciho kabelu, musi byt nahrazen
specialné pfipravenym kabelem, ktery ziskdte v autorizovaném
servisu DEWALT.

Vymeéna sitové zastrcky
(pouze pro Velkou Britanii a Irsko)
Budete-li instalovat novou zastrcku napajeciho kabelu:
Bezpecné Zlikvidujte starou zdstreku.
Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové zdstrcce.
Modry vodic pripojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku nebude pripojen Zddny
vodic.
Dodrzujte montazni pokyny doddvané s kvalitnimi zastrckami.
Doporucend pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluZovaci kabel nepouZivejte.
Pouzivejte schvéleny prodluzovaci kabel vhodny pro pfikon

vasi nabijecky (viz kapitola Technické tdaje). MinimaIni priifez
vodice je T mm’. MaximaIni délka je 30 m.

V pfipadé pouzitf navinovaciho kabelu odvinte vzdy celou délku
kabelu.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Nabijecky
Nabijecky DEWALT nemusi byt zddnym zptsobem sefizovany

a jsou zkonstruovany tak, aby byla zajisténa jejich co
nejjednodussi obsluha.

Dilezité bezpecnostni pokyny pro vsechny
nabijecky
TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento ndvod obsahuje dlezité
bezpecnostni a provozni pokyny pro kompatibilni nabijecky (viz
Technické udaje).
Pred pouzitim nabijecky si prectéte viechny pokyny a vystraznd
upozornéni nachdzejici se na nabijecce, na baterii a na vyrobku,
ktery je touto baterif napdjen.
A VAROVANI: Nebezpeci trazu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby se do nabijecky nedostala Zddnd kapalina.
Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem.
A VAROVANI: Doporucujeme vdm pouzivat proudovy
chrdnic¢ (RCD) s citlivosti minimdiné 30 mA.
A UPOZORNENI: Riziko popdleni. Z divodu omezeni rizika
Zplsobeni zranéni nabijejte pouze baterie DEWALT, které
Jjsou k nabijeni urceny. Jiné typy baterif mohou prasknout,
coZ miZe vést k zranéni osob nebo k hmotnym Skoddm.
UPOZORNENI: Déti musi byt pod dozorem, aby bylo
zajisténo, Ze si s timto zafizenim nebudou hrdt.

POZNAMKA: V urcitych podminkdch, kdy je nabijecka
pfipojena k napdjecimu napéti, mize dojit ke zkratovdni
nabijecich kontaktd uvnit nabijecky cizimi predméty.
Cizi vodivé predméty a materidly, jako jsou ocelovd vina
(drdténka), hlinikové fdlie nebo jakékoli cdstecky kowu,
se nesmi dostat do vnitfniho prostoru nabijecky. Neni-li
v Ulozném prostoru nabijecky umisténa Zddnd baterie, vzdy
odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité. Diive, neZ budete
provddét cisténi nabijecky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEIJTE SE nabijet baterie pomoci jiné nabijecky,
neZ je nabijecka uvedend v tomto ndvodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrZeny tak, aby mohly pracovat
dohromady.
Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zddné jiné pouZiti,
neZ je nabijeni nabijecich baterii DEWALT. Jakékoli jiné
pouZiti muze vést k zptisobeni poZdru nebo k trazu elektrickym
proudem.
Nevystavujte nabijecku ptisobeni desté nebo snéhu.
PFi odpojovdni nabijecky vZdy odpojte zdstrcku od
zdsuvky a netahejte za napdjeci kabel. Timto zpisobem
zabrdnite poskozeni zdstrcky a napdjeciho kabelu.
Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak, abyste po
ném neslapali, nezakopdvali o néj a aby nedochdzelo
k jeho poskozeni nebo nadmérnému zatizeni.
Neni-li to naprosto nutné, nepouZzivejte prodluZovaci
kabel. Pouziti nespravného prodluzovaciho kabelu by mohlo
vést k zplsobeni pozdru nebo k Urazu elektrickym proudem.
Nepoklddejte na nabijecku Zzddné predméty
a neumistujte nabijecku na mékky povrch, na kterém by
mobhlo dojit k zablokovdni ventilacnich drdzek, coz by
zpuisobilo nadmérné zvyseni teploty uvnitf nabijecky.
Umistéte nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
zdroju tepla. Odvod tepla z nabijecky je provddeén pres drdzky
vhorni a spodni dsti krytu nabijecky.
Nepouzivejte nabijecku s poskozenym napdjecim
kabelem nebo s poskozenou zdstrckou - zajistéte
okamzitou vyménu poskozenych ¢dsti.
Nepouzivejte nabijecku, doslo-li k prudkému ndrazu do
nabijecky, k jejimu pddu nebo k jejimu poskozeni jinym
zplisobem. Opravu svéite autorizovanému servisu.
Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li nutné provedeni
opravy nebo udrzby, svérte tento tikon autorizovanému
servisu. Nesprdvné provedend opétovnd montdz muzZe vést
k zpdsobeni poZdru nebo k drazu elektrickym proudem.
Dojde-Ii k poskozeni napdjeciho kabelu, musi byt ihned
vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby bylo zabrdnéno jakémukoli riziku.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Timto zptisobem omezite riziko trazu elektrickym
proudem. Vyjmuti baterie toto riziko nesnizi.
NIKDY se nepokousejte spojit dve nabijecky dohromady.
Nabijecka je urcena pro poufZiti se standardnim napétim
elektrické sité 230 V. Nepokousejte se nabijecku pouZit
s jinym napdjecim napétim. Tato nabijecka neni urcena pro
vozidla.
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Nabijeni baterie (obr. B)

1. Pred vloZenim baterie pfipojte nabfjecku k odpovidajici
sitové zésuvce.

2. VloZte baterii 10 do nabijecky a ujistéte se, zda je baterie
v nabijecce fadné usazena. Cerveny indikétor (nabijent)
zacne opakované blikat, coz bude indikovat zahéjeni
procesu nabfjeni.

3. Ukonceni nabfjeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
Cervené kontrolky. Baterie je zcela nabita a mize byt
okamyzité pouzita nebo miZe byt ponechdna v nabijecce.
Chcete-li baterii z nabijecky vyjmout, stisknéte uvolovaci
tlacitko A1 nachdazejici se na baterii.

POZNAMKA: Z dlivodu zajisténi maximalni vykonnosti

a zivotnosti baterif Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouzitim
zcela nabijte.

Pouziti nabijecky

Stav nabitf baterie je podrobné popsan v nize uvedené tabulce.

Indikétory nabijenf

]E Nabijeni _—— —— E|
] Icelanabito —_— E|
E Prodleva zahiité/studend baterie* = — — | —— 35

*Cervend kontrolka bude stale blikat, ale béhem tohoto procesu
bude svitit také Zlutd kontrolka. Jakmile baterie dosdhne
odpovidajici teploty, Zlutd kontrolka zhasne a nabifjecka zahédjf
nabijent.

V kompatibilni nabfjecce (nabfjeckach) nebude vadna

baterie nabijena. Nabfjecka bude signalizovat vadnou baterii

nerozsvicenim kontrolky nabijeni nebo zptsobem blikani, ktery

urtuje zdvadu baterie nebo nabijecky.

POZNAMKA: To mize také znamenat zévadu v nabfjecce.

Pokud nabijecka signalizuje zdvadu, predejte ji spolecné s baterif

do autorizovaného servisu k otestovant.

Prodleva zahfata/studena baterie

Jakmile bude nabfjecka detekovat pifilis vysokou nebo pfilis
nizkou teplotu baterie, automaticky zahdji rezim prodleva
zahiata/studend baterie a pozastavi nabijenf, dokud baterie
nedosdhne odpovidajici teploty. Potom nabijecka automaticky
pfejde do reZimu nabijent. Tato funkce maximalné prodluzuje
provozni Zivotnost baterie.

Studend baterie se nabiji pfiblizné polovi¢ni rychlosti nez
zahfata baterie. Baterie se bude béhem celého nabijeciho
procesu nabijet pomalejsi rychlosti a nevrati se na maximalni
rychlost nabfjeni ani v pifpadé, je-li zahtata.

Pro rychlé ochlazeni baterie je nabijecka DCB118 vybavena
vnitfnim ventildtorem. Tento ventildtor se zapind automaticky,
jakmile musi byt baterie ochlazena. Nikdy nepouZivejte tuto
nabijecku, neni-li v pofadku funkce ventilatoru nebo jsou-li
zablokovény vétraci drazky nabijecky. Dbejte na to, aby se
dovnitf nabijecky nedostaly zadné cizi predméty.

Systém elektronické ochrany

Néfadf XR Li-lon jsou vybavena systémem elektronické ochrany,
kterd chrani baterii pred pretizenim, prehiatim a Gplnym vybitim.
Pri aktivaci systému této elektronické ochrany se nafadi
automaticky vypne. Dojde-li k této situaci, vioZte baterii typu
Li-lon do nabijecky a nechejte ji zcela nabit.

Montaz na sténu
Tyto nabijecky jsou navrzeny tak, aby mohly byt namontovany
na sténu nebo aby mohly byt polozeny pifmo na stil nebo jinou
pracovni plochu. Bude-li nabfje¢ka namontovana na sténu,
umistéte ji tak, aby byla v dosahu sftové zasuvky a mimo rohy
nebo jiné prekazky, které by mohly omezovat proudéni vzduchu.
Pro urcenf polohy montéznich Sroubd na sténé pouZijte jako
Sablonu zadnf ¢ast nabijecky. Namontujte nabfjecku bezpe¢né
na sténu pomoci $roubt do sadrokartonu (zakoupeny
samostatné) s délkou nejméné 25,4 mm a s primérem hlavy
Sroubu 7 - 9 mm. Zasroubuje je do dfeva do optimalni hloubky
tak, aby ze stény vycnivaly priblizné 5,5 mm. Srovnejte otvory
na zadnf strané nabijecky s vy¢nivajicimi Srouby a zasunte je do
prislusnych otvord.
Pokyny pro cisténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpeci tirazu elektrickym proudem.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt z povrchu nabijecky
odstranény pomoci hadriku nebo mékkého kartdce bez
kovovych stétin. NepouZivejte vodu ani Zddné Cistici
prostredky. Nikdy nedovolte, aby se do ndradi dostala
jakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte zddnou ¢dst ndradi
do kapaliny.

Baterie

Diilezité bezpecnostni pokyny pro vSechny
baterie

Objednavate-li nahradni baterii, nezapomerite do objedndvky
doplnit katalogové ¢islo a napéjeci napéti baterie.

Po dodani nenf baterie zcela nabita. Pfed pouzitim nabijecky

a baterie si nejdfive pfectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny.
PFi nabijeni potom postupujte podle uvedenych pokyna.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY
Nenabijejte a nepouZivejte baterie ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynti nebo prasnych Idtek. \Vlozen/
nebo vyjmuti baterie z nabijecky mdze zpUsobit jiskieni
avzniceni prachu nebo vypard.

Nikdy nevklddejte baterii do nabijecky ndsilim. Baterii
nikdy zddnym zpiisobem neupravujte, aby mohla

byt nabijena v jiné nabijecce, protoze by mohlo dojit

k prasknuti jejiho obalu a k ndslednému vdznému
zranéni.

Nabijejte baterie pouze v nabijeckdch DEWALT.

NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponoiujte je do vody nebo
do jinych kapalin.

Neskladujte a nepouZzivejte ndradi a baterie na mistech,
kde muiZe teplota dosdhnout nebo presdhnout 40 °C
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(jako jsou venkovni boudy nebo plechové stavby v letnim
obdobi).
Nespalujte baterie, i kdyz jsou vdzné poskozeny nebo
zcela opotrebovdny. Baterie miZe v ohni explodovat. Pri
spalovdni baterie typu Li-lon dochdzi k vytvdfeni toxickych
vypard a ldtek.
Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie s pokozkou,
okamzité zasazené misto opldchnéte mydlem a vodou.
Dostane-li se vdm kapalina z baterie do oci, vyplachujte
oteviené oci vodou zhruba 15 minut nebo po takovou dobu,
dokud podrdZzdéni neustane. Je-li nutné lékarské osetrent,
elektrolytem baterie je smés tekutych organickych uhlicitand
asolflithia.
Obsah otevrenych cldnki baterie miize zpuisobit potize
s dychdnim. Zajistéte piisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stdle pretrvdvaji, vyhledejte lékarské osetrent.
VAROVANI: Riziko popdleni. Kapalina z baterie se miize
vznitit, dojde-i k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskrent.

A VAROVANI: Nikdy se nepokousejte baterii z jakéhokoli
divodu rozebirat. Je-li obal baterie praskly nebo poskozeny,
nevklddejte baterii do nabijecky. Zabrarite pddu, rozdrcenf
nebo poskozeni baterie. NepouZivejte baterie nebo
nabijecky, u kterych doslo k ndrazu, pddu nebo jinému
poskozeni (napriklad propichnuti hiebikem, zdsah
kladivem, rozsldpnuti). Mohlo by dojit k irazu elektrickym
proudem. Poskozend baterie by méla byt vrdcena do
autorizovaného servisu, kde bude zajisténa jeji recyklace.

A VAROVANI: Nebezpeci vzniku pozdru. Neskladujte
ani neprendsejte baterie tak, aby mohlo dojit ke
zkratu kontaktt kovovymi predméty. Nevklddejte
baterie napriklad do zdstér, kapes, beden na ndradi,
zdsuvek stolti atd,, kde mohou byt hrebiky, Srouby, klice atd.

A UPOZORNENI: Neni-li ndradi pouzivdno, pti
odkldddni postavte ndradi na stabilni povrch tak,
aby nemohlo dojit k jeho pddu. Nékterd ndradi s velkou
baterii budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale mize dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

Preprava
VAROVANI: Nebezpeci vzniku poZdru. Pii prepravé
baterii miZe pfipadné dojit k zpGsobeni pozdru, pokud se
kontakty baterie dostanou ndhodné do styku s vodivymi
materidly. Pri prepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fddné chrdnény a dobre izolovdny od materidld, se
kterymi by se mohly dostat do kontaktu a které by mohly
zpUsobit zkrat.
Baterie DEWALT splnuji poZadavky viech platnych predpist pro
pfepravu, které jsou predepsany v primyslovych a pravnich
normach, které zahrnujf doporuceni OSN pro pfepravu
nebezpecného zboZi - Pfedpisy asociace pro mezindrodnf
leteckou dopravu nebezpecného zboZi (IATA), Mezindrodni
predpisy pro ndmofni pfepravu nebezpecného zbozi (IMDG)
a Evropské dohoda tykajici se mezindrodni silnicni pfepravy
nebezpecného zbozi (ADR). Clanky a baterie Li-lon byly
testovany podle poZadavkd ¢asti 38.3, kterd je uvedena

v pfirucce testl a kritérif dokumentu Doporuceni OSN pro
pfepravu nebezpecného zboZi.

Ve vétsiné pifpadll bude preprava baterif DEWALT vyjmuta

z klasifikace pIné regulovand preprava nebezpecného materidlu
tfidy 9.V zdsadé plati, ze pouze zasilky obsahujici baterie typu
Li-lon s energetickym vykonem vétsim nez 100 watthodin (Wh)
budou vyzadovat dopravu jako zcela regulované zbozi tridy 9.
Na viech bateriich typu Li-lon je na obalu uveden energeticky
vykon ve watthodindch. Navic, vzhledem k sloZitosti regulace,
DEWALT nedoporucuje leteckou prepravu samotnych baterif
typu Li-lon bez ohledu na jejich vykon ve watthodinach. Zasilky
nafadf s bateriemi (combo sady) mohou byt pfepravovany
leteckou dopravou, pokud jejich vykon ve watthodindch nenf
vétsinez 100 Wh.

Bez ohledu na to, zda je zésilka povaZzovana za zasilku s vyjimkou
nebo plné regulovanou zasilku, povinnosti dopravce je
postupovat podle nejnovéjsich predpisd tykajicich se balent,
oznacovani a vyzadované dokumentace.

Informace uvedené v této ¢asti piirucky jsou uvedeny v dobré
vife a jsou povazovany za pfesné v dobé vytvoreni tohoto
dokumentu. Na tyto informace se ovsem nevztahuje Zddnd
zaruka, vyslovna nebo predpokladand. Je povinnosti kupujiciho
zajistit, aby jeho ¢innosti splfovaly pozadavky platnych
predpisd.

Pfeprava baterii typu FLEXVOLT™

Baterie DEWALT FLEXVOLT™ m4d dva rezimy: Pouziti a Pfeprava.

Rezim Pouziti: Je-li baterie FLEXVOLT™ postavena samostatné
nebo je-li viozena do nafadi DEWALT s napdjecim napétim

18V, bude pracovat jako baterie s napajecim napétim 18V. Je-li
baterie FLEXVOLT™ vloZena do vyrobku s napajecim napétim
54V nebo 108V (dvé baterie 54 V), bude pracovat jako baterie
s napajecim napétim 54 V.

Rezim Pfeprava: Je-li na baterii
FLEXVOLT™ nasazena krytka, baterie je
v pfepravnim rezimu. Uschovejte tuto
krytku pro Ucely prepravy baterie.

Je-li tato baterie v rezimu Pfeprava, propojeni ¢lankd je na baterii
elektricky rozpojeno, ¢imz vzniknou 3 baterie s nizsim vykonem
ve watthodindch (Wh) ve srovnani's 1 baterif s vyssim vykonem
ve watthodindch. Tento vy33i pocet 3 baterif s nizsim vykonem
ve watthodindch umoznuje vyjmuti této baterie z urcitych
pfepravnich predpist, které jsou urceny pro baterie s vétsim
vykonem ve watthodinach.
Napiiklad rezim Pfeprava udavé vykon 3 x 36 Wh, coz znamend
3 baterie, které maji kazda vykon 36 watthodin. Rezim Pouziti
udava vykon 108 watthodin (1 samotna baterie).

Priklad ndlepky s oznacenim

PouZiti a Pfeprava

(D% Use: 108 Wh
()« Transport: 3x36 Wh

Doporuceni pro ulozeni baterii
1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovani je v chladu a suchu,
mimo dosah pffmého slune¢niho zafeni a nadmérného
tepla ¢i chladu. Z dlivodu zachovéni optimalniho vykonu
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a provozni zivotnosti skladujte nepouzivané baterie pfi
pokojové teploté.

2. Skladujete-li baterie delsi dobu, s ohledem na dosazenf
optimalnich vysledkd je doporuceno uloZit tyto baterie zcela
nabité na suchém a chladném misté mimo nabijecku.

POZNAMKA: Baterie nesmi byt skladovany, jsou-li zcela vybité.
Pred pouzitim musf byt baterie zcela nabita.

Stitky na nabijeéce a na baterii
Mimo piktogram( uvedenych v tomto ndvodu jsou nélepky na

nabijecce a na baterii opatfeny nasledujicimi piktogramy:

Pred pouzitim si prectéte navod k obsluze.

Doba nabijenf je uvedena v ¢asti Technické udaje.

Nepokousejte se kontakty propojovat vodivymi
predméty.

ME& D

Nenabijejte poskozené baterie.

Zabrarite styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérite.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 °C do 40°C.

>

Nenf ur¢eno pro venkovni pouZiti.

L

Provadéjte likvidaci baterie s ohledem na Zivotni

i

prostredf.
LI-ION
'S Nabfjejte baterie DEWALT pouze v ur¢enych
ocexxxv  nabijeckach DEWALT. Budou-li v nabijeckach

DEWALT nabfjeny jiné baterie nez baterie DEWALT,
mUze dojit k jejich prasknuti nebo k vzniku jinych
nebezpecnych situaci.

Y Baterie nespalujte.

«, Rezim POUZITI (bez prepravni krytky). Pfiklad:
=p Uddvany vykon 108 Wh (1 baterie s vykonem
108 Wh).
Rezim PREPRAVA (s pouzitou prepravni krytkou).
4= Piiklad: Uddvany vykon 3 x 36 Wh (3 baterie
s vykonem 36 Wh).

Typ baterie
Model DCG405 pracuje s baterif s napajecim napétim18 V.

Mohou byt pouzity nasledujici baterie: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,

DCB546, DCB547. Dalsi informace naleznete v ¢asti Technické
udaje.

Obsah baleni

Balenf obsahuje:

1 Uhlovou brusku

1 Ochranny kryt

1 Bocnirukojet

1 Podpérnou prirubu

1 Zajistovaci pfirubu

1 Sestihranny kli¢

1 Baterii Li-lon (modely C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1)

2 Baterie Li-lon (modely C2, D2, L2, M2, P2, S2,T2, X2)

3 Baterie Li-lon (modely C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3, X3)

1 Névod k obsluze

Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni ndradi,
Jjeho cdsti nebo prislusenstvi.

Pred pouZitim vénujte dostatek casu peclivému prostudovdni
a pochopeni tohoto ndvodu.

Stitky na nafadi

Na tomto nafadi jsou nasledujici piktogramy:

@ Pred pouzitim si prectéte ndvod k obsluze.

Pouzivejte ochranu sluchu.

Umisténi datového kédu (obr. E)

Datovy kod 15, ktery obsahuje také rok vyroby, je vytistén na
krytu naradi.

Priklad:

Pouzivejte ochranu zraku.

2017 XX XX
Rok vyroby

Popis (obr. A)
VAROVANI: Nikdy neprovddgjte Zddné tpravy elektrického
ndfadi ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo
kzranén.

Posuvny spinac

Pojistna packa

Zajistovaci tlacitko hfidele

Hridel

Bocni rukojet

Podpérnd piiruba

Zajistovaci pfiruba

Ochranny kryt

9 Uvolnovaci packa krytu

10 Baterie

11 Uvolnovaci tlagitko baterie
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Pouziti vyrobku
Vase Uhlové bruska napéjend baterif je urcena pro profesionalni

fezani, brousent, rozbrusovani a pro prace s draténym kotoucem.

NEPOUZIVEJTE jiné brusné kotouce, nez jsou kotouce

s prohloubenym stfedem a lamelové kotouce.
NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo na mistech

s vyskytem hoflavych kapalin nebo plynd.

Vase Uhlové bruska napdjend baterif je elektrické naradi pro
profesiondlni pouziti.

ZABRANTE détem, aby se s timto nafadim dostaly do kontaktu.

Pouzivaji-li toto naradi nezkusené osoby, musi byt zajistén
odborny dozor.
Malé déti a nezkusené osoby. Toto zafizeni nenf urceno
pro pouziti nedospélymi nebo nezkuenymi osobami bez
dozoru.
Tento vyrobek nenf urcen k pouziti osobami (vcetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zku$enosti a znalostf, pokud
témto osobam nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy ponechdny
s timto vyrobkem bez dozoru.

Popis
Brzda proti zpétnému razu Kickback
Brake™

Je-li zaznamendéno priskiipnuti, zablokovani nebo uvéznuti
kotouce, elektronicka brzda bude aktivovana s maximalni silou,
aby rychle zastavila kotou¢, omezila pohyb néfadf a vypnula
brusku. Chcete-li ndfadi spustit znovu, spina¢ musf byt uvolnén
a potom znovu stisknut.

Ochrana proti pretizeni Power-OFF™

Dojde-li k pretizeni motoru, napédjeni motoru bude omezeno. Pii
delSim pretiZzeni motoru dojde k vypnuti nafadi. Chcete-li naradi
spustit znovu, spfna¢ musf byt uvolnén a potom znovu stisknut.
Toto néfadi se vypne vzdy, kdyZ proudové zatizeni dosahne
hodnoty proudu pro pretizeni (bod spaleni motoru). Dochazi-li
k vypindnf ndfadf z dlivodu pretizeni opakované, vyvijejte na
nafadi mensi tlak, dokud nepfestane dochazet k vypinani nafadi
z dlvodu pretizent.

Antivibraéni bo¢ni rukojet

Antivibracni bocni rukojet nabizi vyssi komfort pro uzivatele,
protoze absorbuje vibrace zplisobované naradim.

Funkce plynulého rozbéhu

Funkce plynulého rozbéhu umozriuje pomalé zvysené otacek
motoru, aby bylo zabranéno trhnuti brusky pfi spusténi. Tato
funkce je uzitecna zejména pfi praci v omezenych prostorech.

Beznapétova funkce

Beznapétovd funkce zabraruje opétovnému spusténi brusky,
aniz by spina¢ neproved| bezpecnostni cyklus, dojde-li

k preruseni napajent.

Elektronicka spojka

Elektronickd spojka omezujici moment snizuje maximaln{
momentovou reakci pfendsenou na uzivatele nafadi v pfipadé

zaseknuti kotouce. Tato funkce také zabrariuje zastaveni
pfevodovky a elektromotoru. Tato spojka omezujici moment
byla nastavena jiz ve vyrobnim zdvodé a nemdze byt nastavena.

SESTAVENI A NASTAVENI
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndradi vzdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpUsobit traz.

A VAROVANI: Pouzivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT.
Vkladani baterie do naradi a jeji vyjimani
(obr. B)

POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie 10’ zcela nabita.

Vlozeni baterie do rukojeti naradi
1. Srovnejte baterii 10 s drazkami uvnitf rukojeti nafadi
(obr. B).
2. Nasunte baterii do rukojeti naradi tak, aby byla fradné
usazena a ujistéte se, zda uslysite zvuk jejiho zajisténi.

Vyjmuti baterie z naradi
1. Stisknéte uvoliovaci tlacitko baterie A1 a vytdhnéte baterii
z rukojeti naradi.
2. Vlozte baterii do nabfjecky podle pokynd, které jsou uvedeny
v ¢sti tohoto nédvodu popisuijici nabfjecku.

Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. B)
Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem nabitf, ktery
se sklada ze tfi zelenych LED diod, které indikujf Uroven stavu
nabiti baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drZte tlacitko ukazatele.
Svitici kombinace téchto tif zelenych LED indikétord urcuje
Uroven nabiti baterie. Je-li Grovenr nabiti baterie nizsf nez
pozadované limitni hodnota pro pouZiti, ukazatel nebude svitit
a baterie musf byt nabita.

POZNAMKA: Tento ukazatel slouzf pouze jako indikator stavu
nabiti baterie. Ukazatel neindikuje funkénost naradi a jeho
funkce se mlze ménit na zékladé komponentd vyrobku, teploty
a zplisobu prace koncového uzivatele.

Montaz bocni rukojeti (obr. C)
VAROVANI: Pred pouzitim ndfadi zkontrolujte, zda je
rukojet fddné utazZena.
Zasroubujte bo¢ni rukojet 5 pevné do jednoho z otvorl na
jedné nebo druhé strané prevodovky. Bo¢ni rukojet musf byt
pouzivdna vzdy, aby byla stale zaruc¢ena ovladatelnost naradi.

Otaceni skiiné prevodovky (obr. A)
Z dlvodu zvyseni komfortu pfi praci mize byt skiit prevodovky
otocena o0 90°.
1. VySroubuijte Ctyfi rohové Srouby upeviujici skiin pfevodovky
ke skfini motoru.
2. Aniz byste oddélili skFif pfevodovky od skiiné motoru,
otocte skifn pfevodovky do pozadované polohy.
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POZNAMKA: Vzdali-li se skiffi prevodovky od skifné motoru

o vice nez 3,17 mm, nafadi musi byt pfedano do autorizovaného
servisu DEWALT, kde bude opraveno. Nebude-li oprava

v autorizovaném servisu provedena, mize dojit k poskozent
motoru a loZiska.

3. Znovu zasroubujte Srouby, aby doslo k upevnéni skiiné
prevodovky ke skfini motoru. Utdhnéte Srouby utahovacim
momentem 1,41 Nm (12,5 Ib-in). Nadmérné utazeni by
mohlo zplsobit strzeni zavitd.

Ochranné kryty
UPOZORNENI: Ochranné kryty musi byt pouzity se
vsemi brusnymi kotouci, rozbrusovacimi kotouci,
brusnymi lamelovymi kotouci, draténymi kartdci
a drdaténymi kotouci. Toto ndradi mizZe byt pouzito
bez ochranného krytu pouze v piipadé, je-li provddéno
brouseni's béznymi brusnymi kotouci. Nekteré aplikace
mohou vyZadovat zakoupeni sprdvného ochranného krytu
u autorizovaného prodejce nebo v autorizovaném servisu.
POZNAMKA: Brouseni hran a fezani méze byt provadéno
pomoci kotoucl typu 27, které jsou navrzeny a specifikovany
pro tento Ucel. Kotouce s tloustkou 6,35 mm jsou urceny pro
povrchové brouseni, zatimco u tencich kotoucd typu 27 musf
byt provedena kontrola stitku vyrobce, abyste se ujistili, zda
mohou byt pouZity k povrchovému brouseni nebo pouze
s fezani/brouseni hran. Ochranny kryt typ 1 musf byt pouzit
u kazdého kotouce, u kterého je zakézano povrchové brousent.
Rezani miize byt provadéno také pomoci kotoucl typu 41
a ochranného krytu typu 1.
POZNAMKA: Viz ¢ast Tabulka pislusenstvi, kde miizete
provést volbu spravné kombinace ochranného krytu/
piislusenstvi.
Montaz a nastaveni ochranného krytu
One-Touch™ (obr. D)
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni
vdZného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpUsobit draz.
Nastaveni ochranného krytu
Pfi sefizovani ochranného krytu zapadne uvolhovaci packa
ochranného krytu @ do jednoho ze srovnévacich otvort 14 na
objimce krytu pomoci zapadkové funkce.
Zapadajici ¢ast je sklonéna a prechézi k dalsimu srovnavacimu
otvory, je-li kryt otdcen ve sméru pohybu hodinovych rucicek
(hridel je otocen k uzivateli), ale k automatickému zajisténi
dochazi pii otaceni proti sméru pohybu hodinovych rucicek.
Montaz ochranného krytu (obr. D)

1. Stisknéte uvolfiovaci packu ochranného krytu @.

2. Drzte uvolhovaci packu ochranného krytu v oteviené poloze
a srovnejte vystupky 12 na krytu s drazkami 3 na skFini
prevodovky.

3. Drzte uvolhovaci packu ochranného krytu v oteviené poloze
a tlacte kryt smérem dol0, dokud se vystupky na krytu

nedostanou do dréZek na naboji skfiné pfevodovky. Povolte
uvolnovaci packu ochranného krytu.

4. S hfidelem otocenym smérem k uZivateli otocte ochranny
kryt ve sméru pohybu hodinovych ruci¢ek do pozadované
pracovni polohy. Stisknéte a drzte uvolfiovaci packu
ochranného krytu @, abyste mohli otocit kryt proti sméru
pohybu hodinovych rucicek.

POZNAMKA: 7 d(ivodu zajisténi maximélni ochrany
uZivatele se musf ochranny kryt nachazet mezi hiidel

a uzivatelem.

Uvolnovaci packa ochranného krytu musf zapadnout do
jednoho ze srovnavacich otvorl 14 na ndboji krytu. Tak je
zajisténo upevnéni krytu.

. Chcete-li ochranny kryt sejmout, provedte kroky 1-3
v opac¢ném pofadf.

w

Priruby a kotouce

Montaz kotouct bez naboje (obr. E)

A VAROVANI: Nebude-li sprdvné provedeno usazent pfirub
a kotouce, mohlo by dojit k zplsobeni vdzného zranéni
(nebo k poskozeni ndiadi nebo kotouce).

A UPOZORNENI: Dodané pfiruby musi byt pouzivdny
s brusnymi kotouci s prohloubenym stredem typu 27

atypu 42 as rozbrusovacimi kotouci typu 41. Viz Tabulka

prislusenstvi, kde najdete dalsi informace.

A VAROVANI: Pii prdci s rozbrusovacimi kotouci musf byt
pouZzivdny uzaviené oboustranné ochranné kryty pro
rozbrusovaci kotouce.

A VAROVANI: Pouzivdni poskozenych prirub ¢i krytd, nebo
pouZiti nesprdvné priruby a krytu, mdze vést k zranéni osob

7 divodu rozpadu kotouce nebo kontaktu s kotoucem. Viz
Tabulka piislusenstvi, kde najdete dalsi informace.

. Polozte néfadi na stdl, ochrannym krytem nahoru.

. Nasadte podpérnou pfirubu @ na hridel 4 tak, aby byl
zvyseny stied (oto¢ny bod) otocen ke kotouci. Pritlacte
podpérnou pfirubu na ur¢ené misto.

. Nasadte kotou¢ 19 na podpérnou pfirubu a vystredte
kotou¢ na zvyseném stfedu (otocny bod) podpérné priruby.

4. Se stisknutym zajistovacim tlacitkem hiidele a se
Sestihrannymi prohlubnémi sméfujicimi od kotouce,
nasroubujte zajistovaci piirubu 7 na hridel tak, aby vystupky
zapadly do dvou drdzek na hrideli.

. Se stisknutym zajistovacim tlacitkem hiidele utdhnéte
zajistovaci pfirubu 7 rukou nebo pomoci dodévaného
klice. (Pouzivejte zajistovaci pfirubu pouze v pfipadé, je-li
v perfektnim stavu.) Viz ¢ast Tabulka prislusenstvi, kde
najdete dalsi podrobnosti o pfirubach.

. Chcete-li kotou¢ sejmout, provedte vyse uvedeny postup
obracené.

N —

w

wi

()}

Montaz brusnych podpérnych podlozek
(obr. F)

POZNAMKA: Pouzitl ochranného krytu s brusnymi kotoudi,
které pouzivaji podpémé podlozky, ¢asto nazyvanymi vldknité
pryskyfi¢né kotouce, neni vyzadovéno. Protoze neni kryt pro tato
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pfislusenstvi vyzadovén, pfi nasazenf krytu nemusf byt tento kryt
spravné usazen.
VAROVANI: Nebude-li sprdvné provedeno usazeni piiruby/
upinaci matice/kotouce, mohlo by dojit k zpisobeni
vdzného zranéni (nebo k poskozeni ndradi nebo kotouce).
VAROVANI: Po dokonceni brusnych praci musi byt na
brusku namontovdn sprdvny kryt pro brusny kotouc,
rozbrusovaci kotouc, lamelovy kotouc, drdtény kartdc nebo
drdtény kotouc.
1. Nasadte nebo spravné nasroubujte podpérnou podlozku
16 na hfidel.
2. Polozte brusny kotou¢ 17 na podpérnou podlozku 6.
. Se stisknutym zajistovacim tlacitkem hiidele 3 nasroubujte
na hfidel upinacf matici 18 navadéjici zvyeny naboj na
upinaci matici do stfedu brusného kotouce a podpémé
podlozky.
Utahnéte upinaci matici rukou. Potom stisknéte zajistovaci
tlacitko hiidele a soucasné otacejte brusnym kotoucem,
dokud nebude brusny kotou¢ v pevném kontaktu s upinaci
matici.

w

&

. Chcete-li sejmout kotoug, stisknéte zajistovaci tlacitko
a uchopte a otdcejte podpérnou podlozkou a brusnou
podlozkou.

w

Montaz a demontaz kotouct s nabojem
(obr. A)
Kotouce s ndbojem montujte pfimo na zavitovy hfidel. Zavit
pouzitého pfisludenstvi musf odpovidat zavitu na hfideli.
1. Sejméte podpérnou pfirubu stazenim z hfidele nafadi.
2. Nasroubuijte kotou¢ na htidel 4 rukou.
3. Stisknéte zajistovaci tlacitko hiidele 3 a pro utazeni naboje
kotouce pouzijte dodany kli¢.
4. Chcete-li kotou¢ sejmout, provedte vyse uvedeny postup
obracené.
POZNAMKA: Nen/-li pied zapnutim ndiadi fddné usazen
kotouc, muze dojit k poskozeni ndfadi nebo k poskozeni
kotouce.
Montaz draténych kartaca a draténych
kotoucu (obr. A)
VAROVANI: Nebude-li sprdvné provedeno usazeni priruby/
upinaci matice/kotouce, mohlo by dojit k zpisobent
vdzného zranéni (nebo k poskozeni ndradi nebo kotouce).
UPOZORNENI: Z diivodu sniZeni rizika zranéni
osob pouzivejte pfi manipulaci s drdténymi kartdci
a kotouci pracovni rukavice Tyto dily mohou byt ostré.
UPOZORNENI: Z diivodu omezeni rizika poskozeni
ndradi se nesmi namontovany kotouc nebo kartdc
dotykat krytu, a to pfi montdZzi i béhem pouZiti
ndradi. Mohlo by dojit k nedetekovatelnému poskozenf
prislusenstvi, coz by zplsobilo odpadnuti drdtd z kotouce
nebo z kartdce.
Draténé miskové kartace nebo draténé kotouce montujte pfimo
na zavitovy hidel bez pouZitf piirub. PouZivejte pouze draténé
kartace nebo kotouce se zavitovymi otvory. Toto pfislusenstvi

A
A

muZete zakoupit u nejblizsiho autorizovaného prodejce nebo
v autorizovaném servisu.

1. Polozte ndfadi na stdl, ochrannym krytem nahoru.

2. Nasroubuijte kotou¢ na hfidel rukou.

3. Stisknéte zajistovaci tla¢itko hiidele 3 a pro utazenf kotouce
pouzijte kli¢ nachézejici se na draténém kotouci nebo
kartaci.

4. Chcete-li kotou¢ sejmout, provedte vyse uvedeny postup
obracené.

POZNAMKA: 7 divodu snizent rizika poskozeni ndiad
provedte pfed zapnutim ndfadi fadné usazeni ndboje
kotouce.

Pred pouzitim

Namontuijte kryt a vhodny kotou¢. Nepouzivejte nadmérné
opotiebované kotouce.

Ujistéte se, zda je sprdvné namontovana vnitini i vnéjsi
pfiruba. Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Tabulka
prislusenstvi.

Zkontrolujte, zda se kotou¢ otdci ve stejném sméru, jaky
zobrazujf Sipky na pfislusenstvi a na nafadf.

Nepouzivejte poskozené piislusenstvi. Pfed kazdym
pouzitim zkontrolujte kazdé pfislusenstvi. U brusnych
kotoucl zkontrolujte, zda nejsou prasklé nebo zda nejsou
odstipnuté. U opérnych podloZek zkontrolujte, zda

nejsou prasklé, potrhané nebo nadmérné opotiebované.
U dréténych kartdch zkontrolujte, zda nejsou uvolnény
nebo popraskany jednotlivé dréty. Dojde-li k padu
elektrického naradi nebo piislusenstvi, zkontrolujte, zda
nedoslo k poskozeni a je-li to nutné, pouZzijte neposkozené
piislusenstvi. Po kontrole a montazi prislusenstvi se
postavte vy i ostatni osoby tak, abyste stali mimo rovinu
rotujiciho prislusenstvi a na jednu minutu spustte naradi
v maximalnich otackach naprazdno. Béhem této testovaci
doby se poskozené prislusenstvi obvykle znicf.

POUZITI

Pokyny pro pouziti
A VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
predpisy.
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpdsobit traz.
A VAROVANI:
- Zajistéte, aby byly viechny brousené nebo fezané
materidly fddné zajisteny.
Zajistéte a podeprete obrobek. K upnuti nebo
k podepreni obrobku k pevné podloZce pouZivejte
svorky nebo svérdk. Bezpecné upnuti a podeprent
obrobku je velmi ddlezité, aby bylo zabrdnéno pohybu
obrobku a ztrdté ovladatelnosti. Pohyby obrobku
a ztrdta ovladatelnosti mohou vytvdret nebezpecné
situace vedouci k zranéni osob.
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P¥i prdci s timto ndfadim vZzdy pouZivejte pracovni
rukavice.
Béhem pouziti dochdzi k velkému zahrivdni
plevodovky.
Vyvijejte na ndradi pouze mirny tlak. Nevyvijejte na
kotou¢ bocni tlak.
Vzdy namontujte kryt a odpovidajici vhodny kotouc.
NepouZivejte nadmérné opotrebovany kotouc.
Zabrarite pretéZovdni. Jakmile bude ndradi velmi horké,
nechejte jej nékolik minut v chodu naprdzdno, aby
doslo k jeho vychladnuti. Nedotykejte se prislusenstvi,
dokud nevychladne. Kotouc je béhem pouZiti velmi
horky.
Nikdy nepracujte s miskovymi brusnymi kotouci bez
fddné nasazeného vhodného ochranného krytu.
Nepouzivejte toto ndradi upevnéné v fezacim stojanu.
Nikdy nepouzivejte brusné papiry dohromady
s pojenymi brusnymi vyrobky.
Budte opatrni, po vypnuti motoru se bude kotouc jesté
chvili otdcet.
Spravna poloha rukou (obr. G)
A VAROVANI: Z divodu snizeni rizika vdZzného zranénf
VZDY pouzivejte sprdvny dchop ndiadi, jako na uvedeném
obrdzku.
A VAROVANI: Z divodu snizenf rizika vdzného zranéni drzte
ndfadi VZDY bezpecné a ocekdvejte nenaddlé reakce.
Sprévna poloha rukou vyZaduje, abyste méli jednu ruku na bo¢ni
rukojeti 5 a druhou ruku na téle nafadi, jako na obr. G.

Posuvny spinac (obr. A)
UPOZORNENI: Pri spusténi ndtadi, béhem jeho pouZiti,
a dokud se kotouc nebo pfislusenstvi nepfestane otdcet,
drzte pevné bocni rukojet a télo ndradi, abyste neztratili
kontrolu nad ndradim. Pred odloZenim ndradi se ujistéte,
zda doslo k tiplnému zastaveni kotouce.

POZNAMKA: Pracuje-li nafadi v zatéZi, neprovadéjte jeho

zapinani nebo vypinani, abyste zabranili jeho neocekdvanému

pohybu. Pfed kontaktem s povrchem obrobku nechejte brusku

dosdhnout maximalnich provoznich otacek. Pfed vypnutim

zvednéte ndfadi nad povrch pracovni plochy. Pred odloZenim

naradi pockejte, dokud se kotouc zcela nezastavi.
VAROVANI: Pied zasunutim baterie do ndfadi se
stisknutim a uvolnénim zadni cdsti spinace ujistéte, zda
Jje posuvny spinac v poloze vypnuto. Po kazdém preruseni
napdjeni této brusky se podle vyse uvedeného vzdy ujistéte,
zda je posuvny spinac v poloze vypnuto. Je-li posuvny
spinac zajistén v poloze zapnuto a je-li v ndradi baterie,
dojde k jeho okamZitému spusténi.

Chcete-li néfadi spustit, presurite posuvny spinac zapnuto/

vypnuto @ smérem k prednf ¢asti nafadi. Chcete-li nafadi

vypnout, uvolnéte spinac zapnuto/vypnuto.

Chcete-li pouZit nepfetrzity provoz, posurite spina¢ smérem

k prednf ¢asti néfadi a zatlacte predni ¢ast spinace dovnitf.

Chcete-li néradi v nepretrzitém provozu zastavit, stisknéte zadni

¢ast spinace a uvolnéte jej.

Tlacitko zajisténi hridele (obr. A)

Néradf je vybaveno zajisténim hridele 3, které zabraruje

otdcenf hridele pfi montadzi nebo demontdzi kotoucd. Pouzivejte

zajistént hidele pouze po vypnuti néradi, po odpojeni

napajeciho kabelu a po Uplném zastaveni naradi.
POZNAMKA: Z divodu omezeni rizika poskozeni ndiadi
nepouZivejte zajistént hiidele, je-li ndradi v chodu. Mohlo by
dojit k poskozeni ndradi a namontované prislusenstvi by se
mohlo uvolnit a zpdsobit zranéni obsluhy.

Chcete-li hfidel zajistit, stisknéte tlacitko zajisténi hiidele 3

a otdcejte hiidelem, dokud nedojde k zablokovani jeho pohybu.

Brouseni povrchu, rozbrusovani a prace

s draténymi kotouci
UPOZORNENI: Vzdy pouzivejte sprdvny ochranny
kryt podle pokynti v tomto ndvodu.

Provadéni prace na povrchu obrobku:

1. Pfed kontaktem néfadf s pracovni plochou nechejte nafadi
dosdhnout maximalnich otacek.

2. Vyvijejte na povrch obrobku pouze minimalnf tlak, abyste
umoznili chod naradi ve vysokych otackach. Rychlost
odbéru materidlu je nejvyssi, pracuje-li nafadi ve vysokych
otackach.

3. Udrzujte vhodny Uhel mezi ndfadim a povrchem obrobku.
Pouzijte tabulku, kde jsou uvedeny pfislusné funkce.

af

Funkce Uhel
Brousenf 20" -30°
Brousenf s lamelovymi kotouci 5-10°
Brouseni s podpémou 5-15°
podlozkou

Pouzitf drdténych kotouci 57-10°

4. Udrzujte kontakt mezi okrajem kotouce a pracovni plochou.

- Pfi brousent, pri préci s lamelovymi kotouci nebo
pri pouziti draténych kotoucl pohybuijte nradim
nepretrzité smérem dopfedu a dozadu, abyste zabranili
vytvoreni ryh v pracovnim povrchu.

- Je-li provadéno brouseni s podpérnou podlozkou,
pohybujte nafadim rovnomérné v pfimém sméru,
abyste zabranili spaleni materidlu a vytvoreni obrazc(i na
pracovni plose.

POZNAMKA: Nechéte-li zapnuté nafadi na pracovni plose bez
pohybu, dojde k poskozeni obrobku.
5. Pred vypnutim zvednéte nafadi nad povrch pracovni plochy.

Pred odlozenim nafadi pockejte, dokud se zcela nezastavi.
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UPOZORNENI: Pii prdci na hrandch budte velmi opatrni,
protoZe miZe dochdzet k ndhlym neocekdvanym pohybim
brusky.

Opatieni, ktera musi byt provadéna pfi

praci na lakovanych povrsich
1. Brousenf nebo pouziti draténych kartac na povrsich
s natérem obsahujicim olovo NENI DOPORUCENO z diivodu
obtizné kontroly kontaminovaného prachu. Nejvétsi
nebezpeci otravy olovem hrozi détem a téhotnym zendm.

. ProtoZe je bez chemické analyzy velmi obtizné urcit, zda
barva obsahuje nebo neobsahuje olovo, pro brousent
jakéhokoli natéru vam doporucujeme provadét nasledujici
opatfent:

N

Bezpecnost osob

1. Do prostoru, kde dochdzi k brouseni barvy nebo k pouzitf
draténych kotoucd, je zékaz vstupu déti a téhotnych zen,
dokud nebudou tyto prostory zcela vycistény.

2. V8echny osoby vstupujici do takového prostoru musi
pouzivat respirator nebo masku proti prachu. Vyména
filtru musi byt provadéna kazdy den nebo vzdy, kdyz dojde
k potizim s dychanim.
POZNAMKA: Musi byt pouzivany pouze takové masky proti
prachu, které jsou vhodné pro praci s prachem a vypary,
které obsahujf olovo. Masky proti prachu z béznych barev
takovou ochranu nenabizi. Informuijte se u pfislusnych
prodejc(, kteff vdm mohou nabidnout schvélené ochranné
vybaven.

3. NEJEZTE, NEPITE A NEKURTE v pracovnim prostoru,
abyste zabranili pozitf nebo vdechnuti kontaminovanych
prachovych ¢stic. PRED jidlem, pitim nebo koufenim se
musf pracovnici umyt a odistit. Potraviny, ndpoje nebo kufivo
nesmi byt ponechany v pracovnim prostoru, kde by se na
nich mohl usadit prach.

Bezpecnost prostiedi

1. N&tér musf byt odstranén takovym zplsobem, aby bylo
minimalizovano mnozstvi vytvafeného prachu.

2. Mista, kde dochézi k odstranovéani natérd, musi byt utésnéna
plastovou folif s tloustkou 0,1016 mm.

3. Brouseni musi byt provadéno takovym zplsobem, aby bylo
omezeno roznaseni prachu mimo pracovni prostor.

Cisténi a likvidace

1. V8echny povrchy v pracovnim prostoru musi byt kazdy den
vysaty a kompletné vycistény po celou dobu trvani brusnych
praci. Filtrovaci sacky vysavace musi byt ¢asto ménény.

2. Plastové plachty musf byt shromazdovany a zlikvidovany
spolecné s prachem a jinymi necistotami. Musi byt viozeny
do utésnénych nadob na odpadky a musf byt likvidovany
podle predepsaného postupu pro likvidaci takového
odpadu.

Pri ¢isténi pracovniho prostoru nesmi do tohoto prostoru
vstupovat déti a téhotné Zeny.

3. V8echny hracky, omyvatelny nabytek a potteby, které
pouzivaji déti, musi byt pfed opétovnym pouzitim ddkladné
omyty.

Brouseni hran a fezani
VAROVANI: Nepouzivejte kotouce pro brouseni hran/fezné
kotouce pro brouseni povrchd, protoZe tyto kotouce nejsou
urceny pro bocni tlaky vznikajici pri brouseni povrchd. Mize
dojit k prasknuti kotouce a k ndslednému zranéni.

A UPOZORNENI: Kotouce pouzivané pro brouseni hran
a pro rozbrusovdni se mohou zlomit nebo mohou zpdsobit
zpétny rdz, dojde-li pri prdci k jejich ohybu nebo kroucent.
Privsech operacich pfi brouseni hran nebo pri rozbrusovdni
musi oteviend ¢dst ochranného krytu sméfovat od
uzivatele.
POZNAMKA: Brouseni hran/rozbrusovdni s kotoucem
typu 27 musi byt omezeno na mélké fezy a drdzkovdni
- hloubka mensi nez 13 mm, pokud je pouZit novy
kotouc. Zmensete hloubku fezdni/drdzkovdni tak, aby
odpovidala zmenseni priméru kotouce zpasobenému jeho
opotrebovdnim. Viz Tabulka pfislusenstvi, kde najdete
dalsiinformace. Brouseni hran/rozbrusovdni s kotoucem
typu 41 vyZaduje pouziti ochranného krytu typu 1.

. Pred kontaktem nafadf s pracovni plochou nechejte nafadi
dosdhnout maximalnich otacek.

. Vyvijejte na povrch obrobku pouze minimalnf tlak, abyste
umoznili chod naradi ve vysokych otackach. Rychlost
brouseni/fezani je nejvyssi, pracuje-li néradf ve vysokych
otackach.

N

w

. Postavte se tak, aby byla otevfend spodni ¢ast kotouce
otocena smérem od vas.

4. Jakmile je fez zahdjen a v obrobku je vytvoren zérez,
nemeérite Uhel provadéného fezu. Zména pracovniho tGhlu
zplisobi ohyb kotouce a mlize zplsobit i jeho zlomen.
Kotouce pro brouseni hran nejsou urceny k tomu, aby
odolaly bo¢nim tlakdim zplsobenym ohybanim.

. Pfed vypnutim zvednéte nafadi nad povrch pracovni plochy.
Pred odlozenim nafadi pockejte, dokud se zcela nezastavi.

wi

Rezani kovii

P¥i fezani pomoci pojenych brusiv vzdy pouzivejte
ochranny kryt typ 1.

Pfi fezani pouzivejte stfedné rychly posuv podle typu fezaného
materidlu. Nevyvijejte tlak na fezny kotou¢, nenaklanéjte naradi
a nekyvejte s nim.

Nesnizujte otacky rotujicich feznych kotoucd vyvijenim bo¢niho
tlaku na télo kotouce.

Toto néfadi se musi pfi brousenf vzdy pohybovat nahoru.
Vjinych pfipadech hrozi riziko nekontrolovaného vyboceni

z Cary fezu.

Pri fezani profilli a Ctyrhrannych tyci je nejlepsim fesenim
zahdjeni fezu v misté nejmensiho prifezu.
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Hrubé brouseni

Nikdy nepouzivejte fezny kotouc pro hrubé brouseni.
Vzdy pouzivejte ochranny kryt typ 27.

Nejlepsich vysledkd pfi hrubém brouseni je dosazeno, je-li
naradi udrzovano v naklonu 30° az 40°. Pohybujte naradim
dopredu a dozadu a vyvijejte na néj mimy tlak. Pri tomto
zplisobu prace se nebude obrobek pfilis zahfivat, nedojde
k zméné jeho barvy a nebude dochdzet k vytvareni drazek.

Rezani kamenii
Toto nafadi mize byt pouzito pouze pro suché brouseni.

Pro fezani kamend jsou nejvhodnéjsi diamantové fezné kotouce.
PouZivejte toto nafadi pouze s pfidavnou maskou proti prachu.

Pracovni rada
Budte opatrni pfi fezani drazek do konstrukénich stén.
Viytvaren( drazek v konstrukénich sténach podléhd v jednotlivych
zemich specifickym predpistim. Tyto predpisy musf byt
dodrzovény za vsech okolnosti. Pred zahajenim préce se obratte
na odpovédného konstruktéra, architekta nebo na pracovnika
stavebniho dozoru.
UDRZBA
Vase elektrické naradi DEWALT bylo zkonstruovano tak, aby
pracovalo co nejdéle s minimalnimi néroky na tdrzbu. Rédna
péce o naradi a jeho pravidelné cisténi vam zajisti jeho
bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdZi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpUsobit uraz.
Nabijecka a baterie nejsou opravitelné.

O

N
Mazani

Vase nafadf nevyzaduje z&dné dalsi mazani.

Cisténi

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich drdzkdch hlavniho
krytu a v jejich blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrante je proudem suchého stlaceného vzduchu. Pri
provddéni tohoto Ukonu Udrzby pouzivejte schvdlenou
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.

VAROVANI: K ¢isténi nekovowych soucdsti ndiadf nikdy
nepouzivejte rozpoustédla nebo jiné agresivni Idtky. Tyto
chemikdlie mohou narusit materidly pouzité v téchto
Cdstech. Pouzivejte pouze hadfik navihceny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do ndfadi dostala jakdkoli
kapalina. Nikdy neponotujte Zddnou cdst ndradi do
kapaliny.

A

Doplitkové pfislusenstvi
VAROVANI: Jiné piislusenstvi, nez je prislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno.
Proto by mohlo byt pouZiti takového prislusenstvi s timto
ndradim velmi nebezpecné. Chcete-li snizit riziko zranéni,
pouZivejte s timto ndfadim pouze piislusenstvi doporucené
spolecnosti DEWALT.

Dalsi informace tykajici se vhodného prislusenstvi ziskate

u autorizovaného prodejce.

M. (mm]  MinimdInf | Obvodovd za’vDiteo”;Zho
(mm] otécky | rychlost
otvoru
-1

D b d [min ]| [m/s] (mm]

] 1516 |23 1150 | 80 -
é 125 6 223 | 11500 | 80 -
o 156 2223 | 9300 | 80 -
150 | 8 -

150 | 80 -

M4 | 11500 | 45 200

M4 | 11500 | 80 200

M4 | 11500 | 80 200

Ochrana zivotniho prostiedi
Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
K symbolem nesmf byt vyhozeny do bézného domdciho
odpadu.
— Vlyrobky a baterie obsahuji materidly, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po
surovinach. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobk{
a baterii podle mistnich predpisu. Dalsi informace naleznete na
internetové adrese www.2helpU.com.

Nabijeci baterie
Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt nabijena v pfipadé,
kdy jiz neposkytuje dostatecny vykon pro dffve snadno
provadéné pracovni operace. Po ukonceni provozni Zivotnosti
baterie provedte jeji likvidaci tak, aby nedoslo k ohrozent
zivotniho prostredf:
Nechejte nafadi v chodu, dokud nedojde k tplnému vybiti
baterie a potom ji z néfadi vyjméte.
Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci nebo
do mistni sbérny. Shromazdéné baterie budou recyklovany nebo
zlikvidovdny tak, aby nedoslo k ohrozeni zivotniho prostedi.
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CESTINA
Tabulka prisluSenstvi pro rezani
Typ ochranného krytu PrisluSenstvi Popis Montaz na naradi
p— Brusny kotouc
s prohloubenym
stfedem

Kryttyp 27 Ochranny kryt typ 27

Lamelovy kotou¢

Podpérné piiruba

" R

Draténé kotouce Kotou¢ s prohloubenym stfedem typ 27

=

Zajistovaci pfiruba

Draténé kotouce
se zavitovou matici

Ochranny kryt typ 27

Dratény kotouc

Drétény miskovy
kotou¢ se
zavitovou matici
Ochranny kryt typ 27

9

Drétény kartac

Podpérnd
podlozka/list %
brusného papiru

Ochranny kryt typ 27

¢

N

Gumové podpéma podlozka

Brusny kotouc

=D

Upinaci matice

@
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Tabulka pfisluSenstvi (pokracovani)

Typ ochranného krytu PrisluSenstvi Popis Montaz na naradi
o — Kotouc pro e
rozbrusovan( zdiva, [» -
pojeny e
Kryttyp 1 Ochranny kryt typ 1
Kotou¢ pro
rozbrusovéani kovu,
pojeny
Podpérnd pfiruba
Diamantové
rozbrusovaci
kotouce
Kryttyp 1 -
NEBO Rozbrusovaci kotou¢
Kryttyp 27 ) ) @
Zajistovaci pfiruba
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédcena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka Zzadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické naradi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésictu od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dasledku vady materialu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit véechny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz8§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a v8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KRE S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325 /7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2022
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SLOVENCINA

MALA UHLOVA BRUSKA NAPAJANA AKUMULATOROM

DCG405

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si naradie znacky DEWALT. Roky skusenostf, dokladny
vyvoj vyrobkov a inovécie vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT
jedného z najspolahlivejsich partnerov pre pouzivatelov
profesiondlneho elektrického néradia.

Technické udaje

DCGA405
Napdjacie napdtie v 18
Typ 1
Typ akumuldtora Li-lon
VWystupny vykon W 800
Otdcky naprdzdno / menovité otécky min’! 9000
Priemer kottica mm 125
Hriibka kotdca (max.) mm 6
Priemer hriadela M14
Dika hriadela mm 215
Hmotnost (bez akumulatora) kg 1,74

Hodnoty tykajiice sa hlucnosti a vibrddif (priestorovy vektorovy sticet) podla normy
EN60745-2-3

L (hladina akustického tlaku) dB(A) 85
Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) %
K (odchylka uvedenej hodnoty tykajicej sa dB(A) 3
hluku)

Brasenie ploch

Hodnota vibréciia = m/s? 44

Odchjlkak= mjs’ 15
Obvodové brisenie

Hodnota vibrécifa, = m/s* <25

Odchylkak = m/s’ 17

Velkost vibracif uvedend v tomto dokumente bola merand
podla normalizovanych poziadaviek, ktoré st uvedené v norme
EN60745, a moze byt pouzitd na porovnanie jedného néradia
s ostatnymi. Tato hodnota sa moZe pouzit na predbezny odhad
vibracii posobiacich na obsluhu.
VAROVANIE: Deklarované hodnoty vibrdci sa vztahuju
na urcené Standardné pouZitie tohto ndradia. Ak je
vSak ndradie pouZité na rozne aplikdcie s rozmanitym
prislusenstvom alebo ak sa vykondva jeho nedostatocnd
Udrzba, velkost vibrdcii méze byt odlisnd. Tak sa méze
pocas celkového pracovného ¢asu znacne predlZit ¢as
posobenia vibrdcii na obsluhu.
Odhad miery posobenia vibrdcii na obsluhu by mal tiez
pocitat's casom, ked je ndradie vypnuté alebo ked'je
v chode naprdzdno. Pocas celkového pracovného casu sa
tak méZe cas posobenia vibrdcii na obsluhu znacne skrdtit.

Zistite si dalSie doplnkové bezpecnostné opatrenia, ktoré
chrdnia obsluhu pred tcinkom vibrdcii, ako su: udrzba
ndradia a jeho prislusenstva, udrzovanie rik v teple,
organizdcia spdsobu prdce.

ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
Smernica pre strojové zariadenia

C€

Mala uhlova bruska napajana
akumulatorom

DCG405

Spolo¢nost DEWALT tymto vyhlasuje, Ze tieto vyrobky
popisované v casti Technické tdaje spliaju poziadavky
nasledujucich noriem:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Tieto vyrobky spliaj taktiez poziadavky smernic 2014/30/EU
a2011/65/EU. Daliie informacie Vam poskytne zéstupca
spolo¢nosti DEWALT na nasledujlcej adrese alebo na adreséach,
ktoré st uvedené na zadnej strane tohto navodu.

NiZsie podpisan osoba je zodpovednd za zostavenie
technickych udajov a vydava toto vyhldsenie v zastdpeni
spolo¢nosti DEWALT.

U e

Markus Rompel

Riaditel technického oddelenia

DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,

D-65510, Idstein, Germany

8.5.2017

@ VAROVANIE: Z dévodu obmedzenia rizika zranenia si
precitajte tento ndvod na obsluhu.

Vysvetlenie pojmov: Bezpecnostné pokyny

Nizsie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti kazdého

oznacenia. Precftajte si pozorne ndvod na obsluhu a venujte

pozornost tymto symbolom.

A NEBEZPECENSTVO: Oznacuje bezprostredne hroziacu
rizikovd situdciu, ktord, ak sa jej nezabrdni, povedie
k spdsobeniu vdzneho alebo smrtelného zranenia.

A VAROVANIE: Oznacuje potencidlne rizikovu situdciu,
ktord, ak sa jej nezabrdni, méZe viest k spdsobeniu
vdzneho alebo smrtelného zranenia.

A UPOZORNENIE: Oznacuje potencidine rizikovd situdciu,
ktord, ak sa jej nezabrdni, méZe viest k spbsobeniu
lahkého alebo stredne vdzneho zranenia.
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Akumulator Nabijacky / Dizky nabijania (minity)

Kat.& v Ah Hm(ig;o“ D(BI07 DCBII3  DCBIIS DCBIIS  DCBI32  DCBI
DEBS6  18/54 6020 105 | 270 40 9 60 % X
DEBS7  18/54 9080 125 | 40 20 M0 8 40 X
DEBIST 18 15 035 70 35 2 2 2 45
D2 18 40 06l 185 10 60 60 0 10

DEBIS3B 18 20 040 % 5 30 30 30 60
DRI 18 S0 05 | M0 10 TS 75 5150
DEBISS 18 13 035 60 %0 2 2 2 X
DB 18 30 048 | 0 70 55 55 55 %

POZNAMKA: Oznacuje postup nestivisiaci so
spésobenim zranenia, ktory, ak sa mu nezabrdni, méze
viest k poskodeniu zariadenia.

A Upozorniuje na riziko drazu elektrickym pradom.

A Upozorfiuje na riziko vzniku poZiaru.

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre pracu

s elektrickym naradim
VAROVANIE: Precitajte si vietky pokyny
a bezpecnostné vystrahy. NedodrzZanie uvedenych
varovani a pokynov méZe viest k irazu elektrickym
prudom, poZiaru a vdznemu zraneniu.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY USCHOVAJTE NA DALSIE
POUZITIE

Termin ,elektrické ndradie” vo vsetkych upozorneniach odkazuje na
Vase ndradie napdjané zo siete (je vybavené privodnym kdblom)
alebo ndradie napdjané akumuldtorom (bez privodného kdbla).

1) Bezpecnost v pracovnom priestore

a) Pracovny priestor udrzujte Cisty a dobre osvetleny.
Preplneny a neosvetleny pracovny priestor méze viest
k spésobeniu trazov.

b) Nepracujte s elektrickym ndradim vo vybusnom
prostredi, ako st napriklad priestory s vyskytom
horlavych kvapalin, plynov alebo prasnych Idtok.
V elektrickom ndradi dochddza k iskreniu, ktoré méze
sposobit vznietenie horlavého prachu alebo vyparov.

¢) Priprdcisndradim zaistite bezpecnu vzdialenost deti
a ostatnych oséb. Rozptylovanie méZe sposobit stratu
kontroly nad ndradim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zdstrcka privodného kdbla ndradia musi zodpovedat
zdsuvke. Zdstrcku nikdy Zziadnym spésobom
neupravujte. NepouZivajte pri uzemnenom
elektrickom ndradi Ziadne upravené zdstrcky.
Neupravované zdstrcky a zodpovedajlice zdsuvky znizujd
riziko vzniku Urazu elektrickym pradom.
Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako st
napriklad potrubia, radidtory, elektrické spordky

b

=

a chladnicky. Pri uzemneni Vdsho tela vzrastd riziko Urazu
elektrickym pridom.

¢) Nevystavujte elektrické ndradie dazdu alebo

vlhkému prostrediu. Ak vnikne do elektrického ndradia

voda, zvysi sa riziko drazu elektrickym pradom.

S privodnym kdblom zaobchddzajte opatrne. Nikdy

nepouZzivajte privodny kdbel na prendsanie alebo

postvanie ndradia a netahajte zan, ak chcete
ndradie odpojit od elektrickej siete. Zabrdrite
kontaktu kdbla s mastnymi, horticimi a ostrymi
predmetmi alebo pohyblivymi ¢astami. Poskodeny
alebo zapleteny privodny kdbel zvysuje riziko vzniku drazu
elektrickym pridom.

e) Priprdcis ndradim vonku pouZivajte predlZovacie
kdble urcené na vonkajsie pouZitie. PouZitie kdbla na
vonkajsie pouZitie zniZuje riziko Urazu elektrickym pradom.

f)  Pri prdci s elektrickym ndradim vo vihkom prostredi
musi byt'v napdjacom okruhu pouzity pridovy
chrdnic (RCD). PouZitie pridového chrdnica (RCD) znizuje
riziko Urazu elektrickym pridom.

d

=

3) Bezpecnost osob

a) Zostarite stdle pozorni, sledujte, ¢o robite a pri
prdci s elektrickym ndradim pracujte s rozvahou.
Nepracujte s elektrickym ndradim, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri prdci s elektrickym
ndradim moZe viest k vdznemu drazu.
PouZivajte prvky osobnej ochrany. VZdy pouzivajte
ochranu zraku. Ochranné prostriedky ako respirdtor,
protismykovd pracovnd obuv, prilba a chrdnice sluchu,
pouzivané v prislusnych podmienkach, znizuju riziko
poranenia 0sob.
c) Zabrdnte ndhodnému zapnutiu. Pred pripojenim
zdroja napditia alebo pred vloZzenim akumuldtora
a pred zdvihnutim alebo prendsanim ndradia
skontrolujte, ci je vypinac v polohe vypnuté.
Prendsanie elektrického ndradia s prstom na vypinaci alebo
pripojenie ndradia k napdjaciemu zdroju, ak je vypinac
ndradia v polohe zapnuté, méze spdsobit Uraz.
Pred zapnutim ndradia sa vZdy uistite, ¢i nie su
v jeho blizkosti kltice alebo nastavovacie pripravky.
Nastavovacie kltice ponechané na ndradi mézu byt

b

Nl

d

=
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~

zachytené rotujucimi castami ndradia a méZu spésobit
draz.

e) NeprekdZajte sami sebe. Pri prdci vZdy udrZujte
vhodny postoj a rovnovdhu. Tak je umoznend lepsia
ovlddatelnost ndradia v neocakdvanych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo

Sperky. Dbajte na to, aby sa Vase vlasy, odev

a rukavice nedostali do kontaktu s pohyblivymi

castami. \/olny odev, Sperky alebo dlhé viasy mozu byt

pohyblivymi dielmi zachytené.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom na pripojenie

odsdvacieho zariadenia, zaistite jeho sprdavne

pripojenie a riadnu funkciu. PouZitie tychto zariadeni
moZe zniZit nebezpecenstvo tykajuce sa prachu.

=

g

Pouzitie elektrického naradia a jeho
udrzba
a) Nepretazujte elektrické ndradie. PouZivajte na
vykondvanu prdcu sprdvny typ ndradia. Pri pouziti
sprdvneho typu ndradia bude prdca vykondvand lepsie
a bezpecnejsie.
b) Ak nie je moZné vypinac ndradia zapnut'a vypnuit,
s ndradim nepracujte. Kazdé elektrické ndradie
s nefunkénym vypinacom je nebezpecné a musi sa opravit.
¢) Pred nastavovanim ndradia, pred vymenou
prislusenstva alebo ak ndradie nepouZzivate, odpojte
zdstrcku privodného kdbla od zdsuvky alebo
z ndradia vyberte akumuldtor. Tieto preventivne

bezpecnostné opatrenia znizuju riziko ndhodného zapnutia

ndradia.

d) Ak ndradie nepouZivate, ulozte ho mimo dosahu
deti a zabrdrite tomu, aby bolo toto ndradie pouZité
osobami, ktoré nie st obozndmené s jeho obsluhou
alebo s tymto ndvodom. Elektrické ndradie je v rukdch
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

e) Vykondvajte tdrzbu elektrického ndradia.
Skontrolujte vychylenie alebo zablokovanie
pohyblivych Casti, poskodenie jednotlivych dielov
a iné okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit chod ndradia.

Ak je ndradie poskodené, nechajte ho opravit. Mnoho

nehéd byva spésobenych zanedbanou UdrZbou ndradia.
f) Rezné ndstroje udrZujte ostré a cisté. Riadne
udrZiavané rezné ndstroje s ostrymi reznymi cepelami su
menej ndchylné na zablokovanie a lepsie sa s nimi pracuje.
Elektrické ndradie, prislusenstvo, drZiaky ndstrojov
atd., pouzivajte podla tychto pokynov a berte

=

g

do tvahy podmienky pracovného prostredia a prdcu,

ktoru budete vykondvat. PouZitie elektrického ndradia
na iné Ucely, nez na aké je urcené, moézZe byt nebezpecné.

5) Pouzitie akumulatorového naradia

a jeho udrzba

a) Nabijajte iba v nabijacke urcenej vyrobcom. Nabijacka

vhodnd pre jeden typ akumuldtora méze pri viozeni iného
nevhodného typu spdsobit poZiar.

b)

c)

d

=

Pouzivajte vyhradne akumuldtory odportcané
vyrobcom ndradia. PouZitie inych typov akumuldtorov
méZe sposobit vznik poZiaru alebo zranenie.

Ak akumuldtor nepouZivate, ulozte ho mimo dosahu
kovovych predmetov, ako su kanceldrske sponky,
mince, kltice, klince, skrutky alebo iné drobné
kovové predmety, ktoré mézu spdsobit skratovanie
kontaktov akumuldtora. Skratovanie kontaktov
akumuldtora méZe viest k vzniku popdlenin alebo poZiaru.
V nevhodnych podmienkach méze z akumuldtora
unikat kvapalina. Vyvarujte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Ak déjde k ndhodnému kontaktu s touto
kvapalinou, zasiahnuté miesto omyte vodou. Pri
zasiahnuti o¢i zasiahnuté miesto umyte a vyhladajte
lekdrsku pomoc. Unikajuca kvapalina z akumuldtora
méZe sposobit podrdZdenie pokozky alebo popdleniny.

6) Servis

a)

Zverte opravu Vdsho elektrického ndradia iba osobe
s prislusnou kvalifikdciou, ktord bude pouzivat
vyhradne origindlne ndhradné diely. Tym zaistite
bezpecnu prevddzku ndradia.

DOPLNKOVE SPECIFICKE BEZPECNOSTNE
PREDPISY

Bezpecnostné pokyny pre vietky pracovné
operacie

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

Toto elektrické ndradie bolo skonstruované tak,

aby pracovalo ako briska, drétend kefa alebo
rozbrusovacka. Prestudujte si vsetky bezpecnostné
vystrahy, pokyny, obrdzky a technické tudaje uvedené
pre toto ndradie. NedodrZanie vietkych niZsie uvedenych
pokynov méze viest k drazu elektrickym pradom, k poZiaru
alebo k vdznemu zraneniu.

S tymto elektrickym ndradim sa neodportca
vykondvat operdcie, ako st lestenie. Pracovné operdcie,
na ktoré nie je toto elektrické ndradie urcené, mézu vytvdrat
rizikové situdcie, pri ktorych méze dojst k zraneniu.
Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je Specificky
navrhnuté a odporucané vyrobcom ndradia. | ked

sa s Vasim elektrickym ndradim méZe pouZit takéto
prislusenstvo, neznamend to, Ze je zaistend bezpecnd prdca
s tymto ndradim.

Menovité otdcky prislusenstva musia minimdlne
zodpovedat maximdlnym otdckam uvedenym

na elektrickom ndradi. Prislusenstvo, ktoré sa otdca
rychlejsie, nez st jeho povolené maximdine otdcky, sa méze
roztrhnut alebo rozlomit.

Vonkajsi priemer a hribka pouzitého prislusenstva
musi zodpovedat rozmerom, ktoré st vhodné pre
Vase elektrické ndradie. Pri pouZiti koticov nesprdvnej
velkosti nie je moZné zaistit zodpovedajicu bezpecnost
aovlddatelnost ndradia.

Zdvit montovaného prislusenstva musi zodpovedat
zdvitu na hriadeli ndradia. Pri prislusenstve
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upevriovanom pomocou prirub musi priemer

upinacieho otvoru prislusenstva zodpovedat

polohovaciemu priemeru priruby. Prislusenstvo, ktoré
nezodpovedd montdZnym prvkom na ndradi, sa nebude
otdcat rovnomerne, bude nadmerne vibrovat a méze
sposobit stratu ovlddatelnosti.

Nepouzivajte poskodené prislusenstvo. Pred kazdym

pouzitim skontrolujte kaZdé prislusenstvo. Pri

brusnych kotucoch skontrolujte, ¢i nie su prasknuté
alebo ¢i nie st odstiepené. Pri opornych podlozkdch
skontrolujte, Ci nie su prasknuté, potrhané alebo
nadmerne opotrebované. Pri drétenych kefdch
skontrolujte, ¢i nie st uvolnené alebo popraskané
jednotlivé dréty. Ak déjde k pddu elektrického
ndradia alebo prislusenstva, skontrolujte, ¢i nedoslo

k poskodeniu a ak je to nutné, pouZite neposkodené

prislusenstvo. Po kontrole a montdZi prislusenstva

sa postavte vy aj ostatné osoby tak, aby ste stdli
mimo roviny rotujticeho prislusenstva, a na jednu
minutu zapnite ndradie pri maximdlnych otdckach
naprdzdno. V tomto testovacom case sa poskodené
prislusenstvo obvykle znici.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. V zdvislosti od

vykondvanej prdce pouZite tvdrovy stit, ochranné

okuliare alebo bezpecnostné okuliare. Podla situdcie
pouzivajte masku proti prachu, chrdnice sluchu,
rukavice a pracovnu zdsteru schopnu zachytit

Ciastocky brusiva alebo fragmenty obrobku. Ochrana

zraku musi byt schopnd zastavit odletujiice necistoty

vznikajce pri réznych pracovnych operdcidch. Maska proti
prachu alebo respirdtor musi filtrovat Ciastocky vznikajice
priVasej prdci. DIhodobé vystavenie vysokej intenzite hluku
moéze sposobit stratu sluchu.

i) UdrZujte okolostojace osoby v bezpecnej vzdialenosti
od pracovného priestoru. Kazdy, kto vstupuje do
pracovného priestoru, musi byt vybaveny prvkami
osobnej ochrany. fragmenty obrobku alebo tlomky
kotuca mézu odlietavat a sposobit traz i mimo priameho
miesta prdce.

Jj)  Pri pracovnych operdcidch, pri ktorych by mohlo

déjst ku kontaktu pracovného ndstroja so skrytymi

vodicmi, drZte elektrické ndradie vzdy za izolované
casti. Kovové Casti, ktoré sa dostant do kontaktu so

,Zivym" vodicom, spésobia, Ze neizolované kovové casti

elektrického ndradia budu takisto ,zivé’ ¢o méZe obsluhe

sposobit Uraz elektrickym pridom.

Nikdy neodkladajte elektrické ndradie, kym nedéjde

k upInému zastaveniu rotujticeho prislusenstva.

Rotujuce prislusenstvo sa méZe zaryt do povrchu, co mézZe

sposobit stratu Vasej kontroly nad ndradim.

I)  Nezapinajte elektrické ndradie, ak ho prendsate
v ruke vedla tela. Ndhodny kontakt s rotujicim
prislusenstvom by mohol spésobit zachytenie Vdsho
oblecenia a ndsledny kontakt prislusenstva s Vasim telom.

m) Pravidelne cistite vetracie otvory elektrického
ndradia. Ventildtor motora vtahuje prach do skrine
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ndradia a nahromadené kovové ciastocky mozu sposobit
Uraz elektrickym pradom.

n) NepouZivajte elektrické ndradie v blizkosti horlavych
materidlov. [skry méZu sposobit jeho vznietenie.

o) Nepracujte s prislusenstvom, ktorého pouZitie
vyZaduje chladiace kvapaliny. PouZitie vody alebo
inej chladiacej kvapaliny méze viest k smrtelnému drazu
elektrickym pridom alebo k inému zraneniu.

DALSIE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE VSETKY

PRACOVNE OPERACIE
Priciny spatného razu a prevencia pred
spatnym razom
Spdtny rdz je ndhlou reakciou na zovretie alebo zaseknutie
otdcajuceho sa kottca, podpornej podlozky, kefy alebo akéhokolvek
iného prislusenstva. Zovretie alebo zaseknutie spdsobuje rychle
zablokovanie rotujuceho prislusenstva, ktoré este navyse v bode
kontaktu spdsobi stratu kontroly nad ndradim a jeho pohyb
v.opacnom smere, neZ je smer otdcania prislusenstva.
Ak je napriklad brisny kotuc zovrety alebo zaseknuty v obrobku,
hrana kottca sa v mieste kontaktu s obrobkom méze zarezat hibsie,
amoze tak spdsobit vyskocenie kottica smerom nahor alebo spétny
rdz. Kotuc¢ méze vyskocit smerom k obsluhe alebo od obsluhy,
v zdvislosti od smeru pohybu kottica v bode, kde doslo k jeho
zovretiu. Za tychto podmienok méZu brisne kottce aj prasknut.
Spdtny rdz je vysledkom nesprdvneho pouzitia elektrického ndradia
a nesprdvnych pracovnych postupov alebo pracovnych podmienok.
Spdtnému rdzu sa méze zabrdnit dodrziavanim opatreni, ktoré st
a) Udrzujte stdle pevné uchopenie elektrického
ndradia a postavte sa tak, aby Vase telo a ruky mohli
odoldvat sildm spdtného rdzu. VZdy pouzivajte
pridavnu rukoviit, ak je vo vybaveni ndradia, aby
bola zaru¢end maximdlna oviddatelnost pri spdtnom
rdze alebo pri momentovych reakcidch pri zapnuti
ndradia. PouZivatel ndradia méze zviddat momentové
reakcie alebo sily spdtného rdzu, ak sa robia sprdvne
opatrenia.
Nikdy nekladte ruky do blizkosti rotujticeho
prislusenstva. MoZe dojst k spdtnému rdzu prislusenstva
cez Vase ruky.
c) Nestojte v priestore, do ktorého bude smerovat
ndradie, ak déjde k spdtnému rdzu. Spétny rdz vymrsti
ndradie v opacnom smere, nez je smer otdcania kotuca
v mieste zovretia.
Ak pracujete s ndradim na tprave rohov, ostrych hrdn
atd., budte velmi opatrni. Zabrdrite odskakovaniu
a kmitaniu prislusenstva. Rohy, ostré hrany alebo
kmitanie maju tendenciu zachytdvat rotujce prislusenstvo,
¢o mbZe spbsobit stratu kontroly nad ndradim alebo spétny
rdz.
e) Nepouzivajte s touto briiskou rezbdrske pilové kotuice
alebo ozubené pilové kottce. Pri pouZiti tychto kotucov
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dochddza casto k spdtnému rdzu alebo ku strate kontroly
nad ndradim.

Bezpecnostné pokyny tykajtice sa brusenia

arozbrusovania
a) PouZivajte iba typy kottcov, ktoré st odportcané pre

Vase elektrické ndradie a Specificky ochranny kryt

urceny pre zvoleny kotuc. Kotuce, ktoré nie st urcené

pre Vase ndradie, nemézu byt zodpovedajicim spésobom
chrdnené a st nebezpecné.

Bruisna plocha kotticov s prehlbenym stredom musi

byt namontovand pod rovinou okraja ochranného

krytu. Nesprdvne namontovany kotuc, ktory precnieva
cez okraj ochranného krytu, neméZe byt zodpovedajtcim
sposobom chrdneny.

c) Kryt musi byt na ndradi bezpecne pripevneny a musi
byt umiestneny tak, aby zarucoval maximdlnu
bezpecnost'a aby bola pred pouzivatelom ndradia
obnazend iba minimdlna cast kotuca. Kryt pomdha
chrdnit pouZivatela ndradia pred odlietavajicimi
tlomkami kotuca, pred ndhodnym kontaktom s kotticom
a pred iskrami, ktoré mézu sposobit vznietenie odevu.

d) Kottce sa musia pouzivatiba na odportcané
aplikdcie. Napriklad: Nebriste bocnou stranou
rozbrusovacieho kottica. Rozbrusovacie kotuce s
urcené na obvodové brisenie. Bocné sily posobiace na
tieto kottice mézu spdsobit ich roztriestenie.

e) VZdy pouZivajte neposkodené priruby kotticov,
ktoré maiju sprdvnu velkost a tvar zodpovedaijtici
zvolenému kotucu. Sprdvne typy prirub podopieraji
kotuc, a tak znizuju riziko jeho prasknutia. Priruby
pre rozbrusovacie kottice sa mézu odlisovat od prirub pre
brusne kotuce.

f) Nepouzivajte opotrebované kottice z vicsich brisok.
Kotuc urceny pre vdcsie ndradie nie je vhodny pre vyssie
otdcky mensieho ndradia a méze prasknuit.

b
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Doplnkové bezpecnostné pokyny pre

rozbrusovanie

a) Netlacte na rozbrusovaci kotuc a nevyvijajte nan
nadmerny tlak. Nepokusajte sa vytvdrat prilis velku
hibku rezu. Prilisné namdhanie kotica zvysuje zdta?
a ndchylnost ku krateniu alebo uviaznutiu kotuca v reze
amoznost spdtného rdzu alebo prasknutia kotuca.
Nestupajte si v osi a za os rotujiiceho kottca. Ak sa
pohybuje pocas prevddzky kotuc smerom od Vdsho tela
a ak doéjde k spdtnému rdzu, otdcajuci sa kotuc a ndradie
moZze byt vymrstené priamo na Vds.
Ak déjde k zablokovaniu kottica alebo z akéhokolvek
dévodu k preruseniu rezu, vypnite ndradie a drite
ho bez pohybu, kym nedéjde k uplnému zastaveniu
kotuca. Nikdy sa nepokusajte vybrat kotuc z rezu, ak
je kotuc v pohybe, pretoze by mohlo déjst' k spdtnému
rdzu. Premyslajte a vykondvajte potrebné Upravy, aby ste
eliminovali pricinu zaseknutia rozbrusovacieho kotuca.
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d) Nezacinajte znovu rezat'v obrobku. Pockajte, kym
kotuc nedosiahne maximadlne otdcky a opatrne
zasunite kotuc znovu do rezu. Ak je kotuc ponechany
v obrobku a ndradie je znovu zapnuté, kotuc sa méze
zaseknut, moéze vyskocit z rezu alebo méZe dojst
k spdtnému rdzu.

e) Panely a akékolvek prilis velké obrobky si podoprite,
aby ste minimalizovali riziko zovretia kottica
a spdtného rdzu. Velké obrobky maju tendenciu sa
pésobenim vlastnej hmotnosti prehybat. Podpery
musia byt umiestnené pod obrobkom na oboch strandch
v blizkosti Ciary rezu a v blizkosti okrajov obrobku.

f) Ak vykondvate zdrezy a prierezy do stien alebo do
inych materidlov, za ktoré nevidite, budte velmi
opatrni. Vycnievajuci kotic méZe sposobit prerezanie
plynového alebo vodovodného potrubia, elektrickych
vodicov alebo predmetov, ktoré méZu sposobit spdtny rdz.

Specifické bezpeénostné varovania tykajiice
sa brusenia

a) NepouZivajte nadmerne velké listy briisneho
papiera. Pri vybere brisneho papiera dodrziavajte
odporucania jeho vyrobcu. Vcsie brusne papiere
presahujuce okraj brusnej podlozky predstavuju riziko
sposobenia trZnych rdn a mézu sposobit zachytenie alebo
roztrhnutie kotuca alebo spétny rdz.

Specifické bezpecnostné varovania tykajtce
sa poutZitia drotenych kotucov

a) Budte vzdy opatrni, pretoZe k odmrsteniu

jednotlivych drétov kotiica dochddza aj pri jeho
beznom pouziti. Nenamdhajte dréteny kotuc
vyvijanim nadmerného tlaku na tento kotuc. Droty
kottica mézu lahko preniknut odevom alebo pokoZkou.

Ak sa pri prdci s drétenym kotucom odportica
pouZitie ochranného krytu, dbajte na to, aby
nemohlo dojst ku kontaktu medzi drétenym koticom
a tymto krytom. Drétené kotuce alebo kefy mézu pri
prevddzke alebo pésobenim odstredivych sil zvacsit svoj
priemer.

b
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DalSie bezpecnostné predpisy pre brusky
a) Nepouzivajte na tomto ndradi brusne kotuce typu 11
(miskovité kottce). PouZitie nesprdvneho prislusenstva
mozZe viest k spésobeniu zranenia.
b) VZdy pouzivajte bocnu rukovit. Dotiahnite riadne
rukovait, Bo¢nd rukovdt sa musi pouzivat vzdy, aby bola
stdle zarucend oviddatelnost ndradia.

Zvyskové rizika
Napriek tomu, Ze sa dodrZiavaju prislusné bezpec¢nostné
predpisy a pouzivaju sa bezpecnostné zariadenia, urcité
zvyskové rizikd sa nemaozu vylucit. Tieto rizikd s nasledujlce:
Poskodenie sluchu.
Riziko zranenia spésobeného odlietavajiicimi iastockami.
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Riziko popdlenia sp6sobeného kontaktom s horticim
prislusenstvom, ktoré sa zahrialo pocas pouzitia.

Riziko zranenia spésobeného dlhodobym pouzitim ndradia.
Riziko kontaktu s prachom obsahujicim nebezpecné Idtky.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je urceny iba pre jedno napdjacie napatie. Vzdy
skontrolujte, ¢i napdjacie napdtie akumuldtora zodpoveda
napatiu na vykonovom stitku. Takisto sa uistite, ¢i napdjacie
napadtie Vasej nabfjacky zodpoveda napdtiu v elektrickej sieti.

uzemnovaci vodic.
Ak dojde k poskodeniu privodného kabla, musi sa nahradit
$pecidlne pripravenym kéblom, ktory ziskate v autorizovanom
servise DEWALT.
Vymena sietovej zastrcky
(iba pre Velku Britaniu a irsko)
Ak budete instalovat novu zéstrcku privodného kébla:
Bezpecne Zlikvidujte start zdstrcku.
Pripojte hnedy vodic k svorke pod napditim na novej zdstrcke.
Modry vodic pripojte k nulovej svorke.
VAROVANIE: Na uzemnovaciu svorku nebude pripojeny
Ziadny vodic.

Dodrzujte montazne pokyny doddvané s kvalitnymi zastr¢kami.

Odporucand poistka: 3 A.
Pouzitie predlZzovacieho kabla

Ak to nie je nevyhnutné, prediZovaci kabel nepouzivajte.
Pouzivajte schvéleny predlZovaci kabel vhodny pre prikon Vasej

nabijacky (pozrite kapitolu Technické tdaje). Minimélny prierez

vodica je 1 mm?2 Maximélna df#ka je 30 m.
V pripade poufitia navijacieho kabla odvirite vzdy celti dfzku
kabla.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
Nabijacky

Nabijacky DEWALT sa nemusia ziadnym sposobom nastavovat

a su skonstruované tak, aby bola zaistend ich ¢o najjednoduchsia

obsluha.

Dolezité bezpecnostné pokyny pre vsetky
nabijacky

TIETO POKYNY USCHOVAJTE: Tento ndvod obsahuje dolezité

bezpecnostné a prevadzkové pokyny pre kompatibilné
nabijacky (pozrite Technické tudaje).

Pred pouzitim nabijacky si precitajte vietky pokyny a vystrazné
upozornenia nachddzajlce sa na nabijacke, akumuldtore a na

vyrobku, ktory tento akumuldtor pouZiva.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.

Dbajte na to, aby sa do nabijacky nedostala Ziadna
kvapalina. Mohlo by dojst k drazu elektrickym pradom.

VAROVANIE: Odporicame Vdm pouzivat pradovy chrdni¢

(RCD) s citlivostou minimdlne 30 mA.

Vasa nabijacka DEWALT je chranend dvojitou izoldciou
D v stilade s normou EN60335. Preto nie je nutné pouzit

UPOZORNENIE: Riziko popdlenia. Z dévodu obmedzenia
rizika spdsobenia zranenia nabijajte iba akumuldtory
DEWALT, ktoré st na nabijanie urcené. Ostatné typy
akumuldtorov méZu prasknut, co méZe viest k zraneniu
050b alebo k hmotnym Skoddm.

ﬁ UPOZORNENIE: Deti musia byt pod dozorom, aby sa

zaistilo, Ze sa s tymto zariadenim nebud hrat.
POZNAMKA: V urcitych podmienkach, ked je nabijacka
pripojend k napdjaciemu napdtiu, méZe dojst ku
skratovaniu nabijacich kontaktov vnutri nabijacky cudzimi
predmetmi. Cudzie vodivé predmety a materidly, ako st
ocelovd vina (drétenka), hlinikové félie alebo akékolvek
ciastocky kovu, sa nesmu dostat do vnutorného priestoru
nabijacky. Ak nie je v iloznom priestore nabijacky
umiestneny Ziadny akumuldtor, vZdy odpojte privodny
kdbel nabijacky od siete. Skor ako budete Cistit nabijacku,
odpojte ju od siete.
NEPOKUSAJTE SA nabijat akumuldtory pomocou inej
nabijacky, nez je nabijacka uvedend v tomto ndvode.
Nabijacka i akumuldtory su Specificky navrhnuté tak, aby mohli
pracovat spolu.
Tieto nabijacky nie su uréené na Ziadne iné pouZitie, nez
je nabijanie nabijacich akumuldtorov DEWALT. Akékolvek
iné pouZitie méZe viest k spdsobeniu pozZiaru alebo k trazu
elektrickym pridom.
Nevystavujte nabijacku pésobeniu dazda alebo snehu.
Pri odpdjani nabijacky vZdy odpojte zdstrcku od zdsuvky
a netahajte za privodny kdbel. Tymto sp6sobom zabrdnite
poskodeniu zdstrcky a privodného kabla.
Uistite sa, Ci je privodny kdbel vedeny tak, aby ste po riom
nesliapali, nezakopdvali ori a aby nedochddzalo k jeho
poskodeniu alebo nadmernému zataZeniu.
Ak to nie je absoltitne nutné, nepouzivajte predlZovaci
kdbel. Pouzitie nesprdvneho predlzovacieho kdbla by mohlo
viest k spésobeniu poziaru alebo k Urazu elektrickym pridom.
Nekladte na nabijacku Ziadne predmety a neumiestriujte
nabijacku na mékky povrch, na ktorom by mohlo déjst
k zablokovaniu ventilacnych drdzok, co by spésobilo
nadmerné zvysenie teploty vo vnutri nabijacky.
Umiestnite nabijacku na také miesta, ktoré st mimo dosahu
zdrojov tepla. Odvod tepla z nabijacky je zaistovany cez drdzky
v hornej a spodnej casti krytu nabijacky.
Nepouzivajte nabijacku s poskodenym privodnym
kdblom alebo s poskodenou zdstrckou - zaistite okamZitu
vymenu poskodenych Casti.
NepouZivajte nabijacku, ak doslo k prudkému ndrazu
do nabijacky, k jej pddu alebo k jej poskodeniu inym
spésobom. Opravu zverte autorizovanému servisu.
Nedemontujte nabijacku. Ak je nutnd oprava alebo
udrzba, zverte tento tikon autorizovanému servisu.
Nesprdvne vykonand opdtovnd montdZ méze viest
k spésobeniu poZiaru alebo k drazu elektrickym pradom.
Ak dojde k poskodeniu privodného kdbla, musi ho ihned
vymenit vyrobca, autorizovany servis alebo kvalifikovand
osoba, aby sa zabrdnilo akémukolvek riziku.
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Pred cistenim nabijacku vZdy odpojte od elektrickej siete.
Tymto spésobom obmedZzite riziko urazu elektrickym
prudom. Vybratie akumuldtora toto riziko nezniZi.

NIKDY sa nepokusajte spojit dve nabijacky dohromady.
Nabijacka je uréend na pouZitie so standardnym napdtim
elektrickej siete 230 V. Nepokusajte sa nabijacku pouzit

s inym napdjacim napdtim. Tdto nabijacka nie je urcend pre
vozidld.

Nabijanie akumulatora (obr. B)

1. Pred vlozenim akumulatora pripojte nabfjacku
k zodpovedajlicej sietovej zasuvke.

. Vlozte akumulator 10 do nabijacky a uistite sa, ¢i je
akumuldtor v nabfjacke riadne usadeny. Cerveny indikator
(nabijanie) za¢ne opakovane blikat, ¢o bude indikovat
zacatie procesu nabfjania.

. Ukoncenie nabijania bude indikované nepretrzitym
svietenim cervenej kontrolky. Akumuldtor je Uplne nabity
a moze sa okamzite pouzit alebo méze byt ponechany
v nabijacke. Ak chcete akumuldtor z nabijacky vybrat, stlacte
uvolfovacie tlacidlo @1 nachddzajuce sa na akumuldtore.

POZNAMKA: Z dovodu zaistenia maximalnej vykonnosti

a zivotnosti akumuldtorov Li-lon pred ich prvym pouzitim ich

doplna nabite.

N

w

Pouzitie nabijacky
Stav nabitia akumuldtora je podrobne popisany v nizsie
uvedenej tabulke.

Indikétory nabfjania

E Nabfjanie _——_—— — E|
] Celkom nabité —_— El
]E Odlozenie nabijania akumuldtora® ———\— 35

*Cervend kontrolka bude stéle blikat, ale pocas tohto procesu
bude svietit taktiez ZIta kontrolka. Hned ako akumuldtor
dosiahne zodpovedajucu teplotuy, ZIta kontrolka zhasne
a nabifjacka zacne nabijat.

V kompatibilnej nabijacke (nabijackdch) sa nebude chybny

akumulator nabijat. Nabijacka bude signalizovat chybny

akumuldtor nerozsvietenim kontrolky nabfjania alebo spésobom
blikania, ktory urcuje poruchu akumuldtora alebo nabijacky.

POZNAMKA: To moze tiez znamenat poruchu v nabijacke.

Ak nabfjacka signalizuje poruchu, odovzdajte ju spolo¢ne

s akumulatorom do autorizovaného servisného strediska na

otestovanie.

Odlozenie nabijania akumulatora

Hned ako bude nabijacka detegovat prilis vysoku alebo prilis

nizku teplotu akumuldtora, automaticky zacne rezim odlozenia

nabijania a pozastavi nabijanie, kym akumulator nedosiahne
zodpovedajucu teplotu. Potom nabifjacka automaticky prejde do
rezimu nabfjania. Tato funkcia maximalne pred|zuje prevadzkovu

Zivotnost akumuldtora.

Studeny akumuldtor sa nabfja priblizne polovi¢nou rychlostou

nez zahriaty akumuldtor. Akumuldtor sa bude pocas celého

nabijacieho procesu nabfjat pomalsou rychlostou a nevrati sa na
maximalnu rychlost nabfjania ani v pripade, ak je zahriaty.

Na rychle ochladenie akumuldtora je nabfjacka DCB118
vybavend vnutornym ventildtorom. Tento ventildtor sa zapina
automaticky, hned'ako je nutné akumuldtor ochladit. Nikdy
nepouzivajte tito nabijacku, ak nie je v poriadku funkcia
ventildtora alebo ak su zablokované vetracie drazky nabfjacky.
Dbajte na to, aby sa dovnutra nabijacky nedostali Ziadne cudzie
predmety.

Systém elektronickej ochrany

Ndradie XR Li-lon je vybavené systémom elektronickej ochrany,
ktord chrani akumuldtor pred pretazenim, prehriatim a Uplnym
vybitim.

Pri aktivécii systému tejto elektronickej ochrany sa ndradie
automaticky vypne. Ak dojde k tejto situdcii, viozte akumulator
typu Li-lon do nabfjacky a nechajte ho Uplne nabit.

Montaz na stenu

Tieto nabijacky su navrhnuté tak, aby ich bolo mozné

namontovat na stenu alebo poloZit priamo na stél alebo

int pracovnu plochu. Ak bude nabifjacka namontovana

na stenu, umiestnite ju tak, aby bola v dosahu sietovej

zasuvky a mimo rohov alebo inych prekazok, ktoré by mohli

obmedzovat pridenie vzduchu. Na ur¢enie polohy montaznych

skrutiek na stene pouzite ako Sablénu zadnu ¢ast nabijacky.

Namontuijte nabijacku bezpe¢ne na stenu pomocou skrutiek

do sadrokarténu (zakipené samostatne) s dizkou najmenej

25,4 mm a s priemerom hlavy skrutky 7 — 9 mm. Zaskrutkujte

ich do dreva do optimalnej hibky tak, aby zo steny vy¢nievali

priblizne 5,5 mm. Zarovnajte otvory na zadnej strane nabijacky

s vycnievajucimi skrutkami a zasunte ich do prislusnych otvorov.

Pokyny na cistenie nabijacky
VAROVANIE: Nebezpecenstvo tirazu elektrickym
prudom. Pred cistenim nabijacku vzdy odpojte od
elektrickej siete. Necistoty a mazivd mozu byt z povrchu
nabijacky odstrdnené pomocou handricky alebo mdkkej
kefy bez kovovych Stetin. NepouZivajte vodu ani Ziadne
cistiace prostriedky. Nikdy nedovolte, aby sa do ndradia
dostala akdkolvek kvapalina. Nikdy nepondrajte Ziadnu
Cast ndradia do kvapaliny.

Akumulator

Doélezité bezpecnostné pokyny pre vietky
akumulatory

Ak objedndvate nahradny akumuldtor, nezabudnite do
objednévky doplnit kataldgové ¢islo a napajacie napétie
akumuldtora.

Po dodani nie je akumulétor tplne nabity. Pred pouzitim
nabfjacky a akumulatora si najskor precitajte nizsie uvedené
bezpecnostné pokyny. Pri nabijani potom postupuijte podla
uvedenych pokynov.

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY
Nenabijajte a nepouZzivajte akumuldtory vo vybusnom
prostredi, ako st napriklad priestory s vyskytom
horlavych kvapalin, plynov alebo prasnych ldtok. \Vlozenie

29



SLOVENCINA

alebo vybratie akumuldtora z nabijacky méZe sposobit iskrenie

avznietenie prachu alebo vyparov.

Nikdy nevkladajte akumuldtor do nabijacky silou.

Akumuldtor nikdy Ziadnym spésobom neupravuijte,

aby sa mohol nabijat'v inej nabijacke, pretoze by mohlo

dajst'k prasknutiu jeho obalu a k ndslednému vdznemu

zraneniu.

Nabijajte akumuldtory iba v nabijackdch DEWALT.

NESTRIEKAJTE na akumuldtory vodu a nepondrajte ich do

vody alebo do inych kvapalin.

Neskladujte a nepouzivajte ndradie a akumuldtory

na miestach, kde méze teplota dosiahnut alebo

presiahnut 40 °C (ako st vonkajsie buidy alebo plechové

stavby v letnom obdobi).

Nespalujte akumuldtory, aj ked'st vdzne poskodené

alebo celkom opotrebované. Akumuldtor méze v ohni

explodovat. Pri spalovani akumuldtorov typu Li-lon dochddza

k vytvdraniu toxickych vyparov a ldtok.

Ak déjde ku kontaktu obsahu akumuldtora s pokozkou,

okamZite zasiahnuté miesto opldchnite mydlom

avodou. Ak sa dm dostane kvapalina z akumuldtora do oci,

vyplachujte otvorené oi vodou zhruba 15 minut alebo dovtedy,

kym podrdZdenie neprestane. Ak je nutné lekdrske oSetrenie,

elektrolytom akumuldtora je zmes tekutych organickych

uhlicitanov a soli Iitia.

Obsah otvorenych cldnkov akumuldtora mézZe spdsobit

tazkosti s dychanim. Zaistite prisun Cerstvého vzduchu. Ak

tazkosti stdle pretrvdvaju, vyhladajte lekdrske osetrenie.
VAROVANIE: Riziko popdlenia. Kvapalina z akumuldtora
sa moéze vznietit, ak dojde k jeho kontaktu s plameriom
alebo so zdrojom iskrenia.

A VAROVANIE: Nikdy sa nepokusajte akumuldtor
z akéhokolvek dévodu rozoberat. Ak je obal akumuldtora
prasknuty alebo poskodeny, nevkladajte akumuldtor do
nabijacky. Zabrdrite pddu, rozdrveniu alebo poskodeniu
akumuldtora. NepouZivajte akumuldtor alebo nabijacku,
pri ktorych doslo k ndrazu, pddu alebo inému poskodeniu
(napriklad prepichnutie klincom, zdsah kladivom,
rozsliapnutie). Mohlo by dojst k irazu elektrickym
prudom. Poskodeny akumuldtor by mal byt vrdteny do
autorizovaného servisu, kde bude zaistend jeho recykldcia.

A VAROVANIE: Nebezpecenstvo vzniku poZiaru.
Neskladujte ani neprendsajte akumuldtor tak,
aby mohlo déjst ku skratu kontaktov kovovymi
predmetmi. Nevkladajte akumuldtory napriklad do zdster,
vreciek, debien na ndradie, zdsuviek stolov atd., kde mézu
byt klince, skrutky, kltce atd.

A UPOZORNENIE: Ak sa ndradie nepouZiva, pri
odkladani postavte ndradie na stabilny povrch tak,
aby nemohlo déjst k jeho pddu. Niektoré ndradia
s velkym akumuldtorom budu stdt na akumuldtore vo
zvislej polohe, ale méZe déjst k ich lahkému prevrhnutiu.

Preprava
VAROVANIE: Nebezpecenstvo vzniku poZiaru. Pri
preprave akumuldtorov méZe pripadne dojst k spésobeniu

poziaru, ak sa kontakty akumuldtora dostant ndhodne do
styku s vodivymi materidlmi. Pri preprave akumuldtora sa
uistite, ¢i st kontakty akumuldtora riadne chrdnené a dobre
izolované od materidlov, s ktorymi by sa mohli dostat do
kontaktu a ktoré by mohli spdsobit skrat.
Akumulétory DEWALT splftaju poziadavky véetkych platnych
predpisov pre prepravu, ktoré su predpisané v priemyselnych
a pravnych normach, ktoré zahffaju odporicania OSN pre
prepravu nebezpecného tovaru — Predpisy asocidcie pre
medzindrodnu leteckd dopravu nebezpecného tovaru (IATA),
Medzindrodné predpisy pre ndmornu prepravu nebezpecného
tovaru (IMDG) a Eurépska dohoda tykajlca sa medzindrodnej
cestnej prepravy nebezpecného tovaru (ADR). Cldnky
a akumulatory Li-lon boli testované podla poZiadaviek ¢asti
38.3, ktord je uvedena v prirucke testov a kritérif dokumentu
Odporucania OSN pre prepravu nebezpecného tovaru.
Vo vacsine pripadov bude preprava akumuldtorov DEWALT
vybratd z klasifikicie plne regulovand preprava nebezpecného
materidlu triedy 9.V zdsade plati, Ze iba zasielky obsahujuce
akumuldtory typu Li-lon s energetickym vykonom vacsim
nez 100 watthodin (Wh) budu vyzadovat dopravu ako plne
regulovany tovar triedy 9. Na vsetkych akumuldtoroch typu
Li-lon je na obale uvedeny energeticky vykon vo watthodinach.
Navyse, vzhladom na zlozitost reguldcie, DEWALT neodporica
leteckd prepravu samotnych akumuldtorov typu Li-lon bez
ohladu na ich vykon vo watthodinach. Zasielky naradia
s akumuldtormi (combo supravy) je mozné prepravovat leteckou
100 Wh.
Bez ohladu na to, &i sa zésielka povaZuje za zasielku s vynimkou
alebo plne regulovanu zasielku, povinnostou dopravcu je
postupovat podla najnovsich predpisov tykajucich sa balenia,
oznacovania a vyzadovanej dokumentacie.
Informécie uvedené v tejto casti prirucky st uvedené
v dobrej viere a povazuju sa za presné v ¢ase vytvorenia
tohto dokumentu. Na tieto informdcie sa vsak nevztahuje
Ziadna zéruka, vyslovnd alebo predpokladana. Je povinnostou
kupujdceho zaistit, aby jeho cinnosti splifali poziadavky platnych
predpisov.
Preprava akumulatorov typu FLEXVOLT™
Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ mé dva rezimy: Pouzitie
a Preprava.
Rezim Pouzitie: Ak je akumuldtor FLEXVOLT™ postaveny
samostatne alebo ak je vlozeny do ndradia DEWALT s napdjacim
napatim 18V, bude pracovat ako akumuldtor s napajacim
napatim 18V. Ak je akumuldtor FLEXVOLT™ vloZeny do vyrobku
s napajacim napdtim 54V alebo 108V (dva akumuldtory 54 V),
bude pracovat ako akumuldtor s napajacim napatim 54 V.
Rezim Preprava: Ak je na akumulatore
FLEXVOLT™ nasadena krytka, akumuldtor
je v prepravnom rezime. Uschovajte tuto
krytku na ucely prepravy akumuldtora.

Ak je tento akumulator v reZime Preprava, prepojenie ¢lankov je
na akumulatore elektricky rozpojené, ¢im vzniknu 3 akumulatory
s nizsou kapacitou vo watthodinach (Wh) v porovnanf

s 1 akumuladtorom s vys$3ou kapacitou vo watthodinach. Tento
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vys$i pocet 3 akumuldtorov s nizSou kapacitou vo watthodinach

umoznuje vybratie tohto akumulatora z urcitych prepravnych
predpisov, ktoré st ur¢ené pre akumuldtory s vyssou kapacitou
vo watthodindch.

Napriklad rezim Preprava uddva vykon 3 x 36 Wh, ¢o znamena
3 akumuldtory, ktoré maju kazdy vykon 36 watthodin. Rezim

Pouzitie udéva kapacitu 108 watthodin (1 samotny akumuldtor).

Priklad ndlepky s oznacenim
PouZitie a Preprava

(3% Use:108 Wh
(59« Transport: 3x36 Wh

Odporucanie pre ulozenie akumulatorov
1. Najvhodnejsie miesto na skladovanie je v chlade a suchu,
mimo dosahu priameho sine¢ného Ziarenia a nadmerného
tepla ¢i chladu. Z dévodu zachovania optimalneho
vykonu a prevadzkovej Zivotnosti skladujte nepouzivané
akumuldtory pri izbovej teplote.

. Ak skladujete akumuldtory dlhsi ¢as, s ohladom na
dosiahnutie optimalnych vysledkov Vam odportcame, aby
ste ich ulozili mimo nabfjacky celkom nabité na suchom
a chladnom mieste.

POZNAMKA: Akumulétory sa nesmu skladovat, ak s Uplne

N

vybité. Pred prvym pouzitim musi byt akumuldtor Uplne nabity.

Stitky na nabija¢ke a na akumulatore
Okrem piktogramov uvedenych v tomto navode st nélepky

na nabijacke a na akumulatore opatrené nasledujicimi
piktogramami:

Pred pouzitim si precitajte ndvod na obsluhu.

Cas nabijania je uvedeny v casti Technické tdaje.

Nepokusajte sa kontakty prepdjat vodivymi
predmetmi.

ME& QD

Nenabijajte poskodené akumuldtory.

il

Zabrarnite styku s vodou.

Poskodené kable ihned vymerite.

a0°c

4 Nabijajte iba v rozmedzi teplot od 4°C do 40°C.

1
D
J

Nie je urené na vonkajsie pouzitie.

L

Vlykonavajte likvidaciu akumulatora s ohladom na
Zivotné prostredie.

”

LI-ION

DCBXXXv

2
X

Nabijajte akumuldtory DEWALT iba v ur¢enych
nabijackach DEWALT. Ak sa budt v nabfjackach
DEWALT nabijat iné akumuldtory nez akumuldtory
DEWALT, moze dojst k ich prasknutiu alebo k vzniku
inych nebezpecnych situdcif.

Akumuldtory nespalujte.

Rezim POUZITIE (bez prepravnej krytky). Priklad:

S
C)-} Udévana kapacita 108 Wh (1 akumulator s kapacitou

108 Wh).

ReZim PREPRAVA (s pouZitou prepravnou krytkou).
4= Priklad: Udavany vykon 3 x 36 Wh (3 akumuldtory

s vykonom 36 Wh).

Typ akumulatora

Model DCG405 pracuje s akumuldtorom s napajacim
napatim18V.

Mozu sa pouzivat nasledujice akumuldtory: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,
DCB546, DCB547. Dalsie informécie néjdete v ¢asti Technické
udaje.

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1
1
1
1
1
1
1
2
3
1

Uhlovt brisku

Ochranny kryt

Boc¢nu rukovat

Podpernt prirubu

Zaistovaciu prirubu

Sesthranny klu¢

Akumulator Li-lon (modely C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1)
Akumuldtor Li-lon (modely C2, D2, L2, M2, P2, 52,T2, X2)
Akumulator Li-lon (modely C3, D3, 13, M3, P3, 53,73, X3)
Navod na obsluhu

Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo k poskodeniu ndradia,
Jjeho casti alebo prislusenstva.

Pred pouzitim venujte dostatok casu dokladnému
prestudovaniu a pochopeniu tohto ndvodu.

Stitky na naradi

Na tomto ndradi su nasledujice piktogramy:

@ Pred pouzitim si precitajte ndvod na obsluhu.
Pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzivajte ochranu zraku.

Umiestnenie datumového kédu (obr. E)
Datumovy kéd 15, ktory obsahuije aj rok vyroby, je vytlaceny na
kryte naradia.
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Priklad:
2017 XX XX
Rok vyroby
Popis (obr. A)
VAROVANIE: Nikdy nevykondvajte Ziadne Upravy
elektrického ndradia ani jeho sucasti. Mohlo by dojst
k poskodeniu alebo k zraneniu.
1 Posuvny spinac
2 Poistnd packa
3 Zaistovacie tlacidlo hriadela
4 Hriadel
5 Bocnd rukovat
6 Podporna priruba
7 Zaistovacia priruba
8 Ochranny kryt

9 Uvolhovacia packa krytu
10 Akumuldtor
11 Uvolhovacie tlacidlo akumuldtora

Pouzitie vyrobku

Vasa uhlova briska napdjand akumuldtorom je urcend na

profesiondlne rezanie, brisenie, rozbrusovanie a na prace

s drétenym koticom.

NEPOUZIVAJTE iné brdsne kotuce, nez st kotlce

s prehibenym stredom a lamelové kotuce.

NEPOUZIVAJTE vo vihkom prostredi alebo na miestach

s vyskytom horlavych kvapalin alebo plynov.

Vasa uhlova bruska napajana akumulatorom je elektrické néaradie

na profesiondlne pouZitie.

ZABRANTE detom, aby sa s tymto néradim dostali do kontaktu.

Ak pouzivaju toto néradie neskdsené osoby, musi byt zaisteny

odborny dozor.
Malé deti a neskusené osoby. Toto zariadenie nie je
urcené na pouzitie nedospelymi alebo neskdsenymi
osobami bez dozoru.
Tento vyrobok nie je ureny na pouZitie osobami (vratane
detf) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, s nedostatkom skusenosti a znalostf,
ak tymto osobam nebol stanoveny dohlad osobou
zodpovednou za ich bezpec¢nost. Deti sa nesmu nikdy
ponechat s tymto vyrobkom bez dozoru.

Popis

Brzda proti spatnému razu Kickback
Brake™

Ak je zaznamenané priskripnutie, zablokovanie alebo uviaznutie
kotUca, elektronickd brzda bude aktivovana s maximalnou silou,
aby rychlo zastavila kotl¢, obmedzila pohyb naradia a vypla
brisku. Ak chcete néradie spustit znovu, spinac sa musf uvolnit
a potom znovu stlacit.

Ochrana proti pretazeniu Power-OFF™

Ak dojde k pretaZzeniu motora, napdjanie motora bude
obmedzené. Pri dlhsom pretaZeni motora déjde k vypnutiu

naradia. Ak chcete naradie spustit znovu, spinac sa musi uvolnit
a potom znovu stlacit. Toto naradie sa vypne vzdy, ked prudové
zatazenie dosiahne hodnotu pradu pre pretazenie (bod spélenia
motora). Ak dochddza k vypinaniu ndradia z dévodu pretazenia
opakovane, vyvijajte na ndradie mensi tlak, kym neprestane
dochddzat k vypinaniu ndradia z dovodu pretazenia.

Antivibra¢na bo¢na rukovat

Antivibracna bocna rukovét ponuka vyssi komfort pre
pouzivatela, pretoZe absorbuje vibracie spésobované naradim.
Funkcia plynulého rozbehu

Funkcia plynulého rozbehu umoznuje pomalé zvysenie otacok
motora, aby sa zabranilo trhnutiu brusky pri zapnuti. Této funkcia
je uzito¢nd najma pri praci v obmedzenych priestoroch.
Beznapatova funkcia

Beznapatova funkcia zabranuje opatovnému zapnutiu brasky
bez toho, aby spinac nevykonal bezpecnostny cyklus, ak dojde

k preruseniu napdjania.

Elektronicka spojka

Elektronické spojka obmedzujica moment znizuje maximalnu
momentovu reakciu prendsanu na pouzivatela naradia v pripade
zaseknutia kotuca. Tato funkcia takisto zabranuje zastaveniu
prevodovky a elektromotora. Této spojka obmedzujica moment
bola nastavend uz vo vyrobnom zévode a nemodze sa nastavit.

ZOSTAVENIE A NASTAVENIE
VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika spésobenia
vdzneho zranenia pred vykondvanim akéhokolvek
nastavenia alebo pred montdZou a demontdzou
prislusenstva alebo pridavnych zariadeni ndradie
vZdy vypnite a vyberte z neho akumuldtor. Ndhodné
zapnutie moZe sposobit uraz.

A VAROVANIE: Pouzivajte iba akumuldtory a nabijacky
DEWALT.

Vkladanie akumulatora do naradia a jeho

vyberanie (obr. B)
POZNAMKA: Uistite sa, ¢i je akumulator 10 celkom nabity.

Vlozenie akumulatora do rukoviti naradia
1. Zarovnajte akumuldtor 10" s drazkami vnutri rukovati
(obr. B).
2. Nasurite akumuldtor do rukovéti naradia tak, aby bol riadne
usadeny, a uistite sa, ¢i budete pocut zvuk jeho zaistenia.
Vybratie akumulatora z naradia
1. Stlacte uvolfovacie tlacidlo akumuldtora A1 a vytiahnite
akumuldtor z rukovéti néradia.
2. Vlozte akumuldtor do nabfjacky podla pokynov, ktoré su
uvedené v ¢asti ndvodu, ktord sa tyka nabijacky.

Akumulator s ukazovatelom stavu nabitia
(obr. B)

Niektoré akumulatory DEWALT su vybavené ukazovatelom
nabitia, ktory sa sklada z troch zelenych LED diéd, ktoré indikuju
Uroven stavu nabitia akumuldtora.
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Ak chcete ukazovatel aktivovat, stlacte a drzte tlacidlo
ukazovatela. Svietiaca kombindcia tychto troch zelenych LED
indikdtorov urcuje Uroven nabitia akumuldtora. Ak je Groven
nabitia akumuldtora nizsia nez pozadovand limitna hodnota na
pouzitie, ukazovatel nebude svietit a akumuldtor sa musf nabit.
POZNAMKA: Tento ukazovatel sliZi iba ako indikator stavu
nabitia akumuldtora. Ukazovatel neindikuje funkénost néaradia

a jeho funkcia sa moZe menit na zdklade komponentov vyrobku,
teploty a spdsobu prace koncového pouZivatela.

Montaz bocnej rukovati (obr. ()
VAROVANIE: Pred pouzitim ndradia skontrolujte, ¢i je
rukovdt riadne utiahnutd.
Zaskrutkujte bo¢nu rukovét 5 pevne do jedného z otvorov na
jednej alebo druhej strane prevodovky. Bocna rukovét sa musf
pouzivat vzdy, aby bola stale zarucené ovlddatelnost naradia.

Otacanie skrine prevodovky (obr. A)
Z dovodu zvysenia komfortu pri praci moze byt skrifia
prevodovky otocend o 90°.

1. Vyskrutkujte Styri rohové skrutky upevriujuce skrifu
prevodovky ku skrini motora.

2. Bez toho, aby ste oddelili skrifiu prevodovky od skrine
motora, otocte skrifiu prevodovky do pozadovanej polohy.

POZNAMKA: Ak sa vzdiali skrifia prevodovky od skrine
motora o viac nez 3,17 mm, naradie sa musi odovzdat do
autorizovaného servisu DEWALT, kde sa opravi. Ak sa oprava
v autorizovanom servise nevykond, moze dojst k poskodeniu
motora a loZiska.

3. Znovu zaskrutkuijte skrutky, aby doslo k upevneniu skrine
prevodovky ku skrini motora. Utiahnite skrutky utahovacim
momentom 1,41 Nm (12,5 Ib-in). Nadmerné utiahnutie by
mohlo sposobit strhnutie zavitov.

Ochranné kryty
UPOZORNENIE: Ochranné kottice sa musia pouZit so
vsetkymi brisnymi koticmi, rozbrusovacimi kotucmi,
brasnymi lamelovymi kotucmi, drétenymi kefami
a drétenymi kotucmi. Toto ndradie sa méze pouzit bez
ochranného krytu iba v pripade, ak sa brisi s beznymi
brasnymi kotacmi. Niektoré aplikdcie mézu vyZadovat
kupu sprdvneho ochranného krytu u autorizovaného
predajcu alebo v autorizovanom servise.
POZNAMKA: Brusenie hrén a rezanie sa moze vykonévat
pomocou kotucov typu 27, ktoré st navrhnuté a Specifikované
na tento Ucel. Kottce s hribkou 6,35 mm sd uréené na
povrchové brusenie, zatial ¢o pri tensich kotucoch typu 27
sa musf vykonat kontrola Stitku vyrobcu, aby ste sa uistili, ¢i
sa mozu pouzit na povrchové brusenie alebo iba na rezanie/
brusenie hran. Ochranny kryt typ 1 sa musf pouzit pri kazdom
kotuci, pri ktorom je zakdzané povrchové brisenie. Rezat sa
mdze aj pomocou kotlcov typu 41 a ochranného krytu typu 1.
POZNAMKA: Pozrite Cast Tabulka prislusenstva, kde mozete
vykonat volbu sprévnej kombindcie ochranného krytu/
prislusenstva.

Montaz a nastavenie ochranného krytu

One-Touch™ (obr. D)

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika spésobenia
vdzneho zranenia pred vykondvanim akéhokolvek
nastavenia alebo pred montdZou a demontdzou
prislusenstva alebo pridavnych zariadeni ndradie
vZdy vypnite a vyberte z neho akumuldtor. Ndhodné
zapnutie méze sposobit Uraz.

Nastavenie ochranného krytu

Pri nastavovani ochranného krytu zapadne uvolfiovacia packa

ochranného krytu @ do jedného zo zarovndvacich otvorov 14

na objimke krytu pomocou zapadkovej funkcie.

Zapadajlca Cast je sklonend a prechadza k dalSiemu

zarovndvaciemu otvoru, ak sa kryt otdca v smere pohybu

hodinovych ruciciek (hriadel je otoceny k pouzivatelovi), ale

k automatickému zaisteniu dochadza pri ota¢ani proti smeru

pohybu hodinovych ruciciek.

Montaz ochranného krytu (obr. D)

1. Stlacte uvolfiovaciu packu ochranného krytu @.

2. Drzte uvoliovaciu packu ochranného krytu v otvorenej
polohe a zarovnajte vystupky 12 na kryte s drdzkami 13 na
skrini prevodovky.

. Drzte uvolfiovaciu packu ochranného krytu v otvorenej
polohe a tlacte kryt smerom dole, kym sa vystupky na kryte
nedostanu do drdZzok na naboji skrine prevodovky. Povolte
uvolfovaciu packu ochranného krytu.

. S hriadelom otocenym smerom k pouZivatelovi otocte

ochranny kryt v smere pohybu hodinovych ruciciek do

pozadovanej pracovnej polohy. Stlacte a drzte uvolfiovaciu
packu ochranného krytu @, aby ste mohli otocit kryt proti
smeru pohybu hodinovych ruciciek.

POZNAMKA: 7 dévodu zaistenia maximalnej ochrany

pouzivatela sa musf ochranny kryt nachddzat medzi

hriadelom a pouzivatelom.

Uvolfovacia packa ochranného krytu musi zapadnut do

jedného zo zarovndvacich otvorov 14 na naboji krytu. Tak je

zaistené upevnenie krytu.

Ak chcete ochranny kryt odobrat, urobte kroky 1 -3

v opa¢nom poradi.

w

N

o

Priruby a kotuce

Montaz kotucov bez naboja (obr. E)
VAROVANIE: Ak sa nevykond sprdvne usadenie prirub
a kotuca, mohlo by dojst k spésobeniu vdzneho zranenia
(alebo k poskodeniu ndradia alebo kotuca).

A UPOZORNENIE: Dodané priruby sa musia pouzivat
s brisnymi kotucmi s prehlbenym stredom typu 27 a typu
42 a s rozbrusovacimi kotuc¢mi typu 41. Pozrite Tabulka
prislusenstva, kde ndjdete dalsie informdcie.

A VAROVANIE: Pri prdci s rozbrusovacimi kotti¢mi sa musia
pouzivat uzatvorené obojstranné ochranné kryty pre
rozbrusovacie kottce.

A VAROVANIE: Pouzivanie poskodenych prirub ¢i krytov,
alebo poutZitie nesprdvnej priruby a krytu, moéze viest
k zraneniu 0s6b z dévodu rozpadu kottica alebo kontaktu
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s kotticom. Pozrite Tabulka prislusenstva, kde ndjdete
dalsie informdcie.
. Polozte ndradie na stol, ochrannym krytom hore.
. Nasadte podpernu prirubu @ na hriadel 4 tak, aby bol
zvyseny stred (oto¢ny bod) otoceny ku kotucu. Pritlacte
podpernu prirubu na urcené miesto.

N —

w

na zvysenom strede (otoc¢ny bod) podpernej priruby.

So stlacenym zaistovacim tlacidlom hriadela a so

Sesthrannymi priehlbinami smerujucimi od kotuca,

naskrutkujte zaistovaciu prirubu 7 na hriadel tak, aby

vystupky zapadli do dvoch drazok na hriadeli.

. So stlacenym zaistovacim tlacidlom hriadela utiahnite
zaistovaciu prirubu 7 rukou alebo pomocou dodavaného
kluca. (Pouzivajte zaistovaciu prirubu iba v pripade, ak je

B

w

v perfektnom stave.) Pozrite ¢ast Tabulka prislusenstva, kde

najdete dalSie podrobnosti o prirubach.
Ak chcete kotui¢ odobrat, urobte vyssie uvedeny postup
obrétene.

o

Montaz briasnych podpernych podloziek
(obr. F)
POZNAMKA: Pouzitie ochranného krytu s brisnymi kotdémi,
ktoré pouzivaju podperné podlozky, ¢asto nazyvanymi
vldknité Zivicné kotuce, sa nevyzaduje. PretoZe sa kryt pre toto
prislusenstvo nevyzaduje, pri nasadenti krytu nemusi byt tento
kryt sprévne usadeny.
VAROVANIE: Ak sa sprdvne nevykond usadenie priruby/
upinacej matice/kotuca, mohlo by dojst k spdsobeniu
vdzneho zranenia (alebo k poskodeniu ndradia alebo
kotuca).
VAROVANIE: Po dokoncenf brusnych prdc musi byt
na brisku namontovany sprdvny kryt pre brdsny kotuc,
rozbrusovaci kotuc, lamelovy kotuc, drotent kefu alebo
dréteny kotuc.

1. Nasadte alebo spravne naskrutkujte podpernt podlozku 16

na hriadel.
. Polozte brusny kotl¢ 17 na podpernu podlozku 6.

w N

na hriadel upinaciu maticu 18 navadzajucu zvyseny naboj

na upinaciu maticu do stredu brisneho kottca a podpernej

podlozky.
Utiahnite upfnaciu maticu rukou. Potom stlacte zaistovacie
tlacidlo hriadela a sucasne otécajte brisnym koticom,
kym nebude brasny kotlc¢ v pevnom kontakte s upinacou
maticou.
. Ak chcete odobrat kotuc, stlacte zaistovacie tlacidlo
a uchopte a otacajte podpernou podlozkou a brisnou
podlozkou.

B

wi

Montaz a demontaz kotucov s nabojom
(obr. A)

Kotuce s ndbojom montujte priamo na zavitovy hriadel. Zavit
pouzitého prislusenstva musi zodpovedat zavitu na hriadeli.

1. Odoberte podpernu prirubu stiahnutim z hriadela naradia.
2. Naskrutkujte kott¢ na hriadel @ rukou.

. Nasadte kotuc¢ 19 na podpernu prirubu a vycentrujte kotuc

. So stlacenym zaistovacim tlacidlom hriadela 3 naskrutkujte

3. Stlacte zaistovacie tlacidlo hriadela 3 a na utiahnutie néboja
kotuca pouZite dodany kltc.
4. Ak chcete kotU¢ odobrat, urobte vyssie uvedeny postup
obratene.
POZNAMKA: Ak nie je pred zapnutim ndradia riadne
usadeny kotuc, moéze dojst k poskodeniu ndradia alebo
k poskodeniu kotuca.

Montaz drétenych kief a drotenych

kotticov (obr. A)

A VAROVANIE: Ak sa sprdvne nevykond usadenie priruby/
upinacej matice/kotuca, mohlo by dojst k spdsobeniu
vdzneho zranenia (alebo k poskodeniu ndradia alebo
kotucay).

A UPOZORNENIE: Z dévodu znizenia rizika zranenia
0s06b pouzivajte pri manipuldcii s drétenymi kefami
a kotii¢mi pracovné rukavice Tieto diely mézu byt ostré.

A UPOZORNENIE: Z dévodu obmedzenia rizika
poskodenia ndradia sa nesmie namontovany kotuic
alebo kefa dotykat krytu, a to pri montdZi aj pocas
pouZitia ndradia. Mohlo by dojst k nedetegovatelnému
poskodeniu prislusenstva, ¢o by spésobilo odpadnutie
drétov z kotuca alebo z kefy.

Drotené miskové kefy alebo drétené kotice montujte priamo

na zavitovy hriadel bez pouzitia prirub. Pouzivajte iba drotené

kefy alebo kotuce so zavitovymi otvormi. Toto prislusenstvo

Vv autorizovanom servise.
1. Polozte ndradie na stol, ochrannym krytom hore.
2. Naskrutkujte kotuc na hriadel rukou.
3. Stlacte zaistovacie tlacidlo hriadela 3 a na utiahnutie kotuca
pouzite kIi¢ nachéddzajuci sa na drotenom kotuci alebo kefe.
4. Ak chcete kotU¢ odobrat, urobte vyssie uvedeny postup
obratene.
POZNAMKA: Z dévodu znizenia rizika poskodenia ndradia
pred zapnutim ndradia riadne usadte ndboj kotuca.

Pred pouzitim

- Namontujte kryt a vhodny kott¢. NepouZivajte nadmerne
opotrebované kotuce.
Uistite sa, ¢i je spravne namontovand vnutorna aj vonkajsia
priruba. Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Tabulka
prislusenstva.
Skontrolujte, ¢i sa kotu¢ otaca v rovnakom smere, aky
zobrazuju Sipky na prislusenstve a na naradi.
Nepouzivajte poskodené prislusenstvo. Pred kazdym
pouzitim skontrolujte kazdé prislusenstvo. Pri brisnych
kotti¢och skontroluijte, ¢i nie su prasknuté alebo ¢i nie su
odstiepené. Pri opornych podlozkach skontrolujte, ¢i nie
sU prasknuté, potrhané alebo nadmerne opotrebované.
Pri drétenych kefach skontroluijte, ¢i nie st uvolnené alebo
popraskané jednotlivé droty. Ak dojde k padu elektrického
ndradia alebo prislusenstva, skontrolujte, ¢i nedoslo
k poskodeniu a ak je to nutné, pouzite neposkodené
prislusenstvo. Po kontrole a montazi prislusenstva sa
postavte vy aj ostatné osoby tak, aby ste stali mimo roviny
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rotujuceho prislusenstva, a na jednu mindtu zapnite naradie
pri maximalnych otdckach naprézdno. V tomto testovacom
Case sa poskodené prislusenstvo obvykle znigf.

POUZITIE

Pokyny na pouiZitie
ﬂ VAROVANIE: VVzdy dodrzujte bezpecnostné pokyny
aplatné predpisy.

A VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika spésobenia
vdzneho zranenia pred vykondvanim akéhokolvek
nastavenia alebo pred montdZou a demontdZou
prislusenstva alebo pridavnych zariadeni ndradie
vZdy vypnite a vyberte z neho akumuldtor. Ndhodné
zapnutie méZe spdsobit Uraz.

ﬁ VAROVANIE:
- Zaistite, aby boli vsetky brisené alebo rezané materidly
riadne zaistené.

Zaistite a podoprite obrobok. Na upnutie alebo
podoprenie obrobku k pevnej podlozke pouZivajte
svorky alebo zverdk. Bezpecné upnutie a podoprenie
obrobku je velmi délezité, aby sa zabrdnilo pohybu
obrobku a strate ovlddatelnosti. Pohyby obrobku
a strata ovlddatelnosti méZu vytvdrat nebezpecné
situdcie vedlice k zraneniu 0s6b.
Pri prdci s tymto ndradim vZzdy pouZivajte pracovné
rukavice.
Pocas pouZitia dochddza k velkému zahrievaniu
prevodovky.
Vyvijajte na ndradie iba mierny tlak. Nevyvijajte na
kotti¢ bocny tlak.
VZdy namontujte kryt a zodpovedaitci vhodny kotuc.
NepouZivajte nadmerne opotrebovany kotuc.
Zabrdrite pretazovaniu. Hned ako bude ndradie
velmi hortice, nechajte ho niekolko minutv chode
naprdzdno, aby doslo k jeho vychladnutiu. Nedotykajte
sa prislusenstva, kym nevychladne. Kotuc je pocas
pouZzitia velmi hordci.
Nikdy nepracujte s miskovymi brdsnymi kotuc¢mi bez
riadne nasadeného vhodného ochranného krytu.
NepouZivajte toto ndradie upevnené v rezacom stojane.
Nikdy nepouzivajte brisne papiere dohromady so
spojenymi brisnymi vyrobkami.
Budte opatrni, po vypnuti motora sa bude kotuc este
chvilu otdcat.

Spravna poloha riik (obr. G)

VAROVANIE: Z dbvodu zniZenia rizika vdZneho zranenia

VZDY pouzivajte sprdvne uchopenie ndradia, ako na

uvedenom obrdzku.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika vdzneho zranenia

drzte ndradie VZDY bezpecne a ocakdvajte ndhle reakcie.
Sprévna poloha ruk vyzaduje, aby ste mali jednu ruku na bocnej
rukovati & a druhu ruku na tele naradia, ako na obr. G.

Posuvny vypinac (obr. A)
UPOZORNENIE: Pri zapnuti ndradia, pocas jeho pouZitia,
akym sa kotuc alebo prislusenstvo neprestane otdcat,
drzte pevne bocnu rukovdt a telo ndradia, aby ste nestratili
kontrolu nad ndradim. Pred odloZenim ndradia sa uistite, &i
doslo k tplnému zastaveniu kotuca.
POZNAMKA: Ak pracuje naradie v zatazi, nezapinajte alebo
nevypinajte ho, aby ste zabranili jeho neocakévanému
pohybu. Pred kontaktom s povrchom obrobku nechajte brdsku
dosiahnut maximalne prevadzkové otacky. Pred vypnutim
zdvihnite ndradie nad povrch pracovnej plochy. Pred odloZenim
naradia pockajte, kym sa kotu¢ celkom nezastavi.
VAROVANIE: Pred zasunutim akumuldtora do ndradia
sa stlacenim a uvolnenim zadnej Casti spinaca uistite, ¢i
Je posuvny spinac v polohe vypnuté. Po kazdom preruseni
napdjania tejto brisky sa podla vyssie uvedeného vZzdy
uistite, ¢i je posuvny spinac v polohe vypnuté. Ak je
posuvny spinac zaisteny v polohe zapnuté a ak je v ndradf
akumuldtor, déjde k jeho okamzitému zapnutiu.
Ak chcete néradie spustit, presunite hlavny posuvny vypinac
1 smerom k prednej Casti ndradia. Ak chcete ndradie vypnut,
hlavny vypinac uvolnite.
Ak chcete zaistit nepretrZitu prevadzku naradia, posunite vypinac
smerom k prednej ¢asti naradia a stlacte dovnutra prednt
Cast vypinaca. Ak chcete rezim nepretrZitej prevadzky naradia
ukoncit, stlacte zadnu cast posuvného spinaca a uvolnite ho.

Tlacidlo zaistenia hriadela (obr. A)
Ndradie je vybavené zaistenim hriadela 3/, ktoré zabranuje
otacaniu hriadela pri montazi alebo demontdzi kotucov.
PouZivajte zaistenie hriadela iba po vypnuti naradia, po odpojenti
privodného kdbla a po Uplnom zastaveni naradia.
POZNAMKA: Z dévodu obmedzenia rizika poskodenia
ndradia nepouZivajte zaistenie hriadela, ak je ndradie
v chode. Mohlo by ddjst k poskodeniu ndradia
anamontované prislusenstvo by sa mohlo uvolnit
a spbsobit zranenie obsluhy.
Ak chcete hriadel zaistit, stlacte tlacidlo zaistenia hriadela 3
a otacajte hriadelom, pokym nedéjde k zablokovaniu jeho
pohybu.

Brusenie povrchu, rozbrusovanie a praca

s drotenymi koticmi
UPOZORNENIE: Vzdy pouZzivajte sprdvny ochranny
kryt podla pokynov v tomto ndvode.

Vlykondvanie prace na povrchu obrobku:

1. Pred kontaktom néradia s pracovnou plochou nechajte
naradie rozbehnut do maximalnych otacok.

2. Vyvijajte na povrch obrobku iba minimdlny tlak, aby ste
umoznili chod ndradia vo vysokych otdckach. Rychlost
odberu materidlu je najvyssia, ak pracuje naradie vo
vysokych otackach.

3. UdrZujte vhodny uhol medzi ndradim a povrchom obrobku.
Pouzite tabulku, kde st uvedené prislusné funkcie.
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Funkcia Uhol
Briisenie 20" -30°
Brdsenie s lamelovymi kotd¢mi 5 -10°
Brdsenie s podpernou 5 —15°
podlozkou

Pouzitie drotenych kotdcov 5 =10

4. Udrzujte kontakt medzi okrajom kottca a pracovnou
plochou.

- Pribrusen, pri praci s lamelovymi kotd¢mi alebo
pri pouziti drotenych kotucov pohybujte ndradim
nepretrzite smerom dopredu a dozadu, aby ste zabranili
vytvoreniu ryh v pracovnom povrchu.

- Aksa brusi s podpermnou podlozkou, pohybuijte néradim
rovnomerne v priamom smere, aby ste zabranili spaleniu
materidlu a vytvoreniu obrazcov na pracovnej ploche.

POZNAMKA: Ak nechate zapnuté naradie na pracovnej ploche
bez pohybu, dojde k poskodeniu obrobku.

5. Pred vypnutim zdvihnite naradie nad povrch pracovnej
plochy. Pred odlozenim ndradia pockajte, kym sa celkom
nezastavi.

UPOZORNENIE: Pri prdci na hrandch budte velmi
opatrni, pretoZe méze dochddzat k ndhlym neocakdvanym
pohybom brusky.

Opatrenia, ktoré sa musia vykonavat pri
praci na lakovanych povrchoch

1. Brusenie alebo pouzitie drotenych kief na povrchoch
s néterom obsahujticim olovo sa NEODPORUCA z dévodu
tazkej kontroly kontaminovaného prachu. Najvacsie
nebezpecenstvo otravy olovom hrozi detom a tehotnym
zenam.

2. Pretoze je bez chemickej analyzy velmi tazké urcit, ¢i farba
obsahuje alebo neobsahuje olovo, pre brisenie akéhokolvek
nateru Vam odportc¢ame vykonavat nasledujice opatrenia:

Bezpecnost osob

1. Do priestoru, kde dochadza k braseniu farby alebo k pouzitiu
drotenych kotucov, je zékaz vstupu deti a tehotnych Zien,
kym nebudu tieto priestory celkom vycistené.

2. V3etky osoby vstupujuce do takéhoto priestoru musia
pouzivat respirdtor alebo masku proti prachu. Filter sa musi
vymienat kazdy den alebo vzdy, ked dojde k tazkostiam
s dychanim.

POZNAMKA: Musia sa pouzivat iba také masky proti prachu,
ktoré st vhodné na pracu s prachom a vyparmi, ktoré
obsahuju olovo. Masky proti prachu z beznych farieb takuto
ochranu nepontkaju. Informuijte sa u prislusnych predajcov,
ktorf vdm mozu ponuknut schvélené ochranné vybavenie.

N

3. NEJEDZTE, NEPITE A NEFAJCITE v pracovnom priestore, aby

ste zabranili poZitiu alebo vdychnutiu kontaminovanych
prachovych castic. PRED jedlom, pitim alebo fajcenim sa
musia pracovnici umyt a ocistit. Potraviny, ndpoje alebo
fajcivo sa nesmu ponechat v pracovnom priestore, kde by sa
na nich mohol usadit prach.

Bezpecnost prostredia

1. Néter sa musf odstranit takym spésobom, aby bolo
minimalizované mnozstvo vytvaraného prachu.

2. Miesta, kde dochddza k odstrarfiovaniu naterov, musia byt

utesnené plastovou foliou s hrdbkou 0,1016 mm.

3. Brusit sa musi takym spésobom, aby bolo obmedzené

roznasanie prachu mimo pracovného priestoru.

Cistenie a likvidacia

1. V3etky povrchy v pracovnom priestore sa musia kazdy der
vysat a kompletne vycistit po cely ¢as trvania brdsnych prac.
Filtrovacie vrectska vysdvaca sa musia ¢asto menit.

. Plastové plachty sa musia zhromazdovat a zlikvidovat
spolo¢ne s prachom a inymi necistotami. Musia byt vlozené
do utesnenych nadob na odpadky a musia sa likvidovat
podla predpisaného postupu na likvidaciu takéhoto odpadu.
Pri ¢istenf pracovného priestoru nesmu do tohto priestoru
vstupovat deti a tehotné Zeny.

3. Vsetky hracky, umyvatelny ndbytok a potreby, ktoré

pouzivaju deti, sa musia pred opdtovnym pouzitim dokladne
umyt.

Brusenie hran a rezanie

VAROVANIE: NepouZivajte kotuce na brasenie hrdn/rezné
kottice na brisenie povrchov, pretoze tieto kotuce nie st
urcené na bocné tlaky vznikajtice pri braseni povrchov.
Moéze dojst k prasknutiu kotuca a k ndslednému zraneniu.

ﬁ UPOZORNENIE: Kotuce pouZivané na brisenie hrdn

a na rozbrusovanie sa mézu zlomit alebo mézu spésobit
spdtny rdz, ak déjde pri prdci k ich ohybu alebo krateniu. Pri
vsetkych operdcidch pri brusenf hrdn alebo pri rozbrusovani
musf otvorend cast ochranného krytu smerovat od
pouZivatela.

POZNAMKA: Briisenie hrdn/rozbrusovanie s kotucom
typu 27 musi byt obmedzené na plytké rezy a drdzkovanie
— hlbka mensia nez 13 mm, ak je pouzity novy kottc.
Zmensite hlbku rezania/drdzkovania tak, aby zodpovedala
zmenseniu priemeru kotuca spésobenému jeho
opotrebovanim. Pozrite Tabulka prislusenstva, kde
ndjdete dalsie informdcie. Brisenie hrdn/rozbrusovanie

s kotucom typu 41 vyZaduje pouzitie ochranného krytu
typu 1.

1. Pred kontaktom néradia s pracovnou plochou nechajte
naradie rozbehnut do maximalnych otacok.
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2. Vyvijajte na povrch obrobku iba minimalny tlak, aby ste
umoznili chod ndradia vo vysokych otdckach. Rychlost
brasenia/rezania je najvyssia, ak pracuje naradie vo vysokych
otackach.

3. Postavte sa tak, aby bola otvorend spodnd ¢ast kotuca
otocend smerom od Vas.

4. Hned ako je rez zacaty a v obrobku je vytvoreny zarez,
nemerite uhol vykondvaného rezu. Zmena pracovného uhla
spdsobi ohyb kotlca a méZe spdsobit aj jeho zlomenie.
Kotuce na brusenie hran nie su urcené na to, aby odolali
bocnym tlakom sposobenym ohybanim.

5. Pred vypnutim zdvihnite ndradie nad povrch pracovnej
plochy. Pred odlozenim naradia pockajte, kym sa celkom
nezastavi.

Rezanie kovov

Pri rezani pomocou spojenych brusiv vzdy pouzivajte
ochranny kryt typu 1.

Pri rezani pouzivajte stredne rychly posuv podla typu rezaného
materidlu. Nevyvijajte tlak na rezny kotu¢, nenaklanajte néradie
a nekyvajte s nim.

Neznizujte otacky rotujucich reznych koticov vyvijanim
bocného tlaku na telo kotuca.

Toto ndradie sa musi pri braseni vzdy pohybovat hore. V inych
pripadoch hrozi riziko nekontrolovaného vybocenia z Ciary rezu.
Pri rezani profilov a $tvorhrannych ty¢f je najlepsim riesenim
zacatie rezu v mieste najmensieho prierezu.

Hrubé brusenie

Nikdy nepouzivajte rezny kott¢ na hrubé brusenie.

Vzdy pouzivajte ochranny kryt typu 27.

Najlepsie vysledky pri hrubom brusenf sa dosiahnu, ak sa
naradie udrzZiava v néklone 30° az 40°. Pohybuijte naradim
dopredu a dozadu a vyvijajte nan mierny tlak. Pri tomto sposobe
prace sa nebude obrobok prili§ zahrievat, nedojde k zmene jeho
farby a nebude dochéddzat k vytvaraniu drazok.

Rezanie kameniov
Toto naradie sa moze pouzit iba na suché brusenie.

Na rezanie kameriov su najvhodnejsie diamantové rezné kotuce.
Pouzivajte toto naradie iba s pridavnou maskou proti prachu.

Pracovna rada

Budte opatrni pri rezani drazok do konstrukénych stien.
Vytvdranie drézok v konstrukenych stenach podlieha

v jednotlivych krajinach $pecifickym predpisom. Tieto predpisy
sa musia dodrziavat za vietkych okolnosti. Pred zacatim prace
sa obrétte na zodpovedného konstruktéra, architekta alebo na
pracovnika stavebného dozoru.

UDRZBA

Vase elektrické néradie DEWALT bolo skonstruované tak, aby
pracovalo ¢o najdlhsie s minimdalnymi narokmi na udrzbu.
Dokladna starostlivost o ndradie a jeho pravidelné Cistenie Vém
zaistia jeho bezproblémovy chod.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika spésobenia
vdzneho zranenia pred vykondvanim akéhokolivek
nastavenia alebo pred montdZou a demontdzou
prislusenstva alebo pridavnych zariadeni ndradie
vZdy vypnite a vyberte z neho akumuldtor. Ndhodné
zapnutie méze sposobit uraz.

Nabifjacka a akumulator nie st opravitelné.

O

N
Mazanie

Vase naradie nevyzaduje ziadne dalsie mazanie.

Cistenie

A VAROVANIE: Hned ako sa vo vetracich drdzkach hlavného
krytu a v ich blizkosti nahromadia prach a necistoty,
odstrdnte ich pradom suchého stlaceného vzduchu. Pri
vykondvani tohto Ukonu tdrzby pouZivajte schvdlenti
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.

A VAROVANIE: Na cistenie nekovovych sucasti ndradia
nikdy nepouzivajte rozpustad|d alebo iné agresivne Ictky.

Tieto chemikdlie mézu oslabit materidly pouZité v tychto

Castiach. PouZivajte iba handri¢ku navihéend v mydlovom

roztoku. Nikdy nedovolte, aby sa do ndradia dostala

akdkolvek kvapalina. Nikdy nepondrajte Ziadnu cast

ndradia do kvapaliny.

Doplnkové prislusenstvo
VAROVANIE: Iné prislusenstvo, neZ je prislusenstvo
pontkané spolocnostou DEWALT, nebolo s tymto
vyrobkom testované. Preto by mohlo byt pouZitie takéhoto
prislusenstva s tymto ndradim velmi nebezpecné. Ak chcete
zniZit riziko zranenia, pouZivajte s tymto ndradim iba
prislusenstvo odportcané spolo¢nostou DEWALT.

Dalsie informacie tykajuce sa vhodného prislusenstva ziskate

u autorizovaného predajcu.

Max. [mm] | Minimdlne | Obvodova za/v?tl(z)tzho
[mm] otdcky | rychlost
otvoru
-1
D b d [min.”"] [m/s] [mm
N5 16 12223 | 11500 80 -
W
@ 5 6 2B 150 80 -
)
150 16 12223 | 9300 80 -
- - 11500 80 -
- - 11500 80 -
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M [mm] | Minimdlne | Obvodova za’v?!étiho
(mm] otatky | rychlost

otvoru

in =1

D b | d min.] 1 [m/s] (mm]
75 130 | M14 | 11500 45 200
115 112 | M14 | 11500 80 200
125 112 | M14 | 11500 80 200

Ochrana Zivotného prostredia

Triedte odpad. Vyrobky a akumulatory oznacené
K tymto symbolom sa nesmu vyhadzovat do bezného
doméceho odpadu.
— Vyrobky a akumulétory obsahuju materidly, ktoré
je mozné obnovit alebo recyklovat, ¢o znizuje dopyt po
surovinach. Recykluijte, prosim, elektrické vyrobky a akumulatory

podla miestnych predpisov. DalSie informacie néjdete na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Nabijaci akumulator
Tieto akumuldtory s dlhou Zivotnostou sa musia nabfjat
v pripade, ked uz neposkytuju dostatocny vykon pre predtym
[ahko vykonédvané pracovné operdcie. Po ukoncenf prevadzkovej
Zivotnosti akumuldtora vykonajte jeho likvidaciu tak, aby
nedoslo k ohrozeniu Zivotného prostredia:
Nechajte ndradie v chode, kym neddjde k Uplnému vybitiu
akumuldtora, a potom ho z néradia vyberte.
Akumulatory Li-lon je mozné recyklovat. Odovzdajte ich,
prosim, predajcovi alebo do miestnej zberne. Zhromazdené
akumulatory budu recyklované alebo zlikvidované tak, aby
nedoslo k ohrozeniu Zivotného prostredia.
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Tabulka prislusenstva na rezanie

Typ ochranného krytu Prislusenstvo Popis Montaz na naradie
p— Brasny kotuc
s prehlbenym
stredom
Kryttyp 27 Ochranny kryt typ 27

Lamelovy kotuc

Drotené kotuce

Podpornd priruba

-
e ——)

Kotd¢ s prehlbenym stredom typ 27

=

Zaistovacia priruba

Drotené kotuce so
z&vitovou maticou

Ochranny kryt typ 27

Droteny kotuc

Droteny miskovy
kotuc so zavitovou

maticou
Ochranny kryt typ 27
Drotend kefa
Podpernd

podlozka/list
brusneho papiera

=)

Ochranny kryt typ 27

¢

N

Gumové podpernd podlozka
Brasny kotuc

=D

Upfnacia matica

@
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Tabulka prislusenstva (pokracovanie)

Typ ochranného krytu Prislusenstvo Popis

Kotuc na
rozbrusovanie
muriva, spdjany

Kryttyp 1

Kotuc na
rozbrusovanie
kovu, spojeny

Diamantové
rozbrusovacie
kotuce
Kryttyp 1
ALEBO
Kryttyp 27

Podporna priruba

=

Rozbrusovaci kotuc

&

Zaistovacia priruba
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ZARUKA

EUROPSKA ZARUKA NA
ELEKTRICKE NARADIE DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spolo¢nost DEWALT je presvedéena o kvalite
svojich vyrobkov a poskytuje 1-roént zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto vyrobku.
Tato zaruka ziadnym spdésobom neovplyvni vase
zmluvné prava ako profesionalneho pouzivatela
alebo vasSe zakonné prava ako sukromného
neprofesionalneho pouzivatela. Tato zaruka
je platna vo vsetkych &lenskych $tatoch EU
a eurdpskej zény volného obchodu EFTA.

V sulade s platnymi zmluvnymi podmienkami
europskej zaruky na elektrické naradie DEWALT,
ktoré sU k dispozicii u miestneho zastupcu
spolo¢nosti DEWALT, u autorizovanych predajcov
alebo na internetovej adrese www.2helpU.com,
plati nasledujuce: ak do 12 mesiacov od datumu
kupy dbjde u Vasho vyrobku DEWALT k poruche
v désledku chyby materialu alebo zlého
vyrobného spracovania, spolo¢nost DEWALT
moéze zadarmo vymenit vSetky chybné Ccasti,
alebo podla vlastného uvazenia, méze zadarmo
vymenit' cel reklamovanu jednotku.

Spolo¢nost DEWALT si vyhradzuje pravo
odmietnut’ akukolvek reklaméaciu v ramci tejto
zaruky, ktora nie je podla nazoru zastupcu
autorizovaného servisu v sulade s uvedenymi
zmluvnymi podmienkami eurdpskej zaruky
DEWALT.

Ak budete vyzadovat reklamaciu, kontaktujte
najblizSieho autorizovaného predajcu alebo
vyhladajte najblizSi autorizovany servis DEWALT
na internete, v katalogu DEWALT alebo
kontaktujte predajcu DEWALT na adrese, ktora je
uvedena v tomto navode.

Zoznam autorizovanych predajcov DEWALT
a vSetky podrobnosti o naSom popredajnom
servise najdete na internetove] adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS
Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 335511 063
Fax: 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

12/2018
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AKKUS KIS SAROKCSISZOLO
DCG405

Szivbol gratulalunk!

Koszonjiik, hogy DEWALT szerszamot valasztott. Sokévi
tapasztalatunk, valamint az dtgondolt termékfejlesztés
és innovacio teszi a DEWALT termékeket a professzionalis
felhasznalok egyik legmegbizhatébb partnerévé.

Miiszaki adatok

DCGA405
Feszliltség Ve 18
Tipus 1
Akkumulétor tipusa Li-ion
Leadott teljesitmény W 800
Uresjdrati/névleges fordulatszam min™ 9000
Tarcsaméret mm 125
Tdrcsavastagség (max.) mm 6
Hajtétengely dtmérd M14
Tengely hossza mm 215
Stly (akkucsomag nélkiil) kg 1,74

Zaj és stilyozott effektiv rezgésgyorsulds értékei (harom tengely vektordsszege) az
EN60745-2-3 szabvany szerint

Lpy  (kibocsétott hangnyomdsszint) dB(A) 85
Lwa (hangteljesitményszint) dB(A) 9%
K (toleranciafaktor az adott hangszintnél) dB(A) 3

Feliiletcsiszolds

Stilyozott effektiv rezgésgyorsulds értéke ap g = m/s’ 44

Toleranciafaktor K = m/s? 15
Tarcsds csiszolds

Stilyozott effektiv rezgésgyorsulds kibocsdtds m/s* <25

értéke ap p =

Toleranciafaktor K = m/s? 17

Az adatlapon megadott sulyozott effektiv rezgésgyorsuldsi
értéket az EN60745 szabvény szerinti méréssel hatéroztuk
meg, igy az egyes szerszamok rezgésgyorsuldsi értékei
Osszehasonlithatok. Az érték felhaszndlhato a sulyozott effektiv
rezgésgyorsuldsnak vald kitettség mértékének el6zetes
becsléséhez is.
FIGYELMEZTETES: A megadott silyozott effektiv
rezgésgyorsuldsi érték a szerszdm f6bb alkalmazdsaira
vonatkozik. Ha mds alkalmazdsokra, mds tartozékokkal
haszndljdk, vagy nincs megfeleléen karbantartva,
a sulyozott effektiv rezgésgyorsulds a megadott értéktdl
eltérhet. llyen esetben a kezelé a munkavégzés teljes
idétartama alatt jelentds mértékben megndvekedett
stlyozott effektiv rezgésgyorsuldsnak lehet kitéve.
A sulyozott effektiv rezgésgyorsuldsnak vald kitettség
mértékének becslésekor azokat az idétartamokat is

figyelembe kell venni, amikor a szerszam ki van kapcsolva,
vagy amikor miikédésben van, de éppen nem végeznek
vele munkdt. llyen esetben a munkavégzés teljes
idétartamdra szdmitott kitettség mértéke jelentésen
csOkkenhet.

Tovdbbi biztonsdgi intézkedéseket is kell hozni, amelyek
védik a kezelét a stlyozott effektiv rezgésgyorsulds

kdros hatdsdtdl, példaul: a szerszam és tartozékainak
karbantartdsa, a kezek melegen tartdsa, munkaritmus
megszervezése.

CE megfeleldségi nyilatkozat
Gépekre vonatkozo iranyelv

C€

Akkus kis sarokcsiszolo

DCG405

A DEWALT kijelenti, hogy a Miiszaki adatok cim alatt
ismertetett termékek megfelelnek a kovetkezd iranyelveknek és
szabvanyoknak:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Ezek a termékek a 2014/30/EU és a 2011/65/EU iranyelveknek
is megfelelnek. Ha tovabbi informéciéra lenne szliksége, lépjen
kapcsolatba a DEWALT vallalattal a kdvetkezékben megadott
vagy a kézikdnyv végén megtaldlhato elérhetéségeken.
Alulirott személy felelés a mUszaki adatok dsszedllitasaért,
nyilatkozatdt a DEWALT véllalat nevében adja.

S e

Markus Rompel

Mdszaki igazgatd

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Németorszag

2017.05.08.

@ FIGYELMEZTETES: A sériilésveszély csokkentése
érdekében olvassa dt a kezelési kézikonyvet.

Definiciok: Biztonsagtechnikai iranyelvek

Az alabbi definicidk az egyes figyelmeztetd szavakhoz tarsitott

veszély sulyossagara utalnak. Kérjik, olvassa el a kézikonyvet, és

figyeljen ezekre a szimbdlumokra.
VESZELY: Olyan kéizvetlen veszélyhelyzetet jelez, amely
haldlos vagy stlyos sériiléshez vezet.
FIGYELMEZTETES: Olyan potencidlis veszélyhelyzetet
Jjelez, amely haldlos vagy stilyos sériiléshez vezethet.
VIGYAZAT: Olyan potencidlis veszélyhelyzetet jelez, amely
kénnyii vagy kozepesen stilyos sériiléshez vezethet.

42



MAGYAR

Akkumulatorok Toltok/Toltési id6k (perc)

Kataldgusszam Ve Ah Saly (kg) | DCB107 ~ DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 270 140 90 60 90 X
DCBS547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 0,35 70 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120

D(B183/B 18 20 0,40 90 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 0,35 60 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 0,48 140 70 45 45 45 90

MEGJEGYZES: Olyan, személyi sériiléssel nem
fenyegeté gyakorlatot jeldl, amely anyagi kdrt okozhat.

A Aramiités veszélyét jelzi.

Altalanos biztonsagtechnikai

figyelmeztetések elektromos szerszamokhoz
FIGYELMEZTETES: Olvasson el minden biztonsdgi
figyelmeztetést és utmutatdst. A biztonsdgi
figyelmeztetések és utmutatdsok be nem tartdsa
dramiitést, tiizet és/vagy sulyos sériilést okozhat.

ORIZZE MEG A FIGYELMEZTETESEKET ES
AZ UTMUTATOT KESOBBI HASZNALATRA.

Az elektromos szerszdm'” kifejezés a figyelmeztetésekben az
On dltal haszndlt hdlézati (vezetékes) vagy akkumuldtorral
lizemeltetett (vezeték nélkiili) elektromos szerszdmot jelenti.

1) A munkateriilet biztonsaga

a) Tartsa munkateriiletét tisztdn, és vildgitsa
meg jol. A rendetlen vagy sétét munkatertilet noveli
a balesetveszélyt.

b) Soha ne haszndlja az elektromos szerszamot
robbandsveszélyes kérnyezetben, példdul ahol
gyulékony folyadékok, gdzok vagy por vannak jelen.
Elektromos szerszamok haszndlatakor szikra keletkezhet,
amely begydjthatja a port vagy gdzokat.

c) Azelektromos szerszdm haszndlata kézben ne
engedje kozel a gyerekeket és a nézel6déket. Ha
elterelik a figyelmét, elveszitheti a szerszdm feletti uralmdt.

2) Elektromos biztonsag

a) Azelektromos szerszdm dugasza a hdlozati
csatlakozoaljzat kialakitdsdnak megfelelé
legyen. Soha, semmilyen modon ne alakitsa
dt a csatlakozodugét. Foldelt elektromos
szerszdmokhoz ne haszndljon adapter dugaszt.
Eredeti (nem dtalakitott) csatlakozé és ahhoz ill6 konnektor
haszndlata mellett kisebb az dram(ités veszélye.

b) Ugyeljen arra, hogy teste ne érintkezzék féldelt
feliiletekkel, példdul csévezetékkel, radidtorral,
hiitdszekrénnyel. Ha teste foldelést kap, nagyobb az
dramités veszélye.

c) Es6tél és nedves kornyezettél dvja az elektromos
szerszdmokat. Ha viz keriil az elektromos szerszdmba,
nagyobb az dram(ités veszélye.

d) Gondosan bdnjon a hdlézati kdbellel. Az elektromos
szerszdmot soha ne hordozza, és ne huzza
a tdpkdbelnél fogva, a dugaszdt pedig ne a kdbelnél
fogva htizza ki a konnektorbél. Ovja a kdbelt hétél,
olajtol, éles szélekt6l és mozgo alkatrészektdl. A sértilt
vagy Osszetekeredett kdbel ndveli az dramdités veszélyét.

e) Haaszabadban haszndlja az elektromos szerszdmot,
kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité kdbelt
vegyen igénybe. Kiiltéri haszndlatra alkalmas
hosszabbito kdbellel csokkenti az dram(ités veszélyét.

f) Ha az elektromos szerszdm nedves helyen valé
haszndlata elkeriilhetetlen, haszndljon hibadram-
védelmi kapcsoléval (RCD) védett dramforrdst.
Hibadram-védé kapcsold haszndlata mellett kisebb az
dramités veszélye.

3) Személyes biztonsag

a) Soha ne veszitse el éberségét, figyeljen oda
a munkdjdra, és haszndlja a jozan eszét, amikor
elektromos szerszdimmal dolgozik. Ne dolgozzon
a szerszammal, ha fdradt, ha gyégyszer, alkohol
hatdsa vagy gydgykezelés alatt dll. Elektromos
szerszdm haszndlata kbzben egy pillanatnyi
figyelmetlenség is stilyos személyi sériilést okozhat.

b) Haszndljon személyi védéfelszerelést. Mindig viseljen
véddszemiiveget. A véddfelszerelések, példdul porvédd
maszk, biztonsdgi csiszdsmentes cipd, véddsisak vagy
halldsvédé csékkentik a személyi sériilés veszélyét.

c) Elézze meg a szerszam véletlen beinduldsdt.
Ellenérizze, hogy a kapcsolo kikapcsolt dlldsban
van-e, mielétt a hdlozatra és/vagy akkumuldtorra
kapcsolja, a kezébe veszi vagy magdval viszi. Ha
az elektromos szerszdm hordozdsa kézben az ujjdt
a kapcsolon tartja, vagy bekapcsolt szerszdmot helyez
dram ald, balesetet okozhat.

d) Aszerszdm bekapcsoldsa elétt tdvolitsa el rola
a bedllitdshoz hasznadlt kulcsot vagy csavarkulcsot.
Forgd alkatrészen felejtett kulcs a szerszdm beinduldsakor
személyi sériilést okozhat.

e) Ne nydljon ki til messzire. Keriilje a rendellenes
testtartdst, és egyensulydt soha ne veszitse el
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f)

g

=

munkavégzés kézben. lgy jobban irdnyithatja

a szerszdmot, még vdratlan helyzetekben is.

Megfelelé 6ltozéket viseljen. Ne hordjon ékszert
vagy laza ruhdzatot munkavégzés kézben. Hajdt,
ruhdzatadt és kesztydijét tartsa tdvol a mozgo
alkatrészekt6l. A laza 6ltozék, ékszerek vagy hosszu haj
beakadhatnak a mozgd részekbe.

Ha a szerszdmon van porelszivdsi lehetdség,
illetve porzsdk, iigyeljen arra, hogy megfeleléen
csatlakoztassa és haszndlja ezeket munka kézben.
Porelszivé berendezés haszndlatdval nagymértékben
csOkkenthet6k a por okozta veszélyek.

4) Elektromos szerszamok hasznalata és
gondozasa
a) Ne eréltesse az elektromos szerszamot. A célnak

b

)

c)

d

e

~

)

f)

g

=

megfelel6 elektromos szerszdamot haszndlja.

A megfelelé szerszammal jobban és biztonsdgosabban
elvégezheti a munkdt, ha a teljesitmény kategdridjdnak
megfeleléen haszndlja.

Ne haszndlja az elektromos szerszamot, ha

a kapcsolé nem miikodékeépes. Bdrmely elektromos
szerszdm haszndlata, amely nem irdnyithato megfeleléen
az tizemi kapcsoldval, nagyon veszélyes, ezért azonnal
meg kell javittatni a kapcsolct, ha sériilt vagy nem
mkodoképes.

A stilyos személyi sériilés veszélyének elkeriilése
érdekében dramtalanitsa a szerszdmot, miel6tt
bedllitdst végez, tartozékot cserél rajta vagy
eltdrolja. Ezekkel a megel6z6 biztonsdgi intézkedésekkel
csOkkenti az elektromos szerszdm véletlen beinduldsdnak
esélyét.

A haszndlaton kiviili elektromos szerszamot olyan
helyen tdrolja, ahol gyermekek nem férhetnek
hozzd; ne engedje, hogy olyan személyek haszndljdk,
akik a szerszdmot és ezeket az utmutatdsokat nem
ismerik. Az elektromos szerszdmok haszndlata nem
képzett felhaszndlok kezében veszélyes.

Tartsa karban az elektromos szerszdimokat. Vizsgdlja
meg, hogy a mozgo részek megfeleléen miikodnek-e,
nincsenek-e akaddlyoztatva. Ellenérizze

a részegységeket, olajozdsukat, esetleg eléfordulo
toréseit, a kézvédo vagy a kapcsolo sériiléseit és
minden olyan rendellenességet, ami befolydsolhatja
a szerszdm haszndlatdt. Ha a szerszdm sériilt,
haszndlat elétt javittassa meg. A nem megfeleléen
karbantartott elektromos szerszdmok szdmos balesetet
okoznak.

A vdgodszerszdimokat tartsa élesen és tisztdn.

A megfeleléen karbantartott éles vdgoszerszdm
beszoruldsdnak kisebb a valdszintisége, és kinnyebben
irdnyithato.

Az elektromos szerszdmot, tartozékokat és
szerszdmszdrakat stb. a haszndlati utmutaténak
megfelel6en haszndlja, a munkakériilmények és

az elvégzendé feladat figyelembe vételével. Az

elektromos szerszdm rendeltetésétél eltérd célu haszndlata
veszélyhelyzetet teremthet.

5) Akkumulatoros szerszamok hasznalata
és gondozasa
a) Csak a gydrté dltal elGirt tltével toltse az

b
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akkumuldtort. Az a t61t6, amely alkalmas egy bizonyos
tipust akkumuldtor toltésére, mdsik tipust akkumuldtorndl
tlizveszélyt okozhat.

A szerszdmot csak a kifejezetten hozzd késziilt
akkucsomaggal haszndlja. Mdsfajta akkucsomag
haszndlata sértilést vagy tizet okozhat.

Ha nem haszndlja, tartsa tdvol az akkucsomagot
minden fémes tdrgytdl, példdul tiiz6kapocstdl,
érmétél, kulcstol, szogtél, csavartol és minden mds
apro fémtdrgytol, amely az érintkezéket rovidre
zdrhatnd. Az akkumuldtor polusainak révidre zdrdsa égési
sérilést vagy tuzet okozhat.

Kedvezétlen koriilmények kozott az akkumuldtorbol
folyadék szivdroghat; keriilje a folyadékkal valé
érintkezést. Ha véletleniil érintkezésbe keriilt

a folyadékkal, 6blitse le vizzel. Ha a szemébe
folyadék keriilt, ezenkiviil forduljon orvoshoz is.

Az akkumuldtorbél kiomlé folyadék irritdciét vagy égési
sérilést okozhat.

6) Szerviz
a) Aszerszdmot képzett szakemberrel szervizeltesse,

és csak eredeti cserealkatrészeket haszndljon fel.
Ezzel biztositja az elektromos szerszdm folyamatosan
biztonsdgos mikodését.

TOVABBI SPECIFIKUS BIZTONSAGTECHNIKAI
SZABALYOK

Biztonsagi itmutatasok minden miivelethez

a) Ezazelektromos szerszdm csiszoldsra, kdszoriilésre,

b
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drotkefézésre vagy vdgdsra késziilt. Olvassa

dt a szerszdmhoz mellékelt Osszes biztonsdgi
figyelmeztetést, utmutatdst, szemléltetd dbrdt és
miiszaki adatot. Az aldbbiakban felsorolt itmutatdsok
figyelmen kiviil hagydsa dramditést, tiizet és/vagy stlyos
sérulést okozhat.

Polirozdst nem ajdnlatos végezni ezzel az
elektromos szerszdmmal. Az elektromos szerszdm nem
rendeltetésszer(i haszndlata veszélyes lehet, és személyi
sérulést okozhat.

Ne haszndljon olyan tartozékokat, amelyek nem az
adott szerszamhoz késziiltek, és amelyek haszndlatdt
a gydrté nem ajdnlja. Az a tény, hogy egy tartozékot
csatlakoztatni lehet az elektromos szerszdmhoz, még nem
Jelenti azt, hogy az adott tartozék haszndlata biztonsdgos.
A tartozék névleges fordulatszdma legaldbb
egyenlé legyen az elektromos szerszdim maximdlis
fordulatszdmdval. A névieges fordulatszamukndl
gyorsabban mikddtetett tartozékok eltérhetnek és
elreptilhetnek.
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e)

f)

=

g

h

N

J)

k)

A tartozék kiils6 dtméréjének és vastagsdgdnak az
elektromos szerszdmndl megadott engedélyezett
tartomdnyba kell esnie. A nem megfeleld méret(i
tartozékokat nem lehet megfeleléen védeni és irdnyitani.
A felszerelendé tartozék menetének illenie kell

a csiszolo tengelyének menetére. Peremmel szerelt
tartozék tengelyfuratdnak a perem illesztési
dtméréjéhez kell illeszkednie. Ha olyan tartozékot szerel
a szerszdmra, amely nem illeszkedik tokéletesen, a szerszdm
elveszti az egyensulydt, tul nagy rdzkdddst okoz, és a kezeld
elveszitheti a szerszdm feletti uralmdt.

Ne haszndljon sériilt tartozékot. Minden

haszndlat elétt ellenérizze a tartozékot, pl.

a csiszolotdrcsdn nincsenek-e kitorések és repedések,
a csiszolotdnyéron nincsenek-e repedések,
hasaddsok vagy tulzott kopds, ill. a drétkefén
nincsenek-e kilazult vagy torétt drétszdlak. Ha

az elektromos szerszdmot vagy tartozékdt leejti,
ellenérizze, nem sériilt-e meg, vagy szereljen fel
sértetlen tartozékot. A tartozék dtvizsgdldsa és
felszerelése utdn a tartozék forgdsi sikjdn kiviil
helyezkedjen el, erre kérje a kozelben dllokat is,
majd egy percig jdrassa a szerszamot maximdlis
liresjdrati fordulatszamon. A sér(ilt tartozékok ez id6
alatt dltaldban levdinak.

Haszndljon egyéni véddifelszerelést.

A munkafeladattdl fiiggéen hordjon egész

arcdt eltakaré maszkot, biztonsdgi szemiiveget
vagy védbszemiiveget. Sziikség esetén viseljen
porvédé maszkot, halldsvédét, védbkesztytit és
munkakétényt, amely felfogja a munkadarabrél
lepattand részecskéket. A szeme védelmére olyan
véddszemuveget viselien, amely képes felfogni a kiilonféle
munkamdiveletek sordn a levegébe kertil6 térmeléket.

A porvéd6 maszknak vagy a légzésvédbnek ki kell

szlirnie a munkavégzés sordn elszabadulo részecskéket.

A hosszu id6n keresztiil er6s zaj mellett végzett munka
halldskdrosoddst okozhat.

Tartsa a nézeléd6ket a munkateriilettdl biztonsdgos
tdvolsdgra. Mindenkinek személyi véddéfelszerelést
kell viselnie, aki belép a munkateriiletre.

A munkadarabrdl levdld szildnkok vagy eltorétt tartozek
darabjai elreplilhetnek, és még a kozvetlen munkatertileten
kiviil is sértilést okozhatnak.

Az elektromos szerszdmot csak a szigetelt markolati
feliileteinél tartsa, amikor olyan helyen végez
munkadt, ahol a vdgdszerszdm rejtett vezetéket
érhet. Ha a szerszdm dram alatt lévé vezetéket ér, a fém
alkatrészei is dram ald kertilhetnek, és a kezelG dramditést
szenvedhet.

Soha ne tegye le addig az elektromos szerszamot,
amig a tartozék teljesen le nem dllt. A forgo tartozék
belekaphat a felliletbe, és az elektromos szerszdmot
kirdnthatja a kezeld irdnyitdsa aldl.

Miikodésben lévé elektromos szerszdmot ne
hordozzon magdval. Ha véletlentil forgo tartozékkal

kerdil érintkezésbe, az bekaphatja a ruhdzatdt, és a testébe
hatolhat.
m) Rendszeresen tisztitsa az elektromos szerszam
szell6zényildsait. A motor ventildtora beszivia a port
a burkolat ald, és a nagy mennyiségben lerakédott fémpor
elektromos veszélyeket okozhat.
Soha ne haszndlja az elektromos szerszdamot
gyulékony anyagok kozelében. A szikrdktol ezek az
anyagok tiizet foghatnak.
Folyadékhdités(i tartozékokat ne haszndljon. Viz vagy
mds hitéfolyadék haszndlata akdr haldlos dramitést is
okozhat.
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TOVABBI BIZTONSAGTECHNIKAI ELOIRASOK
MINDEN MUVELETHEZ

A visszartigas okai és megelozésiik
Visszarigds alatt a beékel6ddtt vagy elakadt forgétdrcsa,
csiszolotdnyér, kefe vagy egyéb tartozék hirtelen reakciojdt értjik.
A beszoruld vagy beékelddé forgd tartozék nagyon hamar lelassul,
aminek hatdsdra az irdnyitatlan elektromos szerszdm az elakaddsi
pontrdl a tartozék forgdsdval ellentétes irdnyban elmozdul.
Példa: ha a csiszoldtdrcsa beékelddik vagy beszorul
amunkadarabba, akkor a tdrcsdnak az elakaddsi pontndl lévé éle
belekaphat a munkadarab feliiletébe, aminek hatdsdra a tdrcsa
kiugorhat a vdgatbal és visszarighat. A tdrcsa elindulhat a kezelé
felé, de azzal ellentétes irdnyban is attdl figgen, milyen irdnyban
forgott a beszorulds pontjdndl. llyen kérilmények kbzott el is torhet
acsiszoldtdresa.
Avisszarugds a szerszdm rendeltetéstdl eltéré vagy helytelen
haszndlatdnak vagy a kérilményeknek a kbvetkezménye, de
elkertilheté az aldbbi dvintézkedések betartdsdval:
a) Szorosan markolja az elektromos szerszdmot,
a testével és karjdval ugy helyezkedjen, hogy
képes legyen ellendllni a visszarigdsoknak. Ha
a szerszam segédfogantyuval is fel van szerelve,
azt mindig haszndlja, hogy visszarugds vagy az
inditds sordn keletkez6 nyomatékvdltozds sordn
is maximdlisan uralja a szerszamot. A kezel6 Urrd
lehet a nyomatékvdltozdsokon és a visszarigdsokon, ha
megtette a sziikséges dvintézkedéseket.
Soha ne tegye a kezét a forgo tartozékhoz kozel.
A tartozék a kezére is visszarughat.
¢) Ne helyezkedjen ugy, hogy az elektromos szerszam
visszarigdsndl az On teste felé indulhasson el.
Visszardgds esetén a szerszdm a beszorulds pontjdtol
a tdrcsa addigi forgdsirdnydval ellentétes irdnyban fog
elindulni az elakaddsi pontrdl.
Sarkokon, éles széleken stb. kiilon6s koriiltekintéssel
dolgozzon. Keriilje a tartozék bélogatdsdt és
beszoruldsat. A sarkok és éles szélek vagy a szerszdm
bologatdsa miatt a forgo tartozék konnyen beszorulhat,
aminek hatdsdra a kezel6 elvesztheti a szerszdm feletti
uralmdt, vagy visszarighat a szerszdm.
e) Soha ne helyezzen a szerszdmra fiirészldncot,
famardsra alkalmas vagy fogazott fiirésztdrcsdt.
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Az ilyenek gyakran okoznak visszardgdst, és a kezelé
elveszitheti a szerszdm feletti uralmdt.

Specifikus biztonsagi figyelmeztetések

csiszolashoz és vagotarcsas vagashoz
a) Csak a szerszamhoz ajdnlott tipusu tdrcsdkat

haszndljon, a kivdlasztott tdrcsdhoz késziilt

védéburkolattal. Az elektromos szerszdm tervezésénél
figyelmen kiviil hagyott tipust tdrcsdakhoz nem biztosithaté
megfelel6 védelem, ezért nem biztonsdgosak.

Asiillyesztett kozéppontu tdrcsdk csiszolofeliiletét

a véddsin sikja ald kell felszerelni. A véddsin sikjdbol

kinyulo helytelendil szerelt vdgdtdrcsahoz nem biztosithato

kell6 védelem.

c) Avédéburkolatot biztonsdgosan kell régziteni
a szerszdmra és a maximadlis biztonsdg érdekében
ugy kell bedllitani, hogy a tdrcsa minél kisebb része
legyen szabadon a kezel6 irdnydban. A védéburkolat
segit megvédeni a kezelét a vdgotdrcsa letredez6
darabjaitdl és a vdgatdrcsa véletlen megérintésétdl, illetve
attdl hogy a szikrdktol a ruhdja tizet fogjon.

d) Atdresdkat csak az ajdnlott alkalmazadsi teriileteiken
szabad haszndlni. Példdul: ne csiszoljon a vdgétdrcsa
oldaldval. A csiszolétdrcsa kerileti csiszoldsra késziilt,
oldalirdnyd nyomds hatdsdra 6sszeroppanhat.

e) Mindig sértetlen, a kivdlasztott vdgétdrcsa
méretének és alakjdnak megfelel6 karimdt
alkalmazzon. A megfelel6 tdmasztokarima
tdmasztja a tdrcsdt, igy csokkenti a tdrcsa torésének
lehetdségét. A vdgotdrcsa karimdja kiilonbozhet
a csiszolotdresa karimdjatol.

f) Ne haszndlja nagyobb szerszdmok lekopott tdrcsdit.
A nagyobb szerszdmhoz gydrtott tdrcsa nem alkalmas
a kisebb szerszdm magasabb fordulatszdmdn valo
haszndlatra, és szétrobbanhat.

b

=

Tovabbi biztonsagi figyelmeztetések
vagotarcsas vagashoz
a) Ugyeljen arra, hogy a vdgétdrcsa ne ,szoruljon
be'; és ne nyomja tul erésen. Ne probadljon til nagy
mélységli vagdst végezni. A tdrcsa tulerbltetése fokozza
annak terhelését, ezért kinnyebben megcsavarodhat
vagy megszorulhat a vdgatban, és né a visszardgds, illetve
atdresa eltdrésének veszélye.
Ne dlljon a forgé tdrcsdval egy vonalba vagy
kozvetleniil mégéje. Amikor a tdrcsa a munkavégzés
helyén az On testétd| tavolodd irdnyban mozog, egy
esetleges visszarugds a forgd tdrcsdt és azzal egytitt
aszerszdmot kdzvetlentil On felé kényszeritheti.
¢) Amikor a tdrcsa megszorul, vagy valamilyen okbol
megszakitja a vdgdst, kapcsolja ki a szerszdmot
és tartsa mozdulatlanul, amig teljesen ledll.
A mozgdsban Iévé vdgotdrcsdt soha ne prébdlja
eltdvolitani a vdgatbdl, mert visszarighat
a szerszdm. Deritse ki a tdrcsa beszoruldsdnak okdt, és
tegye meg a sziikséges intézkedést annak elhdritdsdra.
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d) Neinditsa djra a vdgdst, ha a tdrcsa
a munkadarabban van. Vdrja meg, amig a tdrcsa
eléri a teljes fordulatszdmot, és azutdn évatosan
vigye be Ujra a vdgatba. A tdrcsa megszorulhat,
felfelé kiugorhat vagy visszarighat, ha a szerszdmot
amunkadarabban indltja djra.

e) Atdbldkat vagy tulméretes munkadarabokat
tdmassza ald, hogy csokkentse a tdrcsa
beszoruldsdnak és a visszarugdsnak az esélyét.

A nagy munkadarabok mdr sajat sulyuktol is
kdnnyen megereszkedhetnek. A munkadarabot

a vdgdsi vonal kozelében, illetve két végéhez kiizel, a tdrcsa
mindkét oldaldn ald kell tdmasztani.

f) Kiiléndsen évatos legyen, amikor ,zsebvdgdst”
végez meglévé falakon vagy mds, be nem Idthato
feliileteken. A vdgotdrcsa belevdghat a gdz- vagy
vizcsdvekbe, elektromos vezetékekbe vagy mds tdrgyakba,
ami visszarigdst okozhat.

Specifikus figyelmeztetések csiszolasi
miiveletekhez

a) Ne haszndljon tul nagy méretii csiszolopapirt.
A gydrté ajdnldsai alapjdn vdlassza ki. Az aldtétlapon
tulnydld nagy csiszolopapir szakaddsveszélyes, és a tdrcsa
elakadhat, elszakadhat, vagy a szerszdm visszardghat.

Specifikus figyelmeztetések drotkefézési

miiveletekhez

a) Legyen tudatdban annak, hogy a keférél normdl
haszndlat sordn is vdlhatnak le drotszdlak. Ne
nyomja til erésen a kefét, hogy ne terhelje tul
a drétszdlakat. A drétszdlak konnyen behatolhatnak
avékony ruhdzatba és/vagy a bérbe.

b) Ha drétkefézéshez védéburkolat haszndlata ajdnlott,
ne engedje, hogy a drotkefés tdrcsa vagy a drotkefe
hozzdérjen a védéburkolathoz. A drotkefés tdrcsa
dtmérdje a terhelés és a centrifugdlis er6k hatdsdra munka
kbzben tdgulhat.

Tovabbi biztonsagi szabalyok csiszolokhoz

a) Ne haszndljon 11-es tipusu (kupos fazék alaku)
tdrcsdt ezzel a szerszammal. Nem megfeleld tartozék
haszndilata sérilést okozhat.

b) Mindig haszndlja az oldalfogantyuit. Biztonsdgosan
hiizza meg a fogantyuit. Az oldalfoganty(t mindig
haszndilnia kell, hogy a szerszdm feletti uralmdt
folyamatosan megtartsa.

Maradvanykockazatok

Bizonyos maradvéanykockazatok a vonatkozé biztonsagi eléirdsok
betartdsa és véd6eszkozok hasznalata ellenére sem keriilheték
el. Ezek a kovetkezdk:

halldskdrosodds;
areplil6 térmelék dltal okozott személyi sériilés kockdzata;

amunka kézben felforrésodott tartozékok miatti égési sériilés
kockdzata;
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a hosszu ideig tartd haszndlat miatt bekévetkezd személyi
sértilés kockdzata;

veszélyes anyagok pordval kapcsolatos kockdzat.

Elektromos biztonsag

A villanymotort csak egy bizonyos fesziiltségre terveztiik. Mindig
ellendrizze, hogy az akkucsomag fesziltsége megfelel-e az
adattablan megadott fesziiltségnek. Azt is ellendrizze, hogy

a tolt6 feszlltsége megfelel-e a haldzati fesziiltségnek.

Az On DEWALT t6lt6je az EN60335 szabvéanynak

D megfeleléen kettds szigetelésd, ezért nincs sziikség
foldelésre.

Ha a hélozati kabel sérult, ki kell cseréini a DEWALT
szervizhalozatéban beszerezhetd specialis készitési kabelre.

Halézati csatlakozédugasz cseréje
(csak az Egyesiilt Kiralysagban és
irorszagban)

Ha U] tdpcsatlakozd dugaszra van sziksége:

A régi dugaszt biztonsdgos médon semmisitse meg.

A barna vezetéket kisse a csatlakozodugasz fdzis

csatlakozéjdhoz.

A kék vezetéket a nulla csatlakozohoz kdsse.
FIGYELMEZTETES: A foldelé csatlakozohoz nem kell
vezetéket kotnie.

Kovesse a mindségi dugaszokhoz mellékelt szerelési itmutatot.
Ajénlott biztositék: 3 A.
Hosszabbité kabel hasznalata

Csak akkor haszndljon hosszabbito kabelt, ha feltétlendl
sziikséges. A tolt6 dramfelvételének megfeleld, jovahagyott
hosszabbitét hasznaljon (Iasd a Miiszaki adatok cim alatt).
A vezetd minimalis keresztmetszete T mm?, maximélis hossza
30 m lehet.

Kabeldob haszndlata esetén mindig teljesen tekerje le a kabelt.

ORIZZE MEG EZEKET AZ
UTMUTATASOKAT

Toltok

A DEWALT toltéket nem kell bedllftani; Ugy terveztik éket, hogy
a lehetd legegyszer(ibben legyenek kezelheték.

Fontos biztonsagi utmutatasok minden
akkumulatortoltéh6z
ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT: £z a kézikonyv kompatibilis
tolt6kre vonatkozo fontos biztonsagi és kezelési itmutatdsokat
tartalmaz (Iasd a Miiszaki adatok cim alatt).
At6lt6 haszndlata elétt olvasson el a téltén, az akkucsomagon
és magdn a terméken megtaldlhaté minden Utmutatdst és
biztonsdgi figyelmeztetést.
A FIGYELMEZTETES: Aramlités veszélye. Ne engedje, hogy
folyadék kertiljon a tolt6 belsejébe. Ez dramitést okozhat.
A FIGYELMEZTETES: Hibadram-védelemmel elldtott
(legfeliebb 30mA-es) dramforrds haszndlatdt javasoljuk.
A VIGYAZAT: Egési sériilés veszélye. A sériilésveszély
csOkkentése végett csak DEWALT akkumuldtorokat téltsén

ezzel a toltével. Mds tipusu akkumuldtor szétrobbanhat,
személyi sérilést és anyagi kdrt okozva.
A VIGYAZAT: Ugyeljen a gyermekekre, hogy ne

jdtszhassanak a késziilékkel.
MEGJEGYZES: Bizonyos kériilmények kozéitt eléfordulhat,
hogy az elektromos hdldzatra kapcsolt tlt6 belsejébe
kerdilt idegen anyag révidre zdrja a tolt érintkezéit. A tolt6
Uregeitdl tavol kell tartani az dramot jol vezet6 idegen
anyagokat, tobbek kozétt példdul acélforgdcsot, alufdlidt
és eqyéb femrészecskéket. Mindig hizza ki a tolté dugaszdt
a konnektorbdl, amikor nincs benne akkumuldtor. Tisztitds
el6tt huzza ki a tolt6 dugaszdt a konnektorbdl.

NE prébdlja az akkucsomagot olyan téltével tolteni,

amely ebben a kézikonyvben nem szerepel. A (61t6t és az

akkucsomagot kimondottan egymdshoz terveztik.

Ezeket a toltoket kizdrolag DEWALT akkumuldtorokhoz

készitettiik. Minden mds célu felhaszndldsuk tiizet vagy akdr

haldlos dramitést okozhat.

Es6tél és hotol 6vja a toltot.

A toltét ne a kdbelénél, hanem a dugaszdndl fogva

huzza ki a konnektorbdl. gy kisebb lesz a kdbel és a dugasz

sériilésének veszélye.

Ugy vezesse el a kdbelt, hogy ne léphessenek rd, ne

botolhassanak meg benne, ne sériilhessen, és ne

fesziiljon.

Hosszabbito kdbelt csak akkor haszndljon, ha

mindenképpen sziikséges. Nem megfelel6 hosszabbitd kdbel

haszndilata tizet vagy akdr haldlos dramtitést is okozhat.

Soha ne helyezze a toltét puha feliiletre, ne tegyen

rd semmilyen tdrgyat, mert eltorlaszolédhatnak

a szellézényildsok, és amiatt tulmelegedhet a késziilék

belseje. Hot leado tdrgyaktdl tdvolra helyezze a toltét. A tolté

a készlilékhdz tetején és aljdn lévé szellézényildsokon dt

szell6zik.

Ne haszndlja a téltét, ha a kdbele vagy

a csatlakozédugasza sériilt—ezeket azonnal cseréltesse ki.

Ne haszndlja a toltét, ha azt erds iités érte, leesett

vagy mds médon megseériilt. llyen esetben juttassa el egy

megbizott szervizbe.

Ne bontsa szét, hanem vigye el egy megbizott szervizbe,

ha karbantartdsra vagy javitdsra szorul. A helytelen

Osszeszerelés akdr haldlos dramitést vagy tiizet okozhat.

Ha a tdpkdbel sértilt, a veszélyhelyzet megelézése végett

azonnal ki kell cseréltetni a gydrtdval, mdrkaszervizzel vagy

hasonlo szakképzettségdl személlyel.

Tisztitds el6tt kapcsolja le a téltét az elektromos

hdlézatrél. Ugy kisebb lesz az dramiités veszélye. Nem

elég csak kivenni az akkumuldtort a t6lt6bdl, mert attol még

nem szlinik meg az dramdités veszélye.

SOHA ne prébdljon két tlt6t egymdshoz csatlakoztatni.

A toltét a hdztartdsokban szabvdnyos 230 V-os

elektromos fesziiltségre terveztiik. Ne is probdlja

mds fesziiltségen haszndlni. £z nem vonatkozik a jarmd

akkumuldtorok tdltGire.

47



MAGYAR

Akkumulator toltése (B abra)

1. Az akkucsomag behelyezése el6tt dugaszolja a toltét egy
megfelel6 konnektorra.

2. Helyezze az akkucsomagot 10 a tolt6be, tigyelve arra, hogy
ott teljes mértékben illeszkedjen. A piros (toltésjelzd) fény
villogésa jelzi, hogy a téltési folyamat megkezdédott.

3. Atoltés befejezését a ldmpa folyamatos piros fénye jelzi.

Az akkucsomag teljesen fel van toltve, hasznélhatja vagy

a toltében is hagyhatja. Az akkucsomagnak a toltébdl

valo eltdvolitdsdhoz nyomja le az akkucsomagon lévo

kiolddgombot A1
TARTSA SZEM ELOTT: A litium-ion akkucsomagokat maximalis
teljesitményiik és élettartamuk érdekében az elsé hasznalat el6tt
teljesen toltse fel.

A tolt6 kezelése

Az akkucsomag toltési folyamatanak kijelzéit lasd az aldbbi
tablézatban.

Toltésjelzok
W Toldik —— ——§
W] Teljesen feltdltve _— E|

T Meleg/hideg késlelretés* —_— 35
*A piros fény tovabb fog villogni, de a mivelet kdzben egy sarga
jelzéfény is fog vilagitani. Amint az akkumulator megfelelé
hémérsékletet ér el, a sarga fény kialszik, és a t6lt6 folytatja
a toltést.

Hibdas akkucsomagot a kompatibilis tolt6(k) nem tolt(enek). Az
akkumulator hibajat a tolt6 Ugy jelzi, hogy a toltéskijelz6 vagy
nem vilagit, vagy pedig az akkumuldtor vagy a tolt6 hibajara
utalé villogasi sémét jelenit meg.

TARTSA SZEM ELOTT: Ugyanez a tolt6 hibdjét is jelentheti.
Ha a tolt6 hibat jelez, mérkaszervizzel vizsgéltassa be a tolt6t és
az akkumulatort.

Meleg/hideg késleltetés

Ha a tolt6 azt érzékeli, hogy az akkucsomag tul meleg

vagy tul hideg, automatikusan elinditja a meleg/hideg
késleltetést, felfliggesztve a toltést mindaddig, amig az
akkumulator megfelelé hémérsékletet nem ér el. A tolté
ezutan automatikusan toltési izemmaodra kapcsol. £z a funkcid
maximalis élettartamot biztosit az akkucsomagnak.

A hideg akkucsomag lassabban toltodik fel, mint a meleg
akkucsomag. Az akkucsomag a teljes toltési folyamat soran

a kezdeti lassubb ttemben toltédik, és a toltés sebessége
akkor sem &ll vissza a maximumra, ha kdzben az akkumulator
felmelegszik.

A DCB11810lt6 az akkucsomag hitése céljabdl belsd
ventildtorral van elldtva. A ventildtor automatikusan bekapcsol,
amikor az akkucsomag hitést igényel. Soha ne hasznalja a toltét,
ha a ventilator nem mUkodik megfelelen, vagy el vannak
torlaszolva a szelléz6nyilasok. Ne hagyja, hogy idegen targyak
kertljenek a tolt6 belsejébe.

Elektronikus védérendszer

Az XR Li-ion szerszamok elektronikus védérendszerrel vannak
elldtva, amely megvédi az akkucsomagot a tulterheléstdl,
tilmelegedéstdl vagy tulzott lemeriiléstol.

A készllék automatikusan kikapcsol, ha az elektronikus
véddrendszer mikodésbe 1ép. Ha ez torténik, helyezze a litium-
jon akkucsomagot a toltére, és teljesen toltse fel.

Falra szerelés

Ezeket a toltéket Ugy terveztiik, hogy a falra lehessen szerelni,
vagy fliggdleges helyzetben az asztalra vagy a munkafelletre
lehessen &llitani. Ha falra szereli a toltét, egy elérheté konnektor
kozelében helyezze e, illetve sarkoktol és mas akadalyoktol
tavolra tegye, mert azok akadalyozhatjék a légaramlast. A t6lt6
hatoldalat sablonként hasznalva jeldlje ki a régzitécsavarok
helyét. Biztonsagosan szerelje fel a toltét (kiilon beszerezhetd)
gipszkarton csavarokkal (hosszuk legaldbb 25,4 mm,
fejvastagsaguk 7-9 mm legyen), csavarozza Gket faba optimélis
mélységig, és a csavarok hosszabol kb. 5,5 mm alljon ki. lgazitsa
a tolté hatoldalanak réseit a kialld csavarokhoz, és azokat
csavarja be teljesen a résekbe.

Tisztitasi atmutaté a t6lt6hoz
FIGYELMEZTETES: Aramiités veszélye. Tisztitds el6tt
hizza ki a t6lté dugaszdt a konnektorbol. A t6/t6
kiilsején lerakodott szennyezédést és zsirt ronggyal vagy
puha, nem fémszdlas kefével tdvolithatja el. Vizzel vagy
tisztitdszer-oldattal ne tisztitsa. Ne hagyja, hogy a belsejébe
folyadék kertiljon, és soha ne is meritse folyadékba egyik
részét sem.

Akkucsomagok

Fontos biztonsagi utmutatasok minden
akkucsomaghoz

Akkucsomag utanrendelése esetén a rendelésen tlintesse fel az
akku katalogusszamat és feszliltségét.

Az akkucsomagot nem teljesen feltoltétt allapotban szallitjuk.
Az akkucsomag és a tolt6 hasznalata el6tt olvassa el az aldbbi
biztonsagi Utmutatét. Ezutan az ismertetett eljards szerint
végezze a toltést.

MINDEN UTMUTATAST OLVASSON EL
Soha ne haszndlja a toltét vagy az akkumuldtort
robbandsveszélyes légkérben, példdul ahol gytlékony
folyadékok, gdzok vagy porok vannak jelen. Amikor az
akkumuldtort a tolt6be helyezi, vagy onnan kiveszi, a por vagy
a g6zok meggyulladhatnak.

Soha ne probdilja az akkucsomagot a téltébe eréltetni.
Semmiképpen ne alakitsa dt az akkucsomagot azért,
hogy beilleszthesse vele nem kompatibilis toltébe,

mert az akku megrepedhet és suilyos személyi sériilést
okozhat.

Az akkucsomagokat csak DEWALT toltével toltse.

NE fréiccsentsen rdjuk vizet, és ne meritse 6ket vizbe vagy mds
folyadékba.

Ne tdrolja, és ne haszndlja a késziiléket vagy az
akkucsomagot olyan helyen, ahol a hémérséklet elérheti
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vagy meghaladhatja a 40°C-t (példdul szabadtéri
pajtdkban vagy fémépiiletekben nydron).
Ne dobja tiizbe az akkucsomagot még akkor sem, ha
stlyosan megrongdlddott vagy teljesen elhaszndlddott.
Ttizben felrobbanhat az akkucsomag. Litium-ion akkucsomag
égésekor mérgez6 gb6z6k és mds mérgez6 anyagok keletkeznek.
Ha az akkumuldtor tartalma a bérrel érintkezik, azonnal
mossa le kimélé szappannal és vizzel. Ha az akkumuldtor-
folyadék a szemébe jutott, bblitse tiszta vizzel legaldbb 15
percig vagy addig, amig az irritdcié meg nem sz(inik. Ha
orvosi segitségre van szliksége, tdjékoztassa az orvost, hogy
az elektrolit folyékony szerves karbondtok és litiumsdk elegyét
tartalmazza.
A felnyitott akkumuldtor-celldk tartalma irritdlhatja
a légutakat. Szell6ztessen friss levegével. Ha a tiinetek nem
sztinnének meg, forduljon orvoshoz.
FIGYELMEZTETES: Fgési sériilés veszélye. Szikrdtd! vagy
nyilt ldngtdl az akkumuldtor-folyadék meggyulladhat.
FIGYELMEZTETES: Soha semmilyen okbdl ne probdlja
szétbontani az akkucsomagot. Ha az akkucsomag
hdza megrepedt vagy mds médon megsériilt, ne tegye
be a téltébe. Ne nyomja Gssze, ne ejtse le, ne sértse
fel. Ne haszndljon olyan akkucsomagot, amelyet erds
(ités ért, leesett vagy mds modon sériilt (azaz szeggel
kilyukasztottdk, kalapdccsal rdtitdttek, rdléptek). Ez akdr
haldlos dramitéssel is jdrhat. A sérilt akkucsomagokat
Ujrahasznositds céljdbol vissza kell juttatni a szervizbe.
FIGYELMEZTETES: Tiizveszély. Ugy tdrolja vagy
hordozza az akkucsomagot, hogy a szabadon
dllé pélusai ne érintkezhessenek fémtdrgyakkal.
Példdul, ne tegye az akkucsomagot koténybe, zsebbe,
szerszdmdobozba, termékkészlet-dobozba, fidkba stb., ahol
szegek, csavarok, kulcsok stb. vannak.
VIGYAZAT: Amikor a szerszdmot nem haszndlja,
az oldaldra fektetve olyan stabil feliiletre helyezze,
ahol nem fenyegeti a felborulds vagy leesés veszélye.
Némelyik nagyméretti akkucsomaggal felszerelt szerszdm
fliggblegesen is rddllithaté az akkucsomagra, de kdnnyen
felborulhat.
Szallitas
FIGYELMEZTETES: Tiizveszély. Akkumuldtorok szdllitdsa
tlizveszélyes lehet, ha a pdlusaik véletlentil vezetéképes
anyagokkal kertilnek érintkezésbe. Akkumuldtorok
szdllitdsdndl gondoskodjon arrdl, hogy a pélusaik védve
és jol elszigetelve legyenek olyan anyagoktdl, amelyek
érintkezés esetén révidzdrlatot okozhatnak.
A DEWALT akkumuldtorok széllitasa az ipari és jogi normakban
lefektetett érvényes fuvarozasi el6irdsoknak megfeleléen,
tobbek kozott az Egyesiilt Nemzetek veszélyes druk szallitasara
vonatkozé ajanldsai, a IATA (Nemzetkozi Légi Szallitasi Szovetséq)
veszélyes drukra vonatkozd szabalyai, az IMDG (veszélyes
aruk tengeri szallitdésanak nemzetkézi szabalyzata) és az ADR
(veszélyes druk nemzetkodzi kozuti szallitasardl szolé eurdpai
megéllapodas) szerint torténik. A litium-ion akkumulatorokat
az Egyesilt Nemzetek Veszélyes druk szallitasa kézikonyvének

tesztelésre és kritériumokra vonatkozd 38.3 fejezete ajanlasainak
alapjan tesztelték.

Legtobb esetben a DEWALT akkumuldtorok fuvarozésa

kivételt képez, nem soroljdk a teljes kériien szabélyozott 9.

a 100 wattoranal (Wh) nagyobb névleges teljesftményi
litium-ion akkumuldtorokat kell a teljes koriien szabélyozott

9. osztélyu veszélyes anyagokra vonatkozé el6irdsok szerint
szallitani. Minden litium-ion akkumuldtor névleges teljesitménye
wattéraban fel van tiintetve a csomagoldson. Tovabbd,

a szabalyozas dsszetettsége miatt a DEWALT a névleges
teljesitményiiktél fliggetlendl nem javasolja litium-ion
akkucsomagok egyedi 1égi szdllitasat. Akkumulatort tartalmazo
szerszam (kombindlt csomag) szallithato repiilégéppel,
amennyiben az akkucsomag névleges teljesitménye

100 wattéranal nem nagyobb.

Tekintet nélkil arra, hogy egy szallitmany a kivételes vagy a teljes
korlien szabélyozott kategdridba tartozik, a fuvarozo feleléssége,
hogy utdnanézzen a csomagoldsra, cimkézésre, jeldlésre és
dokumentaldsra vonatkozo legfrissebb kovetelményeknek.

A kézikdnyvnek ebben a fejezetében megadott téjékoztatast
johiszem(en adjuk, és tudomésunk szerint a dokumentum
elkészitésének idején az pontos volt. Viszont, sem kifejezett sem
beleértett garanciat nem véllalunk. A vasarlé felel6ssége, hogy
tevékenységét az érvényes eldirasoknak megfelel6en végezze.

A FLEXVOLT™ akkumulator szallitasa

A DEWALT FLEXVOLT™ akkumuldtorndl két modrél beszélhettink:
Hasznalati és szallitasi mod.

Hasznalati méd: Amikor a FLEXVOLT™ akkumulator
6nmagaban &ll, vagy egy DEWALT 18 V-os termék része, akkor

18 V-0s akkumuldtorként fog miikodni. Amikor a FLEXVOLT™
akkumuldtor egy 54 V-os vagy 108 V-0s (két 54 V-os
akkumulator) termék része, akkor 54 V-os akkumulatorként fog
mkodni.

Szallitasi mod: Amikor sapka van
rogzitve a FLEXVOLT™ akkumuldtorhoz,
akkor az akkumuldtor szallitasi modban
van. Szallitdshoz érizze meg a sapkat.

Széllitdsi modban az akkucsomag celldi elektromosan le vannak
valasztva, gy az 1 eredeti nagyobb teljesitmény( akkucsomag 3,
egyenként kisebb teljesitmény( akkucsomagként makodik. lly
madon, az akkumuldtorok szama 3-ra névekedett, viszont kisebb
az egyenkeénti teljesitményik, ezért a csomag mentesilhet
a nagyobb teljesitmény( akkumuldtorokra vonatkozé bizonyos
szallitasi el6irasok aldl.
Példaul, a teljesitményiik igy 3 X 36 wattdra, azaz 3, egyenként
36 wattora teljesitmény( akkumuldtorrél van szé. Hasznalati
névleges teljesitményik 108 wattora (1 akkumulatorként).

Példa a hasznélati és szdllitdsi clu cimkeézésre

(5% use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh

Javaslatok a tarolashoz
1. Térolasra legalkalmasabbak a h(ivos és szaraz, kozvetlen
napfénytdl, til nagy melegtél vagy hidegtél védett
helyek. Az optimalis teljesitmény és élettartam érdekében
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a hasznalaton kivili akkucsomagot szobahémérsékleten
tarolja.

2. Az optimalis eredmények érdekében hosszU ideji taroldsnal
ajanlatos a teljesen feltoltott akkucsomagot hiivos, szaraz
helyen, a toltén kivil tartani.

TARTSA SZEM ELOTT: Az akkucsomagokat nem szabad
teljesen lemerdilt dllapotban tarolni. Hasznélat el6tt fel kell
tolteni.

Cimkék a tolton és az akkucsomagon
A kézikonyviinkben hasznalt piktogramokon kivil a tolt6 és az
akkucsomag cimkéjén a kovetkezé abrdk lathatok:

Hasznélat el6tt olvassa el a kezelési Utmutatot.

Atoltési idotartamokat lasd a Miiszaki adatok cim
alatt.

HME DD

Ne tesztelje dramot jol vezet6 targyakkal.

Sérilt akkucsomagot ne toltson.

Viztél 6vja.

A hibas vezetékeket azonnal cseréltesse ki.

Csak 4 és 40 °C kozotti hémérsékleten toltse.

>

Csak beltéri hasznalatra.

il

s
=

[o]

2

DEWALT akkucsomagokat csak a kijelolt DEWALT
tolt6kkel toltson. Nem DEWALT akkucsomagok
DEWALT toltével vald toltése az akkucsomag
szétrobbandsahoz vagy més veszélyes helyzetekhez
vezethet.

o
o
@
=
=
=
<
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Ne dobja tlizbe az akkucsomagot.

— HASZNALAT (szallitésapka nélkil). Példa: A névleges
=) teljesitményeként 108 wattdra van megjeldlve (1 db
108 wattdras akkumulator).
— SZALLITAS (beépitett széllitdsapkaval). Példa:
4= A névleges teljesitményeként 3x 36 wattora van
megjelolve (3 db 36 wattords akkumuldtor).
Akkumulator tipusa
A DCG405 tipus 18 voltos akkucsomaggal mikodik.

Akkucsomag kiselejtezésénél Ugyeljen a kdrnyezetre.

Ezek az akkucsomagok hasznélhatok: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB546,
DCB547. B6vebb téjékoztatast a Miiszaki adatok cim alatt taldl.

A csomag tartalma

A csomag a kovetkezéket tartalmazza:

1 Sarokcsiszold

1 Védéburkolat

1 Oldalfogantyu

1 Tamasztokarima

1 Leszorit6 karima

1 Imbuszkulcs

1 Li-ion akkucsomag (C1, D1, L1, M1, P1, S1,T1, X1 tipusok)
2 Li-ion akkucsomag (C2, D2, L2, M2, P2, S2,T2, X2 tipusok)
3 Li-ion akkucsomag (C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3, X3 tipusok)
1 Kezelési itmutatod

Ellendrizze a szerszdmot, részeit és tartozékait, nem
sériiltek-e meg szdllitds kdzben.

A termék haszndlata elétt szdnjon id6t ennek a haszndlati
Utmutaténak az alapos dttanulmdnyozdsdra és elsajdtitdsdra.

A szerszamon lévé jelolések

A szerszamon a kovetkezd piktogramok lathatdk:

@ Hasznélat el6tt olvassa el a kezelési tmutatot.

Viseljen hallasvédot.

Datumkad helye (E dbra)

A gyartds évét is tartalmazo ddtumkod A5 a szerszamhdzba van

Viseljen véddszemiiveget.

nyomtatva.
Példa:
2017 XX XX
Gyartds éve
Leiras (A abra)

FIGYELMEZTETES: Az elektromos szerszdmot vagy
részeit soha ne alakitsa dt. Azzal anyagi kdrt vagy személyi
sériilést okozhat.

Csuszdkapcsold
Biztonségi kapcsold
Tengelyr6gzit6 gomb
Tengely

Oldalfogantyu
Tamasztdkarima
Rogzitékarima
Védéburkolat

9 Védoburkolat kioldokarja
10 Akkucsomag

11 Akkumuldtor kioldégombja
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Rendeltetésszerii hasznalat
Az On akkus sarokcsiszoljét professzionalis vagashoz,
csiszolashoz, koszorlléshez és drotkefézéshez terveztik.
NE hasznaljon a stllyesztett k6zéppontu és lamellds tarcsan
kiviil mésfajta csiszolotarcsat.
NE hasznalja nedves korllmények kozott, illetve gyulékony
folyadékok vagy gazok kézelében.
Az On akkus sarokesiszol6ja professzionalis elektromos szerszam.
NE engedje, hogy gyerekek hozzaférjenek. Ha kevésbé
gyakorlott személy haszndlja, biztositson szamara felligyeletet.
Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek. Ezt
a szerszamot gyermekek vagy fogyatékkal él6k csak
felligyelet mellett hasznalhatjak.
Nem hasznélhatjék olyan személyek (a gyermekeket is
beleértve), akik nincsenek fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességeik teljes birtokdban, vagy nincs meg a szlikséges
tapasztalatuk és tudasuk vagy képzettséquk, kivéve, ha
a biztonsdgukért felelés személy felligyel réjuk. Gyermekeket
soha ne hagyjon feltigyelet nélkil a termék kozelében.

Részegységek

Kickback Brake™ (Visszarugas-gatlo)
Amikor becsipddést, elakadast vagy beszoruldst észlel, az
elektronikus fék bekapcsol, hogy maximalis erével ledllitsa
a tarcsét, lelassitsa a szerszam mozgasat, majd lekapcsolja
a szerszamot. Ujrainditésédhoz el kell engedni, majd be kell
nyomni a kapcsolét.

Power-OFF™ (Tulterhelés elleni védelem)

A motor tulterhelésekor csokken a szerszam dramelldtésa. Ha
folytatédik a tulterhelés, kikapcsol a szerszam. Ujrainditaséhoz
el kell engedni, majd be kell nyomni a kapcsoldt. A szerszam
mindig kikapcsol, ha az aktudlis terhelése eléri a tulterhelés
hatérat (a motor kigyulladasi pontjat). Ha tulterhelés miatt
t6bbszor is kikapcsol, kisebb erével terhelje a szerszamot, amely
még nem okoz tulterhelést.

Rezgéselnyel6 oldalfogantyu
A rezgéselnyel6 oldalfogantyu a szerszam kényelmesebb
haszndlatat segfti el6 a rezgések elnyelésével.

Lagyinditas funkcio
A lagyinditas funkcié hasznalataval a szerszam fordulatszéma

lassan novelhetd, igy elkeriilhetd a kezdeti rdngatas. Kilonosen
akkor hasznos ez a funkcié, amikor sz(k helyeken dolgozik.

Nullfesziiltség

A nullfesziltség kioldd kapcsolo funkcio ledllitja a szerszamot,

és az csak a kapcsold kikapcsoldsa és Ujboli bekapcsoldsa utén
indul Ujra.

Elektronikus tengelykapcsolé

Az elektronikus nyomatékhatarol6 tengelykapcsolé a tércsa
elakaddsa esetén csokkenti a kezel6re dtvitt nyomatékvaltozast.
Ez a funkcié az eréatviteli szerkezet és a motor elakadésat is
megakadalyozza. A nyomatékhatarol6 tengelykapcsolét gyarilag
alligidk be, a bedllitdas nem maodosithato.

0SSZESZERELES ES BEALLITASOK

FIGYELMEZTETES: A stilyos személyi sériilés
veszélyének csokkentése érdekében kapcsolja ki

a szerszdmot, és vegye ki bel6le az akkucsomagot,
mielétt bedllitdst végez, vagy tartozékot, szerelvényt
le- vagy felszerel. A szerszam véletlen beinduldsa sériilést
okozhat.

A FIGYELMEZTETES: Kizdrélag DEWALT akkucsomagot és
t6ltét haszndljon.

Az akkucsomag be- és kiszerelése

a szerszamba/-bol (B abra)
TARTSA SZEM ELOTT: Ellendrizze, hogy az akkucsomag 10
teljesen fel van-e toltve.

Az akkucsomag beszerelése a szerszam
fogantyujaba
1. lgazitsa az akkucsomagot 10 a szerszdm fogantyujaban
kialakitott rovatkdkhoz (B abra).
2. Addig csusztassa az akkucsomagot a szerszam fogantyujaba,
amig stabilan nem illeszkedik, és bizonyosodjon meg arrél,
hogy hallja, amikor a retesz a helyére bepattan.

Az akkucsomag kiszerelése
1. Nyomja meg a kiolddgombot @1, majd er6vel hizza ki az
akkucsomagot a szerszam fogantyUjabol.
2. Helyezze az akkucsomagot a toltébe a kézikonyv toltore
vonatkozo fejezetének Utmutatdsai szerint.

Toltottség-kijelz6s akkucsomagok (B abra)
Némelyik DEWALT akkucsomag toltottség-kijelzével van ellatva.
Ez hérom zold LED-bél &ll, amelyek az akkucsomag pillanatnyi
toltottségi szintjét jelzik ki.

A t6ltottség-kijelz6t gombjanak lenyomésaval és lenyomva
tartasaval hozhatja mikodésbe. A hdrom zold LED kombinaciéja
mutatja a pillanatnyi toltottségi szintet. Amikor az akkumulétor
toltottségi szintje a hasznalhatdsagi hatdr ala sillyed,

a toltottség-kijelz6 nem vildgit, és az akkumuldtort fel kell tolteni.
TARTSA SZEM ELOTT: A toltottség-kijelz6 kizarélag az
akkucsomag pillanatnyi toltottségét mutatja. A szerszam
mikodoképességét nem jelzi ki, tovdbba ingadozasnak

van kitéve a termék alkotdrészeitdl, a hémérséklettdl és

a végfelhaszndlé dltal végzett munkafeladattdl fliggéen.

Oldalfogantyu felszerelése (C abra)
FIGYELMEZTETES: A szerszdm haszndlata elétt
ellendrizze, hogy biztonsdgosan meg van-e hizva
a fogantyd.

Csavarja be szorosan az oldalfogantyut 5 a fogaskerékhaz

barmelyik oldalan 1évé menetes furatok egyikébe. Az

oldalfogantyut mindig haszndlnia kell, hogy a szerszam feletti
uralmat folyamatosan megtartsa.

A fogaskerékhaz elforditasa (A abra)
A kényelmesebb hasznalat érdekében vagési mlveleteknél
a fogaskerékhaz 90°-kal elfordithato.
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1. Hajtsa ki a négy sarokcsavart, amelyek a fogaskerékhdzat
a motorhdzhoz rogzitik.

2. Forditsa a fogaskerékhdz fejrészét a kivant helyzetbe anélkil,
hogy levélasztand a fogaskerékhdzat a motorhézrol.

TARTSA SZEM ELOTT: Ha a fogaskerékhaz és a motorhéz
3,17 mm-nél tdvolabb keril egymastdl, a szerszdmot DEWALT
markaszervizben szervizeltetni és Ujra dsszeszereltetni kell.

A szervizeltetés elmulasztasa a motor és a csapagyazas
meghibasoddsét okozhatja.

3. Csavarja vissza a csavarokat, hogy régzitse a fogaskerékhdzat
a motorhazhoz. A csavarokat 12,5 in-lbs [= 1,4 Nm]
nyomatékkal hizza meg. Ha tulhuzza, megszakadhatnak
a csavarok.

Védoburkolatok

A VIGYAZAT: Minden csiszol6- és vdgétdrcsdval,
lamellds csiszolotdrcsdval, drét- és drétkefés

tdrcsdval védéburkolatot kell haszndini. A szerszdm
csak akkor haszndlhaté védéburkolat nélkiil, amikor
hagyomdnyos csiszolotdrcsdkkal csiszol. Néhdny
alkalmazdshoz sziikséges megfelelé védéburkolatot
beszerezni a helyi keresked6t6l vagy szerviztél.

TARTSA SZEM ELOTT: Elcsiszolas és vagas kimondottan erre

a célra készllt 27-es tipusu tarcsdval végezhets; a 6,35 mm

vastagsagu tarcsak feltleti csiszoldsra késziiltek, a vastagabb

27-es tipusu tércsakndl pedig a gyarto cimkéjén kell ellenérizni,

hogy azok alkalmasak-e felleti csiszoldsra, vagy csak

szélcsiszoldsra/vagasra hasznalhatok. 1-es tipust védéburkolatot

kell haszndlni minden olyan tarcsaval, amelyet tilos fellleti

csiszoldsra haszndlni. Vagas is végezhetd 41-es tipusu tarcsaval

és 1-es tipust védéburkolattal.

TARTSA SZEM ELOTT: A Tartozékok tdbldzatdban vélaszthatja

ki a helyes védéburkolat-tartozék kombindciét.

A One-Touch™ védéburkolat felszerelése és

beallitasa (D abra)

A FIGYELMEZTETES: A stilyos személyi sériilés
veszélyének csokkentése érdekében kapcsolja ki
a szerszamot, és vegye ki bel6le az akkucsomagot,
miel6tt bedllitdst végez, vagy tartozékot, szerelvényt
le- vagy felszerel. A szerszdm véletlen beinduldsa sértilést
okozhat.

A védbburkolat beallitasa

A véddburkolat bedllitdsanal a véddburkolat kiolddkarja @

racsni-szer(ien beakaszkodik a védéburkolat gallérjan 1évé egyik

furatba 14.

A beakaszkodo fellilet ferde, és a kdvetkez6 furatig halad, amikor

a védéburkolatot az dramutatd jarasanak irdnydban (a tengely

a kezel6 felé néz) forgatjdk, ha pedig azzal ellentétes irdnyban

forgatjdk, 6nmagdtol rogzitédik.

A védédburkolat felszerelése (D abra)

1. Nyomja le a védéburkolat kioldokarjat 9.
2. Mikozben a véddburkolat kioldokarjat tartja, igazitsa
egymashoz a véddéburkolat butykeit 12 és a fogaskerékhdz
réseit 13.

3. A véddburkolat kioldokarjat nyitott helyzetben tartva
nyomja lefelé a védéburkolatot, amig a bitykdk be nem
akadnak, majd forgassa be 6ket a fogaskerékhaz-agy
véjataba. Engedje el a véddburkolat kioldokarjat.

4. Atengely a kezel6 felé nézzen, majd forgassa

a védéburkolatot az dramutatd jarasanak irdnydban

a kivant munkahelyzetbe. Nyomja le és tartsa lenyomva

a védéburkolat kioldokarjat @, hogy az 6ramutatd jarasaval
ellentétes irdnyban foroghasson a burkolat.

TARTSA SZEM ELOTT: A védéburkolat a tengely és a kezels
kozott helyezkedjen el, hogy az utébbinak maximalis
védelmet nydjtson.

A védéburkolat kioldokarjanak be kell pattannia

a véddéburkolat gallérjdnak egyik furatdba 14 £z biztositja,
hogy a védéburkolat biztonsagos legyen.

. Avédéburkolat leszereléséhez forditott sorrendben végezze

elaz 1-3. [épéseket.

w

Karimak és tarcsak

Nem kerékagyas tarcsak felszerelése

(E abra)

A FIGYELMEZTETES: Ha a karimdk nem megfeleléen tilnek,
stlyos személyi sértilés kovetkezhet be (vagy rongdlodhat
a szerszdm vagy a tdrcsa).

A VIGYAZAT: Zdrt karimdkat kell haszndini a sillyesztett
kozéppontu 27-es tipust és 42-es tipusu csiszoldtdrcsdkhoz,
valamint a 41-es tipust vdgotdrcsdkhoz. B6vebb
tdjékoztatdst a Tartozékok tablazataban taldlhat.

A FIGYELMEZTETES: Vdgotdrcsdk haszndlatdhoz zdrt,
kétoldalas vdgotdrcsa-védéburkolat sziikséges.

A FIGYELMEZTETES: Sériilt karima vagy védéburkolat,
illetve nem megfeleld karima haszndlata esetén a tdrcsa

eltdrhet, és sériilést okozhat. Bévebb tdjékoztatdst
a Tartozékok tablazataban taldlhat.
. Helyezze a szerszdmot védéburkolatéval felfelé egy asztalra.
. Szerelje fel a tdmasztokarimat @ a tengelyre @ Ugy, hogy
a kiemelked6 kozéppontja a tércsa felé nézzen. Nyomja be
a tdmasztdkarimat a helyébe.
. Helyezze a tércsat 19 a tdmasztokarimahoz Ugy, hogy
a karima kiemelkedd része a tarcsa kozéppontjdban legyen.
4. Mikozben a tengelyrogzité gombot nyomja, és a hatszog(
mélyedések a tarcsatol tdvolodo irdnyba néznek, csavarja
a szorftéanyat 7 a tengelyre Ugy, hogy a blitykok a tengely
két résébe akadjanak be.

. Mikdzben a tengelyrogzité gombot nyomja, hiizza meg

kézzel vagy a mellékelt csavarkulccsal a rogzitékarimat
7. (Csak tokéletes dllapotu rogzitékarimat hasznaljon.)
A Tartozékok tdbldzatdban talalhat részletes adatokat
a karimakrol.

. Atarcsa leszereléséhez a fenti miveletsort végezze el

forditott sorrendben.

N —
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Csiszolétanyérok felszerelése (F abra)
TARTSA SZEM ELOTT: Csiszolétanyérral hasznalt
csiszoldtarcsakhoz, amelyeket gyakran rost-gyanta tarcsaknak
neveznek, nem szikséges véddburkolat haszndlata. Mivel
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ezekhez a tartozékokhoz nem szlikséges védéburkolat,
eléfordulhat, hogy a védéburkolat nem illeszkedik pontosan, ha
mégis hasznaljak.
A FIGYELMEZTETES: Ha a karima/régzitéanya/tdrcsa nem
megfelel6en llnek, stlyos személyi sériilés kovetkezhet be
(vagy rongdlédhat a szerszdm vagy a tdrcsa).
A FIGYELMEZTETES: A megfelelé védéburkolatot vissza
kell tenni a csiszoldtdrcsdra, vdgdtdresdra, lamellds
csiszolotdresdra, drdtkefére vagy drdtkefés tdrcsdra, miutdn
a csiszoldsi munkdk elkésziiltek.
. Helyezze fel vagy csavarja fel helyesen a csiszoldtanyért 16
tengelyre.
. Tegye a csiszolétarcsat A7 a csiszoldtdnyérra 16..
. Atengelyrogzitést 3 lenyomva tartva csavarja ra
a szoritéanyat 18 a tengelyre, a szorftéanya kiemelkedd
kdzéppontjat irdnyitsa a csiszoldtarcsa és a csiszolotanyér
kdzéppontjaba.
Huzza meg kézzel a szoritéanyat. Ezutan nyomja
tengelyrégzité gombot, kdzben addig forgassa
a csiszolotaresat, amig a tarcsa és a rogzitéanya
passzentosan nem illeszkednek egymashoz.
. Atdrcsa leszereléséhez forgassa az aldtétlapot és
a csiszolotanyért, mikozben nyomja a tengelyrogzité
gombot.

w N
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Kerékagyas tarcsak fel- és leszerelése
(A abra)
A kerékagyas tarcsat kozvetlentl a menetes hajtétengelyre
kell szerelni. A tartozék menetének illeszkednie kell a tengely
menetére.
1. A tdmasztokarimat a szerszamrol lehuzva tévolitsa el.
2. Kézzel csavarja rd a tarcsét a tengelyre 4.
3. Nyomja le a tengelyr6gzité gombot 3, és csavarkulccsal
hlzza meg a tércsa kerékagyat.
4. Atarcsa leszereléséhez a fenti mveletsort végezze el
forditott sorrendben.
MEGJEGYZES: Ha a szerszdm beinditdsa elétt nem illeszti
atdrcsdat megfelelGen a helyére, a szerszdm és a tdrcsa is
megsértlhet.
Fazékkefe és drotkefés tarcsa felszerelése
(A abra)
FIGYELMEZTETES: Ha a karima/régzit6anya/tdrcsa nem
megfelel6en tlnek, stilyos személyi sériilés kovetkezhet be
(vagy rongdlédhat a szerszdm vagy a tdrcsa).
A VIGYAZAT: A személyi sériilés veszélyének
csokkentése érdekében drétkefék és a tdrcsdk

kezelésekor viseljen védé6kesztyiit. Azok élesek lehetnek.

A VIGYAZAT: A szerszdm sériilésének megelézése
érdekében ligyeljen arra, hogy a felszereléskor vagy

munka kézben a tdrcsa vagy a drotkefe ne érjen
hozzd a védéburkolathoz. A tartozékot észrevehetetlen
sértilés érheti, aminek kovetkeztében drétszdlak valhatnak
le a tdrcsdrol vagy a csészérdl.

A drétkefét vagy a drotkefés tarcsat kdzvetlendl a sarokesiszold

menetes tengelyére karimak haszndlata nélkul kell felszerelni.

Csak kerékaggyal elldtott drotkefét vagy tércsat hasznéljon. Ezek
a tartozékok a helyi forgalmazénal vagy markaszervizben kilén
kéltség ellenében beszerezhetdk.

1. Helyezze a szerszamot védéburkolatéval felfelé egy asztalra.
2. Kézzel csavarja ré a tarcsat a tengelyre.
3. Nyomja le a tengelyr6gzité gombot 3, és csavarkulccsal

hlzza r4 a kefét vagy a tarcsat.

4. Atarcsa leszereléséhez a fenti mveletsort végezze el

forditott sorrendben.
MEGJEGYZES: A szerszdm sériilésének megel6zése
érdekében a szerszdm bekapcsoldsa el6tt megfeleléen
illessze rd a hajtétengelyre a tdrcsdt.

Hasznalat eldtt

Szerelje fel a véddburkolatot és a megfelel6 tarcsat. Ne
hasznaljon tulsdgosan lekopott tarcsat.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a témasztdkarima és

a rogzitékarima helyesen van felszerelve. Kovesse

a Tartozékok tdbldzatdnak utmutatdsait.

Ellenérizze, hogy a tércsa a tartozékon és a szerszdmon
nyillal jelélt irdnyban forog-e.

Ne hasznéljon sérilt tartozékot. Minden hasznélat

el6tt ellendrizze a tartozékot, pl. a csiszolotarcsan
nincsenek-e kitorések és repedések, a csiszolétanyéron
nincsenek-e repedések, hasaddsok vagy tulzott kopas, ill.

a drotkefén nincsenek-e kilazult vagy torott drotszalak. Ha
az elektromos szerszdmot vagy tartozékat leejti, ellendrizze,
nem sériilt-e meg, vagy szereljen fel sértetlen tartozékot.

A tartozék atvizsgélasa és felszerelése utan a tartozék forgési
sikjan kivil helyezkedjen el, erre kérje a kozelben alldkat is,
majd egy percig jarassa a szerszamot maximalis Uresjarati
fordulatszamon. A sériilt tartozékok ez id6 alatt ltaldban
levélnak.

A SZERSZAM KEZELESE
Hasznalati atmutato

FIGYELMEZTETES: Mindig tartsa be a biztonsdgi
Utmutatdsokat és az érvényes eldirdsokat.
FIGYELMEZTETES: A stilyos személyi sériilés
veszélyének csokkentése érdekében kapcsolja ki

a szerszdmot, és vegye ki bel6le az akkucsomagot,
mielétt bedllitdst végez, vagy tartozékot, szerelvényt
le- vagy felszerel. A szerszam véletlen beinduldsa sérilést
okozhat.

ﬁ FIGYELMEZTETES:

Gondoskodjon a csiszolni vagy vdgni kivdnt anyag
megfelel6 rogzitésérél.

Biztonsdgosan régzitse és tdmassza meg
amunkadarabot. Szoritdkkal vagy satuval

stabil feliilethez rogzitse, és tdmassza ald
amunkadarabot. A munkadarab biztonsdgos
16gzitése és megtdmasztdsa azért fontos, hogy az el
ne mozdulhasson, és a kezeld el ne veszitse a szerszam
feletti uralmdt. A munkadarab elmozduldsa és
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aszerszdm feletti uralom elvesztése veszélyhelyzetet
teremthet, és személyi sériilést okozhat.

A szerszdm haszndlata kbzben mindig viseljen
védbkesztydit.

A haszndlat sordn a fogaskerékhdz nagyon
felforrésodik.

Csak enyhén nyomja a szerszdmot. A tdrcsdt
oldalirdnyban ne nyomja.

Mindig szerelje fel a védburkolatot és a megfeleld
tdresdt. Ne haszndljon tulsdgosan lekopott tdrcsdit.
Kertlje a tulterhelést. Ha a szerszdm munka kdzben
felforrésodik, miikddtesse néhdny percig tresjdraton,
hogy a tartozék lehdiljon. Ne érjen a tartozékokhoz,
amig le nem hiiltek. A haszndlat sordn a tdrcsdk
nagyon felforrésodnak.

Megfelel6 és a helyére szerelt védéburkolat nélkiil soha
ne dolgozzon.

Ne haszndlja az elektromos szerszdmot
vdgddillvannyal.

Soha ne haszndljon itatést ragasztott
csiszoléanyagokkal.

Szdmitson arra, hogy a tdrcsa a szerszdm kikapcsoldsa
utdn egy ideig még tovadbb forog.

Helyes kéztartas (G abra)

A FIGYELMEZTETES: A stilyos személyi sériilés veszélyének

csOkkentése érdekében MINDIG a bemutatott helyes
kéztartdst alkalmazza.

A FIGYELMEZTETES: A stilyos személyi sériilés elkerdilése
érdekében MINDIG biztonsdgosan tartsa a készliléket,
szdmitva annak hirtelen reakcidjdra.

A helyes kéztartds az, ha egyik kezét az oldalfogantyin 5,

a masikat pedig a szerszamtesten tartja, ahogyan a G dbran

lathato.

Csuiszokapcsold (A abra)
VIGYAZAT: Er6sen tartsa az oldalfogantyit és
aszerszdmtestet, hogy megérizze a szerszdm feletti
uralmdt annak beinditdsakor és haszndlata kbzben, és
amig a tdrcsa vagy a tartozék le nem dil. A szerszdmot csak
akkor tegye le, amikor a tdrcsa mdr teljesen ledllt.
TARTSA SZEM ELOTT: Terhelés kézben ne kapcsolja
be vagy ki a szerszdmot, mert az varatlanul elmozdulhat.
Engedje teljes fordulatszamon muikodni, és csak azutan érjen
vele a munkadarab fellletéhez. Kikapcsolds elétt emelje fel
a szerszamot a munkadarab feltletérdl. Csak akkor tegye le,
amikor mér teljesen ledllt.
FIGYELMEZTETES: Miel6tt az akkucsomagot
a szerszdmba helyezné, gy6zédjon meg arrél, hogy
a kapcsol kikapcsolt dlldsban van: nyomja meg és engedje
el a kapcsol6 hdtsé részét. Ugyeljen arra, hogy a kapcsold
a fent emlitettek szerint dramkimaradds utdn kikapcsolt
dlldsban legyen. Ha a kapcsold bekapcsolt dlldsban van, az
dramelldtds helyredlldsdval a szerszdm vdratlanul beindul.

A szerszam beinditdsdhoz cstsztassa a cstszokapcsolot

a szerszam eleje felé. A szerszam ledllitdsdhoz engedje el az
lizemi kapcsolot.

A folyamatos mikodéshez csusztassa a kapcsoldt a szerszam
eleje felé, és nyomja be a kapcsol¢ eliilsé részét. A folyamatos
tizemmaodban m(kodo szerszam ledllitdsdhoz nyomja meg,
majd engedje el a cstszokapcsold hatso részét.

Tengelyrogzité gomb (A abra)
A tengelyrogzité gomb 3 megakadalyozza a hajtdtengely
elforduldsat a tarcsa fel- és leszerelésekor. A tengelyrogzitést csak
a szerszam kikapcsolt és dramtalanitott dllapotaban mikadtesse,
amikor a hajtétengely mar teljesen ledllt.
MEGJEGYZES: A szerszdm sériilésének elkeriilése
érdekében a szerszdm mUkddése kézben ne zdrja
atengelyrogzitést. A szerszdm kdrosodhat, a felszerelt
tartozék elreplilhet és sérilést okozhat.
A tengelyrogzités bekapcsoldsahoz nyomja le a tengelyrogzité
gombot3, és addig forgassa a hajtétengelyt, amig meg nem
akad.
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Feliileti csiszolas, koszoriilés és drotkefézés
VIGYAZAT: Mindig a kézikényviink atmutatdsai
szerinti megfelelé védéburkolatot haszndlja.

Munkavégzés a munkadarab feltletén:

1. Vérja meg, amig a szerszam eléri a maximalis fordulatszamot,
és csak azutan érintse a munkafeltlethez.

. Csak minimdlis nyomast gyakoroljon a munkafelUletre, hogy
a szerszam nagy fordulatszamon mdkddhessen. A felesleges
anyagot akkor tudja a leggyorsabban eltavolitani, amikor
a szerszam nagy fordulatszamon makodik.

. A szerszam a munkafelUlettel megfeleld szoget zarjon be. Az
alabbi tablazatban lathatja, hogy melyik munkanal milyen

sz06g sziikséges.

N
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Munkafeladat Sz6g

(siszolds 20°-30°
(siszolds lamellds tércsaval 5°-10°
(siszolds csiszolotdnyérral 5°-15°
Drétkefézés 5°-10°

4. Atarcsa szélét tartsa érintkezésben a munkafelilettel.

- Csiszolasndl, lamellds tarcsas koszorilésnél vagy
drétkefézésnél folyamatosan mozgassa a szerszamot
elére és hatra, hogy ne keletkezzenek bardzdak
a munkafeliileten.

- Hacsiszolotanyérral csiszol, a szerszamot folyamatosan
egyenes vonalban mozgassa, hogy a munkafelilet ne
horzsoldédjon és ne égjen meg.
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TARTSA SZEM ELOTT: Ha a szerszamot a munkafeliileten egy
helyben mozdulatlanul tartja, kdrosodik a munkadarab.
5. Kikapcsolas el6tt emelje fel a szerszamot a munkadarab
feltletérdl. Csak akkor tegye le, amikor mar teljesen ledllt.
VIGYAZAT: Kilondsen (igyeljen, amikor széleken dolgozik,
mertilyenkor a csiszolé vdratlanul elmozdulhat.

Elévigyazatossagi intézkedések festett
feliileten végzett munkahoz
1. Olom alapu festékek csiszoldsa NEM AJANLATOS, mert
a szennyezett por elleni védekezés meglehetésen nehéz.
Leginkdbb a gyerekek és terhes anyak vannak kitéve
olommeérgezés veszélyének.
2. Miutan vegyelemzés nélkil nehéz eldonteni, hogy
a festék tartalmaz-e 6lmot, barmilyen festék csiszoldsahoz
a kovetkez6 ovintézkedések megtételét ajanljuk:

Személyes biztonsag
1. Olyan munkatertletre, ahol festék drotkefézése folyik,
gyermekek és varandés nok csak a takaritds befejezése utan
léphetnek be.

. A munkatertletre |épSk széméra porvédd maszk vagy
légzésvédsd haszndlata kotelezo. A 1égzésvédd sz(irjét
naponta cserélni kell, illetve minden esetben akkor is, ha
a viseléjének nehézséget okoz a 1égzés.

TARTSA SZEM ELOTT: Csak az 6lomtartalmu festék poréval
és gbzeivel vald munkavégzéshez alkalmas porvéd6 maszk
hasznalhatd. A kdzonséges festéalarcok nem biztositanak
megfelel6 védelmet. A NIOSH (munkabiztonsagi és
-egészségligyi szervezet) dltal jovdhagyott maszk beszerzése
érdekében forduljon a helyi kereskedéhoz.

. A szennyezett festékrészecskék lenyelését megel6zends,

a munkateriileten TILOS ENNI, INNI £S DOHANYOZNI.

A munkésoknak evés, ivés és dohanyzas ELOTT
mosakodniuk és tisztélkodniuk kell. Etelt, italt és dohdnyarut
tilos a munkaterdleten hagyni, mert azok ott porral
szennyezédhetnek.
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A kornyezet biztonsaga
1. Afestéket Ugy kell eltavolitani, hogy csak minimalis
mennyiség( por keletkezzen.
2. Ateriletet, ahol festék eltdvolitasa folyik, 4 mil vastag
mianyag foliaval Iégmentesen le kell zami.
3. A csiszolast Ugy kell végezni, hogy a munkaterdletrél minél
kevesebb festékpor jusson ki.

Tisztitas és artalmatlanitas

1. A csiszoldsi munkalatok sordn a teljes munkaterdletet
naponta fel kell porszivézni és alaposan meg kell tisztitani.
A porszivo sz(ir6it gyakran kell cserélni.

2. A mianyag takaroféliat dssze kell gydjteni, majd
a festékporral és mas keletkez6 tormelékkel egyiitt kell
kidobni. Az 6sszes hulladékot légmentesen zdrhat6
hulladéktarolokba kell tenni és a rendszeres hulladékszallitasi
eljarassal el kell széllittatni.
A takaritds soran a gyermekeket és varandds asszonyokat
a munkaterilettél tavol kell tartani.

3. A jatékokat, moshaté butordarabokat és gyermekek éltal
haszndlt térgyakat Ujbdli haszndlat elétt alaposan le kell
mosni.

Elcsiszolas és vagas
FIGYELMEZTETES: Az élcsiszol6 és vdgotdrcsdt ne
haszndlja feliiletcsiszoldsra, mert az ilyen tdrcsa nem
tud ellendllni a feltiletcsiszolds sordn fellépé oldalirdnyu
nyomdsnak. A tdrcsa eltorhet, és személyi sértilést okozhat.
A VIGYAZAT: A vdgdsra és élcsiszoldsra alkalmas
tdrcsdk eltdrhetnek, vagy visszardgdst okozhatnak, ha
meghajlanak vagy megqgorblilnek a szerszdm haszndlata
kozben. Minden élcsiszolé/-vdgd munkdndl a véddburkolat
nyitott oldala a kezel6td! tdvolodo irdnyba nézzen.
MEGJEGYZES: 27-es tipusti tdrcsdval csak kis mélységui
(13 mm-nél kisebb) szélcsiszolds és rovdtkolds végezhets,
amikor még uj a tdrcsa. A tdrcsa sugara a kopds folyamdn
rovidtil, és annak mértékében csdkkenteni sziikséges
a vdgds/rovdtkolds mélységét. Bovebb tdjékoztatdst
a Tartozékok tablazataban taldlhat. Ha 41-es
tipusu tdrcsdval végez élcsiszoldst/vdgdst, 1-es tipusu
véddéburkolatot haszndljon.

. Vérja meg, amig a szerszam eléri a maximalis fordulatszdmot,
és csak azutan érintse a munkafeltlethez.

. Csak minimdlis nyomast gyakoroljon a munkafelUletre, hogy
a szerszam nagy fordulatszamon mukddhessen. A csiszolas/
véagds akkor megy a leggyorsabban, amikor a szerszam nagy
fordulatszamon mUikadik.

. Ugy helyezkedjen el, hogy a tércsa nyitott alsé része Ontél
tavolodo iranyba nézzen.

4. Ha a vagast elkezdte, és natot hozott létre

a munkadarabban, ne modositsa a vagasi szoget. A vagasi

sz6g modositdsa miatt a tarcsa meggaorbulhet és eltorhet.

Az élcsiszol6 tarcsak nem tudnak ellendlini a hajlitds okozta

oldalirdnyd nyomasnak.

N
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. Kikapcsolas elétt emelje fel a szerszamot a munkadarab
feltletérdl. Csak akkor tegye le, amikor mar teljesen ledllt.

Fém vagasa

Ragasztott vagotarcsaval torténé vagasnal mindig az 1-es
tipusu védéburkolatot hasznalja.

Vagasnal csak mérsékelt, a vdgandd anyaghoz igazitott el6toldst
alkalmazzon. Ne nyomja a vdgotarcsét, ne billentse, és ne
lengesse a szerszamot.

Ne lassitsa a forgd vagotaresat az oldaldra gyakorolt nyoméssal.
Munka kdzben a gépnek mindig felfelé kell mozognia. Ellenkezé
esetben fennall annak veszélye, hogy irdnyitatlanul kimozdul

a vagatbol.

Profilok és négyzetacél vagasat legjobb a legkisebb
keresztmetszetnél kezdeni.
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Durva csiszolas

Durva csiszolast soha ne végezzen vagotarcsaval.
Mindig a 27-es tipusu védéburkolatot hasznalja.

A durva csiszolds akkor siker(l a legjobban, ha a szerszamot
30-40°-0s szogbe allitja. Mérsékelt nyomassal mozgassa

a szerszamot el6re-hatra. Ily médon a munkadarab nem
forrésodik fel tulsdgosan, nem szintelenedik el és nem
keletkeznek rajta barazdak.

Ko vagasa
A gép csak szaraz vagasra hasznélhato.

K& vdgdsdhoz gyémant vagdtarcsa a legjobb. A gépet csak
porvédd maszkban mikodtesse.

Tanacs a munkavégzéshez

Ovatos legyen, amikor tartéfalakba véjatokat vég.
Tartofalakba vagott véjatokra orszag-specifikus el6irdsok
vonatkoznak. Ezeket az el6irdsokat minden kortlmények kozott
be kell tartani. A munka megkezdése elétt kérje ki felelés
mérnok, épitész vagy épitésvezetd tanacsat.

KARBANTARTAS

Az On DEWALT elektromos szerszamat minimalis karbantartés
melletti hosszu idejd hasznalatra terveztiik. Folyamatos és
kielégité mikodése a megfelelé gondozastdl és a rendszeres
tisztitastol is fligg.
FIGYELMEZTETES: A stilyos személyi sériilés
veszélyének csokkentése érdekében kapcsolja ki
a szerszamot, és vegye ki bel6le az akkucsomagot,
mielétt bedllitdst végez, vagy tartozékot, szerelvényt
le- vagy felszerel. A szerszdm véletlen beinduldsa sériilést
okozhat.

AtOlt6 és az akkucsomag nem szervizelheté.

O
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Kenés
Az On elektromos szerszéma nem igényel tovabbi kenést.

Tisztitas
FIGYELMEZTETES: Ha szennyezédés vagy por gyiilemlik
fel a szell6z6résekben vagy azok kérnyékén, fuvassa ki
szdraz levegével a szerszdmhdzbdl. A miivelet végzésekor
viseljen jovdhagyott véddszemiiveget és jovdhagyott
porvéds maszkot.
A FIGYELMEZTETES: A szerszdm nemfémes részeit soha
ne tisztitsa olddszerrel vagy mds erds vegyszerrel. Ezek
a vegyszerek meggyengithetik az alkatrészek anyagdt. Csak
kimél6 szappanos vizzel megnedvesitett ronggyal tisztitsa.
Ne hagyja, hogy a belsejébe folyadék kertiljén, és soha ne is
meritse folyadékba egyik részét sem.

Kiilon kaphato tartozékok
FIGYELMEZTETES: Mivel nem a DEWALT dltal
Jjavasolt tartozékoknak ezzel a termékkel egylitt torténd

haszndlhatésdgdt nem tesztelték, az olyan tartozékok
haszndlata veszélyes lehet. A sériilésveszély csikkentése
érdekében csak a DEWALT dltal ajdnlott tartozékokat
haszndlja ezzel a termékkel.
A megfeleld tartozékokkal kapcsolatos tovabbi téjékoztatasért
forduljon forgalmazoéjéhoz.

Max. [mm] Min. Kerileti M:Ur}:ies
(mm] fordulatszam | sebesség
hossza
in -1
Db | d [min. "] [m/s] (]
n516 12223 11500 80 -
|ﬂ
D & 12516 12223 11500 80 -
_ )
150 16 12223 9300 80 -
- 11500 80 -
- 11500 80 -

M14 11500 45 200

M14 11500 80 20,0

M14 11500 80 20,0

Kornyezetvédelem
Elkdlonitve gy(jtendd. Ezzel a szimbdlummal jeldlt
E termékeket és akkumuldtorokat tilos a normél
héztartdsi hulladékba dobni.
B )\ ormeékek és akkumulatorok tartalmaznak
visszanyerheté vagy Ujrahasznosithatd anyagokat, amelyek
csokkentik a nyersanyagigényt. Kérjiik, hogy a helyi eléirdsoknak
megfeleléen gondoskodjon az elektromos termékek és

akkumuldtorok Ujrahasznositasardl. Tovabbi tajékoztatast itt tall:
www.2helpU.com.

Toltheté akkucsomag
Ezt a hosszu élettartamu akkucsomagot ki kell cserélni,
amikor mér nem ad le elegend® teljesitményt olyan
munkafolyamatoknal, amelyeket korabban konnyen el lehetett
vele végezni. Hasznos élettartama végén koérnyezetbardt médon
artalmatlanitsa:

Meritse le teljesen, majd vegye ki a szerszambdl.
A Li-ion akkumuldtorok tjrahasznosithatok. Juttassa el 6ket
forgalmazéjahoz vagy a helyi hulladékhasznosité telepre.
Az Osszegyjtott akkucsomagokat megfeleld médon
artalmatlanitjdk vagy Ujrahasznositjak.
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Tartozékok tablazata

Védoburkolat tipusa Tartozék Leirés Csiszol6 felszerelésének modja
p— S.Q\I,yesztettl
kézéppontu
csiszolotaresa
27-es tipusu 27-es tipusu véddburkolat

véddburkolat

Lamellds tarcsa

Témasztokarima

" R

menetes anydval

Drotkefés tarcsak 27-es tipusu sullyesztett kdzéppontu
csiszolotaresa
Rogzit6karima

Drotkefés tarcsak

27-es tipusu védéburkolat

Drotkefés tarcsa

Fazékkefe menetes
anyaval

27-es tipusu véddburkolat

0

Drotkefe

Csiszolotanyér/
csiszoldlap

=)

27-es tipusu védoburkolat

¢

N

Gumi csiszolotanyér

Csiszolotarcsa

=D

Szoritéanya

@
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Tartozékok tablazata (folyt.)

Védoburkolat tipusa Tartozék Leirés Csiszol6 felszerelésének modja

Falazatvago tarcsa,
ragasztott

1-es tipusu
védéburkolat

Fémvago tarcsa,

ragasztott
Tamasztokarima
Gyémant
vagotarcsak
. . =
1-es tipusu -
védéburkolat Vaa6ts
VAGY dgotarcsa
27-es tipusu %

védéburkolat Rogzitkarima
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DEWALT JOTALLASI FELTETELEK

Gratulalunk Onnek ennek az értékes DEWALT készilék megvasérlésahoz.
Fogyasztok részére értékesitett termékeinkre 12 hénap idétartamu
jotallast vallalunk.

Ajotallas a fogyaszto jogszabalybol eredd jogait nem érinti.

1) AStanley Black & Decker Hungary Kft. a jotallas, kellék- és
termékszavatossag keretében végzett javitasokat vagy a termék
kicserélését 19/2014. (IV.29.) NGM rendelet és a 151/2003. (1X.22.)
Kormanyrendelet szerint végzi a jotallasi ido, illetve a kellék- és
termékszavatossagi jogok érvényesithetéégének teljes idétartama
alatt.

a)  Afogyaszto jotallasi igényét a jotallasi jeggyel érvényesitheti,
ezért kérjiik azt 6rizze meg.

b)  Vasarlaskor a forgalmazonak (kereskeddnek) a jotallasi
jegyen fel kell tiintetnie a fogyasztasi cikk azonositasra
alkalmas megnevezését, tipusat, gyartasi szamat, tovabba
- amennyiben van ilyen — azonositasra alkalmas részeinek
meghatarozasat, illetve a fogyaszto részére torténd atadasanak
idépontjat. A jotallasi jegyet a forgalmazo (kereskedo)
nevében eljaré személynek alé kell irnia és a kereskedés
azonositasara alkalmas tartalmu (minimum cégnéyv, lzlet
cime) bélyegzével olvashatéan le kell be\yegeznl Kérjik,
kisérje figyel | a jotallasi jegy megfeleld érvényesitését,

mivel a kijelolt szervizeknél a jotallasi igény csak érvényes

jotallasi jeggyel érvényesithetd. Amennyiben a jotallasi jegy
szabalytalanul keriilt kiallitasra, jotallasi igényével kérjiik
forduljon a terméket az On részére értékesitd partneriinkhoz

(keresked6hoz). A jotallasi jegy szabalytalan kiallitasa vagy

a fogyaszto rendelkezésére bocsatas elmaradasa nem érinti

a jotallasi érvényességét. Kérjik, hogy a jotallasi jegyen kivil

a nyugtat vagy szamlat is sziveskedjen megérizni a gyorsabb

és hatékonyabb Ugyintézés érdekében, mert a szerz6dés

megkotése az ellenérték megfizetését igazold bizonylattal is
bizonyithato.

c) Elveszettjotallasi jegyet csak a fogyasztoi szerz6dés létrejéttét
igazolo nyugta vagy szamla ellenében tudunk pétolni!

2) Nemterjed ki a jotallas:

a) amennyiben a hiba oka rend es, illetve a
magyar nyelv(i hasznalati kezelési Utmutatoban foglaltakté!
eltérd hasznalat, atalakitas, szakszer(tlen kezelés, helytelen
térolés, elemi kar vagy egyéb a vaséarlas utan a fogyaszté
érdekkorében keletkezett ok miatt kdvetkezik be;

b) azon alkatrészekre, amelyek esetében a meghibasodas
a jotallasi idon belili rendeltetésszeri hasznélat mellett
az alkatrészek természetes elhasznélédasa, kopasa miatt
kovetkezett be (igy kilondsen: flirészlanc, flrészlap, gyalukés,
meghaijtdszij, csapagyak, szénkefe, csillagkerék);

c) akésziilék tulterhelése miatt jelentkez6 hibakra, amelyek
a hajtom{ meghibasodasahoz, vagy egyéb ebbdl adédo
karokhoz vezetnek;

d) atermék nem hivatalos szervizben tortént javitdsabol eredd
hibakra;

e) azolyankérosodasokra, amelyek nem eredeti Black & Decker
kiegészitd készilékek és tartozékok hasznalatabdl adodnak
amennyiben a szakszerviz bizonyitja, hogy a hiba a fenti
okok valamelyikére vezethetd vissza.

3) Afogyaszto a kijavitas vagy csere iranti igényét a jotallasi idon

belill a kereskeddnél, illetve kijavitas iranti igényét a jotallasi jegyen

feltiintetett javitdszolgalatnal is érvényesitheti. Termékszavatossagi

igényét kérjik a jotallasi jegyen feltiintetett gyartonak vagy
forgalmazonak sziveskedjen bejelenteni.

a) Nem szamit bele a jotallasi id6be a kijavitasi idének az
arésze, amely alatt a fogyaszto a terméket nem tudta
rendeltetésszeriien hasznalni.

b) Aterméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett részére
a jotallasi idé ujbol kezdodik.

c) Haafogyasztasi cikk a vasarlastol (izembe helyezéstél)
szamitott harom munkanapon bellil meghibasodik, a fogyaszto
ezen idotartamon belil kérheti annak kicserélését feltéve, hogy
ameghibasodas a rendeltetésszer(i hasznalatot akadalyozza.

A hiba fennallasanak, vagy a rendeltetésszer(i hasznéalatot
akadalyozo mérték megallapitasahoz a kereskedd kérheti
a szakszerviz kozremikodését.

d) Amennyiben a jotallasi igény bejelentését kovetden a kereskedd
azigény teljesithetdségérdl azonnal nem tud nyilatkozni, ugy 6t
munkanapon bell kel értesitenie a fogyasztot az allaspontjarol.

e) Haakijavitas vagy a csere nem lehetséges, a fogyaszto
valasztasa szerint miiszakilag és értékében hasonlé késziilék
keriil felajanlasra, vagy a vételar aranyos leszallitasara kerdil
sor, avagy visszafizetésre keriil a vételar.

f)  Atermék hibaja miatt a fogyaszto a forgalmazotdl is kovetelheti
a hiba kijavitasat vagy a termék kicserélését a forgalomba
hozataltol szamitott két év elteltéig (termékszavatossag).

4)  Ajotallas alapjan torténd javitas soran a forgalmazonak, illetve
a javitészolgalatnak (kereskeddnek) torekednie kell arra, hogy
a kijavitast legfeljebb 15 napon bellil megfelelé mindségben
elvégezze, elvégeztesse.

Ajotallas keretébe tartozo kijavitas vagy csere esetén a forgalmazo, illetve
ajavnoszolgalat a jotallasi jegyen koteles feltiintetni:
a kijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra torténd
atvétel idpontjat,
+  ahiba okét és a kijavitas modjat;
+  atermék fogyaszto részére torténd visszaadasanak iddpontjat,
«  akicserélés tényét és idopontjat.

Atermék meghibasodésa esetén a fogyasztot az alabbi jogok illetik meq:
Elsésorban - valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelhet.
A csereigény akkor megalapozott, ha a termék a fogyasztonak okozott
jelentés kényelmetlenség nélkiil, megfeleld mindségben és ésszeri
hatariddn bellil, értékcsokkenés nélkil nem javithato ki, vagy nem keriil
kijavitasra.

Ha az eléirt modon térténd kijavitasra, illetve kicserélésre vonatkozé
kotelezettségének a forgalmazo nem tud eleget tenni, a fogyaszto —
valasztasa szerint —a vételar aranyos leszallitasat igényelheti, a hibat

a forgalmazo koltségére maga kijavittathatja, vagy elallhat a szerzédésté!
(a hibas aru visszaszolgaltatasaval egyidejtileg kérheti a nyugtan vagy
szamlan feltlintetett bruttd vételar visszatéritését).

Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye!

Kérjiik, hogy a hiba felfedezését kévetd legrévidebb idon belil
sziveskedjen azt a szervizben vagy a forgalmazonal bejelenteni.

A kijavitast vagy kicserélést - a dolog tulajdonségaira és a fogyasztd
altal elvarhato rendeltetésére figyelemmel - megfelel6 hataridén belil,

a fogyaszto érdekeit kimélve kell elvégezni.

Gyarto: Forgalmazo:

Black & Decker Europe, Stanley Black & Decker Hungary Kft
210 Bath Road, Slough, 1016. Budapest,

Berkshire, SL13YD, Mészaros u. 58/B

Egyesiilt Kiralysag

Fogyasztoi jogvita esetén a fogyaszto a megyei (fovarosi)
kereskedelmi és iparkamarak mellett miikodo békeéltetd testiilet
eljarasat is kezdeményezheti!
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Kereskedd altal a vasarlassal egyidejiileg kitdltendé

Kereskedd neve és cime:

A fogyasztasi cikk megnevezése:

Keresked6 altal kitoltendd kicserélés esetén
A fogyasztd a hibas terméket valamennyi tartozékaval atadta.

Akicserélés idopontja:
P.H.

Tipusa:

Gyartasi szama:

Szerzodéskotés és a termék fogyaszto részére torténd atadasanak
datuma:

P.H.

alairas

aléiras
A hibatlan terméket atvettem.

Akicserélt j termék atveé k idépontja:

fogyaszto alairasa

Kijavitas esetén a szerviz tolti ki:

1. javitas

Akijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra atvétel idépontja:

3. javitas

A kijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra atvétel idépontja:

A bejelentett hiba oka és a kijavitas modja:

A bejelentett hiba oka és a kijavitas modja:

A fogyaszto részére torténd visszaadas idopontja:

A fogyasztd részére torténd visszaadas idopontja:

Amennyiben a termék nem javithato, a csereigény alapos:
igen/ nem (alahtzassal jeldlendd)
P.H.

alairas

Amennyiben a termék nem javithato, a csereigény alapos:
igen/ nem (alahtzassal jeldlendd)
P.H.

alairas

2. javitas

Akijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra atvétel idépontja:

4. javitas

Akijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra atvétel iddpontja:

A bejelentett hiba oka és a kijavitas modja:

A bejelentett hiba oka és a kijavitas modja:

A fogyaszto részére torténd visszaadas idopontja:

A fogyasztd részére torténd visszaadas idépontja:

Amennyiben a termék nem javithato, a csereigény alapos:
igen / nem (alahtzassal jelolendd)
P.H.

alairas

Amennyiben a termék nem javithato, a csereigény alapos:
igen / nem (alahtzassal jeldlendd)
P.H.

alairas
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POLSKI

MALA BEZPRZEWODOWA SZLIFIERKA KATOWA

DCG405

Gratulacje!

Dziekujemy za zakup urzadzenia firmy DEWALT. Wiele lat
dodwiadczen, niezwykle staranne wykonanie i ciagte innowacje
sprawity, ze firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikow profesjonalnych
elektronarzedzi.

Dane techniczne

DCGA405
Napiecie V s 18
Typ 1
Typ akumulatora Litowo-jonowy
Moc W 800
Obroty bez obcigzenia/znamionowe min’! 9000
Srednica tarczy mm 125
Grubosc tarczy (maks.) mm 6
Srednica wrzeciona M14
Dugos¢ wrzeciona mm 215
Waga (bez akumulatora) kg 1,74

Wartosci hatasu i wartosci drgart (sumy wektorowe przyspieszer) zgodnie
7EN60745-2-3

Lpy  (poziom emisji ciénienia akustycznego) dB(A) 85

Lwa (poziom mocy akustycznej) dB(A) %

K (niepewnosc dla danego poziomu dzwigku)  dB(A) 3
Szlifowanie powierzchni

Wartos¢ emisfi drgar ay, aq = m/s’ 44

Niepewnos¢ K = m/s* 15
Szlifowanie tarczg

Warto$¢ emisji drgart ay, ps = m/s’ <25

Niepewnos¢ K = m/s’ 17

Poziom emisji drgafi podany w tej karcie informacyjnej zostat

zmierzony zgodnie ze znormalizowanym testem opisanym

w normie EN60745 i moze by¢ stosowany do poréwnywania

narzedzi. Moze by¢ rowniez wykorzystywany do wstepnej

analizy ekspozydji.
OSTRZEZENIE: Podany poziom emisji drgari dotyczy
gléwnych zastosowan narzedzia. Jednakze, w przypadku
uzycia narzedzia do innych zastosowari, przy uzyciu innych
akcesoridw lub narzedzia nie konserwowanego poprawnie,
poziom drgan moze byc¢ inny od podanego. W takich
sytuacjach ekspozycja na drgania w trakcie catego okresu
uzytkowania maszyny moze by¢ duzo wieksza.
W oszacowaniu poziomu ekspozycji na drgania nalezy
réwniez bra¢ pod uwage czas wytqczenia narzedzia lub
okresy, kiedy narzedzie jest wigczone, ale nie wykonuje
pracy. Narazenie na drgania w trakcie catego dnia pracy

mogtoby sie wtedy okazac duzo mniejsze niz przy ciggtym
uzyciu.

W celu ochrony uzytkownika przed skutkami drgari
stosowac dodatkowe srodki bezpieczeristwa, jak np.
prawidfowa konserwacja elektronarzedzi i akcesoriéw,
utrzymywanie ciepfoty rqk, odpowiednia organizacja
pracy.

Deklaracja zgodnosci WE
Dyrektywa Maszynowa

C€

Mata bezprzewodowa szlifierka katowa
DCG405

Firma DEWALT deklaruje, ze produkty opisane w sekcji Dane
techniczne s3 zgodne z zapisami:

2006/42/WE, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Produkty te sa rowniez zgodne z zapisami dyrektyw 2014/30/UE
oraz 2011/65/UE. Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac
pod podanym nizej adresem filii firmy DEWALT lub skorzysta¢
zinformadji na ostatniej stronie oktadki instrukcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebranie danych
technicznych i sktada te deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

S e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Niemcy

08.05.2017

@ OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazer,
przeczytac instrukcje.

Definicje: Wytyczne dotyczace

bezpieczenistwa

Podane ponizej definicje okredlaja stopier zagrozenia oznaczony

danym stowem. Prosze przeczytac instrukcje i zwracac uwage

na te symbole.

A NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje o bezposrednim
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
spowoduje smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac $mieré lub powazne obrazenia
ciata.

A PRZESTROGA: Informuje o potencjalnym
niebezpieczenstwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
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Akumulatory tadowarki/czas tadowania (minuty)
V pradu
Nr kat. - Masa (kg) | DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 270 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 0,35 70 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
D(B183/8 18 20 0,40 90 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 0,35 60 30 2 22 2] X
DCB187 18 3,0 0,48 140 70 45 45 45 90

moze prowadzi¢ do obrazeri ciata od lekkiego do
Sredniego stopnia.

UWAGA: Informuje o czynnosciach nie powodujqgcych
obrazen ciata, lecz mogqcych prowadzi¢ do szkéd
materialnych.

Ostrzega przed mozliwosciq porazenia prqdem

elektrycznym.

A Oznacza ryzyko pozaru.

0Ogolne ostrzezenia dotyczace bezpiecznego

uzytkowania elektronarzedzi
OSTRZEZENIE: Zapoznac sie ze wszystkimi
ostrzezeniami dotyczqcymi bezpiecznej pracy
oraz z instrukcjq obstugi. Nieprzestrzeganie instrukji
i ignorowanie ostrzezeri moze prowadzi¢ do porazenia
pradem, pozaru i/lub powaznych obrazeri.
ZACHOWAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE
I INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZNE)J
PRACY, ABY MOC KORZYSTAC Z NICH
W PRZYSZtOSCI
Pojecie ,elektronarzedzie” uzyte w tresci ostrzezenia odnosi sie

do elektrycznego (zasilanego przewodem) elektronarzedzia lub
elektronarzedzia zasilanego akumulatorem (bezprzewodowego).

1) Bezpieczenstwo w miejscu pracy

a) Miejsce pracy musi by¢ czyste i dobrze oswietlone.
Miejsca ciemne i takie, w ktdrych panuje nieporzqdek,
stwarzajq ryzyko wypadku.

b) Nie wolno uzywac elektronarzedzi w strefach
zagrozenia wybuchem, w poblizu palnych cieczy,
gazow czy pytéw. Elektronarzedzia mogq wytworzyc iskry
powodujqce zapton pytéw lub opardw.

¢) W czasie pracy elektronarzedziami nie pozwala¢
na przebywanie w poblizu dzieci i innych osob
postronnych. Chwila nieuwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad narzedziem.

2) Ochrona przed porazeniem pradem
elektrycznym

a) Gniazdo musi by¢ dostosowane do wtyczki
elektronarzedzia. Nie wolno przerabiac wtyczek.

b

=

c)

d

=

e)

f)

a)

b

Nl

Nie uzywac zadnych tqcznikow lub rozdzielaczy
elektrycznych z uziemionymi elektronarzedziami.
Nieprzerabiane wtyczki i odpowiednie gniazda zmniejszajq
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

Nalezy unikac bezposredniej stycznosci

z uziemionymi lub zerowanymi powierzchniami,
takimi jak rurociqgi, grzejniki, kuchenki i lodowki.
Ryzyko porazenia prqdem elektrycznym wzrasta, jesli Twoje
ciato jest uziemione.

Nie narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
zwiekszonej wilgotnosci. Dostanie sie wody do wnetrza
elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Nie wolno ciqgng¢ za kabel zasilajqcy. Nie wolno
ciggnqc, podnosic ani wyciggac wtyczki z gniazda,
poprzez ciggniecie za kabel zasilajqcy narzedzia.
Chronic kabel zasilajqcy przed kontaktem z gorqcymi
elementami, olejami, ostrymi krawedziami

i ruchomymi czesciami. Uszkodzenie lub zaplgtanie
kabla zasilajqcego zwieksza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

W czasie pracy elektronarzedziem poza
pomieszczeniami zamknietymi, nalezy uzywac
przystosowanych do tego przedtuzaczy. Korzystanie

z przedtuzaczy przystosowanych do uzycia na zewnqtrz
budynkdéw zmniejsza ryzyko porazenia prqdem.

Jesli zachodzi koniecznos¢ uzywania narzedzia

w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzywac zZrédta
zasilania zabezpieczonego wytqcznikiem
réznicowoprgdowym. Stosowanie wytqcznikow
réznicowoprqdowych zmniejsza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

3) Srodki ochrony osobistej

W czasie pracy elektronarzedziem zachowac
czujnos¢, patrze¢ uwaznie i kierowac sie zdrowym
rozsqdkiem. Nie uzywac elektronarzedzia w stanie
zmeczenia, pod wptywem narkotykéw, alkoholu

lub lekow. Nawet chwila nieuwagi w czasie pracy
elektronarzedziem moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazeri ciata.

Uzywac srodkow ochrony osobistej. Zawsze zaktadaé
okulary ochronne. Uzywanie, w miare potrzeb, srodkéw
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)

d

=

e)

f)

g9)

ochrony osobistej, takich jak maska przeciwpytowa, buty
ochronne z antyposlizgowq podeszwaq, kask czy ochronniki
stuchu, zmniejsza ryzyko odniesienia uszczerbku na
zdrowiu.

Unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed
przytqczeniem do zasilania i/lub wiozeniem
akumulatorow oraz przed podniesieniem

i przenoszeniem narzedzia, upewnic sie, ze wytqcznik
znajduje sie w pozycji ,wytqczone’. Trzymanie palca

na wytqczniku podczas przenoszenia lub podtqczenie
wiqczonego narzedzia do zasilania fatwo staje sie
przyczynq wypadkow.

Przed wiqczeniem elektronarzedzia, usunqg¢
wszystkie klucze i narzedzia do reguladji. Klucz
pozostawiony zamocowany do obrotowej czesci
elektronarzedzia moze spowodowac obrazenia.

Nie wychylac sie. Przez caly czas zachowywac solidne
oparcie nég i rownowage. Dzieki temu ma sie lepszq
kontrole nad elektronarzedziem w nieoczekiwanych
sytuacjach.

Zatozy¢ odpowiedni strdj. Nie nosic luznych ubran
ani bizuterii. Trzymac wiosy, ubranie i rekawice z dala
od ruchomych elementow. Luzne ubranie, bizuteria lub
dtugie wtosy mogq zostac pochwycone przez ruchome
czesci.

Jesli sprzet jest przystosowany do przytqczenia
urzqdzen odprowadzajqcych i zbierajqcych pyf,
upewnic sie, czy sq one przytqczone i wasciwie
uzytkowane. Uzywanie takich urzqdzeri zmniejsza
zagrozenia zwigzane z obecnosciq pytow.

4) Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

a)

b)

)

d

=

e)

Nie wolno przeciqzac elektronarzedzi. Uzywaé
elektronarzedzi odpowiednich do rodzaju
wykonywanej pracy. Dzieki odpowiednim
elektronarzedziom wykona sie prace lepiej i w sposéb
bezpieczny, w tempie, do jakiego narzedzie zostato
zaprojektowane.

Nie wolno uzywac elektronarzedzia z zepsutym
wytqcznikiem, ktory nie pozwala na sprawne
wiqczanie i wylqczanie. Elektronarzedzie, ktdrego pracy
nie mozna kontrolowac wytqcznikiem, jest niebezpieczne
i musi zostac¢ naprawione.

Przed przystqpieniem do regulacji, wymiany
akcesoriow oraz przed schowaniem elektronarzedzia,
nalezy odtqczy¢ wtyczke od Zrédta zasilania i/lub
odtqczy¢ akumulator od urzqdzenia. Takie srodki
zapobiegawcze zmniejszajq ryzyko przypadkowego
uruchomienia elektronarzedzia.

Nie uzywane elektronarzedzie przechowywac

poza zasiegiem dzieci i nie dopuszczac osob nie
znajqcych elektronarzedzia lub tej instrukcji do
postugiwania sie elektronarzedziem. Elektronarzedzia
5q niebezpieczne w rekach niewprawnego uzytkownika.
Regularnie dokonywac konserwacji elektronarzedzi.
Sprawdzi¢, czy ruchome czesci sq wasciwie
potqczone i zamocowane, czy czesci nie sq

uszkodzone oraz skontrolowac wszelkie

inne elementy mogqce mie¢ wpltyw na prace
elektronarzedzia. Wszystkie uszkodzenia nalezy
naprawic przed rozpoczeciem uzytkowania. Wiele
wypadkow jest spowodowanych Zle utrzymanymi
elektronarzedziami.

f) Narzedzia tnqce powinny byc ostre i czyste.
Prawidtowo utrzymane narzedzia do ciecia o ostrych
krawedziach tnqcych rzadziej sie zakleszczajq i sq
fatwiejsze do kontrolowania.

g) Elektronarzedzi, akcesoriow i koricowek itp., nalezy
uzywac zgodnie z instrukcjq obstugi, uwzgledniajqc
warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Uzycie
elektronarzedzi niezgodnie z przeznaczeniem moze by¢
bardzo niebezpieczne.

5) Uzytkowanie i konserwacja narzedzi

zasilanych akumulatorowo

a) Uzywac wytqcznie tadowarki zalecanej przez
producenta. Uzycie tadowarki przeznaczonej do
fadowania jednego typu akumulatora do tadowania
innego typu akumulatora moze stac sie przyczynq pozaru.
Do zasilania elektronarzedzi uzywac wytqcznie
wyznaczonych akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze stwarzac ryzyko zranienia i pozaru.
c) Nie uzywane akumulatory nalezy przechowywac
z dala od metalowych przedmiotow, takich jak
spinacze biurowe, monety, klucze, gwozdzie,
wkrety, itp., ktére mogtyby doprowadzi¢ do zwarcia
biegundw. Zwarcie biegunéw moze by¢ przyczynqg
oparzenia lub pozaru.
W przypadku uszkodzenia akumulatora moze z niego
wyptynq¢ ptyn; unikac kontaktu z tq substancjq.
W razie stycznosci, obficie przemywac wodgq.
W przypadku dostania sie ptynu do oczu, dodatkowo
nalezy zgtosic¢ sie do lekarza. Plyn wydostajqcy sie
7 akumulatoréw moze powodowac podraznienia lub
oparzenia.

b

Nl

d

=

6) Naprawy
a) Powierzac naprawy elektronarzedzi wytqcznie
osobom wykwalifikowanym, uzywajqcym
identycznych czesci zamiennych. Zagwarantuje to
bezpieczenstwo elektronarzedzia.

DODATKOWE SPECJALNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

Przepisy bezpieczeristwa pracy dla

wszystkich czynnosci
a) Opisywane elektronarzedzie przeznaczone jest do
szlifowania, Scierania, szczotkowania i ciecia. Nalezy
zapoznac sie ze wszystkimi zaleceniami dotyczqcymi
bezpieczeristwa i obstugi oraz rysunkami i danymi
umieszczonymi w dotqczonej do elektronarzedzia
instrukcji obstugi. Niestosowanie sie do wszystkich
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b

=

c)

d

=

e)

f)

g9)

h

Rt

ponizszych instrukcji moze stac sie przyczynq porazenia
prqdem elektrycznym, pozaru i/lub powaznego zranienia.
Nie zaleca sie wykonywania przy pomocy tego
elektronarzedzia czynnosci, takich jak polerowanie.
Uzycie elektronarzedzia niezgodnie z przeznaczeniem
moze byc niebezpieczne i spowodowac zranienie.

Nie wolno uzywac akcesoriéw, ktdre nie sq specjalnie
zaprojektowane i zalecane przez producenta
narzedzia. Sama moZliwos¢ przytqczenia akcesoriow nie
zapewnia bezpieczeristwa ich uzytkowania.
Znamionowa predkos¢ robocza uzywanych
akcesoriow musi by¢ przynajmniej rowna
maksymalnej predkosci roboczej elektronarzedzia.
Uzycie akcesoriéw nieprzystosowanych do pracy z takq
predkosciq moze spowodowac ich pekniecie i rozrzucenie.
Srednica zewnetrzna i grubo$¢ akcesoriow musi
miescic sie w przedziale podanym dla danego
elektronarzedzia. Uzycie akcesoriow o ztych wymiarach
nie pozwala na odpowiedniq ich ostone i kontrole pracy.
Mocowanie gwintowe akcesoriow musi pasowac do
gwintu wrzeciona szlifierki. W przypadku akcesoriow
montowanych przy pomocy kotnierzy, otwor
trzpienia akcesorium musi pasowac do srednicy
montazowej kotnierza. Akcesoria, ktdre nie pasujq

do elementéw mocujqcych elektronarzedzia, nie bedq
wywazone, bedq wpadac¢ w nadmierne drgania i mogq
powodowac utrate kontroli nad urzqdzeniem.

Nie uzywac uszkodzonych akcesoriéw. Przed kazdym
uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan akcesoriow - czy
tarcze nie sq pekniete, potamane lub rozwarstwione,
czy szczotki nie majq poluzowanego lub peknietego
wiosia. Jesli elektronarzedzie upadnie, nalezy
sprawdzi¢ czy nie ulegto uszkodzeniu i ewentualne
uszkodzone czesci wymienic. Po sprawdzeniu

i zamontowania akcesoriéw nalezy stanq¢ i poprosic¢
osoby postronne o staniecie z dala od ptaszczyzny
obrotowego akcesorium i wiqczy¢ narzedzie
zmaksymalnymi obrotami bez obcigzenia na jedng
minute. Uszkodzone akcesoria zwykle pekajq w czasie
takiego testu.

Nalezy uzywaé srodkow ochrony osobistej.

W zaleznosci od wykonywanej pracy, nalezy uzywac
ostony na twarz, gogli lub okularéw ochronnych.

W razie potrzeby nalezy zaktadac maske ochronng,
ochrone stuchu, rekawice i fartuch, ktére zatrzymajq
drobne czgsteczki lub fragmenty obrabianego
materiatu. Ochrona oczu musi zatrzymywac czqsteczki
powstajqce w trakcie prac réznego rodzaju. Maska
przeciwpytowa lub oddechowa musi filtrowac czqstki
powstajqce podczas pracy. Diugotrwata ekspozycja na
hatas o duzym natezeniu moze spowodowac uszkodzenie
stuchu.

Osoby postronne powinny znajdowac sie

w bezpiecznej odlegtosci od miejsca pracy. Kazda
osoba zblizajqca sie do miejsca pracy powinna

musi by¢ wyposazona w sprzet ochrony osobistej.

Czesci obrabianego elementu lub peknietych akcesoriow
mogq zostac odrzucone na duzq odlegtos¢ i zrani¢ osoby
przebywajqce takze poza bezposredniq bliskoscig miejsca
pracy.

j) Trzymac elektronarzedzie tylko za izolowane
uchwyty, jesli wykonuje sie prace w miejscu,
gdzie moze dojs¢ do zetkniecia narzedzia tnqcego
z ukrytymi przewodami. Zetkniecie z przewodem pod
napieciem moze spowodowac pojawienie sie napiecia na
odstonietych metalowych czesciach obudowy i porazenie
prqdem operatora.

k) Nie wolno odktadac urzqdzenia, dopdki tarcza nie
zatrzyma sie catkowicie. Ruchome elementy mogq
zaczepic sie o podtfoze i niekontrolowanie pociggnqc
narzedzie.

/) Nie wolno uruchamia¢ narzedzia w czasie
przenoszenia i gdy jest blisko ciata. Przypadkowy
kontakt z wirujgcym elementem moze spowodowac
wciqgniecie ubrania i przyciggniecie narzedzia do ciata.

m) Okresowo czyscic otwory wentylacyjne

elektronarzedzia. Wentylator silnika wciqga zabrudzenia,

ktdrych duze nagromadzenie moze powodowac
zagrozenie porazeniem prqdem elektrycznym.

Nie wolno uruchamiac elektronarzedzia w poblizu

palnych materiatéw. Powstajqce iskry mogq

spowodowac zapton tych materiatow.

Nie wolno uzywac akcesoriéw, ktére wymagajq

chtodzenia cieczq. Uzycie wody lub innych plynéw

do chtodzenia moze spowodowac porazenie prgdem

elektrycznym.

DALSZE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA

WSZYSTKICH CZYNNOSCI
Przyczyny i sposoby zapobiegania zjawisku
gwattownego odrzutu narzedzia
Gwattowny odrzut narzedzia jest to nagta reakcja na zatrzymanie
lub zaklinowanie tarczy wirujqcej, podktadki szlifierskiej, szczotki
lub innych akcesoriow. Zakleszczenie lub scieranie powoduje
gwattowne zatrzymanie elementu wirujgcego, co w efekcie
wymusza obrot narzedzia w kierunku przeciwnym do obrotu tarczy
wokot miejsca zakleszczenia.
Na przyktad, jesli tarcza szlifierska zaklinuje sie w obrabianym
elemencie, brzeg tarczy moze wbic sie w powierzchnie materiatu
i spowodowac przetoczenie sie tarczy lub jej gwattowne
odepchniecie. Tarcza moze wyskoczyc w kierunku operatora
lub w drugq strone, w zaleznosci od kierunku obrotéw w chwili
zakleszczenia. W takim przypadku moze takze peknqc tarcza
szlifierska.
Zjawisko gwattownego odrzutu szlifierki jest wynikiem
niewtasciwego zastosowania i/lub niewtasciwego postepowania
lub warunkow pracy. Mozna mu zapobiegac podejmujqc opisane
nizej below:

a) Mocno trzymac elektronarzedzie za uchwyty

oraz ustawic sie w takiej pozycji, aby méc

R
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b
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przeciwstawic sie sitom odrzutu. Nalezy zawsze
uzywac dotgczonego uchwytu pomocniczego,
ktory umozliwia maksymalng kontrole nad sitami
gwattownego odrzutu lub momentem obrotowym
powstajgcym w czasie rozruchu. Operator moze
opanowac gwattowne ruchy narzedzia, jesli podejmie
odpowiednie srodki zapobiegawcze.

Nie wolno zblizac reki do wirujqcych akcesoriéw.
Gwaftowny odrzut moze spowodowac dotkniecie
elementu do reki.

Nie wolno ustawiac sie w obszarze, w ktéry moze
zostac odepchniete narzedzie. Narzedzie zostanie
odrzucone w kierunku przeciwnym do kierunku obrotu
tarczy.

Zachowac szczeg6lnq ostroznosc w czasie pracy

w rogach, obrobki ostrych krawedzi, itp. Unikac
podskakiwania i zaczepiania tarczy. W przypadku
pracy w naroznikach lub przy ostrych krawedziach, tarcza
ma tendencje do obsuwania sie, co prowadzi do utraty
kontroli nad narzedziem.

Nie wolno zaktadac tarcz z taricuchem lub zebami.
Uzycie takich tarcz powoduje czesty odrzut narzedzia

i utrate kontroli nad nim.

Dodatkowe instrukcje bezpieczenstwa

dotyczace szlifowania oraz scinania szlifierka
a) Stosowac wytqcznie tarcze dopuszczone do

b)

C

)

d)

e

~

zastosowania w danym narzedziu oraz ostone
przystosowanq do danej tarczy. Tarcze, ktére nie sq
przeznaczone do danego narzedzia nie sq odpowiednio
ostoniete, dlatego ich wykorzystanie stwarza
niebezpieczeristwo.

Powierzchnia szlifujqca tarczy z obnizonym
(wklestym) srodkiem musi by¢ zamocowana ponizej
ptaszczyzny krawedzi ostony. Btednie zamocowana
tarcza wystajqca poza ptaszczyzne krawedzi ostony nie
bedzie odpowiednio zabezpieczona.

Ostona musi by¢ pewnie zamocowana do narzedzia
oraz ustawiona tak, aby jak najmniejsza czesc tarczy
byta odstonieta po stronie operatora, co zapewnia
najwyzszy mozliwy poziom zabezpieczenia. Ostona
pozwala chroni¢ operatora przed obrazeniami ciata
spowodowanymi fragmentami peknietej tarczy oraz
przed przypadkowym kontaktem z tarczq i iskrami, ktére
mogtyby spowodowac zapton odziezy.

Tarcze muszq byc¢ dostosowane do danego
zastosowania. Na przyktad: nie nalezy szlifowac
boczngq strong tarczy tnqcej. Tarcze tnqce sq
przeznaczone do pracy zewnetrznq krawedzig,
aprzytozenie do takiej tarczy sity bocznej moze
spowodowac jej rozerwanie.

Stosowac wytqcznie podktadki mocujgce

w dobrym stanie, o prawidtowej wielkosci oraz
ksztatcie dobranym do danej tarczy. Prawidfowo
dobrana podktadka dociska tarcze, co zmniejsza
niebezpieczeristwo jej pekniecia. Podkfadki

f)

tarcz tnqcych moggq sie rézni¢ od podktadek tarcz
przeznaczonych do szlifowania.

Nie stosowac zuzytych tarcz z wiekszych narzedzi.
Tarcze przeznaczone do wiekszych narzedzi nie sq
przystosowane do wigkszej predkosci mniejszych narzedzi
imogq pekngc.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa
dotyczace pracy przy scinaniu szlifierka

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

f)

Nie wolno zbyt mocno dociskac tarczy i doprowadzac
do jej zatrzymania. Nie wolno wykonywac zbyt
gtebokich ciec. Przecigzanie tarczy zwieksza obciqzenie
urzqdzenia oraz prawdopodobieristwo wygiecia

i zaklinowania tarczy w szczelinie oraz mozliwos¢
gwattownego odrzutu szlifierki lub potamania tarczy.

Nie wolno ustawiac sie w linii obrotu oraz za
wirujqca tarczq. Jesli tarcza w miejscu kontaktu

Z materiatem obraca sie w kierunku od operatora, wzrasta
prawdopodobienstwo odrzucenia narzedzia w kierunku
operatora, gdy dojdzie do gwattownego odrzutu szlifierki.
W razie zaklinowania tarczy lub przerwania pracy
zinnego powodu, nalezy wytqczyc elektronarzedzie
i trzymac je nieruchomo, az do catkowitego
zatrzymania tarczy. Nigdy nie wolno prébowa¢
wyjq¢ tarczy tnqcej ze szczeliny ciecia w czasie, gdy
tarcza sie obraca, poniewaz moze to spowodowac
gwaftowne odrzucenie szlifierki. Nalezy sprawdzi¢
przyczyny blokowania tarczy i zapobiegac im.

Nie wolno wznawiac ciecia, gdy tarcza wsunieta
jest do szczeliny ciecia. Pozwolic na catkowite
rozpedzenie sie tarczy i dopiero wtedy kontynuowac
ciecie. Tarcza moze sie zakleszczy¢, przetoczy¢ lub
wyskoczy¢ w przypadku ponownego wiqczenia
urzqdzenia, gdy tarcza jest w szczelinie.

Duze elementy i plyty nalezy podeprzec tak, aby
zmniejszyc ryzyko przyciecia tarczy i gwattownego
odrzutu. Duze elementy opadajq pod wtasnym
ciezarem. Podpory nalezy umiescic od spodu, na brzegu
elementu oraz w poblizu linii ciecia, po obu stronach tarczy.
Nalezy zachowac szczegdlnqg ostroznos¢ w czasie
wcinania sie w istniejqca Sciane lub inne ostoniete
miejsca. Tarcza moze przeciqc ukryte rury z wodg, gazem,
przewody z prqdem lub inne elementy, co spowoduje
gwattowny odrzut szlifierki.

Zasady bezpiecznej pracy szlifierkami -

szlifowanie

a)

Nie wolno uzywac zbyt duzych dyskow papieru
szlifierskiego. Przy wyborze tarcz uwzglednic
zalecenia producenta. Dyski papieru sciernego wystajqce
ponad podktadke szlifierskq sq niebezpieczne - mogq
spowodowac zranienie, zniszczenie podktadki lub zjawisko
gwattownego odrzutu szlifierki.
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Ostrzezenia dotyczace pracy ze szczotkami

a) Uwazaé, poniewaz wiosie szczotki wylatuje nawet
w czasie wykonywania zwyktych prac. Nie nalezy
przeciqgzac szczotki przez zbyt mocne dociskanie.
Whoski ze szczotki tatwo przechodzq przez lekkie ubranie i/
lub skére.

b) Jesli uzycie ostony jest zalecane, nie wolno
dopuszczac do tarcia szczotki o ostone. Srednica tarcz
drucianych i szczotek moze sie zwieksza¢ pod wptywem
pracy lub w wyniku dziatania sit odsrodkowych.

Dodatkowe zasady bezpiecznego

uzytkowania szlifierek
a) Nieuzywactarcz typu 11 (rozwartych typu
garnkowego) w tym narzedziu. Uzycie nieprawidtowych
akcesoriéw moze prowadzi¢ do obrazen ciata.
b) Zawsze uzywac uchwytu bocznego. Mocno dokreci¢
uchwyt. Nalezy zawsze korzystac z bocznego uchwytu,
aby zawsze panowac nad narzedziem.

Pozostate zagrozenia

Mimo przestrzegania obowiazujacych przepiséw BHP

i stosowania urzadzen zabezpieczajacych, nie ma mozliwosci

unikniecia okreslonych zagrozen. Sg to:
Uszkodzenie stuchu.
Niebezpieczenstwo wystqgpienia obrazer ciata
spowodowanych latajgcymi czgsteczkami.
Niebezpieczenstwo poparzen spowodowanych akcesoriami,
ktdre stajq sie gorqce podczas pracy.
Niebezpieczenstwo wystqgpienia obrazeri ciata
spowodowanych zbyt dtugim uzytkowaniem narzedzia.
Ryzyko zwiqzane z pytem niebezpiecznych substancji.

Ochrona przeciwporazeniowa
Silnik elektryczny zostat zaprojektowany do pracy z jednym
napieciem. Dlatego sprawdzi¢, czy napiecie akumulatora
odpowiada warto$ci podanej na tabliczce znamionowej.
Sprawdzi¢ réwniez, czy napiecie tadowarki jest zgodne
z napieciem sieciowym.

tadowarka DEWALT ma podwajng izolacje zgodng
D znormg EN60335 i nie wymaga uziemienia.
Uszkodzony kabel zasilajacy nalezy zastapic specjalnym kablem,
ktdry dostepny jest w sieci serwisowej DEWALT.

Wymiana wtyczki sieciowej (dotyczy tylko
Wielkiej Brytanii i Irlandii)
Jesdli wystepuje koniecznos¢ montazu nowej wtyczki:
Odpowiednio zutylizowac starq wtyczke.
Przytqczyc brgzowy przewdd do zacisku fazy w nowej wiyczce.
Przytqczyc niebieski przewdd do zacisku zerowego.
OSTRZEZENIE: Nie wykonywac przytqczenia do koricowki
uziemienia.
Postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji dotaczong do wtyczek
wysokiej jakosci. Zalecany bezpiecznik: 3 A.

Uzycie przedluzacza

Nie nalezy uzywac przedtuzacza, chyba Ze jest to absolutnie
niezbedne. Uzywac przedtuzaczy posiadajacych atest

i przystosowanych do zasilania danego narzedzia (patrz dane
techniczne). Minimalna $rednica przewodu to T mm?’, a jego
maksymalna dfugosc to 30 m.

Przedtuzacz nawiniety na beben nalezy catkowicie rozwinac.

ZACHOWAC INSTRUKCJE

tadowarki

tadowarki DEWALT nie wymagaja zadnej requlacji i s
zaprojektowane tak, aby ich obstuga byfa jak najprostsza.

Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa dla wszystkich tadowarek
ZACHOWAC INSTRUKCJE: Ta instrukcja zawiera wazne
informacje na temat bezpieczeristwa i eksploatacji zgodnych
tadowarek (patrz Dane techniczne).
Przed uzyciem tadowarki przeczytac wszystkie instrukcje
i oznaczenia ostrzegawcze na tadowarce, akumulatorze
i produkcie zasilanym akumulatorem.
OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem. Nie pozwalac,
aby do fadowarki dostat sie ptyn. Moze dojs¢ do porazenia
prqdem.

A OSTRZEZENIE: Zalecamy stosowanie wylqcznika
réznicowoprgdowego z wartosciq prqdu resztkowego
wynoszqcq 30 mA lub mniejszq.

A PRZESTROGA: Niebezpieczenstwo oparzenia. Aby
ograniczyc¢ ryzyko obrazeni ciata, fadowac wytqcznie
akumulatory DEWALT. tadowanie akumulatoréw innego
typu moze spowodowac ich rozsadzenie i by¢ przyczynq
obrazen ciata i uszkodzenia mienia

A PRZESTROGA: Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie
urzqdzeniem.

UWAGA: W pewnym warunkach, gdy tadowarka
podiqczona jest do zasilania, moze dojs¢ do zwarcia
odstonietych stykdw tadowarki przez ciato obce. Komory
i otwory fadowarki nalezy chronic¢ przed ciatami obcymi,
ktdre mogq przewodzic prqd, jak, w szczegdlnosci, wata
stalowa, folia aluminiowa, nagromadzenie czqstek
metalowych. Zawsze odiqczac tadowarke od zasilania,
gdy w komorze tadowarki nie ma akumulatora. Odfqczac
fadowarke od zasilania przed rozpoczeciem jej czyszczenia
NIE podejmowac prob tadowania akumulatora za
pomocq tadowarek innych niz podane w tej instrukcji.
tadowarka i akumulator sq specjalnie przeznaczone do
wspdlnej pracy.
Te tadowarki sq przeznaczone wytqcznie do tadowania
akumulatoréw DEWALT. Uzycie ich do jakichkolwiek innych
zastosowari moze spowodowac pozar lub (Smiertelne)
porazenie prgdem.
Nie wystawiac tadowarki na dziatanie deszczu lub
Sniegu.
Odtqczajqc tadowarke od zasilania, ciggngc za wtyczke,
a nie za kabel. Pozwoli to ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia
wtyczkii kabla zasilajqcego.
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Dopilnowac, aby kabel zasilajqcy byt umieszczony tak,
aby nikt na niego nie nadepnqf, nikt nie mogt sie o niego
potknqc i by kabel nie byt narazony na inne uszkodzenia
i obciqzenia.

Jesli nie jest to absolutnie konieczne, nie uzywac
przedtuzacza. Uzycie nieodpowiedniego przedtuzacza moze
prowadzi¢ do pozaru lub (Smiertelnego) porazenia prqdem.
Nie stawiac niczego na tadowarce ani nie stawiac
tadowarki na miekkiej powierzchni, ktéra mogtaby
zatkac szczeliny wentylacyjne i spowodowac nadmierne
nagrzanie wnetrza urzqdzenia. Ustawiac tadowarke z dala
od Zrédet ciepta. tadowarka jest wentylowana przez szczeliny
na gdrnej i dolnej sciance obudowy.

Nie uzywacé tadowarki z uszkodzonym kablem lub
uszkodzongq wtyczkq—niezwtocznie zlecic wymiane tych
elementdw.

Nie uzywac tadowarki, jesli zostata silnie uderzona,
upuszczona lub inaczej uszkodzona w jakikolwiek
sposob. Zaniesc jq do autoryzowanego serwisu.

Nie demontowac tadowarki. Zanies¢ jq do
autoryzowanego serwisu, jesli konieczne jest
serwisowanie lub wymagana jest naprawa. Btedny
ponowny montaz moze spowodowac (Smiertelne) porazenie
pradem lub pozar.

Jesli kabel zasilajqcy jest uszkodzony, musi on zosta¢
niezwtocznie wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub odpowiednio
wykwalifikowanq osobe, aby uniknq¢ zagrozen.

Przed rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odtqczyc jq
od gniazdka elektrycznego. Pozwoli to zmniejszy¢ ryzyko
porazenia prqdem. Wyjecie akumulatora z tadowarki nie
Zmniejsza tego ryzyka.

NIGDY nie probowac fqczyc ze sobq dwdch tadowarek.
tadowarka jest przeznaczona do zasilania
standardowym napieciem 230 V stosowanym

w gospodarstwach domowych. Nie uzywac tadowarki
w potqczeniu z innym napieciem. Nie ma to zastosowania
do fadowarki samochodowej.

tadowanie akumulatora (Rys. B)
1. Podfaczy¢ tadowarke do odpowiedniego gniazdka przed
wtozeniem akumulatora.
2. Wiozy¢ akumulator 10 do tadowarki, dopilnowujac, aby
byt wiozony do korica. Czerwona dioda (fadowania) bedzie
migac raz za razem, informujac o rozpoczeciu fadowania.
. O zakonczeniu fadowania informuje czerwone state swiatto
diody. Akumulator jest catkowicie natadowany i mozna
go uzyc¢ od razu lub pozostawi¢ w fadowarce. Aby wyjac
akumulator z fadowarki, wcisng¢ przycisk zwalniania
akumulatora 171 na akumulatorze.
UWAGA: Aby zapewni¢ maksymalng wydajno$c¢ oraz
zywotno$¢ akumulatoréw litowo-jonowych, przed pierwszym
uzyciem nalezy je w petni natadowac.

w

Obstuga tadowarki

Ponizsze wskazania objasniaja stany natadowania
akumulatoréw.

Wskazniki natadowania

JE T tadowanie _——— = E]

] Akumulator catkowicie natadowany  em————— E|

Wstrzymywanie pracy z powodu
zimnych/goracych akumulatoréw™

- ——-—

*Czerwona dioda miga dalej, ale zéfta dioda zacznie swieci¢
Swiattem statym podczas tej operacji. Gdy akumulator osiggnie
odpowiednig temperature, zétta dioda zgasnie, a tadowarka
wznowi proces tadowania.

Zgodne tadowarki nie beda tadowac uszkodzonego

akumulatora. tadowarka poinformuje o problemie

z akumulatorem, nie wigczajac diody lub migajac diodami

w sposéb wskazujacy na problem z akumulatorem lub

tadowarka.

UWAGA: Moze to réwniez oznaczac problem z fadowarka.

Jeslifadowarka informuje o problemie, zanies¢ tadowarke

i akumulator do autoryzowanego serwisu w celu

przeprowadzenia kontroli.

Wstrzymywanie pracy z powodu zimnych/goracych

akumulatoréw

Kiedy tadowarka wykryje, ze akumulator jest za ciepty lub za

zimny, automatycznie wiacza opdZnienie fadowania goracego/

zimnego akumulatora, wstrzymujac tadowanie do momentu
osiggniecia odpowiedniej temperatury przez akumulator.
tadowarka nastepnie automatycznie przetacza sie na tryb
tadowania akumulatora. Ta funkcja zapewnia maksymalng
trwatos¢ akumulatora.

Zimny akumulator faduje sie wolniej od cieptego akumulatora.

Akumulator bedzie tadowany z mniejsza szybkoscia przez

caty cykl tadowania i nie powrdci do maksymalnej szybkosci

tadowania nawet po ogrzaniu.

tadowarka DCB118 jest wyposazona w wewnetrzny wentylator

przeznaczony do chfodzenia akumulatora. Wentylator

wigcza sie automatycznie, gdy konieczne jest chtodzenie

akumulatora. Nigdy nie uzywac tadowarki, jesli wentylator

nie dziata poprawnie lub szczeliny wentylacyjne sg zastoniete.

Nie zezwalac¢ na przedostawanie sie ciat obcych do wnetrza

tadowarki.

System ochrony elektronicznej

Narzedzia XR Li-lon s3 wyposazone w System ochrony

elektronicznej, ktéry chroni je przed przecigzeniem,

przegrzaniem oraz catkowitym roztadowaniem.

Jedli System ochrony elektronicznej zostanie uruchomiony,

narzedzie wytaczy sie automatycznie. W takim wypadku nalezy

wiozy¢ akumulator litowo-jonowy do tadowarki i natadowac go
do konca.

Mocowanie na scianie

Te tadowarki sg przeznaczone do mocowania na $cianie lub
stawiania prosto na stole lub blacie roboczym. W przypadku
mocowania na $cianie umiescic¢ tadowarke w zasiegu gniazdka
elektrycznego i z dala od rogu pomieszczenia lub innych
przeszkod, ktdre moga ograniczac przeptyw powietrza. Uzy¢
tylnej $cianki tadowarki w roli szablonu do ustalenia potozenia
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$rub mocujacych na $cianie. Solidnie przymocowac tadowarke
wkretami do ptyt gipsowo-kartonowych (zakupionymi
oddzielnie) o dfugosci co najmniej 25.4 mm ze $rednica tba
7-9 mm, wkreconymi w drewno na optymalna gtebokos¢ tak,
aby okoto 5,5 mm wkretu wystawato. Dopasowac szczeliny na
tylnej $ciance fadowarki do odstonietych wkretéw i zaczepic je
do korica.

Instrukcja czyszczenia tadowarki

A OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem. Przed
rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odtqczyc jq od
gniazdka elektrycznego. Brud i ttuszcz mozna usunqc
Zzewnetrznych powierzchni tadowarki sciereczkq lub
miekkq szczoteczkq o wiosiu nie wykonanym z metalu.
Nie uzywac wody ani zadnych srodkow czyszczqcych. Nie
pozwolic, aby do srodka narzedzia dostata sie ciecz i nigdy
nie zanurzac zadnej czesci narzedzia w cieczy.

Akumulatory

Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa dla wszystkich
akumulatoréw

Zamawiajac zamienne akumulatory, prosze poda¢ numer
katalogowy i napiecie.

Dostarczony akumulator nie jest catkowicie natadowany. Przed
uzyciem akumulatora i tadowarki przeczytac ponizsze instrukcje
dotyczace bezpieczeristwa. Nastepnie postepowac zgodnie

z opisanymi procedurami tadowania.

PRZECZYTAC INSTRUKCJE W CALOSCI
Nie tadowac ani nie uzywa¢ akumulatora w strefach
zagrozonych wybuchem, na przyktad w poblizu palnych
cieczy, gazow lub pytow. Wtozenie akumulatora do
fadowarki lub wyjecie akumulatora z tadowarki moze wywotac
zapton pytu lub oparow.

Nigdy nie wciska¢ akumulatora do tadowarki na site.

Nie modyfikowac akumulatora w zaden sposob, aby
dopasowac go do niezgodnej tadowarki, poniewaz moze
to spowodowac rozerwanie akumulatora i powazne
obrazenia ciata.

tadowac akumulatory wytqcznie w tadowarkach DEWALT.
NIE pryska¢ na akumulator/tadowarke wodq ani nie zanurzac¢
ich w wodzie lub innej cieczy.

Nie przechowywac ani nie uzywac narzedzia

i akumulatora w miejscach, gdzie temperatura moze
osiqgnqc lub przekroczy¢ 40°C (104 °F) (np. metalowe
budynki lub szopy latem).

Nie spalac¢ akumulatora, nawet jesli jest powaznie
uszkodzony lub catkowicie zuzyty. Po wrzuceniu do

ognia akumulator moze wybuchnq¢. Podczas spalania
akumulatoréw litowo-jonowych powstajq toksyczne opary

i materiaty.

Jesli zawartos¢ akumulatora zetknie sie ze skorg,
niezwtocznie zmy¢ miejsce stycznosci tagodnym mydtem
iwodg. Jesli elektrolit dostanie sie do oka, ptukac otwarte

oko przez 15 minut lub do momentu zaniku podraznienia.

Jesli konieczna jest pomoc lekarska, poinformowac persone,

Ze elektrolit akumulatora sktada sie z mieszanki ciektych
weglandw organicznych i soli litu.
Zawartos¢ otwartych ogniw akumulatora moze
powodowac podraznienie drég oddechowych. Zapewnic¢
Swieze powietrze. Jesli objawy utrzymujq sie, uzyska¢ pomoc
lekarskq.
OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo oparzenia. Elektrolit
moze by¢ tatwopalny po wystawieniu na dziatanie iskry
lub ptomienia.
A OSTRZEZENIE: Pod zadnym pozorem nie wolno
otwiera¢ akumulatordw. Jesli obudowa akumulatora
Jest peknieta lub uszkodzona, nie wktadac go do
fadowarki. Nie zgniatac, nie upuszczac i w inny sposéb
nie uszkadza¢ akumulatora. Nie uzywac akumulatorow
anitadowarek, ktdre zostaty silnie uderzone, upuszczone,
przejechane lub w inny sposéb uszkodzone (np. przebite
gwozdziem, uderzone mfotkiem, nadepniete). Moze
dojs¢ do (Smiertelnego) porazenia prqdem. Uszkodzone
akumulatory przekaza¢ do serwisu w celu recyklingu.
A OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Nie przechowywaé
ani nie przenosi¢ akumulatora w sposob pozwalajqcy
na zetkniecie sie metalowych przedmiotow
z odstonietymi stykami akumulatora. Na przykfad,
nie wktada¢ akumulatora do fartucha, kieszeni, skrzynki
narzedziowej, skrzynki z akcesoriami produktu, szuflady itp.
wraz z gwoZdziami, wkretami, kluczami itp.
A PRZESTROGA: Gdy narzedzie nie jest uzywane,
postawic je na boku na stabilnej powierzchni,
w miejscu, gdzie nie spowoduje potkniecia
sie i przewrdcenia. Pewne narzedzia z duzymi
akumulatorami mogq stac¢ pionowo na akumulatorze, ale
moggq fatwo sie przewrocic.

Transport
OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Transport akumulatorow
moze spowodowac pozar, jesli styki akumulatora
przypadkowo zetknq sie z materiatami przewodzqcymi.
W przypadku transportu akumulatoréw nalezy
dopilnowac, aby styki akumulatora byty zabezpieczone
i dobrze odizolowane od materiatéw, ktére mogtyby sie
Znimi zetknqc i spowodowac zwarcie.

Akumulatory DEWALT sa zgodne z wszystkimi obowiazujacymi

przepisami dotyczacymi transportu zawartymi w branzowych

i prawnie obowiazujacych normach, w tym z Zaleceniami ONZ

dotyczacymi transportu towaréw niebezpiecznych; przepisami

dotyczacymi towardw niebezpiecznych Miedzynarodowego

Zrzeszenia Przewoznikow Powietrznych (IATA), przepisami

Miedzynarodowego Kodeksu tadunkéw Niebezpiecznych

(IMDG), a takze miedzynarodowa konwencja dotyczaca

drogowego przewozu towardw i tadunkdw niebezpiecznych

(ADR). Ogniwa litowo-jonowe zostaty przetestowane zgodnie

z rozdziatem 38.3 Podrecznika Testéw i Kryteriow Zalecert ONZ

dotyczacych transportu towaréw niebezpiecznych.

W wiekszosci przypadkdw transport akumulatora DEWALT

jest wyfaczony z klasyfikacji jako podlegajacy petnej regulacji

materiat niebezpieczny klasy 9. Ogélnie rzecz biorac, jedynie

przesytki zawierajace akumulator litowo-jonowy o pojemnosci
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przekraczajacej 100 watogodzin (Wg) wymagaja zastosowania
przepiséw dla podlegajacych petnej regulacji materiatow klasy
9. Na wszystkich akumulatorach litowo-jonowych podana
jestich pojemnos¢ w watogodzinach. Ponadto, z uwagi na
ztozonos¢ przepisow, DEWALT nie zaleca oddzielnego transportu
powietrznego akumulatoréw litowo-jonowych, niezaleznie od
ich pojemnosci w watogodzinach. Narzedzia z akumulatorami
(zestawy potaczone) mozna przewozi¢ samolotem zgodnie

z podanymi wyjatkami, jesli pojemnos¢ akumulatora

w watogodzinach nie przekracza 100 Wh.

Niezaleznie od tego, czy przesytka zostanie uznana za wyfaczong
ze stosowania przepiséw czy podlegajaca petnej regulacji,

to nadawca odpowiada za zapoznanie sie z najnowszymi
przepisami dotyczacymi wymogdw z zakresu pakowania,
oznaczania i dokumentacji.

Informacje podane w tym rozdziale instrukgji zostaty
umieszczone w dobrej wierze i byty uznane za prawdziwe

w czasie utworzenia dokumentu. Mimo tego, nie udziela sie
zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych. To nabywca
odpowiada za dopilnowanie, ze jego dziatania s zgodne

z whasciwymi przepisami.

Transport akumulatora FLEXVOLT™

Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ oferuje dwa tryby:
Uzytkowanie oraz Transport.

Tryb uzytkowania: Gdy akumulator FLEXVOLT™ stoi
oddzielnie lub znajduje sie w produkcie DEWALT 18V, dziata
jako akumulator 18 V. Gdy akumulator FLEXVOLT™ znajduje sie
w produkcie 54V lub 108V (dwa akumulatory 54 V), dziata jako
akumulator 54 V.

Tryb transportu: Kiedy na akumulator
FLEXVOLT™ zatozona jest nakfadka,
akumulator pracuje w trybie transportu.
Zachowac¢ nakfadke dla potrzeb
transportu.

W trybie transportu szeregi ogniw sg elektrycznie roztaczone
wewnatrz akumulatora, co daje 3 akumulatory o niskiej
pojemnosci w watogodzinach (Wh) w poréwnaniu do
jednego akumulatora o wyzszej pojemnosci w watogodzinach.
Zwiekszenie liczby akumulatoréw do 3 akumulatoréw o nizszej
pojemnosci w watogodzinach pozwala na wytaczenie
akumulatora z pewnych przepisow przewozowych, ktore
obowiazuja dla akumulatoréw o wyzszej pojemnosci
w watogodzinach.
Na przyktad, pojemnos¢ w Wh w trybie transportu moze
wynosi¢ 3 x 36 Wh, czyli 3 akumulatory, po 36 Wh kazdy.
Pojemnos¢ w Wh w trybie uzytkowania moze wynosi¢ 108 Wh
(1 akumulator).

Przykfad oznaczenia uzytkowania i transportu

(5% Use: 108 Wh
()€ Transport:3x36 Wh

Zalecenia dotyczace przechowywania
1. Najlepiej przechowywac produkt w chtodnym i suchym
miejscu, z dala od bezposredniego promieniowania
stonecznego oraz od zrédet ciepfa i chtodu. Aby zachowac
maksymalng wydajnos¢ i zywotno$¢ akumulatora, nalezy

przechowywac go w temperaturze pokojowej, gdy nie jest
uzywany.
2. W przypadku dtugiego okresu przechowywania, zalecamy

umieszczenie catkowicie natadowanego akumulatora
w chtodnym i suchym miejscu.

UWAGA: Akumulatory nie powinny by¢ przechowywane

w stanie catkowitego rozfadowania. Przed ponownym uzyciem

akumulator bedzie wymagat natadowania.

Oznaczenia na ladowarce i akumulatorach

Poza piktogramami uzywanymi w tej instrukgji, oznaczenia
na tadowarce i akumulatorze mogg zawiera¢ nastepujace
piktogramy:

Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

(Czas tadowania jest podany w Danych
technicznych.

Nie dotykac¢ przedmiotami przewodzacymi.

Nie tadowac uszkodzonych akumulatoréw.

&

& @ O

Nie wystawia¢ na dziatanie wody.

"x

Wadliwe kable zasilajace nalezy natychmiast
wymieniac.

i)

tadowac tylko w zakresie temperatur od 4°C do
40°C.

,
DO,-@
B
E
d

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

r
L

Usuwac akumulator z odpowiednia dbatoscia
0 $rodowisko.

,_
=

[o]

2

tadowac akumulatory DEWALT jedynie
wyznaczonymi fadowarkami DEWALT. tadowanie
akumulatoréw innych niz wyznaczone akumulatory
DEWALT z uzyciem tadowarki DEWALT moze
spowodowac ich wybuch lub prowadzi¢ do innych
niebezpiecznych sytuacji.

=]
S
@
=
=
=
<

&
X

Nie pali¢ akumulatora.

— UZYTKOWANIE (bez naktadki transportowej)
=) Przykfad: Pojemnos¢ w Wh wynosi 108 Wh
(1 akumulator o pojemnosci 108 Wh).
— TRANSPORT (z naktadka transportowa). Przykfad:
4= Pojemnos¢ wWh wynosi 3 X 36 Wh (3 akumulatory
0 pojemnosci 36 Wh).
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Typ akumulatora
Urzadzenie DCG405 zasilane jest akumulatorem o napieciu 18 V.

Mozna stosowac nastepujace akumulatory: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848, DCB185, DCB187,
DCB546, DCB547. Patrz Dane techniczne, aby uzyskac wiecej
informacji.

Zawartosc opakowania

Opakowanie zawiera:

1 Szlifierka katowa

1 Ostona

T Uchwyt boczny

1 Podktadka kotnierzowa

1 Podktadka blokujaca

1 Kluczimbusowy

1 Akumulator litowo-jonowy (modele C1, D1, L1, M1, P1, ST,
T1,X1)

2 Akumulatory litowo-jonowe (modele C2, D2, L2, M2, P2, S2,
T2,X2)

3 Akumulatory litowo-jonowe (modele C3, D3, L3, M3, P3, S3,
T3,X3)

1 Instrukcja obstugi
Sprawdzi¢, czy narzedzie, czesci lub akcesoria nie zostaty
uszkodzone podczas transportu.
Przed przystgpieniem do pracy poswieci¢ odpowiedni czas na
doktadne zapoznanie sie z instrukcjq.

0znakowanie na narzedziu
Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujace piktogramy:

@ Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.
Nalezy uzywac ochrony stuchu.

Potozenie kodu daty (Rys. E)
Kod daty 15, zawierajacy takze rok produkgji, nadrukowany jest
na obudowie.

Przyktad:

Nalezy uzywac ochrony wzroku.

2017 XX XX
Rok produkdji

Opis (Rys. A)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonywac przerébek
elektronarzedzia ani jego czesci. Moze to spowodowac
uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.

Przetacznik suwakowy
Dzwignia wyfaczania blokady
Przycisk blokady wrzeciona
Wrzeciono

Vi AW =

Uchwyt boczny

6 Podktadka kotnierzowa

7 Podkfadka blokujaca

8 Ostona

9 DZwignia zwalniania ostony

10 Akumulator

11 Przycisk zwalniania akumulatora

Przeznaczenie

Ta bezprzewodowa szlifierka katowa jest przeznaczona do

profesjonalnego odcinania, szlifowania i szczotkowania.

NIE uzywac tarczy szlifierskich innych niz tarcze z wklestym

$rodkiem i tarcze listkowe.

NIE UZYWAC w mokrym otoczeniu lub w obecnosci

tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

Ta bezprzewodowa szlifierka katowa to profesjonalne

elektronarzedzie.

NIE DOPUSZCZAC dzieci do elektronarzedzia. Zapewnic

nadzér nad mato doswiadczonymi uzytkownikami narzedzia.
Mate dzieci i osoby niedotezne. Niniejsze urzadzenie
nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci i osoby
niedotezne bez nadzoru.
Produktu tego nie powinny uzytkowac osoby (w tym dzieci)
o0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
psychicznych oraz osoby nie posiadajace odpowiedniego
doswiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci, chyba Ze sa pod
nadzorem os6b odpowiedzialnych za ich bezpieczerstwo.
Dzieci nigdy nie powinny by¢ pozostawiane z produktem
bez nadzoru oséb dorostych.

Wyposazenie

Kickback Brake™

Kiedy system wykryje sci$niecie, utkniecie lub zablokowanie,
elektroniczny hamulec zadziata z maksymalna sifa, aby szybko
zatrzymac tarcze, ograniczy¢ ruch szlifierki i wytaczy¢ ja. Aby
ponownie uruchomic narzedzie, nalezy zwolni¢ i ponownie
wcisna¢ wiacznik.

Zabezpieczenie przed przecigzeniem
Power-OFF™

Zasilanie silnika zostanie ograniczone w przypadku przeciazenia
silnika. W razie dalszego przeciazania silnika, narzedzie wytaczy
sie. Aby ponownie uruchomic narzedzie, nalezy zwolnic¢

i ponownie wcisna¢ wiacznik. Narzedzie wytacza sie zawsze
wtedy, gdy obciazenie osiggnie warto$¢ przetezenia (wartos¢
przepalenia silnika). Jesli nadal dochodzi do wytaczania
narzedzia z powodu przecigzenia, stosowac¢ mniejsza site/
obcigzenie narzedzia, az narzedzie zacznie dziatac bez wigczania
zabezpieczenia przed przecigzeniem.

Uchwyt boczny zapobiegajacy drganiom
Uchwyt boczny zapobiegajacy drganiom zwieksza komfort
obstugi, pochfaniajac drgania generowane przez narzedzie.
Funkcja ptynnego startu

Funkcja ptynnego startu pozwala na stopniowe zwiekszanie
obrotéw, co umozliwia unikniecie poczatkowego skoku podczas
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uruchamiania. Ta funkgja jest szczegélinie przydatna podczas
pracy w ciasnych miejscach.

Funkcja braku zasilania

Funkcja braku zasilania uniemozliwia ponowne uruchomienie
narzedzie bez wytaczenia i ponownego wigczenia go z uzyciem
wiacznika, jedli dojdzie do przerwy w zasilaniu.

Elektroniczne sprzegto

Elektroniczne sprzegto z ograniczeniem momentu obrotowego
zmniejsza przenoszenie momentu obrotowego na operatora

w razie zablokowania tarczy. Ta funkcja zapobiega réwniez
utykaniu silnika elektrycznego i blokowaniu przektadni. Sprzegto
zostato ustawione fabrycznie i nie moze by¢ regulowane.

MONTAZ | REGULACJA
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowaé ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢
urzqdzenie i odtqczy¢ akumulator przed
przystgpieniem do regulacji lub montazu/demontazu
akcesoriow. Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac
obrazenia ciafa.

A

Wktadanie akumulatora do narzedzia
i wyjmowanie akumulatora z narzedzia
(Rys. B)

UWAGA: Dopilnowac, aby akumulator 10 byt catkowicie
natadowany.

OSTRZEZENIE: Uzywac wylqcznie akumulatorow
i tadowarek DEWALT.

Aby zamontowac¢ akumulator w uchwycie
narzedzia
1. Dopasowac akumulator 10 do prowadnic wewngtrz
uchwytu narzedzia (Rys. B).
2. Wsuwac akumulator w uchwyt narzedzia, az akumulator
zostanie solidnie osadzony w narzedziu i styszalne bedzie
zatrzadniecie blokady.

Aby wyjac¢ akumulator z uchwytu narzedzia
1. Nacisna¢ przycisk zwalniania A1 i mocno $ciagnac
akumulator z uchwytu narzedzia.
2. Whozy¢ akumulator do fadowarki zgodnie z opisem w czesci
tej instrukcji poswieconej tadowarce.

Akumulatory ze wskaznikami poziomu
natadowania (Rys. B)

Niektore akumulatory DEWALT sa wyposazone we wskaznik
poziomu natadowania, sktadajacy sie z trzech diod LED, ktdre
informuja o pozostatym poziomie natadowania akumulatora.
Aby uaktywnic¢ wskaznik poziomu natadowania, wcisna¢

i przytrzymac przycisk wskaznika poziomu natadowania. Zestaw
trzech zielonych diod LED zaswieci sie, informujac o pozostatym
poziomie natadowania akumulatora. Kiedy poziom natadowania
akumulatora spadnie ponizej poziomu uzywalnosci,

wszystkie diody zgasna, oznaczajac konieczno$¢ natadowania
akumulatora.

UWAGA: WskaZnik poziomu natadowania wskazuje jedynie
orientacyjny poziom natadowania akumulatora. Nie informuje
on o przydatnosci narzedzia do uzycia, a jego wskazania ulegaja
zmianie w zaleznosci od komponentéw produktu, temperatury
i sposobu uzytkowania.

Mocowanie uchwytu bocznego (Rys. ()
OSTRZEZENIE: Przed uzyciem narzedzia sprawdzi¢, czy
uchwyt jest dobrze dokrecony.

Wkreci¢ uchwyt boczny 5 do oporu w jeden z otworéw

w jednym z bokéw przektadni. Nalezy zawsze korzysta¢

z bocznego uchwytu, aby zawsze panowac nad narzedziem.

Obracanie przektadni (Rys. A)
Aby poprawi¢ komfort uzytkowania, przektadnie mozna obréci¢
090° dla potrzeb odcinania.

1. Wykreci¢ cztery narozne $ruby mocujace przekfadnie do
obudowy silnika.

2. Nie oddzielajac przektadni od obudowy silnika, obréci¢
koricéwke przektadni w zadane potozenie.

UWAGA: Jesli przekfadnia i obudowa silnika zostang rozdzielone
na odlegtos¢ wieksza niz 3,17 mm, narzedzie musi zostac
poddane serwisowaniu i ponownemu montazowi w serwisie
DEWALT. Nieprzeprowadzenie serwisowania narzedzia moze
spowodowac awarie silnika i fozyska.

3. Zamontowac sruby na miejsce w celu przymocowania
przektadni do obudowy silnika. Dokreci¢ sruby z momentem
12.5 in-Ibs. Zbyt mocne dokrecenie moze powodowac
zerwanie gwintow $rub.

Ostony
PRZESTROGA: Ostony muszq byc stosowane
w potqczeniu z wszystkimi tarczami szlifierskimi,
tarczami tnqcymi, tarczami listkowymi do
szlifowania, szczotkami drucianymi i tarczami
drucianymi. Narzedzia mozna uzywac bez ostony
wylqcznie w przypadku szlifowania z uzyciem
konwencjonalnych tarczy do szlifowania drewna
(wygtadzania papierem sciernym). Niektore zastosowania
mogq wymagac zakupu odpowiedniej ostony u lokalnego
sprzedawcy lub w autoryzowanym serwisie.
UWAGA: Szlifowanie krawedzi i ciecie mozna wykonywac
7a pomoca tarcz typu 27 przeznaczonych do tego cely;
tarcze o grubosci 6,35 mm sg przeznaczone do szlifowania
powierzchni, a cierisze tarcze typu 27 nalezy sprawdzi¢, patrzac
na etykiete producenta, aby zobaczy¢, czy mozna ich uzywac do
szlifowania powierzchni, czy jedynie do szlifowania krawedzi/
ciecia. Ostony typu 1 nalezy uzywac do wszelkich tarczy, ktore
nie sg przeznaczone do szlifowania powierzchni. Ciecie mozna
réwniez przeprowadzac za pomoca tarczy typu 41 i ostony
typu 1.
UWAGA: Patrz Tabela akcesoriéw, aby wybra¢ odpowiednia
kombinacje ostony/akcesorium.
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Montaz i regulacja ostony One-Touch™

(Rys. D)

A OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowaé ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢
urzqdzenie i odtqczy¢ akumulator przed
przystgpieniem do regulacji lub montazu/demontazu
akcesoriow. Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac
obrazenia ciafa.

Regulacja ostony

W celu reguladji ostony dZwignie zwalniania ostony @ zaczepia
sie w jednym z otwordéw mocujacych 14 na kotnierzu ostony
z uzyciem mechanizmu grzechotkowego.

Powierzchnia mocujaca jest scieta i przesuwa sie do kolejnego
otworu mocujacego, gdy ostone obraca sie zgodnie ze
wskazdwkami zegara (z wrzecionem skierowanym na
uzytkownika), ale automatycznie blokuje sie, gdy jest obracana
przeciwnie do wskazdwek zegara.

Mocowanie ostony (Rys. D)

1. Wcisna¢ dzwignie zwalniania ostony 9.

2. Trzymajac dZwignie zwalniania ostony w potozeniu
otwartym, dopasowac wystepy 12 na ostonie do szczelin
13 na przekfadni.

3. Trzymajac dZwignie zwalniania ostony w potozeniu
otwartym, wciskac ostone w dét, az wystepy ostony
zatrzasng sie w szczelinach, a nastepnie obrocic je w rowku
na wystepie przekfadni. Zwolni¢ dZwignie zwalniania ostony.

4. Ustawiajac wrzeciono przodem do operatora, obréci¢
ostone zgodnie ze wskazéwkami zegara w zadane potozenie
robocze. Wcisnac i przytrzymac dZwignie zwalniania ostony
9, aby obréci¢ ostone przeciwnie do wskazéwek zegara.
UWAGA: Korpus ostony powinien by¢ ustawiony miedzy
wrzecionem a operatorem, aby zapewni¢ optymalna
ochrone operatora.

DZwignia zwalniania ostony powinna zatrzasnac sie
w jednym z otworédw mocujacych 14 na kotnierzu ostony.
Zapewni to solidne zamocowanie ostony.

5. Aby zdjac ostone, wykonac kroki od 1 do 3 tej procedury

w odwrotnej kolejnosci.

Kotnierze i tarcze

Montaz tarcz bez wystepow srodkowych
(Rys. E)

OSTRZEZENIE: Nieprawidfowe osadzenie podktadek i/
lub tarczy moze spowodowac powazne obrazenia (lub
uszkodzenie narzedzia lub tarczy).

PRZESTROGA: Dotqczone podktadki muszq by¢ uzywane
ztarczami typu 27 z wklestym srodkiem, tarczami do
szlifowania typu 42 i tarczami tnqcymi typu 41. Aby
uzyskac wiecej informagji, patrz Tabela akcesoriow.
OSTRZEZENIE: Zamknieta dwustronna ostona do tarcz
tnqcych jest wymagana podczas korzystania z tarcz
tnqcych.

OSTRZEZENIE: Uzycie uszkodzonej podktadki lub
uszkodzonej ostony bqdz nieuzycie prawidtowej podktadki
i prawidtowej ostony moze powodowac obrazenia ciata

> > > P

w wyniku pekniecia tarczy i zetkniecia sie z tarczq. Aby
uzyskac wiecej informacji, patrz Tabela akcesoriow.

. Umiesci¢ narzedzie na stole ostong do gory.

. Zamontowac podktadke kotnierzowg @ na wrzecionie 4
z podniesiong czescig srodkowg (pilotem) ustawionym
przodem do tarczy. Wcisna¢ podktadke kotnierzowa na
miejsce.

. Przytozyc tarcze 19 do podktadki kotnierzowej, ustawiajac
srodek tarczy na podniesionej czesci srodkowej (pilocie)
podktadki kotnierzowe;j.

4. Wciskajac przycisk blokady wrzeciona, z szesciokatnymi
wagtebieniami ustawionymi w strone przeciwng do tarczy,
natozy¢ podkfadke blokujaca 7 na wrzeciono, aby wystepy
zablokowaty sie w dwdch szczelinach we wrzecionie.

. Wiskajac przycisk blokady wrzeciona, dokreci¢ podktadke
blokujaca 7 recznie lub uzy¢ dotaczonego klucza. (Uzywac
podktadki blokujacej tylko wtedy, gdy jest w idealnym
stanie). Skorzystac z Tabeli akcesoridw, aby uzyskac
szczegdtowe informacje o podktadkach.

. Aby zdemontowac tarcze, wykonac powyzsza procedure
w odwrotnej kolejnosci.

N —

w

wi
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Montaz podktadek do szlifowania (Rys. F)
UWAGA: Uzywanie ostony podczas korzystania z tarczy do
szlifowania uzywajacych podktadek, czesto zwanych tarczami
zywicznymi, nie jest konieczne. Poniewaz ostony nie trzeba
uzywac w potaczeniu z tymi akcesoriami, ostona moze nie
pasowac, jesli zostanie zamontowana
OSTRZEZENIE: Nieprawidfowe osadzenie podktadki/
nakretki zacisku/tarczy moze spowodowac powazne
obrazenia (lub uszkodzenie narzedzia lub tarczy).
OSTRZEZENIE: Po zakoriczeniu szlifowania drewna
(papierem $ciernym) nalezy ponownie zamontowac
poprawngq ostone w celu korzystania z tarczy szlifierskiej,
tarczy tnqcej, tarczy listkowej do szlifowania, szczotki
drucianej lub tarczy drucianej.
. Natozy¢ lub odpowiednio nakreci¢ podktadke 16 na
wrzeciono.
. Umiescic tarcze $cierng 17 na podktadce 16.
. Wiskajac blokade wrzeciona 3/, nakreci¢ nakretke zacisku
18 na wrzeciono, wprowadzajac uniesiony wystep
srodkowy na nakretce zacisku w $rodek tarczy i podktadki.
4. Dokreci¢ nakretke zacisku recznie. Nastepnie wcisnac
przycisk blokady wrzeciona, jednoczesnie obracajac tarcze,
az tarcza bedzie ciasno dopasowana do nakretki.
. Aby zdjac tarcze, chwyci¢ i obroci¢ podktadke i tarcze,
jednoczesnie weciskajac przycisk blokady wrzeciona.

w N

w

Montaz i demontaz tarcz z wystepami
Srodkowymi (Rys. A)

Tarcze z wystepami $rodkowymi (stozkowe) mocuje sie
bezposrednio na gwintowanym wrzecionie. Gwint akcesorium
musi pasowac do gwintu wrzeciona.

1. Zdemontowac podktadke kotnierzowa, $ciagajac ja
z narzedzia.

2. Recznie nakrecic tarcze na wrzeciono 4.
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3. Wcisna¢ przycisk blokady wrzeciona 3 i uzyc¢ klucza do
dokrecenia wystepu srodkowego tarczy.
4. Aby zdemontowac tarcze, wykonac¢ powyzsza procedure
w odwrotnej kolejnosci.
UWAGA: Niewtasciwe osadzenie tarczy przed wiqczeniem
narzedzia moze prowadzi¢ do uszkodzenia narzedzia lub
tarczy.

Montaz szczotek drucianych i tarczy

drucianych (Rys. A)

A OSTRZEZENIE: Nieprawidfowe osadzenie podktadki/
nakretki zacisku/tarczy moze spowodowac powazne
obrazenia (lub uszkodzenie narzedzia lub tarczy).

A PRZESTROGA: Aby ograniczyc ryzyko obrazer ciata,
nosic rekawice robocze podczas pracy ze szczotkami
i tarczami drucianymi. Mogq one by¢ ostre.

A PRZESTROGA: Aby ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia
narzedzia, tarcza lub szczotka nie moze dotyka¢
ostony, gdy jest zamontowana lub uzywana.
Akcesorium moze zostac w niewidoczny sposéb
uszkodzone, powodujqc rozerwanie drutow szczotki
akcesorium.

Szczotki druciane lub tarcze druciane montuje sie bezposrednio

na gwintowanym wrzecionie bez korzystania z podktadek.

Uzywac jedynie szczotek drucianych lub tarczy drucianych

wyposazonych w gwintowane wystepy srodkowe. Te akcesoria

mozna zakupi¢ oddzielnie u lokalnego sprzedawcy lub

W autoryzowanym serwisie.

1. Umiesci¢ narzedzie na stole ostong do géry.

2. Recznie nakrecic tarcze na wrzeciono.

3. Wcisna¢ przycisk blokady wrzeciona 3 i uzyc¢ klucza do
wystepu srodkowego tarczy drucianej lub szczotki w celu
dokrecenia tarczy lub szczotki.

4. Aby zdemontowac tarcze, wykonac¢ powyzsza procedure
w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA: Aby ograniczyc ryzyko uszkodzenia narzedzia,
prawidtowo osadzi¢ wystep tarczy przed wiqczeniem
narzedzia.

Przed rozpoczeciem pracy
Zatozyc ostone i odpowiednig tarcze. Nie uzywac
nadmiernie zuzytych tarcz.
Dopilnowa¢, aby podktadka blokujaca i podktadka
kotnierzowa zostaty zamontowane poprawnie. Postepowac
zgodnie z poleceniami podanymi w Tabeli akcesoriow.
Dopilnowac;, aby tarcza obracata sie w kierunku wskazanym
strzatkami na akcesorium i narzedziu.
Nie uzywac uszkodzonych akcesoriéw. Przed kazdym
uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan akcesoriow - czy tarcze nie
s3 pekniete, potamane lub rozwarstwione, czy szczotki
nie maja poluzowanego lub peknietego wiosia. Jesli
elektronarzedzie upadnie, nalezy sprawdzi¢ czy nie ulegto
uszkodzeniu i ewentualne uszkodzone czesci wymienic.
Po sprawdzeniu i zamontowania akcesoriow nalezy
stanac i poprosi¢ osoby postronne o staniecie z dala od
pfaszczyzny obrotowego akcesorium i wiaczy¢ narzedzie

z maksymalnymi obrotami bez obciazenia na jedna minute.
Uszkodzone akcesoria zwykle pekaja w czasie takiego testu.

0BSLUGA

Instrukcja obstugi
OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegac instrukcji
bezpieczenstwa i odpowiednich przepisow.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowaé ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢
urzqdzenie i odtqczy¢ akumulator przed
przystgpieniem do regulacji lub montazu/demontazu
akcesoriow. Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac
obrazenia ciafa.
OSTRZEZENIE:
Dopilnowac, aby wszystkie materiaty do szlifowania
lub ciecia byty unieruchomione.
Zamocowac i podeprze¢ obrabiany przedmiot.
Obrabiany przedmiot nalezy podpierac i mocowac
do stabilnego podtoza przy pomocy zaciskow lub
imadta. Nalezy pamietac, aby dobrze przymocowac
i podeprze¢ obrabiany przedmiot, aby zapobiec
poruszaniu sie obrabianego przedmiotu i utracie
panowania nad narzedziem. Ruch obrabianego
przedmiotu lub utrata panowania nad narzedziem
mogq spowodowac zagrozenie | wywotac obrazenia
ciata.
Zawsze nosic rekawice robocze podczas pracy
znarzedziem.
Przektadnia bardzo sie nagrzewa podczas
uzytkowania.
« Wywierac tylko nieznaczny nacisk na narzedzie. Nie
naciskac na tarcze z boku.
Nalezy zawsze zaktadac ostone i odpowiednie tarcze.
Nie uzywac¢ nadmiernie zuzytych tarcz.
Unikac przecigzania. Jesli narzedzie zrobi sie
gorqce, pozwoli¢ mu pracowac przez kilka minut
bez obcigzenia w celu ochtodzenia akcesorium. Nie
dotykac akcesoriéw, zanim nie ostygnq. Tarcze bardzo
sie nagrzewajq podczas uzytkowania.
Nigdy nie pracowac ze stozkowq tarczq do szlifowania
bez zamontowanej odpowiedniej ostony.
Nie uzywac elektronarzedzia ze stojakiem do
odcinania.
Nigdy nie uzywac oston blatu wraz z klejonymi
produktami sciernymi.
Uwazac, gdyz tarcza obraca sie jeszcze przez jakis czas
po wylqczeniu narzedzia.

Prawidtowa pozycja reki (Rys. G)
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia
powaznych obrazeri ciata, ZAWSZE prawidtowo ustawiac¢
rece, tak jak pokazano na rysunku.
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia
powaznych obrazeri ciata, ZAWSZE mocno trzymac
narzedzie, aby mdc zapobiec nagtemu ruchowi.
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Aby uzyskac prawidtowa pozycje rak, trzymac jedna reke na
uchwycie bocznym 5, a druga na korpusie narzedzia, zgodnie
zrysunkiem G.

Przetacznik suwakowy (Rys. A)
PRZESTROGA: Trzymac mocno uchwyt boczny i korpus
narzedzia, aby utrzymywac panowanie nad narzedziem
podczas rozruchu i uzytkowania, dopoki tarcza lub
akcesorium nie przestanie sie obracac. Sprawdzic, czy
tarcza catkowvicie sie zatrzymata przed odfozeniem
narzedzia.
UWAGA: Aby ograniczy¢ nagty ruch narzedzia, nie wigczac
go ani go nie wylacza¢ pod obciazeniem. Pozwoli¢ szlifierce
0siagnac petne obroty przed przytozeniem jej do obrabianej
powierzchni. Podnies¢ narzedzie nad obrabiang powierzchnie
przed jego wyfaczeniem. Przed odtozeniem narzedzia poczekac,
az przestanie sie obracac.
OSTRZEZENIE: Przed wiozeniem akumulatora do
narzedzia dopilnowac, aby przetqcznik suwakowy
znajdowat sie w potoZzeniu wytqczonym, wciskajgc
i zwalniajqc tylng czes¢ przetqcznika. Dopilnowac,
aby przetqcznik suwakowy znajdowat sie w potozeniu
wylqczonym zgodnie z opisem ponizej w razie przerwy
w zasilaniu. Jesli przetqcznik suwakowy bedzie
zablokowany w potozeniu wigczonym w momencie
podtqczenia zasilania, narzedzie nagle sie uruchomi.
Aby uruchomic narzedzie, przesuna¢ przefacznik suwakowy 1
w kierunku przedniej czesci narzedzia. Aby zatrzymac narzedzie,
zwolni¢ przetacznik (wiacznik) suwakowy.
Aby narzedzie pracowato bez przerwy, przesunac przetacznik
do przodu narzedzia i wcisng¢ przednia cze$¢ przefacznika do
$rodka. Aby zatrzymac narzedzie pracujace w trybie ciagtym,
wcisnac tylng czes¢ przefacznika suwakowego i zwolnic ja.

Przycisk blokady wrzeciona (Rys. A)

Przycisk blokady wrzeciona 3 pozwala na powstrzymywanie

obrotéw wrzeciona podczas instalacji lub demontazu tarcz.

Obstugiwac blokade wrzeciona tylko wtedy, gdy urzadzenie jest

wytaczone, odtgczone od zasilania i catkowicie zatrzymane.
UWAGA: Aby ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia narzedzia,
nie wigcza¢ blokady wrzeciona podczas pracy narzedzia.
Spowoduje to uszkodzenie narzedzia, a podigczone
akcesorium moze zaczqc sie obracac i spas¢, powodujgc
obrazenia ciata.

Aby wiaczy¢ blokade, wcisnac przycisk blokady wrzeciona

3 i obraca¢ wrzecionem, az jego dalsze obracanie bedzie

niemozliwe.

Szlifowanie powierzchni, szlifowanie

papierem Sciernym i szczotkowanie

PRZESTROGA: Zawsze uzywac wtasciwej ostony
zgodhnie z instrukcjq.

Aby pracowac z powierzchnia obrabianego przedmiotu.

1. Poczeka¢, az narzedzie osiaggnie maksymalne obroty, przed
zetknieciem go z obrabiang powierzchnia.

2. Dociskac narzedzie do obrabianej powierzchni z minimalng
sifa, pozwalajac narzedziu pracowac na petnych obrotach.
Skutecznos¢ usuwania materiatu jest najwyzsza, gdy
narzedzie pracuje z wysokimi obrotami.

. Utrzymywac whasciwy kat miedzy narzedziem a obrabiana
powierzchnia. Skorzystac z tabeli podajacej nachylenie
w zaleznosci od zastosowania.

af

w

Zastosowanie Kat

Szlifowanie 20°-30°
Szlifowanie tarcz listkowa 5°-10°
Szlifowanie z podkadka 57-15°
Szczotkowanie szczotkq 5°-10°

druciang

4. Utrzymywac stycznos¢ miedzy krawedzig tarczy a obrabiang
powierzchnia.

- W przypadku szlifowania, szlifowania tarcza listkowa lub
szczotkowania szczotka druciang, przesuwac narzedzie
ruchem ciagtym naprzéd i wstecz, aby uniknac
wytwarzania wyztobier w obrabianej powierzchni.

- W przypadku szlifowania z podkfadka, porusza¢
narzedzie ze stafa predkoscia po linii prostej, aby
zapobiec przypaleniu obrabianej powierzchni
i powstaniu na niej spiralnych wzoréw.

UWAGA: Pozostawienie narzedzia na obrabianej powierzchni
bez jego przesuwania spowoduje uszkodzenie obrabianego
przedmiotu.

5. Podnie$¢ narzedzie nad obrabiang powierzchnie przed jego
wyfaczeniem. Przed odfozeniem narzedzia poczekac, az
przestanie sie obracac.

PRZESTROGA: Zachowac szczegding ostroznos¢ podczas
pracy nad krawedziq, poniewaz mozna w tej sytuagji
spodziewac sie nagtego i gwattownego ruchu szlifierki.

Srodki ostroznosci, jakich nalezy
przestrzegac podczas pracy z malowanymi
przedmiotami
1. Szlifowanie lub szczotkowanie farb otowiowych NIE
JEST ZALECANE z uwagi na trudnos¢ panowania nad
zanieczyszczonym pytem. Najbardziej narazone na zatrucie
otowiem sg dzieci i kobiety w ciazy.

. Poniewaz bez wykonania analizy chemicznej stwierdzenie,
czy farba zawiera oféw jest trudne, zalecamy stosowanie
nastepujacych srodkéw ostroznosci podczas szlifowania
dowolnej powierzchni pokrytej farba:

N

Bezpieczeristwo osobiste
1. W obszar pracy szlifowania lub szczotkowania szczotka
druciang farby nie wolno wchodzi¢ dzieciom ani kobietom
w cigzy do czasu zakofczenia pracy i posprzatania.
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2. Wszystkie osoby wchodzace w obszar pracy powinny
korzysta¢ z masek przeciwpytowych lub oddechowych. Filtr
w masce nalezy wymienia¢ codziennie lub niezwtocznie
wtedy, gdy osoba noszaca maske zacznie odczuwac
trudnosci w oddychaniu.

UWAGA: Stosowac wytacznie maski przeciwpytowe
przeznaczone do pracy z pytem farb ofowiowych iich
oparami. Zwykte maski do malowania nie zapewniaja
takiej ochrony. Skontaktowac sie z najblizszym sprzedawca
narzedzi i osprzetu BHP, aby zakupi¢ odpowiednie
atestowane srodki ochrony drog oddechowych.

3. NIEWOLNO JESC, PIC ani PALIC w obszarze pracy, aby
zapobiec spozyciu zanieczyszczonych czasteczek farby.
Pracownicy powinni sie umy¢ PRZED jedzeniem, piciem
lub paleniem tytoniu. Zywnos¢, napoje lub papierosy itp.
nie powinny by¢ pozostawiane w obszarze pracy, gdzie pyt
mogtby na nich osias¢.

Ochrona srodowiska

1. Farbe usuwac w sposéb ograniczajacy ilos¢ powstajacego
pytu.

2. Obszary, gdzie prowadzone jest usuwanie farby, powinny
zostac szczelnie oddzielone arkuszami tworzywa sztucznego
0 grubosci 0,10 mm.

3. Szlifowanie powinno wykonywane by¢ tak, aby ograniczy¢
roznoszenie pytu z farby poza obszar pracy.

Czyszczenie i utylizacja

1. Wszystkie obrobione powierzchnie nalezy oczyszcza¢
odkurzaczem i doktadnie my¢ codziennie, przez caty okres
trwania projektu szlifowania. Nalezy czesto wymieniac filtry
i worki odkurzacza.

2. Plastikowe ostony nalezy zebra¢ i zutylizowac wraz
z wszelkimi wiérami i innymi resztkami z usuwania farby.
Nalezy je umiesci¢ w szczelnych pojemnikach na odpady
i usuna¢ na drodze normalnego odbioru odpaddéw.
Podczas sprzatania dzieci i kobiety w ciazy musza znajdowac
sie z dala od bezposredniego miejsca pracy.

3. Wszelkie zabawki, meble nadajace sie do mycia i przybory
uzywane przez dzieci nalezy doktadnie umy¢ przed
ponownym uzyciem.

Szlifowanie krawedzi i cigcie

OSTRZEZENIE: Nie stosowac tarcz do szlifowania
krawedzi/ciecia do szlifowania ptaszczyzn, poniewaz

nie sq one przeznaczone do wytrzymywania nacisku
bocznego wystepujgcego podczas szlifowania ptaszczyzn.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do pekniecia tarczy

i obrazeri ciafa.

PRZESTROGA: Tarcze stosowane do ciecia i szlifowania
krawedzi mogq peknq¢ lub zostac odrzucone, jesli zostanq
zgiete lub skrecone podczas stosowania narzedzia.
Podczas wszystkich czynnosci szlifowania/odcinania
otwarta strona ostony musi by¢ ustawiona w kierunku od
operatora.

UWAGA: Szlifowanie krawedzi/ciecie tarczq typu 27 musi
byc ograniczone do ptytkiego ciecie i nadcinania - na
glebokos¢ mniejszq niz 13 mm - gdy tarcza jest nowa.

Ograniczac gtebokos¢ ciecia/nadcinania odpowiednio do
Zmniejszania sie promienia tarczy podczas jej zuzywania.
Patrz Tabela akcesoridw, aby uzyskac wiecej informacdiji.
Szlifowanie krawedzi/ciecie tarczq typu 41 wymaga
stosowania ostony typu 1.

S

. Poczeka¢, az narzedzie osiggnie maksymalne obroty, przed
zetknieciem go z obrabiang powierzchnia.

. Dociska¢ narzedzie do obrabianej powierzchni z minimalng
sif3, pozwalajac narzedziu pracowac na petnych obrotach.
Skutecznos¢ szlifowania/cigcia jest najwyzsza, gdy narzedzie
pracuje z wysokimi obrotami.

. Ustawic sie tak, aby otwarta dolna strona tarczy byfa
skierowana tytem do operatora.

4. Po rozpoczeciu ciecia i wykonaniu naciecia w obrabianym
przedmiocie nie zmieniac kata ciecia. Zmiana kata
spowoduje zgiecie tarczy i moze prowadzi¢ do jej pekniecia.
Tarcze do szlifowania krawedzi nie sg przeznaczone do
wytrzymywania nacisku bocznego powodowanego przez
zginanie.

. Podnies¢ narzedzie nad obrabiang powierzchnie przed jego
wytaczeniem. Przed odtozeniem narzedzia poczekac, az
przestanie sie obracac.

Ciecie metalu

Do ciecia z klejonymi koricéwkami $ciernymi zawsze
uzywac ostony typu 1.

Podczas ciecia pracowac z umiarkowanymi posuwem,
dostosowanym do przecinanego materiatu. Nie naciskac na
tarcze tnaca, nie przechyla¢ maszyny ani nie wykonywac
ruchéw oscylacyjnych.

Nie ograniczac¢ predkosci pracujacych tarczy tnacych, naciskajac
je zboku.

Maszyna musi zawsze pracowa¢, wykonujac ruch do gory.

W przeciwnym razie istnieje ryzyko jej wypchniecia z ciecia

w sposéb niekontrolowany.

Podczas ciecia profili lub kwadratowych pretéw najlepiej zaczac
W miejscu o najmniejszym przekroju.

N

w

w

Szlifowanie zgrubne

Nigdy nie uzywac tarcz tnacych do zgrubnego szlifowania.
Zawsze uzywac ostony typu 27.

Najlepsze rezultaty zgrubnego szlifowania uzyskuje sie,
ustawiajac maszyne pod katem od 30° do 40°. Porusza¢
maszyna wstecz i naprzod, wywierajac Sredni nacisk. W ten
sposob obrabiany przedmiot zbytnio sie nie nagrzeje, nie
odbarwi sie i nie powstang rowki.
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Ciecie kamienia

Maszyne wolno stosowac jedynie do ciecia na sucho.

Do ciecia kamienia najlepiej uzywac diamentowej tarczy tnacej.
Obstugiwac maszyne, jedynie korzystajac z dodatkowej maski
przeciwpytowej.

Porady dotyczace pracy

Zachowac ostroznos¢ podczas wycinania szczelin

w Scianach nosnych.

Wycinanie szczelin w $cianach nosnych podlega przepisom
krajowym. Tych przepisdéw nalezy zawsze przestrzegac. Przed
rozpoczeciem pracy skonsultowac sie z odpowiedzialnym
inzynierem budowlanym, architektem lub kierownikiem
budowy.

KONSERWACJA

Elektronarzedzia firmy DEWALT odznaczaja sie duza trwatoscia

uzytkowq i prawie nie wymagaja konserwacji. Aby dtugo cieszy¢

sie whasciwa pracg urzadzenia, nalezy odpowiednio o nie dbac

i regularnie je czyscic.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowa¢ ryzyko
powaznych obrazer ciata, nalezy wytqczyé
urzqdzenie i odtqczy¢ akumulator przed
przystqgpieniem do regulacji lub montazu/demontazu
akcesoriow. Przypadkowe wiqgczenie moze spowodowac
obrazenia ciafa.

tadowarki i akumulatora nie mozna naprawiac.

O

[N
Smarowanie
To elektronarzedzie nie wymaga dodatkowego smarowania.

o

(zyszczenie

OSTRZEZENIE: Zawsze, gdy zauwazy sie zabrudzenia
wokdt otwordw wentylacyjnych, przedmuchac obudowe
suchym powietrzem w celu oczyszczenia. Uzywac ochrony
oczu i respiratora z atestem podczas wykonywania tej
€zynnosci.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia niemetalowych
elementdw elektronarzedzia nie uzywac rozpuszczalnikdw
ani agresywnych chemikaliow. Chemikalia mogq ostabi¢
materiat z ktdrego wykonano wspomniane elementy.
Uzywac tylko szmatki zwilzonej wodq i tagodnego mydia.
Nie pozwoli¢, aby do $rodka narzedzia dostata sie ciecz

i nigdy nie zanurzac zadnej czesci narzedzia w cieczy.

A

Akcesoria dodatkowe
OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria producentéw innych
niz DEWALT nie zostaty przetestowane w potqczeniu
ztym produktem, ich uzycie z tym narzedziem moze
by¢ niebezpieczne. Aby ograniczyc ryzyko obrazen
ciata, w potqczeniu z tym produktem uzywac wytqcznie
akcesoriéw zalecanych przez DEWALT.

Wiecej informacji o odpowiednich akcesoriach udzieli
sprzedawca.

Maks. Dhugos¢
mm Ml in | Predkos¢ | otwory
obroty  obwodowa | gwintowa-
D b d [min.”"] [m/s] nego
(mm]
Mn516 12223 | 11500 80 -
|ﬂ
D & 12516 |1 2223 | 11500 80 -
_ N =
150 16 12223 | 9300 80 -
- 11500 80 -
- 11500 80 -
M14 | 11500 45 20,0
M14 | 11500 80 20,0
M14 | 11500 80 20,0
Ochrona srodowiska

Selektywna zbidrka odpadéw. Produktow
E i akumulatoréw oznaczonych tym symbolem nie
wolno usuwac ze zwyklymi odpadami z gospodarstw
B omovwych.
Produkty i akumulatory zawieraja materiaty, ktére
mozna odzyskac lub poddac recyklingowi, zmniejszajac
zapotrzebowanie na surowce. Oddawac produkty elektryczne
i akumulatory do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami.
Wiecej danych na stronie www.2helpU.com.

Akumulator

Ten pojemny akumulator nalezy wymieni¢, gdy nie zapewnia
wystarczajacej mocy podczas zadan, ktére wczesniej mozna
byto wykonywac z tatwoscia. Po zakoriczeniu okresu eksploatacji
nalezy go zutylizowac w sposéb bezpieczny dla srodowiska
naturalnego:

Catkowicie roztadowac akumulator i wyja¢ go z narzedzia.
Ogniwa litowo-jonowe nadaja sie do recyklingu. Prosze zanies¢
je do sprzedawcy lub miejscowego punktu recyklingu. Zebrane
akumulatory zostang odpowiednio poddane recyklingowi lub
utylizacji.
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Tarcza listkowa

Tarcze druciane

Tabela akcesoriow
Typ ostony Akcesorium Opis Jak dopasowac szlifierke
p— Tarcza szlifierska
z wklestym
$rodkiem
Ostona typu 27 Ostona typu 27

Podkfadka kotnierzowa

-
e ——)

Tarcza z wklgstym $rodkiem typu 27

=

Podktadka blokujaca
Tarcze druciane
znakretka
gwintowang
Osfona typu 27
Tarcza druciana
Szczotka
doczotowa
z nakretkg
gwintowang Osfona typu 27
Szczotka druciana
Podktadka/papier
Scieny %

Osfona typu 27

Gumowa podktadka

Tarcza do szlifowania

=D

Nakretka zacisku

@

78




POLSKI

Tabela akcesoriow (ciag dalszy)

Akcesorium Opis

Tarcza do ciecia
muru, klejona

Jak dopasowac szlifierke

Ostona typu 1

Tarcza do ciecia
metali, klejona

Podktadka kotnierzowa

Diamentowe
tarcze tnace

=

Tarcza tnaca

Ostona typu 1
LUB

== -

Ostona typu 27
Podktadka blokujaca
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DEWALT

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki DEWALT reprezentujg bardzo
wysokg jakos¢, dlatego oferujemy dla nich ko-
rzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze warunki
gwarancji nie pomniejszajg praw klienta wynikajg-
cych z polskich regulacji ustawowych lecz sg ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

DeEWALT gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instruk-
cji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczona
oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu
podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancja objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wada-
mi materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu oraz
tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii fak-
tury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzadzenia (wraz z bezptatng wymiang uszko-
dzonych czesci) w okresie 12 miesiecy od daty
zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego opa-
kowania, ubezpieczeniem i innym ryzykiem
ponosi Klient. W przypadku odrzucenia rosz-
czenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany
do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu nie-
zbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odno$nie zasadno$ci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktore
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez DEWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
fane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kow, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposob;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urza-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
zZuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktdre sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslone
w karcie gwarancyjnej. W szczegolnosci nie
obejmujg prawa klienta do domagania sie
zwrotu utraconych zyskow w zwigzku z uszko-
dzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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AKUMULATORSKI MALI KOTNI BRUSILNIK

DCG405

Cestitamo!
Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehni¢ni podatki

DCGA405
Napetost Ve 18
Tip 1
Tip baterije Litij-ionska
Izhodna moc¢ W 800
Stevilo vrtljajev v prostem teku min”! 9000
Premer koluta mm 125
Debelina koluta (najvec) mm 6
Premer gredi M14
Dolzina vretena mm 215
Te7a (brez baterije) kg 1,74

Vrednosti hrupa in vibracij (triosni vektorski sestevek) dolocene v skladu
7EN60745-2-3

Lpy (raven zvocnega tlaka) dB(A) 85

Lwa (raven zvocne moci) dB(A) %

K (negotovosti predpisanega zvotnega tlaka)  dB(A) 3
Brusenje povrsin

Vrednost emisij vibracij ap a = m/s’ 44

Negotovost K = m/s’ 15
Brusenje z brusnimi diski

Vrednost emisij tresljajev ap, ps = m/s’ <25

Negotovost K = m/s’ 17

Raven emisij tresljajev, navedena v teh tehni¢nih podatkih,
je bilaizmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavija
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda, ce orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom alj,
Ce gaslabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti v celotnem
delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas,
kolikokrat je orodije izkljuceno oz. ko deluje, vendar
dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa raven
izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ugotovite dodatne varnostne ukrepe, da bi zas¢itili delavca
proti u¢inkom tresljajev, kot so npr. vzdrZevanje orodja

in opreme, ohranjanje toplih rok, organizacija delovnih
postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva Stroji

C€

Akumulatorski mali kotni brusilnik
DCG405

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za ve¢ informacij se povezite s podjetjem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

U e

Markus Rompel

Direktor inzeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Nemcija

8.5.2017

@ OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo

naprave
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.
NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.
OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, Ce je ne
preprecite.
PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, Ce je ne preprecite.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila gmotno skodo, ce
Je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost pozara.




SLOVENSCINA

Baterije Polnilniki/Cas polnjenja (minute)
Kat. st. Vic Ah Teza (kg) | DCB107 ~ DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 210 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 035 70 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
D(B183/B 18 20 040 90 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 035 60 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 048 140 70 45 45 45 90

Splosni napotki za varno uporabo

elektricnega orodja
OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Ce ne upostevate spodaj navedenih opozoril in
napotkov, lahko to privede do elektricnega udara, pozara
in/ali telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA

TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE
Pojem »elektricno orodje, ki se pojavlja, se nanasa na vase omreZje
in lahko deluje kot kabelsko orodje (na prikljucni kabel) ali orodje, ki
deluje s pomocjo baterije (akumulatorja).

1) Varnost na delovnem mestu
a) Delovni prostor mora biti vedno Cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi teko¢inami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskrice, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali pare.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Njihove
motne lahko povzrocijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

C

~

2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli ne spreminjajte vtica na kakrsen koli
nacin. Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji
z zascitenim (ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni
dovoljena. Originalne oziroma nespremenjene vticnice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.
Izogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
Stedilniki in hladilniki. Obstaja povecano tveganje
elektricnega udara, ce so telesa ozemljena.
c) Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali mokroti.
Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje elektricnega
udara.
Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izvlecenje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
protivrocini, olju, ostrimi robovi in premikajocimi se

b

=

d

=

deli orodja. Prepleteni ali poskodovani kabli povecujejo
tveganje za elektricni udar.

e) Pridelu na prostem uporabite napajalni kabel, ki
je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska za uporabo na prostem, zmanjsuje
mozZnost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
(RCD) zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

3) Osebna varnost
a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo

pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,

pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek

nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite

zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske

proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem

elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo

v izklopljenem poloZaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikijucitev elektricnega

orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje

mozZnost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite orodja ali kljuce za

nastavitve. Orodje ali kljuc, ki ste ga pustili na vrtljivem

sestavnem delu lahko povzroci telesne poskodbe.

e) Nedelajte nad glavo. Poskrbite za varno stojisce in
na ravnoteZje. To omogoca boljsi nadzor nad elektricnim
orodjem v nepricakovanih situacijah.

f) Imejte primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih

oblacil ali nakita. Lasje, oblacilo in rokavice ne

smejo biti izpostavljeni gibljivim delom orodja.

Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje

prahu, poskrbite, da bodo te naprave pravilno

prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav za

b
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odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

4) Uporaba in vzdrzevanje elektri¢cnega
orodja
a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite

pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo

pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.

Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je

nevarno in ga je treba popraviti.

c) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektri¢no in/ali akumulatorsko
orodje najprej odklopite z vira napajanja. Ta
previdnost zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.

d) Elektri¢no orodije, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Cejih ne uporabljajo izkusene osebe.

e) Elektricno orodje primerno vzdrZujte. Redno
preverjajte, ali je elektricno orodje morda
poskodovano! Preverite, ali gibljivi deli pravilno
delujejo, ali so zlomljeni in tako poskodovani,
da aparat ne deluje vec pravilno. Poskodovano
elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektri¢nih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi zaginimi listi se manj
zatikajo in so bolje vodljiva.

g) Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor
v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje
uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

b
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5) Uporaba in vzdrzevanje akumulatorskih
orodij
a) Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa baterije, lahko povzroci nevarnost poZara, ce ga
uporabljate z drugim tipom baterije.
Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi baterijami. Uporaba drugih baterij lahko
povzroci nevarnost telesnih poskodb in poZara.
¢) Cebaterije ne uporabljate, jo shranite stran od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
prikljucka z drugim. Kratki stik terminalov lahko povzroci
opekline in poZar.
Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da
se ne dotaknete tekocine. Ce po naklju¢ju pride do

b
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stika, izperite prizadeto mesto z vodo. Ce tekoc¢ina
pride v stik z o¢mi, poiscite Se pomoc zdravnika.
Stik z baterijsko tekocino lahko povzroci draZenje koze ali
opekline.

6) Servis
a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena

oseba, ki bo uporabila ustrezne rezervne dele

v primeru popravila elektri¢nega orodja. To je
zagotovilo, da se ohranita pravilno delovanje in varnost
elektricnega orodja.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA
NAVODILA

Varnostna navodila za vse vrste del

a) Orodje je namenjeno brusenju, ¢iscenju z Zicno

b
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c)

d

=

e)

f)

9
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Scetko ali rezanju. Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodju. V primeru neupostevanja spodnjih
navodil, lahko vodi do elektricnega udara, poZara in/ali
resnih telesnih poskodb.

Uporaba orodja za poliranje ni priporocijiva. Uporaba
orodja za delovne operacije, ki niso odobrene, lahko vodi do
nevarnosti in telesnih poskodb.

Ne uporabljajte pripomockov ali pribora, ki zanj ni
namenjen in ki ni s strani proizvajalca priporocen

za uporabo s tem orodjem. Ce je dolocen pripomocek/
nastavek mozno pritrditi na elektricno orodje, to Se ne
pomeni, da je njegova uporaba varna.

Dovoljena nominalna hitrost pripomocka/pribora
mora biti najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju. Pripomocki, ki se vrtijo hitreje, kot je
njihova nominalna hitrost, se lahko polomijo in razletjjo.
Zunanji premer in debelina pribora mora biti znotraj
navedenih zmogljivosti vasega elektricnega orodja.
Zaradi nepravilne velikosti opreme ni mogoce ustrezno
voditi in nadzorovati orodja.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni

s prirobnico, mora sredis¢na montazna luknja na
nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru prirobnice.
Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni

Zz elektricnim orodjem, se nastavki vrtijo neenakomerno,
niso pravilno uravnotezeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanih pripomockov. Pred
vsako uporabo preverite morebitne poskodbe
pripomockov, kot so razpoke in odlomljeni delci na
brusilnem kolutu, razpoke na podlozZni blazinici,
raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektri¢no orodje
ali pripomocek pade na tla preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pripomocka
se odmaknite skupaj z drugimi v bliZini stran od
obmodja vrtenja pripomocka, priklopite elektricno
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orodje in ga pustite vklopljenega eno minuto pri

najvisji hitrosti brez obremenitve. Poskodovan

pripomocek/orodje se obicajno v tem preizkusnem casu
polomi ali odlomi.

Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela

nosite popolno zascito za obraz, zascito za usesa ali

zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce

obdelovanega predmeta. Zascitna ocala morajo biti

sposobna zadrZati letece delce, ki nastanejo pri razli¢nih
delih. Maska za zascito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga

izpostavljenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo

sluha.

i) Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja, morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljene
opreme lahko odletijo in povzrocijo poskodbe tudi izven
neposrednega delovnega obmocja.

j) Ko opravljate dela, kjer se lahko pribor dotakne

skrite napeljave, elektri¢no orodje vedno drzite le za

izolirano povrsino. Ob stiku z Zico pod napetostjo bodo
pod napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzroci elektricni udar.

Nikoli ne odlagaijte elektricnega orodja na tla, dokler

se pribor ni popolnoma ustavil. Vrteci se nastavek lahko

zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje
iz nadzora.

1) Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. Vrteci
se pripomocek lahko ob nakljucnem stiku z obleko zgrabi
oblacilo in vas poskoduje po telesu.

m) Redno cistite zracne reZe elektricnega orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj
ohisja orodja. Prekomerna kolicina kovinskih opilkov lahko
povzroi nevarnost elektricnega soka.

n) Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. Iskre lahko zanetijo te snovi.

0) Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzro¢i smrt zaradi elektri¢nega udara.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

Vzroki in zascitni ukrepi ob povratnem sunku
Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem kolutu,
podloznem disku, krtaci ali pri drugem nastavku. V primeru, da

se vrteci se pripomocek uklesci ali poskoduje, bo povzrocilo hitro
zaustavitev vrtecega se pripomocka, kar bo vodilo do sprostitev
energije orodja v obliki povratnega sunka.

Na primer, ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko

rob koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in
povzroci povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede

h
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na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti ali stran od
uporabnika. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni sunek je rezultat nepravilne uporabe orodja in/ali
neupostevanja delovnih postopkov ali pogojev. Povratnega sunka
se lahko izognete z upostevanjem spodnjih varnostnih ukrepov:

a) Vedno trdno drZite elektricno orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte stranski rocaj,
Ce je priloZen, za maksimalni nadzor nad povratnim
sunkom in reakcijskim navorom ob zagonu orodja.
Uporabnik lahko z upostevanjem ustreznih varnostnih
ukrepov nadzira reakcijske sile navora in povratnega sunka.
Nikoli ne priblizajte roke vrteCemu se priboru.
Nastavek lahko sune nazaj v vaso roko.
¢) Ne postavite telesa vobmocdje, kamor bi se
pomaknilo orodje v primeru povratnega sunka.
Povratni sunek bo potisnil orodje v nasprotno smer vrtenja
koluta.

Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre

robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje

pripomocka. Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko

poskodujejo vrteci pripomocek in povzrocijo izgubo

nadzora ali povratni sunek.

e) Na orodje ne montirajte koluta z veriznim ali zobatim
rezilom. Taki koluti povzrocajo stalne povratne sunke in
izgubo nadzora.

b
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Posebni varnostni napotki za brusenje in

abrazivno rezanje
a) Uporabljajte le kolute, ki so predpisani za vase

elektricno orodje in specificno zascito, ki se prilega

izbranemu kolutu. Kolutov, ki niso namenjeni uporabi

z elektri¢nim orodjem, ni mogoce primerno zascititi, zato

50 nevarni.

Brusna povrsina sredinsko poglobljenih brusilnih

kolutov mora biti namescena pod povrsino

zascitnega roba. Nepravilno montiran kolut, ki je
namescen preko povrsine zascitnega roba, ne nudi ustrezne
zascite.

c) Zascita koluta mora biti varno pritrjena na elektricno

orodje; zagotavljati mora optimalno varnost, tako

da je uporabniku izpostavljena najmanjsa mozna
povrsina koluta. Zascita koluta pomaga zascititi
uporabnika proti polomljenim delcem koluta in
nehotenim dotikom koluta oz. proti iskram, ki lahko
vnamejo obleko.

Koluti se morajo uporabljati le za predpisane

namene. Npr.: ne brusite z delom koluta, ki je

namenjen rezanju. Rezalni koluti so namenjeni
odstranjevanje srha, stranske sile, ki bi delovale na te kolute,
lahko povzrocijo, da se koluti zlomijo (razletijo).

e) Vedno uporabljajte neposkodovane kolutne
prirobnice, ki so ustrezne velikosti in oblike glede na
izbrani kolut. Pravilno izbrana prirobnica bo pravilno
pritrjevala kolut, s tem pa se zmanjsuje moZnost

b
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razpada koluta. Prirobnice za rezalne kolute so lahko
drugacne od prirobnic za brusilne kolute.

f) Ne uporabljajte obrabljenih kolutov z vecjih
elektricnih orodij. Kolut, namenjen za vecja elektricna
orodja, ni primeren za vecje hitrosti manjsih elektricnih
orodij in lahko poci.

Posebni varnostni napotki za abrazivno

rezanje

a) Ne “zagozdite” koluta ali uporabite previsokega
pritiska. Ne izvajajte preglobokih rezov. Prevelika
obremenitev koluta poveca obremenitev in obcutljivost
za zvijanje ali upogibanje koluta v rezu, zagozdenje in
moznost povratnega sunka ter zloma koluta.

b) Ne postavljajte telesa v linijo pred vrtecim se kolutom
ali za njim. Ko se med delovanjem kolut odmika stran od
vasega telesa, lahko morebitni povratni sunek usmeri in
vize vrteci se kolut in orodje naravnost v vas.

¢) Cesekolut upogiba ali e je potek rezanja iz

kateregakoli razloga prekinjen, izkljucite elektri¢cno

orodje in drzite elektricno orodje negibno, dokler

se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte

odstraniti koluta iz zareze, medtem ko se kolut vrti;

to lahko povzroci povratni sunek orodja. Preverite

in ustrezno ukrepajte ter odstranite vzrok upogibanja/

zagozdenja koluta.

Ne vkljucite orodja znova, dokler je v obdelovancu.

Kolut naj najprej doseZe polno hitrost, Sele potem

ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vkljuciti

orodje s kolutom v rezu, se kolut lahko upogne, odskoci iz
reza ali zagozdi in povzroci povratni sunek.

Podprite plosco ali predmet vecje velikosti, da

zmanjsate nevarnost blokade koluta v rezu in

posledicno povratni sunek. Vedji predmeti se obicajno
upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpornike morate
podloZiti pod obdelovanec blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

f) Bodite Se posebej previdni pri izdelavi ,potopnih”
rezov v obstojece stene ali v druga nevidna obmodja.
Potop koluta lahko preseka plinske ali vodovodne cevi,
elektricno napeljavo ali druge predmete, ki lahko povzrocijo
povratni sunek.
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Varnostna opozorila, ki so specificna za

brusenje z brusnim papirjem
a) Ne uporabljajte prevelikega okroglega brusnega
papirja. Pri izbiri brusnega papirja upostevajte
proizvajalceva navodila. Brusilni papir, ki mocno sega
preko brusilne podloge, vas lahko poreZe, obenem pa lahko
povzroci zatikanje, poskodbe koluta ali povratni udarec.

Varnostna opozorila, ki so specificna za

uporabo Zicne krtace
a) Bodite oprezni, ker se deli zi¢nih krtack lomijo in
izvrZejo tudi pri obicajnih delovnih operacijah. Ne

povzrocajte prekomerne obremenitve krtace. Zicni
delci krtace zlahka predrejo oblacila in/ali koZo.

b) Ceje priporocena uporaba $¢itnika med delom
z Zi¢no krtaco zagotovite, da se Zicni delci krtace ne
drgnejo ob scitnik. Zicna krtaca lahko med delom poveca
svoj premer zaradi centrifugalne sile.

Posebni varnostni napotki za delo

z brusilniki
a) Na tem orodju ne uporabljajte (izbocenih) kolutov
vrste 11. Uporaba napacne opreme lahko povzroci telesne
poskodbe.
b) Vedno uporabljajte stranski rocaj. Trdno zategnite
rocaj. Uporaba stranskega rocaja je nujno potrebna, da se
zagotovi popoln nadzor nad orodjem.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodbe sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.
Nevarnost vdihavanja prahu pri brusenju nevarnih snovi.

Elektri¢na varnost
Elektricni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost baterije ustreza tisti, ki je navedena na
podatkovni plosci. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

DEWALT polnilnik je dvojno izoliran v skladu
D 7 EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.
Ce je poskodovan elektri¢ni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo v servisu DEWALT.

Zamenjava vtica elektri¢cnega kabla
(samo za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti vtic, storite naslednje:
star in neuporaben vtic odvrzite v skladu z ustreznimi predpisi;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek v vticu;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 3 A.
Uporaba kabelskega podaljska
Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ce je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte razdelek Tehnicni podatki).
Najmanjsi premer kabla mora znasati 1 mm?; maksimalna
dolZina kabla pa 30 m.
Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.
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SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki

DEWALT polnilniki ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.
Pomembni napotki za varnost pri uporabi
vseh polnilnikov baterij

SHRANITE TE NAPOTKE: V teh navodilih so pomembni napotki

za varnost in uporabo zdruZljivega polnilnika baterij (glej
razdelek Tehnicni podatki).

Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne

oznake na polnilniku, bateriji in na izdelku, ki uporablja baterijo.

OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite, da
v notranjost polnilnika ne vdre tekocina. To lahko povzroci
elektri¢ni udar.

A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite stikalo na
diferencni tok (RCD) z diferencnim tokom 30 mA.

A PREVIDNO: nevarnost opeklin. Za zmanjsanje nevarnosti
opeklin polnite samo polnilne baterije DEWALT. Druge
baterije lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne poskodbe
in gmotno $kodo.

A PREVIDNOST: Otroke je treba nadzorovati, da se
znapravo ne igrajo.

OPOMBA: Ko je polnilnik prikloplien na elektricno omreZje
lahko pod dolocenimi pogoji tujki, ki so zasli v polnilnik,
povzrocijo kratek stik med elektricni prikljucki znotraj
polnilnika. Tujki iz prevodnih snovi, med katere med drugim
spadajo tudi kamena volna, aluminijasta folija ali nabrani
kovinski delci, morate odstraniti iz blizine prezracevalnih
odprtin. Ce v polnilniku ni paketa baterij, vedno izklopite
polnilnik iz elektricnega omreZja. Izklopite polnilnik pred
nameravanim postopkom ciscenja

NIKOLI ne poskusajte polniti paketov baterij s polnilniki,

ki jih ni v tem prirocniku. Polnilnik in baterija sta posebej

izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.

Polnilniki, ki so v prirocniku, so namenjeni izklju¢no

polnjenju paketov baterij DEWALT. Vsaka drugacna

uporaba lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara

ali smrti zaradi elektricnega udara.

Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.

Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtic in ne za kabel.

Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica in kabla.

Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,

se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite

poskodbam in udarcem.

Ne uporabljajte elektricnega podaljska, razen, ce je to

nujno potrebno. Uporaba neustreznega podaljska kabla

lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti

zaradi elektricnega udara.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika

ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila

prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno

segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite

stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi

odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovani kabel ali
vtic - poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, ce je bil podvrZzen mocnemu
udarcu, ce je padel na tla, ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; ce je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. \/sako nepravilno sestavljanje
lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec, njegov
serviser ali ustrezna pooblas¢ena oseba nemudoma zamenjati
in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega udara.
Z odstranitvijo baterije ne zmanjsate te nevarnosti.

NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov skupaj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim 230
voltnim gospodinjskim elektricnim tokom. Ne poskusajte
ga uporabljati s kaksno drugo omreZno napetostjo. To ne
velja za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)
1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj
baterijo.
2. Vstavite paket baterij 10 v polnilnik in se prepricajte, da je
trdno vstavljen v polnilnik. Rdeca lucka (polnjenje) utripa
neprekinjeno in oznacuje, da se je zacel postopek polnjenja.
. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Paket baterij je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali ga pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij
iz polnilnika pritisnite in zadrZite gumb A1 za sprostitev
baterije, ki je na paketu baterij.
OPOMBA: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-
jonskega paketa baterij jih pred prvo uporabo napolnite do
konca.

w

Delovanje polnilnika
Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije lahko preverite
v spodnjih signalnih luckah.

Indikator polnjenja

JEJ Polnjenje —_—— = El
] Popolnoma napolnjena —_— E'
. [akasnitev zaradi paketa vroce/ ___‘ a=
p mrzlo*

*Rdeca lucka bo Se naprej utripala, rumena lucka pa bo
svetila le med polnjenjem. Ko paket baterij doseze ustrezno
temperaturo, se bo rumena lucka izklopila, polnilnik pa bo
nadaljeval s polnjenjem.
Zdruzljivi baterijski polnilnik ne bo polnil pokvarjenega paketa
baterij. V primeru, da ima akumulator napako, se kontrolna lucka
polnilnika ne bo prizgala ali pa bo utripala in tako nakazala
tezavo z akumulatorjem ali polnilnikom.
POMNITE: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.
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V primeru, da polnilnik nakazuje na teZavo, ga skupaj s paketom
baterij odnesite na pooblasceni servisni center za testiranje.
Zakasnitev zaradi vrocega/mrzlega paketa

Ko polnilnik zazna paket baterij, ki je prevroc ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zamika vroce/hladno. To pomeni, da
je polnjenje prelozeno, dokler paket baterij ne doseze primerne
temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi nazaj v nacin
polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno Zivljenjsko dobo
paketa baterij.

Hladni paket baterij se bo polnil s polovi¢no hitrostjo polnjenja
toplega paketa baterij. Paket baterij se bo v celotnem ciklu
polnjenja polnil pocasneje in se ne bo vrnil na najvisjo hitrost
polnjenja, tudi, ¢e se paket baterij segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen
hlajenju paketa baterij. Ventilator se bo vklopil samodejno, ko je
treba zaceti hladiti paket baterij. Nikoli ne uporabljajte polnilnika,
Ce ventilator ne deluje pravilno, ali so reze ventilatorja zamasene.
Ne dovolite tujkom, da vdrejo v notranjost polnilnika.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite, ki
$¢iti pakete baterij proti preobremenitvi, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, Ce se aktivira elektronski zascitni
sistem. V takem primeru vloZite litij-ionski paket baterij

v polnilnik in pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali, da stojijo

pokonéno na mizi oz. delovni povrsini. Ce je montiran na

steno, namestite polnilnik v dosegu elektri¢ne vti¢nice in ne

v blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali kroZenje zraka.

Zadnjo stran polnilnika uporabite kot Sablono za razporeditev

montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte trdno

s stenskimi vijaki (kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm,

ki imajo premer glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da strli

priblizno 5,5 mm vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni

strani polnilnika s Strlec¢imi vijaki in jih v celoti potisnite v reze.

Napotki za cis¢enje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred
ciscenjem odklopite polnilnik iz vira napajanja
zizmeni¢nim tokom. Umazanijo in mast lahko odstranite
Zzunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo krpe ali mehke
nekovinske $cetke. Ne uporabljajte vode ali kakrsnihkoli
raztopin za ¢iscenje. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Paket baterij

Pomembni napotki za varnost pri uporabi
vseh vrst paketov baterij

Pri narocanju nadomestne baterije obvezno navedite katalosko
stevilko in napetost baterije.

Paket baterij, ki ga vzamete iz embalaze, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo baterije in polnilnika preberite spodnje
napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene napotke
za polnjenje.

PREBERITE VSA NAVODILA

Ne polnite ali uporabljajte baterije v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami, plini ali
prahom. Ko baterijo viozZite ali odstranite iz polnilnika, se lahko
pri tem vnamejo prah ali hlapi.
Nikoli s silo ne potiskajte baterije v polnilnik. Na noben
nacin ne spreminjajte baterije, zato da bi jo lahko
uporabili z nezdruzljivim polnilnikom, ker lahko baterija
poci in povzroci hude telesne poskodbe.
Pakete baterij polnite samo s polnilniki DEWALT.
NIKOLI ga ne polijte ali potopite v vodo oz. druge tekocine.
Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in baterije na krajih,
kjer lahko temperatura preseze 40 °C (104 °F) (na primer
poletiv zunanji lopi s kovinskimi stenami).
Baterije ne zazgite, Cetudi je moc¢no poskodovana
ali popolnoma izpraznjena. Baterija lahko eksplodira
in povzroci poZar. Pri gorenju litij-ionskega paketa baterij,
nastajajo strupeni plini in Skodljivi hlapi.
Ce vsebina baterije pride v stik s koZo, prizadeto obmocje
nemudoma sperite z blagim milom in vodo. Ce tekocina
iz baterije pride v oci, spirajte odprto oko z vodo 15 minut oz.
dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna zdravniska pomoc, je
v pomoc podatek, da je baterijski elektrolit sestavijen iz tekocih
organskih ogljikov in litjjevih soli.
Vsebina odprtih baterijskih celic lahko povzroc¢i motnje
dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo, poiscite
zdravnisko pomoc.
OPOZORILO: nevarnost opeklin. Tekocina v bateriji se
lahko vname, Ce je izpostavijena iskram ali ognju.
OPOZORILO: Nikoli ne poskusajte iz kakrsnegakoli razloga
odpreti paketa baterij. Ce je ohisje baterije poceno ali
poskodovano, baterije ne vioZite v polnilnik. Ne zdrobite,
vrzite na tla ali kako drugace poskodujte paketa baterij. Ne
uporabljajte baterije ali polnilnika, ki sta bila izpostavljena
mocnemu udarcu, ki sta padla na tla, bila povozena ali na
kaksen drug nacin poskodovana (npr. prebodena z Zebljem,
udarjena s kladivom itd.). To lahko povzroci elektricni udar
ali smrt zaradi elektricnega udara. Poskodovane baterije
vrnite v servis za postopek recikliranja.
A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju
ali nosenju paketa baterij pazite, da se kovinski
predmeti ne dotaknejo stikov baterije. Na primer,
ne imetje paketa baterij v predpasniku, Zepu, $katli za
orodje, $katli z drugimi predmeti in izdelki, predalih itd.
7 raztresenimi Zeblji, vijaki, kljuciitd.
A PREVIDNO: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite
na stran na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti,
da bi orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja
z velikimi baterijami stojijo pokonci na bateriji, vendar se
zlahkoto previnejo.

Prevoz

OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz baterije lahko
povzroci poZar, Ce prikljucni prikljucki baterije pridejo v stik
s prevodnimi materiali. Pri transportiranju paketa baterij se
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prepricajte, da so prikljucni stiki baterij zas¢iteni in dobro
izolirani od materialov, ki bi lahko povzrocili kratek stik.
DEWALT baterije izpolnjujejo vse veljavne standarde za transport,
kot so predpisani z industrijskimi in pravnimi standardi, vklju¢no
s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz nevarnega blaga;
predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih prevoznikov (IATA)
o0 nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom za prevoz nevarnih
snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim sporazumom
0 mednarodnem cestnem prevozu nevarnega blaga (ADR).
Litij-ionske celice in baterije so bile testirane s testno metodo
skladno s poglavjem 38.3 Priporocil Zdruzenih narodov
0 prevozu nevarnega blaga: Priro¢nik testov in meril.
V vecini primerov bo transportiranje paketov baterij DEWALT
izvzeto iz dolocil za opredelitev kot nevarna snov razreda 9.
Na splosno je treba transportirati kot posiljke, le posiljke z litij-
jonskimi baterijami s koli¢ino energije, ve¢je od 100 vatnih
ur (Wh), ki v celoti veljajo kot razred 9. Vse litij-ionske baterije
imajo oznaceno moc baterije v vatnih urah na ohisju. Zaradi
zahtevnosti predpisov, DEWALT ne priporoca transport le litij-
ionskih paketov baterij po zraku ne glede na navedene vatne
ure. Posiljke orodij z baterijami (kombinirani kompleti) se lahko
transportirajo po zraku le, ¢e navedene vatne ure na paketu
baterije ni ve¢je od 100 Wh.
Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali
v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
za najnovejse predpise glede pakiranja, oznacevanja / oznak in
glede zahtev dokumentacije.
Informacija, zapisana v tem razdelku priro¢nika, je napisana
v dobri veri in v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega
dokumenta. Vendar ne nudimo nobene garancije, tako izrazene,
kot implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa
njegova dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.
Transport baterij FLEXVOLT™
Baterije DEWALT FLEXVOLT™ imajo dva nacina: Uporaba
in transport.
Nacin Uporaba: Ce je baterija FLEXVOLT™ samostojna, ali pa
je vizdelkin DEWALT 18V, bo delovala kot baterija 18V. Ce je
baterija FLEXVOLT™ v izdelku 54V ali 108V (dve bateriji 54V), bo
delovala kot baterija 54V.
Transportni nacin: ko je na baterijo
FLEXVOLT™ namescen pokrov, je
baterija v transportnem nacinu.
Med transportom mora biti kapica
namescena.

Med transportnim nacinom so linije celic odklopljene, v paketu
baterij pa se to odrazava, da imajo 3 baterije nizjo koli¢ino vatnih
ur (Wh) v primerjavi z 1 baterijo z visjo koli¢ino vatnih ur. Ta
povecana koli¢ina 3 baterij z nizjo koli¢ino vatnih ur se lahko
izogne dolocenim pravilom transporta, ki se nanasajo na baterije
z visjo koli¢ino vatnih ur.

Na primer, transportna kolic¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh, to pa
pomeni 3 baterije, ki imajo vsaka 36 vatnih ur. Uporaba koli¢ine
Wh oznacuje 108 vatnih ur (uporablja se 1 baterija).

Primer oznak za uporabo
in transport na nalepkah

(D% Use: 108 Wh
()€ Transport:3x36 Wh

Priporo¢ila za shranjevanje
1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje je prostor, ki je hladen
in suh in zavarovan pred neposredno son¢no svetlobo
ter prekomerno toploto ali mrazom. Ce paketa baterij ne
uporabljate, ga shranite pri sobni temperaturi, da doseZete
njegovo optimalno ucinkovitost in Zivljenjsko dobo.

. Pri dolgotrajnem shranjevanju je za paket baterij najbolje,
da ga v celoti napolnjenega shranite v hladnem in suhem
prostoru, odstranjenega iz polnilnika.

OPOMBA: Shranjevanje popolnoma izpraznjenega paketa

baterij ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo ga bo treba

ponovno napolniti.

Oznake na polnilniku in paketu baterij

Ob piktogramih, uporabljenih v tem priro¢niku, so na polnilniku
in na paketu baterij tudi naslednje oznake:

N

Pred uporabo natan¢no preberite uporabniska
navodila.

Glej Tehnicni podatki za potreben cas polnjenja.

Ne dotikajte se jih s prevodnimi predmeti.

ME& D

Ne polnite poskodovanih baterij.

>

7 8

Ne izpostavljajte vodi.

Poskodovane napajalne kable nemudoma
zamenjajte.

1

IED 6

Polnite izklju¢no pri temperaturah med 4°Cin 40°C.

B

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

L

Z odpadnimi baterijami ravnajte v skladu s predpisi
za varstvo okolja.

i

LI-ION
c—k Pakelte ‘b‘atenJ DEWALT polhlte samo s preqp\samml
oeexxxv  polnilniki DEWALT. Polnjenje paketa baterij

DEWALT s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje
baterij DEWALT, lahko povzroci eksplozijo in drugih
nevarnosti.
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42 ,.

N4 Ne sezgite paketa baterij.

C)" UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:
koli¢ina Wh oznacuje 108 Wh (1 baterija s 108 Wh).
TRANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).

&= Primer:kolicina Wh oznacuje 3 x 36 Wh (3 baterije
s 36Wh).
Vrsta baterije
Model DCG405 uporablja paket baterij 18 V.

Uporabljata se lahko naslednja paketa baterij: DCB181, DCB182,

DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,
DCB546, DCB547. Za vec podrobnosti si oglejte poglavie
Tehnicni podatki.

Obseg dobave

Paket vsebuje:

1 kotni brusilnik

T citnik

1 stranskirocaj

1 podlozna prirobnica

1 prirobnica za zapahnitev

T klju¢imbus

1 litij-ionski paket baterij (modeli C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1

2 litij-ionska paketa baterij (modeli C2, D2, L2, M2, P2, 52,12,
X2)

3 litij-ionske pakete baterij (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3,
X3)

1 navodila za uporabo
Prepricajte se, ali se orodja, sestavni deli in pripomocki niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju
Na orodju so namesceni naslednji piktogrami:

Pred uporabo natancno preberite uporabniska
navodila.

Uporabljajte zas¢ito sluha.

Uporabljajte zas¢ito za oci.

Lokacija datumske kode (sl. E)
Datumska koda 15, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2017 XX XX
Leto izdelave

X1)

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. To lahko privede do materialne
Skode ali do telesnih poskodb.

Drsno stikalo

Rocica za odpahnitev

Gumb za zapahnitev vretena

Vreteno

Stranski rocaj

Podlozna prirobnica

Varovalna prirobnica

Seitnik

9 Rocica za sprostitev $citnika

10 Paket baterij

11 Gumb za sprostitev baterij

0 N oA WN =

Predvidena uporaba
Akumulatorski kotni brusilnik je konstruiran za profesionalno
rezanje, brusenje, peskanje in zi¢no brudenje.
NE uporabljajte drugih brusnih kolutov, kot so sredinsko vdrti
brusni koluti in gibki brusni koluti.
NE uporabljajte naprave v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ta akumulatorski kotni brusilnik je profesionalno orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi otrok ali neizkusenih oseb brez
primernega nadzora.
Izdelka naj ne uporabljajo osebe (vklju¢no z otroki)
7 zmanjsanimi fiziénimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi,
neizkusene osebe in osebe, ki se Zelijo nauciti delati
znapravo, e jih ne nadzoruje oseba, odgovorna za
njihovo varnost. Ne dovolite, da bi bili otroci brez nadzora
v prisotnosti orodja.

Funkcije

Kickback Brake™ (Zavora zoper povratni
sunek)

Ce je zaznan stisk, blokada ali zagozditev se bo elektronska
zavora vklopila z najve¢jo mocjo, da bi hitro ustavila kolut,
zmanjsala gibanje brusilnika in ga izklopila. Za ponovni zagon
orodja morate stikalo spustiti in ga nato znova pritisniti.

Zascita Power-OFF™ (IZKLOP ob
preobremenitvi)

Ce bo motor preobremenjen, bo napajanje motorja zmanjsano.
Ce bo motor preobremenjeno zapored, se bo orodje
izklopilo. Za ponovni zagon orodja morate stikalo spustiti in
ga nato znova pritisniti. Orodje se bo izklopilo vsakokrat, ko
obremenitev s tokom doseZe vrednost toka preobremenitve
(to¢ka vziga orodja). Ce pride do zaporednih izklopitev zaradi
preobremenitve, uporabite manj sile/teZe na orodje, dokler
orodne znova ne bo delovali brez aktiviranja zasite proti
preobremenitvi.
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Stranski rocaj za preprecevanje tresljajev
Stranski ro¢aj za preprecevanije tresljajev omogoca dodatno
udobje, saj blaZi tresljaje, ki jih povzroca orodje.

Funkcija mehkega zagona

Funkcija mehkega zagona omogoca pocasno naras¢anje hitrosti,
kar preprecuje zaCetni sunek ob vklopu orodja. Ta funkcija je Se
posebej koristna pri delu v zelo omejenem prostoru.

Prekinitev napetosti

Funkcija prekinitve napetosti onemogoca ponovni vklop
brusilnika v primerih izpada elektri¢ne energije; za ponovni
vklop orodja je potreben pritisk vklopnega stikala.

Elektronska sklopka

Elektronska sklopka za omejitev navora zmanjsuje maksimalni
reakcijski navor, ki se prenasa na uporabnika, ko se zagozdi kolut.
Ta funkcija preprecuje tudi obremenitev zobniskega prenosa

in zastoj motorja. Sklopka za omejitev navora je tovarnisko
nastavljena in je ni mogoce nastavljati.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izklopiti orodje in ga odklopiti iz vira napajanja.
Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.
OPOZORILO: Uporabljajte samo pakete baterij in
polnilnike DEWALT.

Vstavljanje in odstranjevanje paketa

baterije iz orodja (sl. B)

POMNITE: Preverite, ali je paket baterij 10 popolnoma
napolnjen.

Za namestitev paketa baterij v ro¢aj orodja
1. Poravnajte paket baterij 10 z vodilom v drzalu orodja (sl. B).
2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega rocaju orodja

in da zaslisite klik - pomeni, da se je zaskocila v svojem
polozaju.

Odstranitev paketa baterij iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev 71 in izvlecite baterijo iz

rocaja orodja.
2. Vstavite baterijo v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti paketa
baterije (sl. B)

Nekateri paketi baterij DEWALT imajo vgrajen kazalnik stanja
energije, ki ga sestavljajo trije zeleni LED-i, ki ponazarjajo
napolnjenost paketa baterij.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrZite gumb
indikatorja napolnjenosti akumulatorja. Prikazala se bo
kombinacije treh zelenih LED diod, ki bodo ponazorile stanje
napolnjenosti. Ce je paket baterij preve¢ izpraznjen, se merilnik
napolnjenosti ne bo prikazal, paket baterij pa je treba napolniti.

POMNITE: Merilnik napolnjenosti prikazuje le stanje
napolnjenosti paketa baterij. Indikator je prikazuje stanje
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
izdelka, temperature in delovne operacije.

Namestitev stranskega rocaja (sl. C)
OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.

Trdno privijte stranski rocaj § v eno izmed lukenj na eni ali drugi

strani ohisja. Uporaba stranskega rocaja je nujno potrebna, da se

zagotovi popoln nadzor nad orodjem.

sve

Vrtece se ohisje pogonskega mehanizma
(sl. A)

Za vecje udobje upravljavca se lahko ohisje pogonskega
mehanizma pri rezanju obre za 90°.

1. Odstranite stiri vogalne vijake, ki pritrjujejo ohisje
pogonskega mehanizma v ohisje motorja.

2. Obrnite glavo ohisja pogonskega mehanizma v zelen
polozaj ne, da bi locili ohisje pogonskega mehanizma od
ohi$ja motorja.

OPOMBA: Ce se ohisje pogonskega menjalnika in motorja
locite za vec kot 3,17 mm, je treba orodje servisirati in ponovno
sestaviti servisu DEWALT. Ce orodja ne servisirate, se lahko
poskodujeta motor in lezaji.

3. Privijte vijake ohisja pogonskega mehanizma v ohisje
motorja. Vijake zategnite z navorom 2,25 Nm. Ce zategnete
vijake premocno, jih boste poskodovali.

Citniki

PREVIDNOST: S¢itnike je treba uporabljati z vsemi
rezalnimi, brusilnimi koluti, koluti za peskanje,
Zi¢nimi krtacami in Zicnimi koluti. Orodje se lahko
uporablja le ob peskanju z obicajnimi koluti za peskanje. Pri
nekaterih uporabah bo morda treba pri svojem krajevnem
prodajalcu ali pooblas¢enem servisu dokupiti pravi s¢itnik.
POMNITE: Robove lahko brusite in rezete s koluti tipa 27, ki
so konstruirani in namenjeni tem opravilom; 6,35 mm debeli
koluti so namenjen brusenju povrsine, za tanjse kolute tipa 27
pa je treba preveriti na proizvajalcevi nalepki in ugotoviti, ali se
lahko uporabljajo za brusenje povrsine ali le za brusenje/rezanje
robov. S¢itnik vrste 1 se mora uporabljate s kolutom, s katerim
je brusenje povrsine prepovedano. Za rezanje uporabljajte kolut
tipa 41 in $¢itnik tipa 1.
POMNITE: Za izbiro pravega s¢itnika / kombinacije opreme
glejte Tabelo opreme.

Montaza in nastavitev vodila One-Touch™
(z enim dotikom) (sl. D)
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izklopiti orodje in ga odklopiti iz vira napajanja.
Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.
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Nastavljanje $¢itnika
Za nastavitev s¢itnika je treba rocico za sprostitev scitnika 9
zagozditi v eno od lukenj za poravnavo 14 na obrocu $¢itnika;
za to uporabite funkcijo zaskocitve.
Povrsina za zagozditev je nagnjena in se bo premaknila
k naslednji luknji za poravnavo, ko se $¢itnik obraca v smeri
gibanja urinega kazalca (vreteno je obrnjeno k uporabniku),
samodejni zaklep pa v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.
Montaza $¢itnika (sl. D)
1. Pritisnite rocico za sprostitev $¢itnika 9.
2. Medtem ko drZite rocico za sprostitev $¢itnika odprto,
poravnajte zati¢e 12 na $citniku z rezami 13 na ohisju
orodja.
. Medtem ko je rocica za sprostitev varovala odprta, potisnite
varovalo proti ohisju, da se zatic¢i $¢itnika ujamejo v utore,
nato jih potisnite v rezo pesta ohisja. Spustite rocico za
sprostitev $¢itnika.
Vreteno obrnite proti sebi, varovalo obrnite proti desni in
ga namestite v Zelen polozaj. Pritisnite in drzite rocico za
sprostitev $¢itnika @ za obracanje $¢itnika nasprotni smeri
gibanja urinega kazalca.
POMNITE: Ohisje $¢itnika mora biti med pogonskim
vretenom in upravljavcem, saj le tako lahko nudi ustrezno
zascito upravljaveu.
Rocica za sprostitev $¢itnika se mora zatakniti v eno od
lukenj za poravnavo 14 na ustju scitnika. To zagotovi, da je
varovalo trdno namesceno.
. Za odstranitev $¢itnika, sledite korakom 1-3 v nasprotnem
vrstnem redu.
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Prirobnice in koluti

Montaza kolutov, ki nimajo pesta (sl. E)
A OPOZORILO: Napake pri pravilnem prilagajanju
prirobnice in/ali koluta lahko povzrocijo hude telesne
poskodbe (ali poskodujejo orodje oz. kolut).
A PREVIDNOST: PriloZene prirobnice je treba uporabiti
z brusilnimi koluti z udrtim srediscem tipa 27 in tipa 42 ter
rezalnimi koluti tipa 41. Za ve¢ informacij glejte Tabelo
opreme.
A OPOZORILO: Pri uporabi rezalnih kolutov je treba
namestiti obojestranski Scitnik koluta zaprtega tipa.
A OPOZORILO: Uporaba poskodovane prirobnice ali
Scitnika ter napaka pri uporabi prave prirobnice in S¢itnika
lahko povzrocijo razpad koluta in posledicno do telesne
poskodbe. Za ve¢ informacij glejte Tabelo opreme.
. Orodje polozite na mizo tako, da bo s¢itnik obrnjen navzgor.
. Na vreteno 4 poloZite podlozno prirobnico 6 tako, da
je dvignjeno sredisce (usmerjevalnik) obrnjen h kolutu.
Podlozno prirobnico potisnite na svoje mesto.
. Nato namestite kolut 19 proti podlozni prirobnici tako, da
bo sredisce koluta na dvignjenem srediscu (usmerjevalniku)
podlozne prirobnice.
Med pritiskanjem zaklepa vretena in s sestrobno vdolbino,
ki je obrnjena od koluta, privijte varovalno prirobnico 7 na
vreteno tako, da tako zagrabijo v utore dveh reZ v vretenu.

N —
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5. Medtem, ko pritiskate gumb za zapahnitev vretena,
zategnite z roko varovalno prirobnico 7 ali uporabite
prilozeni klju¢. (Varovalno prirobnico uporabite le, Ce je
v brezhibnem stanju.) Za podrobnosti o prirobnici poglejte
v razdelek Tabela opreme.

6. Za odstranitev koluta postopajte v nasprotnem vrstnem
redu.

Montaza podloznih blazinic za peskanje

(sl. F)

POMNITE: ni treba uporabljati sc¢itnikov s koluti za peskanje,

ki uporabljajo podlozne blazine, ki se pogosto imenujejo tudi

koluti s sinteti¢nimi vlakni. Ker uporaba $¢itnikov za ta pribor
ni potrebna, je lahko ob uporabi $¢itnik pritrjen pravilno ali
napacno.

A OPOZORILO: Napake pri pravilnem prilagajanju
prirobnice / zaporne matice / koluta lahko povzrocijo hude
telesne poskodbe (ali poskodujejo orodje oz. kolut).

A OPOZORILO: Pravi $¢itnik je treba ponovno namestiti za
brusilni kolut, rezalni kolut, kolut za peskanje, Zi¢no krtaco
ali zi¢ni kolut potem, ko je peskanje koncano.

1. Postavite ustrezno podlozno blazinico 16 na vreteno.

2. Postavite kolut za peskanje 117 na podlozno blazinico 6.

3. Med pritiskanjem zaklepa vretena 3, na vreteno privijte
navojno varovalno matico 18 tako, da namestite izbocen
del varovalne matice v sredis¢ni del brusnega koluta in
podloZnega koluta.

4. Privijte varovalno matico z roko. Nato popuscajte gumb za

zapahnitev vretena med obracanjem koluta za peskanje,
dokler se kolut za peskanje in varovalna matica tesno ne
stikata.

. Za odstranitev koluta primite in obrnite podlozno blazino

ter blazino za peskanje in socasno popuscajte gumb za
zapahnitev vretena.

wi

Montaza in odstranitev kolute s pestom
(sl. A)
Kolute s pestom montirajte neposredno na pogonsko vreteno
z navojem. Navoj opreme se mora ujemati z navojem vretena.
1. Podlozno prirobnico odstranite tako, da jo povlecete stran
od orodja.
2. Z roko privijte kolut na vreteno 4.
3. Pritisnite gumb za zapahnitev vretena 3 in s pomocjo kljuca
zategnite pesto koluta.
4. Za odstranitev koluta postopajte v nasprotnem vrstnem
redu.
OPOMBA: Nepravilno namescen kolut lahko ob zagonu
povzroci poskodbe orodja ali koluta.

Montaza zi¢nih krtack in zi¢nih kolutov

(sl. A)
OPOZORILO: Napake pri pravilnem prilagajanju
prirobnice / zaporne matice / koluta lahko povzrocijo hude
telesne poskodbe (ali poskodujejo orodje oz. kolut).
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PREVIDNOST: Da omejite nevarnost telesnih
poskodb, pri rokovanju z Zi¢nimi $¢etkami ali koluti
nosite zascitne rokavice. Lahko postanejo zelo ostre.
PREVIDNOST: Da omejite nevarnost poskodb orodja,
se med uporabo orodja kolut ali $¢etka ne sme
dotikati $¢itnika. V nasprotnem primeru lahko privede do
nevidnih poskodb nastavka ter povzroci, da se Zicni delcki
koluta ali scetke odlomijo in odpadejo.
Zi¢ne $cetke in Zi¢ne kolute montirajte neposredno na
pogonsko vreteno, brez prirobnic. Uporabljajte le Zicne $¢etke
ali Zi¢ne kolute, ki so dobavljeni s pestom z navojem. Omenjene
nastavke za uporabo z orodjem lahko kupite pri pooblad¢enem
prodajalcu ali servisu.
1. Orodje polozite na mizo tako, da bo $¢itnik obrnjen navzgor.
2. Zroko privijte kolut na vreteno.
3. Pritisnite gumb za zapahnitev vretena 3 in s klju¢em na
pestu zi¢nega koluta ali Zi¢ne $¢etke, da zategnete kolut.
4. Za odstranitev koluta postopajte v nasprotnem vrstnem
redu.
OPOMBA: Zmanjsanje nevarnost poskodbe orodja, pred
vklopom orodja pravilno namestite kolut v leZisce.

Pred uporabo

+ Namestite zascito koluta in ustrezen kolut. Ne uporabljajte
prekomerno obrabljenih kolutov.
Prepricajte se, da sta zunanja in notranja prirobnica
namesceni pravilno. Sledite navodilom v razdelku Tabela
pripomockov.
Prepricajte se, da se kolut vrti v isti smeri, kot je to oznaceno
na pripomocku in orodju.
Ne uporabljajte poskodovanih pripomockov. Pred vsako
uporabo preverite morebitne poskodbe pripomockov, kot
so razpoke in odlomljeni delci na brusilnem kolutu, razpoke
na podlozni blazinici, raztrganine ali prekomerna obraba,
popuscene ali polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektricno
orodje ali pripomocek pade na tla preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pripomocka se
odmaknite skupaj z drugimi v blizini stran od obmodja
vrtenja pripomocka, priklopite elektricno orodje in ga
pustite vklopljenega eno minuto pri najvisji hitrosti brez
obremenitve. Poskodovan pripomocek/orodje se obicajno
v tem preizkusnem Casu polomi ali odlomi.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izklopiti orodje in ga odklopiti iz vira napajanja.
Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.
OPOZORILO:

Zagotovite, da so obdelovani kosi pritrjeni na mestu.

Poskrbite za podporo obdelovancev. Uporabite
vpenjalo ali primez za pritrditev obdelovanca na
stabilno delovno podlago. Zelo je pomembno, da
Jje obdelovanec trdno vpet in mu tako onemogocite
premikanje in posledicno izgubo nadzora nad
orodjem. Premikanje obdelovanca lahko privede do
izgube nadzora nad orodjem in posledicno do telesnih
poskodb.

« Prideluz orodjem vedno nosite obicajne delovne
rokavice.

« Ohisje pogonskega mehanizma se med uporabo
orodja zelo segreje.
Na orodje vzpostavijajte samo rahel pritisk. Na kolut ne
pritiskajte s strani.
Vedno namestite $¢itnik koluta in ustrezen kolut ali
plosco. Ne uporabljajte prevec obrabljenega koluta ali
plosce.
Ne preobremenjujte orodja. Ce se orodje prevec segreje,
pustite, da nekaj minut deluje brez obremenitve.
Pripomockov se ne dotikajte, dokler se ustrezno ne
ohladijo. Koluti se med uporabo orodja zelo segrejejo.
Nikoli ne uporabljajte brusilnih pripomockov, ce na
orodju ni namescenega ustreznega scitnika.
Ne uporabljajte elektricnih orodij brez ustreznega
rezilnega stojala.
Nikoli ne uporabljate s filcem obloZenih podlog in
grobih podlog hkrati.
Upostevajte, da se bo rezalni kolut vrtel Se nekaj casa
po izklopu orodja.

Pravilni polozaj rok (sl. G)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO bodite pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je ena roka na stranskem drzalu & in druga

roka na ohisju orodja, kot prikazuje slika I.

Drsno stikalo (sl. A)
PREVIDNOST: Orodje drZite ¢vrsto za stranski rocaj in
ohisje orodja, da ohranite nadzor orodja med vklopom,
med uporabo orodja in vse dokler se vrtenje koluta
zaustavi. Preden polozite orodje na tla, se prepricajte, da se
je vrteci kolut popolnoma ustavil.

POMNITE: Za preprecitev nenadnega premika orodja

ga ne vklopite ali izklopite, ko je obremenjeno. Preden se

z obdelovalnim pripomockom dotaknete obdelovanca, naj

orodje doseZe polno hitrost. Pred izklopom orodja ga dvignite

od obdelovanca. Preden polozite orodje na tla pocakajte, da

popolnoma preneha vrteti.
OPOZORILO: Pred vstavijanjem paketa baterij v orodje
preverite, ali je drsno stikalo v izklopljenem polozaju tako,
da pritisnete zadnji del stikala in ga sprostite. Po vsaki
prekinitvi napajanja se prepricajte, ali je drsno stikalo
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v izklopljenem poloZaju, kot je opisano zgoraj. Ce je drsno
stikalo zapahnjeno ali, Ce je orodje priklopljeno v omreZje,
se bo po vklopu slednje samodejno zagnalo.
Za zagon orodja pomaknite drsno stikalo za VKLOP/IZKLOP 1
proti sprednjemu delu orodja. Za izklop orodja sprostite drsno
stikalo za VKLOP/IZKLOP.
Za neprekinjeno delovanje pomaknite stikalo proti sprednjemu
delu orodja, zadniji del stikala pa pritisnite navznoter. Ce Zelite
ustaviti orodje med neprekinjenim delovanjem, ponovno
pritisnite zadnji del stikala in ga spustite.

Gumb za zapahnitev vretena (sl. A)
Gumb za zapah vretena 3 preprecuje vrtenje vretena pri
namescanju ali odstranjevanju kolutov. Z zaklepom vretena
ravnajte le, ko je orodje izkljuceno, izklopljeno iz vira napajanja in
ko je popolnoma ustavljeno.
OPOMBA: Da bi zmanjsali tveganje za poskodbe orodja,
ne vkljucujte zaklepa vretena, medtem ko orodje obratuje.
Posledica bo Skoda na orodju saj se lahko pritriena oprema
nenadzorovano vrti, kar lahko povzroci telesne poskodbe.
Zapah aktivirate tako, da pritisnete na gumb za zapahnitev
vretena 3 in vrtite vreteno, dokler se ne more vec obracati.

Brusenje povrsine, peskanje in delo z Zicno
krtaco
PREVIDNO: Vedno uporabljajte pravi scitnik tako, kot
je navedeno v tem prirocniku.
Za izvajanje del na povrsini obdelovanca:

1. Omogocite orodju, da doseze najvisje vrtljaje, preden se
z nastavkom dotaknete obdelovanca.

2. Orodja ne pritiskajte premoc¢no na obdelovanec in mu tako
omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Odstranjevanje
oblog je najbolj ucinkovito, ko orodje deluje pri visokih
vrtljajih.

3. Med delovanjem ohranjajte pravilni kot med obdelovancem
in orodjem. Za doloceno funkcijo preverite tabelo.

af

Funkdja Kot

Brusenje 20°-30°
Peskanje s kolutom za peskanje 5°-10°
Peskanje s podlozno blazino 5°-15

Delo z Zicno krtaco 5°-10°

4. Med obdelavo povrsine ohranjajte stik med obdelovancem
in robom orodja.
- Ce brusite, peskate ali delate z zi¢nimi krtacami,
pomikajte orodje naprej in nazaj, da omogocite
enakomerno obdelavo delovne povrsine.

- Ce brusite, peskate ali delate z Zi¢nimi krtacami,
pomikajte orodje z enakomerno hitrostjo in naravnost,
da preprecite pregrevanje obdelovanca in sledi
vrtinCenja.

POMNITE: Ce omogocita orodju, da miruje na delovni povriini
brez premikanja, lahko poskodujete obdelovanec.

5. Orodje pred izklopom dvignite od delovne povrsine. Preden
polozite orodje na tla, pocakajte, da se orodje popolnoma
preneha vrteti.

PREVIDNOST: Bodite Se posebej pozorni, ko obdelujete
rob obdelovanca, saj so moZni mocni in nenadni sunki
orodja.

Previdnosti ukrepi, ki so potrebni pri delu
na pobarvanih obdelovancih
1. ODSVETUJEMO peskanje ali brusenje barv na svinceni
osnovi, ker je tezko nadzorovati vdihovanje nevarnega
praha. Najvecja nevarnost zastrupitve s svincem grozi
otrokom in nose¢nicam.

N

. Ker je tezko brez kemic¢ne analize dolociti, ali barva vsebuje
svinec, priporo¢amo naslednje varnostne ukrepe pri
brusenju katerekoli barve:

Osebna varnost
1. Prepovedan je vstop nosecim Zenskam ali otrokom

v delovno obmocje, kjer se barva odstranjujte s peskanjem

ali z Zi¢nim kolutom, dokler ni delovno obmocje popolnoma
Cisto.

No

. Ostalo osebje, ki Zeli vstopiti v taksno delovno obmocdje,
mora nositi masko za prah ali respirator. Filter je treba
zamenjati vsak dan ali vedno, ko uporabnik opaza tezave pri
dihanju.

POMNITE: Primerne so le maske, ki so zasnovane za
uporabo v okolju, kjer je prisoten barvni prah ali dim na
svinceni osnovi. Navadne zasc¢itne maske ne nudijo ustrezne
zascite. Glede ustrezne maske za prah, odobrenih v skladu
zN.L.O.S.H. se posvetujte s krajevnim dobaviteljem opreme.

. Na delovnem obmocju je PREPOVEDANO UZIVANJE HRANE,
PIJACE ALI KAJENJE. Tako boste onemogocili vnos strupenih
barvnih delcev v telo. Delavci se morajo umiti in ocistiti
PRED jedjo, pitjem ali kajenjem. Hrane, pijace in cigaret/
tobaka ne smete puscati na delovnem obmodju, kjer bi
lahko nanje sedal prah.

w

Varovanje okolja
1. Odstranjevanje barve se lotite na takSen nacin, ki bo
zmanjsal ustvarjanje/dvigovanje prahu.
2. Obmogja, s katerih odstranjujete barvo, morate zascititi
s plasti¢no folijo debeline 0,4 mm.
3. Brusenje izvajajte na nacin, ki preprecuije Sirjenje prahu izven
delovnega obmogja.
Cis¢enje in odstranjevanje med odpadke
1. Vse povrdine v delovnem obmodju, kjer poteka
odstranjevanje barve morajo biti dnevno temeljito posesane
z vakuumskim sesalnikom in pocis¢ene. Redno morate
zamenjati vrecke v vakuumskem sesalniku.
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2. Plasti¢no zascitno obleko je treba odloZiti skupaj s prasnimi
ostanki barve in drugimi ostanki, ki so rezultat ¢is¢enja.
VloZiti jih je treba v zatesnjene vrece za odpadke in vrece,
podobno kot druge odpadke, predati podjetju za odvoz
odpadkov.

Med ciscenjem otroci in nosecnice ne smejo vstopati na
delovno obmocje.

3. Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno pohistvo
in ostale predmete, ki jih uporabljajo otroci, temeljito oprati.

Brusenje in rezanje robov
OPOZORILO: Ne uporabijajte kolutov, ki so namenjeni
brusenju/rezanju za brusenje ravnih povrsin, saj koluti niso
zasnovani za stranske pritiske, ki jih povzroca brusenje
ploskih povrsin. Neupostevanje tega dejstva lahko privede
do telesnih poskodb.

A PREVIDNOST: Koluti, ki se uporabljajo za brusenje ali
rezanje robov se lahko med uporabo razletijo ali povzrocijo
povratni udarec. Privsakem brusenju/rezanju robov mora
biti odprta strane S¢itnika usmerjena proc od upravljavca.
OPOMBA: Brusenje/rezanje robov s kolutom tipa 27 je
treba omejiti na plitvo rezanje in zarezovanje — z novim
kolutom manj kot 13 mm v globino. Globino rezanja/
zarezovanja zmanjsajte glede na polmer obrabljenega
koluta. Za ve¢ podrobnosti glej razdelek Tabela opreme.
Brusenje/rezanje robov s kolutom tipa 41 zahteva scitnik
tipa 1.

. Omogocite orodju, da doseZe najvisje vrtljaje, preden se
z nastavkom dotaknete obdelovanca.

2. Orodja ne pritiskajte premoc¢no na obdelovanec in mu tako
omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Brusenje/rezanje je
najbolj ucinkovito, ko orodje deluje pri visokih vrtljajih.

3. Polozaj upravljavca mora biti takSen, da je spodnji odprti del
koluta obrnjen proc¢ od delov telesa.

4. Prirezanju je pomembno, da po prvi zarezi koluta

v obdelovanca ne spreminjate kota orodja. Ce spremenite

kot orodja, se bo kolut upognil/zvil kar lahko privede do

tega, da se kolut razleti na ve¢ kosckov. Koluti za brusenje
robov niso zasnovani za stranske pritiske, ki jih povzrocajo
upogibanje/zvijanje.

5. Pred izklopom orodja ga dvignite in odstranite z delovne
povrsine. Preden poloZite orodje na tla, pocakajte, da se
orodje popolnoma preneha vrteti.

Rezanje kovine

Zarezanje z aglomeriranimi abrazivnimi sredstvi vedno
uporabljajte Scitnik tipa 1.

Med rezanjem podajajte z zmerno hitrostjo, prilagojeno
materialu, ki ga rezete. Ne pritiskajte na rezalni kolut, ne
nagibajte orodja in ne nihajte z njim.

Ne zmanjsujte hitrosti delujocega rezalnega koluta tako, da
pritiskate nanj s strani.

Stroj mora vedno delovati z brusilnimi gibi. Sicer obstaja
moznost, da bo nenadzorovano potisnjen iz reza.

Pri rezanju profilov in kvadratnih drogov je najbolje, da zacnete
z najmanjsim pre¢nim razdelkom.

Grobo brusenje

Nikoli ne uporabljajte rezalnega koluta za grobo brusenje.
Vedno uporabljate $¢itnik tipa 27.

Najboljse rezultate boste pri brusenju dosegali, ¢e boste stroj
drzali pod kotom 30° do 40°. Stroj med premikanjem naprej in
nazaj pritiskajte ob obdelovanec z zmerno silo. Na ta nacin se
obdelovanec ne bo prevec segrel, ne bo se razbarval, niti ne
bodo nastajale raze.

Rezanje kamna

Stroj morate uporabljati le za suho rezanje.

Pri rezanju kamna priporo¢amo, da uporabljate diamantni
rezalni kolut. Med delom imejte obvezno namesceno zas¢itno
masko.

Nasvet za delo

Pri rezanju rez v strukturne stene bodite izjemno previdni.
ReZe v strukturnih stenah so predmet predpisov, specificnih

za drzavo. Te predpise je treba upostevati v vseh okolid¢inah.
Pred zacetkom dela se posvetujte z odgovornim gradbenim
inZenirjem, arhitektom ali gradbenim nadzornikom.

VZDRZEVANJE

Elektri¢ni stroj DEWALT je bil oblikovan tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega c¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izklopiti orodje in ga odklopiti iz vira napajanja.
Nehoteni zagon naprave lahko povzro¢i poskodbe.
Polnilnika in akumulatorja ni mogoce servisirati.

O

hrd

Mazanje
Tega elektricnega orodja ni treba dodatno mazati.

Ciscenje

A OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih

kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
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so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo Litij-ionske celice je mogoce reciklirati. Odnesite jih k svojemu
o0z. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; prodajalcu ali na krajevno mesto za reciklaZo. Zbrane baterije
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino. bodo reciklirane oz. unicene v skladu s predpisi.

Opcijska dodatna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

s [mm] | Min. | Periferna ?ELT:

(mm] vrtenje | hitrost )
Znavojem

in -1
D b q [min "] | [m/s] (mm
11516 12223 | 11500 80 -
o
D & 12516 12223 | 11500 80 -
_ e

150 6 12223 | 9300 80 -

- 11500 80 -

- 11500 80 -

M14 | 11500 45 20,0

115 112 | M14 | 11500 80 20,0

125 112 | M14 | 11500 80 20,0

Varovanje okolja

Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih odpadkov.
K Orodij in baterij, ki so oznaceni s tem simbolom, ne

odstranjujte skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
— Orodje in baterija vsebuje materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati; s predelavo rabljenih proizvodov
bomo zmanjsali potrebo po novih proizvodih. Elektri¢ne izdelke
in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi predpisi. Za dodatne
podrobnosti obiscite spletno stran www.2helpU.com.

Paket polnilnih baterij
Ta paket baterij z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne
zmore vec zagotavljati dovolj moci za dela, ki jih je prej opravljal
7 lahkoto. Ob koncu njegove tehnicne Zivljenjske dobe ravnajte
z njimi v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Paket baterij izpraznite do konca, nato ga odstranite iz
orodja.
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Tabela opreme
Tip 3citnika Pripomocki Opis Namestitev brusilnika
p— Sredinsko
poglobljeni
brusilni koluti
Seitnik Seitnik tip 27
tip 27
Gibki kolut

Podlozna prirobnica

" R

Zicni koluti Sredinsko poglobljen brusilni kolut tip 27
Varovalna prirobnica
Zieni koluti

Znavojno matico

Seitnik tip 27

Zi¢ni kolut

Zitna $cetka
Z navojno matico

Séitnik tip 27
/icna $cetka

Podlozna

blazinica/list za %

peskanje

Scitnik tip 27

¢

N

Gumijasta podlozna blazinica

Kolut za peskanje

=D

Zaporna matica

@
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Tabela opreme (nadalj.)

Pripomocki

Opis

Namestitev brusilnika

Séitnik
tip 1

Kolut za rezanje
kovine, ojacen

Plosca za rezanje
kovine, ojacena

Seitnik
tip1
AL

=

Seitnik
tip 27

Diamantni koluti

Podlozna prirobnica

=

Kolut za rezanje

&

Varovalna prirobnica
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BEZICNA USKOKUTNA BRUSILICA

DCG405

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektricnih alata.

Tehnicki podaci

DCGA405
Napon Vi 18
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
|zlazna snaga W 800
Brzina bez opterecenja / nazivna brzina min” 9000
Promijer diska mm 125
Debljina diska (maks) mm 6
Promjer osovine M14
Duljina osovine mm 215
Masa (bez baterije) kg 1,74

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN60745-2-3

Lpa  (zvucnitlak) dB(A) 85

Lwa (snaga zvuka) dB(A) %

K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3
Povrdinsko brusenje

Vrijednost emisije vibracija a, p = m/s’ 44

Nesigurnost K = m/s? 15
Pjeskarenje diskom

Viijednost emisije vibracija ay, ps = m/s* <25

Nesigumost K = m/s’ 17

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene

su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno

usporedivanje alata. Moze se upotrijebiti za preliminarnu

procjenu izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrZavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
moZe znacajno smanjiti razinu izloZenosti tijekom ukupnog
vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od uc¢inaka vibracija, kao Sto su odrzavanje alata i pribora,
odrzavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Bezic¢na uskokutna brusilica

DCG405

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjericama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte DEWALT
putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.
Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Germany

08.05.2017.
UPOZORENLJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanyjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.
OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od poZara.
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Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate

UPOZORENIJE: Procitajte sva sigurnosna upozorenja
i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa moZe rezultirati
strujnim udarom, poZarom i/ili ozbilinim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA

SLUCAJ POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a)

b)

)

Radno mjesto odrZavaijte cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Pri radu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a)

b

=

~

C

d

=

e)

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Priradu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br. Ve Ah Masa (kg) | DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/20 1,05 270 140 90 60 90 X
DCB547 18/54 9,030 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 0,35 70 35 22 22 22 45
DCB182 18 4,0 0,61 185 100 60 60 60 120
D(B183/B 18 20 0,40 90 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 0,35 60 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 0,48 140 70 45 45 45 90
f) Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

<

9

Priradu s elektri¢nim alatom budite oprezni

i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit ce rizik od
tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom
polozaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drZite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

4) Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata

a)

Ne primjenjujte silu na elektri¢ni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
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Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao

brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne

moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.

Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu

prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane

elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite

akumulatorsku bateriju. Ove mjere sigurnosti smanjuju
rizik od nehoticnog pokretanja elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite

izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu

osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

Elektricne alate treba odrZavati. Provjerite ima li

otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih

dijelovalili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektri¢cnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektricnim alatima.

f) Rezne dijelove alata odrZavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olakSava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

b

=

d

=

~

e

5) Upotreba i cuvanje akumulatorskih
baterija

a) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije
moze predstavijati rizik od poZara ako se upotrebljava uz
druge baterije.

b) Elektricne alate upotrebljavaijte iskljucivo uz
preporucene baterije. Upotreba drugih baterija moze
predstavljati rizik od ozljede i pozara.

¢) Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od

ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu izazvati kratki spoj baterijskih
prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije moZe
uzrokovati eksploziju ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do
slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potraZite lijecnicku pomoc.
Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije i opekline.

d

=

6) Servisiranje
a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA

Sigurnosne upute za sve primjene
a) Ovaj elektri¢ni alat namijenjen je radovima grubog

b

=

c)

d

=

e)

f)

9

h

<

Rt

brusenja, pjeskarenja, brusenja Zicanom cetkom ili
odrezivanja. Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbilinim
ozljedama.

Ne preporucujemo da alatom obavljate radnje poput
poliranja. Upotreba u svrhe za koje ovaj elektricni alat nije
predviden mozZe biti opasna i uzrokovati tjelesne ozljede.
Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca
alata. lako se dodatni pribor moZda moZe postaviti na vas
elektricni alat, to ne znaci da e upotreba biti sigurna.
Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moZe puknuti i raspasti se.
Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektricnog

alata. Dodatni pribor nepravilne velicine ne moZe se
Navoj pribora koji postavljate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Kod pribora koji se montira
po prirubnicama provrt mora odgovarati promjeru
prirubnice. Pribor koji ne odgovara ugradbenim
elementima elektricnog alata nece biti u ravnoteZ,
pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati gubitak nadzora.
Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao Sto su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zicanih cetki. Ako elektricni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima

li ostecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavijanja dodatnog pribora, sebe

i druge osobe odmakanite izvan ravnine vrtnje pribora
i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri
najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor
obicno se raspadne tijekom ove provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po

potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moZe zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita

za o¢i mora zaustavljati komadice materijala koji nastaju
tilekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje
Zvuku velike jacine moZe izazvati ostecenje sluha.
Promatrace drzite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
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ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

j)  Elektricni alat drZite iskljucivo za izolirane rukohvate
dok radite u podrucjima u kojima bi alat mogao
doci u dodir sa skrivenim ozicenjima. U slucaju
kontakta sa Zicom pod naponom, taj se napon moZe
prenijeti na metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar
u rukovatelja.

k) Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje
pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
mozZete izgubiti nadzor nad alatom.

1) Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slucaju kontakta s rotirajucim priborom moZe doci do
zahvacanja odjece i povlacenja pribora prema tijelu.

m) Redovito (istite otvore za prozracivanje elektricnog

alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste.

Pretjerano nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati

opasnost od elektricnog udara.

Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih

materijala. skrenje moZe zapaliti takve materijale.

0) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moze rezultirati strujnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Uzroci povratnog udara i nacini njegovog
sprjecavanja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanja rotirajuceq diska, podloske, cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavljivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceq pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moZe se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moZe
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavijivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe elektricnog alata
i/ili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moZe se izbjeci
preventivnih mjera navedenih u nastavku:

a) Elektricni alat uvijek cvrsto pridrZavaijte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najvecu mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moZe
kontrolirati reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumijere.

n

Rl

b) Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg
pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih
ruku.

c) Tijelo ne postavljajte u podrucju unutar kojeg bi se

elektri¢ni alat mogao kretati ako dode do povratnog

udara. Povratni Ce udar alat odbaciti u smjeru suprotnom
od smijera rotacije diska u tocki zahvacanja.

Budite osobito oprezni pri radu na kutovima, ostrim

rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje

pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje mogu
uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak nadzora

ili povratni udar.

e) Ne postavljajte ostricu za piljenje drva ili drugih
materijala. Takve ostrice mogu izazvati Ceste povratne
udare i gubitke kontrole.

d
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Sigurnosna upozorenja specificna za

brusenje i abrazivno odrezivanje
a) Upotrebljavaijte iskljucivo vrste diskova koje su

preporucene za vas elektricni alat, kao i namjenski

Stitnik za odabrani disk. Diskovi za koje elektricni alat

sigurni za upotrebu.

Brusna povrsina u sredistu udubljenih diskova

mora se postaviti ispod ravnine zastitnog jezicka.

Nepravilno postavijen disk koji prelazi ravninu zastitnog

jezicka ne moze se prikladno zastititi.

¢) Stitnik mora biti évrsto postavljen na elektricni alat

inamjesten za najvecu razinu zastite, kako bi sto

manji dio diska bio izlozen rukovatelju. Stitnik pomaze
zastiti rukovatelja od odlomljenih fragmenata diska

i slucajnog dodira s diskom i iskri koje mogu zapaliti odjecu.

Diskovi se smiju upotrebljavati iskljucivo

u preporucene svrhe. Na primjer: ne brusite bocnom

stranom diska za odrezivanje. Abrazivni diskovi za

odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju i primjena
bocnih sila na ovakve diskove moZe izazvati njihov lom.

e) Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice diskova
koje su pravilne velicine i oblika za odabrani disk.
Odgovarajuce prirubnice ucvrscuju disk i tako sprjecavaju
mogucnost pucanja diska. Prirubnice za diskove
namijenjene odrezivanju mogu se razlikovati od prirubnica
za diskove koji su namijenjeni brusenju.

) Ne upotrebljavajte istrosene diskove preuzete s jacih
elektri¢nih alata. Diskovi namijenjeni jacim alatima
nisu pogodni za velike brzine vrtnji malih alata i mogu se
polomiti.

b
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Dodatna sigurnosna upozorenja specificna

za abrazivno odrezivanje
a) Pazite da se disk ne zaglavi i ne primjenjujte prevelik
pritisak. Ne pokusavaijte izvoditi preduboke rezove.
Prevelik pritisak na disk povecava opterecenje i sklonost
uvijanju diska ili njegovom zaglavijivanju u rezu, te
mogucnost povratnog udara ili loma diska.
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b) Tijelo ne postavljajte u ravnini s rotirajuc¢im diskom

ili iza njega. Kad se disk u dodirnoj tocki pomice od

vas, moguci povratni udar moZe potjerati rotirajuci disk

i elektricni alat ravno na vas.

Ako se disk zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo kojeg

razloga prekidate rezanje, iskljucite elektricni

alat i drzite ga nepokretnim dok se rotiranje diska

potpuno ne zaustavi. Rezni disk nikad ne pokusavajte

uklanjati iz ureza dok je disk u pokretu jer bi

moglo doci do povratnog udara. Provjerite razloge

zaglavijivanja diska i poduzmite korektivne radnje kako

biste uklonili uzrok zaglavljivanja.

Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk u radnom

materijalu. Dopustite disku da dostigne punu brzinu

vrtnje i pazljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao
zaglaviti, propeti ili poskociti ako se elektricni alat ponovo
pokrene dok je unutar radnog materijala.

Podlozite ploce i druge velike komade radnog

materijala kako biste smanijili rizik od zaglavljivanja

ili povratnog udara diska. Veliki radni materijali

skloni su savijanju pod vlastitom tezinom. [spod

radnog materijala potrebno je postaviti podloge u blizini
linije reza i u blizini ruba radnog materijala s obje strane
diska.

f) Budite dodatno paZljivi tijekom rezanja “dZzepova”
u postojecim zidovima ili na drugim slijepim
podrudjima. [zboceni dio diska moZe zarezati vodovodne
cijevi, elektricne kabele ili predmete koji mogu uzrokovati
povratni udar alata.

~
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Sigurnosna upozorenja specificna za radove

pjeskarenja
a) Ne upotrebljavajte preveliki papir za pjeskarenje
diska. Slijedite preporuke proizvodaca kada
odabirete papir za pjeskarenje. Ve¢i papir za pjeskarenje
koji izlazi izvan podloske za pjeskarenje predstavija
opasnost od posjekotina i moZe izazvati pomicanje
i pucanje diska ili povratni udar.

Sigurnosna upozorenja specificna za

brusenje Zicanom cetkom

a) Imajte naumu da se Zica s cetke odbacuje i tijekom
uobicajene upotrebe. Zicanu Cetku ne opterecujte
prevelikim pritiskom na alat. Zica cetke moze lako
probiti odjecu i/ili kozu.
Ako se tijekom koristenja Zicane Cetke preporucuje
koristenje stitnika, ne dopustite nikakve smetnje
kretanju cCetke unutar stitnika. Promjer Zicanog diska ili
Cetke moze se povecati uslijed djelovanja centrifugalnih sila.

b
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Dodatne sigurnosne upute za brusilice
a) Uzovaj alat nemojte rabiti diskove (Casice) tipa
11. Uporaba neodgovarajuceg pribora moZe rezultirati
ozljedom.

b) Uvijek koristite bocni rukohvat. Rukohvat cvrsto
zategnite. Bocni rukohvat treba se uvijek koristiti kako
biste zadrZali nadzor nad alatom.

Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
Su:
Ostecenje sluha.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.
Rizik stvaranja prasine od opasnih tvari.

Zastita od elektricne struje
Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek

provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjaca naponu gradske.

Ovaj DEWALT punja¢ dvostruko je izoliran u skladu
D sa smjernicom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije

potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K.
i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENLJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodi¢a je 1 mm? a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjaci
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za sto jednostavniju upotrebu.
Vazne sigurnosne upute za sve punjace
baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj prirucnik sadrZi vazne upute

o0 sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte
Tehnicke podatke).
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Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake upozorenja

na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe doci do
strujnog udara.

A UPOZORENLJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od
ozljede, punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.

NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje. Elektricno
vodljivi strani predmeti kao Sto su, izmedu ostalih, Celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih
Cestica, moraju se drZati podalje od otvora punjaca. Punjac
uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavljiena. Punjac prije ¢iscenja iskljucite iz napajanja.

Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu

navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za

odredeni tip baterije.

Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT

punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moze rezultirati

pozarom ili strujnim udarom.

Punjac ne izlazite snijegu ni kisi.

Dok punjac izviacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,

nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja

utikaca ili kabela.

Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na

njega moZe nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na

bilo koji nacin.

Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to

neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moZze

rezultirati opasnoscu od poZara ili strujnog udara.

Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam

punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi

mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati

prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite

podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje kroz

otvore na vrhu i dnu kucista.

Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni-

odmah ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,

ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.

Predajte ga u ovlasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno

sastavijanje moze rezultirati pozarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti

proizvodac, njegov ovlasteni servisni predstavnik ili podjednako

kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.

Prije bilo kakvog cis¢enja punjac odvojite od elektricne
mreze. Na ovaj ce se nacin smanijiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mreZom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punja¢ prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

. Umetnite bateriju 10 u punjac pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica punjenja neprekidno c¢e
treperiti, Sto znaci da je punjenje zapocelo.

. Dovrietak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetlienjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Da biste
izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje 1 na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

N

w

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

I Punjenje —_——— = E'
W Potpuno napunjeno _— E]
., (Odgoda uslucaju vruce ili hladne

- —— ¥

*Crveno svjetlo nastavit Ce treperiti, no zuta indikatorska
lampica ravnomjerno Ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, zuta
lampica Ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju. Punja¢

e naznaciti pokvarenu bateriju tako $to se nece ukljuciti ili ¢e se

prikazati poruka o problemu s baterijom ili punjacem.

NAPOMENA: To moze predstavljati i problem s punjacem.

Ako punjac upucuje na problem, odnesite punjac i bateriju na

testiranje u ovlasteni servis.

baterije.”

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne
baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za
hladenje baterije. Ventilator ¢e se automatski ukljuciti u slucaju
potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
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su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu
u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zastite koji ih stiti od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili
radnu povrsinu u uspravnom polozaju. U slu¢aju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje polozaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave
7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm
bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini punjaca

s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

Upute za c¢is¢enje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog cis¢enja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za cis¢enje. Ne dopustite
da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije
Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora svakako navedite
kataloski broj i napon.
Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
opisane upute za punjenje.
PROCITAJTE SVE UPUTE
Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Umetanje i uklanjanje baterije iz punjaca
moze zapaliti prasinu ili pare.
Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikada ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjacima jer moZe do¢i do njezinog
pucanja i teskih tjelesnih ozljeda.
Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.
NE polijevajte i ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.
Alat i baterije ne Cuvaijte i ne koristite na lokacijama na
kojima bi temperatura mogla dostici ili porasti preko
40 °C (npr. alatnice ili metalni objekti tijekom ljeta).
Ne spaljujte bateriju cak ni ako je ozbiljno ostecena ili
potpuno istrosena. Baterije i akumulatori mogu eksplodirati
u vatri. Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni
plinovi i materijali.

Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s kozom, zahvacenu
povrsinu koZze odmah isperite blagim sapunom i tekucom
vodom. Ako baterijska tekucina dospije u ocj, otvoreno oko
ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije.
Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit baterije sastoji se od
mjesavine tekucih organskih karbonata i litijevih soli.

Sadrzaj otvorene baterijske celije moZe uzrokovati
iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka. Ako
se simptomi zadrzavaju, potraZite lijecnicku pomoc.

A UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekucina moze
biti zapaljiva ako se izloZi iskrenju ili plamenu.

A UPOZORENLJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne
stavljajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte akumulator ili
punjac ako je primio ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregazen ili ostecen na bilo koji nacin (npr. probijen caviom,
udaren Cekicem, nagaZen). MoZe doci do strujnog udara.
Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom servisu radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenoSenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavljajte baterije u torbe, dZepove, kutije s alatima, ladice
isl. u kojima se mogu nalaziti cavli, vijci, kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterijama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport

UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport baterija
moZe uzrokovati pozar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli do¢i u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj.
Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vaze¢im propisima
o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,
koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih
proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog
udruzenja za zracni transport (IATA), Medunarodne propise
0 pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum
o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske
Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka
UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik s testovima
i kriterijima).
U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne
mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase
9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju
nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju slati kao
potpuno regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju
oznaku vat-sati (Wh). Nadalje, zbog sloZenosti propisa, DEWALT
ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija zratnom
postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata s baterijama
(kombinirani kompleti) mogu se slati zratnom postom ako
oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.
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Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.
Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene

su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izri¢ita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vaze¢im propisima.

Transport FLEXVOLT ™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:
Upotreba i Transport.

Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi ili

u proizvodu od 18 V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je
FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54V ili 108 V (dvije baterije
od 54V), radi kao baterija od 54 V.
Transportni nacin: Kada je za
FLEXVOLT™ bateriju pricvré¢en Cep,
baterija je u transportnom nacinu. Pri
transportu postavite cep.

Kada je u transportnom nacinu, nizovi ¢elija nisu elektricki
povezani s baterijom. Rezultat su 3 baterije nizih vat-sati (Wh)
u usporedbi s 1 baterijom visih vat-sati. Ove 3 baterije nizih
vat-sati mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se
primjenjuju na baterije visih vat-sati.
Na primjer, transportni Wh je 3 x 36 Wh, $to znaci 3 baterije,
svaka od 36 Wh. Oznaka Wh u upotrebi moZe biti 108 Wh
(podrazumijeva se 1 baterija).

Primjer oznaka (upotreba i transport)

(¥ Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh

Preporuke za pohranu
1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek
trajanja baterije, Cuvajte je na sobnoj temperaturi dok nije
u upotrebi.

. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno

ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

N

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sljedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

QE

Vrijeme punjenja pronaci Cete u odjeljku Tehnicki
podaci.

@

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlaZite vodi.

Odmah zamijenite o$tecene kabele.

Punite samo pri temperaturama od 4 °C do 40 °C.

&= ) &0 () 5

B

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

L

Rabljene baterije bacite vodeci ra¢una o okolisu.

i

LI-ION
C—* Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim
neexxxv  DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije

proizvela tvrtka DEWALT punjacem DEWALT moze
uzrokovati eksploziju baterije i opasne situacije.

£
S

Bateriju nemojte spaljivati.

F

X
‘; UPOTREBA (bez transportnog cepa). Primjer: Wh je
108 (1 baterija od 108 Wh).
== TRANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 (3 baterije od 36 Wh).
Vrsta baterije
DCGA405 radi s baterijama napona 18 V.
Mogu se upotrijebiti sljedece baterije: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,
DCB546, DCB547. Za dodatne informacije pregledajte Tehnicke
podatke.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Kutna brusilica

Stitnik

Bocni rukohvat

PodloZna prirubnica

Zaporna prirubnica

Imbus klju¢

Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C1, D1, L1, M1, P1,51,T1,

X1)

2 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C2, D2, L2, M2, P2, S2,
T2,X2)

3 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,
13,X3)

1 Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih ostecenja
nastalih tijekom transporta.
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Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. E)

Datumska oznaka 15 koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana
je na kudistu.

Primjer:
2017 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

1 Klizni prekidac

Poluga za blokadu

Gumb za blokiranje osovine

Osovina

Bocni rukohvat

Podlozna prirubnica

Zaporna prirubnica

Stitnik

9 Rucica za otpustanje Stitnika

10 Akumulatorska baterija

11 Tipka za oslobadanje baterije

0 N O A wWN

Namjena

BeZi¢na kutna brusilica projektirana je za profesionalno rezanje,

brusenje, pjeskarenje i primjene Zicanih Cetki.

NE UPOTREBLJAVAJTE brusne diskove koji nemaju udubljeno

srediste ili nisu flap-diskovi.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Vasa bezi¢na kutna brusilica profesionalan je elektri¢ni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemoc¢nih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujuci i djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Inacajke

Kickback Brake™ (ko¢nica za povratni udar)
Kada se osjeti prignjecenje, blokada ili vezivanje, aktivira se
elektronicka kocnica s maksimalnom silom za brzo zaustavljanje
diska, smanjenje kretanja brusilice i iskljucivanje brusilice.
Sklopka se treba otpustiti, a zatim pritisnuti za ponovno
pokretanje alata.

Zastita od preopterecenja Power-OFF™
Napajanje motora smanjuje se u slucaju preopterecenja motora.
Pri nastavku preopterecenja motora alat se iskljucuje. Sklopka se
treba otpustiti, a zatim pritisnuti za ponovno pokretanje alata.
Alat se iskljucuje svaki puta kada strujno opterecenje dosegne
vrijednost struje preopterecenja (tocka sagorijevanja motora).
Ako se stalno dogadaju iskljucivanja zbog preopterecenja,
primijenite manju silu/tezinu na alat dok alat ne bude radio bez
ukljucivanja zastite od preopterecenja.

Protuvibracijski bo¢ni rukohvat

Protuvibracijski bo¢ni rukohvat pruza dodatnu ugodu tako $to
apsorbira vibracije izazvane alatom.

Meko pokretanje

Meko pokretanje omogucuje polagan porast brzine kako bi se
izbjeglo pocetno trzanje pri pokretanju. Ova osobina posebno je
korisna tijekom rada u sku¢enim prostorima.

No-Volt

Funkcija No-volt sprjecava ponovno pokretanje brusilice bez
pomicanja prekidaca ako dode do prekida napajanja.

Elektronicka spojka

Elektronicka spojka za ograni¢enje momenta smanjuje
reakcijsku maksimalnog momenta koja se prenosi na rukovatelja
u slucaju zaglavljivanja diska. Ova znacajka takoder sprjecava rad
prijenosa i blokadu elektricnog motora. Spojka za ogranicavanje
momenta je tvornicki postavljena i ne moze se prilagodavati.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite

bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
UPOZORENJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
i punjace.

Postavljanje i uklanjanje baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da baterijski ulozak 10 bude
potpuno napunjen.
Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Baterijski ulozak 10 poravnajte s vodilicama u rukohvatu
alata (sl. B).

2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro ucvrsti u svom
lezistu, pri cemu se Cuje "klik"
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Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje 1 i bateriju ¢vrstom
kretnjom izvucite iz rukohvata alata.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokaziva¢em stanja (sl. B)

Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb mjeraca. Tri zelene
LED lampice ce se ukljuciti i naznaciti razinu preostale energije.
Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive razine,
pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno dopuniti.
NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi

i radnoj primjeni.

Postavljanje bo¢nog rukohvata (sl. )
UPOZORENJE: Prije upotrebe alata provjerite je Ii rukohvat
dobro pricvrscen.

Bocni rukohvat & Cvrsto zategnite u jedan od otvora sa strane

kucista zupcanog prijenosa. Bo¢ni rukohvat treba se uvijek

koristiti kako biste zadrzali nadzor nad alatom.

Okretanje kucista prijenosa (sl. A)
Za vecu udobnost uporabe kuciste prijenosa ce se zakrenuti za
90° pri poslovima rezanja.

1. Uklonite Cetiri kutna vijka koji pricvrs¢uju kuciste prijenosa
za kuciste motora.

2. Bez odvajanja kucista prijenosa od kucista motora zakrenite
glavu kucista prijenosa u Zeljeni polozaj.

NAPOMENA: Ako se kuciste prijenosa i kuciste motora

odvoje vise od 3,17 mm, alat treba servisirati i ponovo sastaviti

u ovlastenom DEWALT servisnom centru. Ako se alat ne servisira,
to moze uzrokovati kvar motora i lezajeva.

3. Ponovo postavite vijke kako biste pricvrstili kuciste prijenosa
za kuciste motora. Zategnite vijke na moment od 12,5 in.-Ibs.
Prekomjerno zatezanje moze uzrokovati ostecenje vijaka.

Stitnici
OPREZ: Stitnici se moraju upotrebljavati sa svim
brusnim diskovima, reznim diskovima, flap-
diskovima za pjeskarenje, Zicanim cetkama i Zzicanim
diskovima. Alat se moZe upotrijebiti bez stitnika samo
kada pjeskarite s klasicnim diskovima za pjeskarenje. Neke
primjene mogu zahtijevati kupnju odredenog Stitnika od
lokalnog prodavatelja ili oviastenog servisnog centra.
NAPOMENA: Rubno brusenje i rezanje moze se obaviti tipom
diska 27 projektiranim i oznacenim za tu svrhu; diskovi debljine
6,35 mm projektirano su za povrsinsko brusenje, dok u slucaju
tanjih diskova tipa 27 trebate provjeriti na plocici proizvodaca
mogu li se upotrijebiti za povrsinsko brusenje ili samo za rubno
brusenje/rezanje. Stitnik tipa 1 mora se upotrijebiti za svaki disk
kada je zabranjeno povrsinsko brusenje. Rezanje se moze obaviti
i primjenom diska tipa 41 i Stitnika tipa 1.

NAPOMENA: Vidi Tablica pribora da odaberete odgovarajucu
kombinaciju stitnika/pribora.

Ugradnja i prilagodavanje One-Touch™
stitnika (sl. D)
UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Prilagodavanje stitnika

Za prilagodavanje stitnika rucica za otpustanje Stitnika @ aktivira

jedan od otvora za poravnanje 14 na vratu stitnika primjenom

znacajke zapora.

Aktivirajuci prednji dio naginje se i dolazi do sljedeceg otvora

za poravnanje kada okrenete stitnik u smjeru kazaljke na

satu (osovina gleda prema korisnikuy), ali se blokira u smjeru

suprotnom od kazaljke na satu.

Ugradnja stitnika (sl. D)

1. Pritisnite rucicu za otpustanje stitnika 9.

2. Dok drZite rucicu za otpustanje stitnika otvorenom,
poravnajte jezicke 12 na Stitniku s utorima 13 na kucistu
prijenosa.

. Dok drZite rucicu za otpustanje stitnika otvorenom, pritisnite
stitnik prema dolje tako da jezicci stitnika udu u Zljebove na
kucistu prijenosa u kojima ce se okretati. Pustite rucicu za
otpustanje stitnika.

4. S osovinom koja gleda prema rukovatelju okrenite Stitnik

u smjeru kazaljke na satu u Zeljeni radni polozaj. Pritisnite

i drzite rucicu za otpustanje stitnika @ da okrenete stitnik

u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

NAPOMENA: Kuciste stitnika treba postaviti izmedu osovine
i korisnika radi maksimalne zastite.

Rucica za otpustanje Stitnika sijeda u jedan od otvora za
poravnanje 14 na vratu stitnika. To osigurava ¢vrstocu
stitnika.

5. Da uklonite stitnik, slijedite korake 1.-3. u ovim uputama

obrnutim redoslijedom.

w

Prirubnice i diskovi

Postavljanje diskova koji se ne montiraju

na glavu (sl. E)

A UPOZORENJE: Neodgovarajuce postavljanje prirubnica i/
ili diskova moZe dovesti do teske ozljede (ili ostecenja alata

ili diska).

A OPREZ: Ukljucene prirubnice mogu se upotrijebiti
s pritisnutim sredisnjim brusnim diskovima tipa 27 i tipa 42
i reznim diskovima tipa 41. Pogledajte Tablica pribora za
vise informacija.

A UPOZORENJE: Pri uporabi reznih diskova potreban je
zatvoreni, dvostrani Stitnik reznog diska.

A UPOZORENLJE: Ako se upotrijebi ostecena prirubnica ili
ako se ne upotrijebi odgovarajuca prirubnica i stitnik, to

moZe dovesti do pucanja diska i kontakta diska. Pogledajte

Tablica pribora za vise informacija.
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1. Alat postavite na stol tako da Stitnik bude okrenut prema
gore.

. Postavite podloznu prirubnicu @ na osovinu 4 tako da
izdignuto srediste (pilot) gleda u disk. Pritisnite podloznu
prirubnicu na mjesto.

. Postavite disk 19 uz podloznu prirubnicu centrirajuci disk

na izdignuto srediste (pilot) podlozne prirubnice.

Dok pritis¢ete gumb za blokadu osovine sa Sesterobridnim

udubljenjima koja gledaju suprotno od diska, navojem

dovedite prirubnicu za blokadu @ na osovinu tako da jezi¢ci
sjednu u dva utora na osovini.

. Dok pritis¢ete gumb za blokadu osovine, rukom ili

isporucenim klju¢em zategnite prirubnicu za blokadu

7 . (Upotrijebite samo prirubnicu za blokadu koja je

u savrsenom stanju.) Pogledajte Tablica pribora da vidite

detalje o prirubnici.

Da biste uklonili disk, obavite gornji postupak obrnutim

redoslijedom.

No

w

B

w

o

Ugradnja potpornih podloski za

pjeskarenje (sl. F)

NAPOMENA: Nije potrebna uporaba stitnika s diskovima za

pjeskarenje koji primjenjuju potporne podloske koji se ¢esto

zovu diskovi od vlaknaste smole. Buduci da stitnik nije potreban
za ovaj pribor, Stitnik moZe i ne mora ispravno sjesti ako se
upotrebljava.

A UPOZORENJE: Neodgovarajuce postavljanje prirubnice/
matice obujmice/diska moZe dovesti do teske ozljede (ili
ostecenja alata ili diska).

A UPOZORENJE: Odgovarajuci Stitnik mora se ponovno
ugraditi za brusni disk, rezni disk, flap-disk za pjeskarenje,
Zicanu Cetku ili Zicani disk nakon Sto zavrse primjene za
pjeskarenje.

1. Postavite ili navojem odgovarajuce dovedite potpornu
podlosku 16 na osovinu.

. Stavite disk za pjeskarenje 17 na potpornu podlosku 16

. Dok pritis¢ete blokadu osovine 3/, navojem dovedite maticu

obujmice 18 na osovinu i dovedite izdignutu glavu na

matici obujmice u srediste diska za pjeskarenje i potporne
podloske.

Rukom zategnite maticu obujmice. Nakon toga pritisnite

gumb za blokadu osovine dok okrecete disk za pjeskarenje

w N

B

sve dok disk za pjeskarenje i matica obujmice ne budu ¢vrsti.

w

. Da uklonite disk, uhvatite i okrenite potpornu podlosku
i podlodku za pjeskarenje dok pritis¢ete gumb za blokadu
osovine.

Postavljanje i uklanjanje diskova (sl. A)

Izdignuti diskovi postavljaju se izravno na osovinu s navojima.
Navoj pribora mora odgovarati navoju osovine.
1. Uklonite potpornu prirubnicu tako da je povucete s alata.
2. Ru¢no dovedite disk na osovinu 4.
3. Pritisnite gumb za blokiranje osovine 3' i zategnite glavu
diska kljucem.

4. Da biste uklonili disk, obavite gornji postupak obrnutim
redoslijedom.

NAPOMENA: Ako disk nije pravilno postavijen prije
ukljucivanja alata, to moZe rezultirati ostecenjem alata ili
diska.
Postavljanje Zicanih ¢asastih cetki i Zicanih
diskova (sl. A)
UPOZORENJE: Neodgovarajuce postavijanje prirubnice/
matice obujmice/diska moZe dovesti do teske ozljede (ili
ostecenja alata ili diska).
OPREZ: Da biste smanijili rizik od ozljede, nosite radne
rukavice pri rukovanju zi¢anim ¢etkama i diskovima.
Oni mogu postati ostri.
OPREZ: Da biste smanijili rizik od ostecenja alata, disk
ili éetka ne smiju dodirivati Stitnik kada su postavljeni
ili tijekom uporabe. Na priboru mogu nastati ostecenja
koja nisu vidljiva golim okom, zbog ¢ega mogu otpadati
Zice s diska ili iz Casice.
Casaste zicane cetke i zicani diskovi postavljaju se izravno na
osovinu s navojima bez prirubnica. Rabite samo cetke i diskove
isporucene s navojnom glavom. Ovaj pribor dostupan je uz
nadoplatu kod lokalnog dobavljaca ili u ovlastenom servisu.
1. Alat postavite na stol tako da stitnik bude okrenut prema
gore.
. Ru¢no dovedite disk na osovinu.
. Pritisnite gumb za blokiranje osovine 3 i upotrijebite klju¢
na glavi zicanog diska ili cetke kako biste zategnuli disk.
4. Da biste uklonili disk, obavite gornji postupak obrnutim
redoslijedom.
NAPOMENA: Kako biste smanijili rizik od ostecenja alata,
pravilno namjestite glavu kotaca prije nego sto ukljucite
alat.

> > b
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Prije rada

- Postavite Stitnik i odgovarajuci disk ili plocu. Ne
upotrebljavajte pretjerano istrosene diskove ili ploce.
Provjerite jesu li potporna i zaporna prirubnica pravilno
ugradene. Slijedite upute u Tablica pribora.
Provjerite okrece i se disk ili plo¢a u smjeru strelica na
priboru i na alatu.
Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor pregledajte prije
svake upotrebe radi mogucih ostecenja, kao $to su krhotine
ili pukotine abrazivnih diskova, pukotine ili pretjerano
habanje podloski, labavost ili ispucanost Zicanih cetki. Ako
elektri¢ni alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite
ima li oSte¢enja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe i druge
osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora i elektri¢ni
alat pustite da radi jednu minutu pri najvecoj brzini bez
opterecenja. Osteceni dodatni pribor obic¢no se raspadne
tijekom ove provjere.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

UPOZORENLJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
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UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite

bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.

Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

UPOZORENJE:

« Uvjerite se da je radni materijal koji je potrebno brusiti
ili rezati dobro ucvrscen u svom mjestu.
Ucvrstite i poduprite radni materijal. Upotrijebite
stezaljke ili na drugi praktican nacin ucvrstite radni
materijal za stabilnu platformu. Vazno je dobro
pritegnuti i podloZiti radni materijal kako bi se sprijecilo
njegovo pomicanje i gubitak nadzora. Pomicanje
radnog materijala i gubitak nadzora mogu dovesti do
opasnosti i ozljeda.
Uvijek koristite propisane radne rukavice dok radite
sovim alatom.
Prijenos postaje vruc tijekom upotrebe.
Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak. Na disk ne
primjenjujte bocni pritisak.
Uvijek postavite Stitnik i odgovarajuci disk ili plocu. Ne
upotrebljavajte prekomjerno istrosene diskove ili ploce.
Izbjegavajte preopterecenje. Ako alat postane
vru¢, pustite da radi nekoliko minuta bez ikakvog
opterecenja kako bi se pribor ohladio. Pribor nemojte
dodirivati dok se ne ohladi. Diskovi postaju vrlo vruci
tiiekom upotrebe.
Nikada ne radite sa casicom za brusenje bez
odgovarajuceq stitnika na mjestu.
Ne upotrebljavate elektricni alat s postoliem za
odrezivanje.
Nikada ne upotrebljavajte upijajuce papire zajedno
s veznim abrazivnim proizvodima.
Budite svjesni toga da disk nastavija s vrtnjom i nakon
iskljuc¢ivanja alata.

Pravilan polozaj ruku (sl. G)
A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan polozaj ruku.
A UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.
Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom drzite bocni
rukohvat &, dok drugom rukom drzite tijelo alata, kako je
prikazano na sl. G.

Klizni prekidac (sl. A)

OPREZ: Cursto drzite bocni rukohvat alata kako biste

zadrzali nadzor nad alatom pri pokretanju i tiekom

uporabe, sve dok se disk i pribor ne prestanu okretati. Prije

odlaganja alata provjerite je li se disk potpuno zaustavio.
NAPOMENA: Za smanjenje mogucnosti neocekivanog
pomicanja alata nemojte ga ukljucivati ni iskljucivati u uvjetima
opterecenja. Omogucite da se brusilica kre¢e do pune brzine
prije dodirivanja radne povrsine. Prije iskljucivanja alata
podignite ga od povrsine. Pricekajte da se alat zaustavi prije
nego $to ga odlozite.

UPOZORENJE: Prije umetanja baterije u alat pritiskom
i otpustanjem straznjeg dijela prekidaca uvjerite se da je
klizni prekidac u polozaju iskljucenosti. Osigurajte da klizni
prekidac bude u iskljucenom poloZaju prema gornjem
opisu nakon prekida napajanja. Ako je klizni prekidac pri
priklju¢ivanju u napajanje blokiran, alat ¢e se neocekivano
pokrenuti.
Da biste pokrenuli alat, pomaknite klizni prekidac¢ za UKLJ/ISKLJ
1 prema prednjem dijelu alata. Da biste iskljucili alat, otpustite
klizni prekidac¢ za UKLJ/ISKLJ.
Za neprekidni rad pomaknite prekida¢ prema prednjoj strani
alata i pritisnite prednji dio prekidaca prema unutra. Za
zaustavljanje rada dok se alat nalazi u modusu neprekidnog rada
pritisnite straznji dio kliznog prekidaca i otpustite.

Gumb za blokadu osovine (sl. A)
Gumb za blokadu osovine 3 ugraden je kako bi se sprijecila
vrtnja osovine tijekom postavljanja ili uklanjanja diskova.
Blokadu osovine koristite iskljucivo dok je alat iskljucen, odvojen
od elektricnog napajanja i dok je disk potpuno zaustavljen.
NAPOMENA: Da biste smanijili rizik od oste¢ivanja alata,
blokadu osovine ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom moZe doci do ostecivanja alata, dok
postavljeni pribor moZe odletjeti i izazvati ozljede.
Da biste zahvatili blokadu, pritisnite gumb za blokadu osovine
3 i zakrecite osovinu rukom dok njezino daljnje zakretanja ne
postane nemoguce.

Povrsinsko brusenje, pjeskarenje i uporaba

Zicane Cetke
OPREZ: Uvijek upotrijebite odgovarajuci stitnik
u skladu s uputama u ovom prirucniku.

Da obavite radove na povrsini radnog materijala:

1. Pricekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

2. Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi alat
postigao punu brzinu. Uklanjanje materijala brze je kada alat
radi punom brzinom.

3. Odrzavajte odgovarajuci kut izmedu alata i radne povrsine.
Pogledajte tablicu u skladu s odredenom funkcijom.

af

Funkdija Kut
Brusenje 207-30°
Pjeskarenje s flap-diskom 5°-10°
Pjeskarenje s potpornom 5°-15°
podloskom

Uporaba Zicane Cetke 5°-10°
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4. Odrzavajte kontakt izmedu ruba diska i radne povrsine.

- Ako brusite, pjeskarite s flap-diskovima ili upotrebljavate
Zitanu Cetku, nastavite stalno pomicati alat naprijed-
natrag kako ne biste stvarali Zljebove na radnoj povrsini.

- Ako pjeskarite s potpornom podloskom, stalno pomicite
alat u ravnoj liniji da sprijecite zapaljenje i vrtlozenje
radne povrsine.

NAPOMENA: Ako pustite da se alat odmara na radnoj povrsini
bez pomicanja, ostetit Cete radni materijal.
5. Alat prije iskljucivanja podignite od radne povrsine.

Pricekajte da se alat zaustavi prije nego $to ga odlozite.
OPREZ: Budite dodatno oprezni kada radite preko ruba jer
moZe doci do iznenadnih pokreta brusilice.

Mjere opreza koje treba uvesti kada radite
na obojanom radnom materijalu
1. NE PREPORUCUJE SE piskaranje ili uporaba zi¢ane cetke na
boji na bazi olova zbog otezanog kontroliranja onecis¢ene
prasine. Najve¢oj opasnosti trovanja olovom izlozena su
djeca i trudnice.
2. Budu¢i da je bez kemijske analize tesko odrediti sadrZi li boja
olovo, tijekom pjeskarenja boje preporucujemo sljedece

mjere opreza:

Osobna sigurnost
1. Djeca i trudnice ne smiju pristupiti u radno podrucje
u kojem se obavljalo pjeskarenje boje i uporaba Zicane Cetke
prije zavréetka ciscenja.

. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti
masku protiv prasine ili respirator. Filtar se mora mijenjati
svakog dana ili ako osoba koja koristi respirator ima
poteskoce s disanjem.

NAPOMENA: Rabite iskljucivo maske prikladne za rad

s prasinom olovne boje i para. Obi¢ne maske za bojanje ne
pruzaju tu zastitu. Obratite se svojem lokalnom prodavatelju
za odgovarajucu masku koju je odobrio NIOSH.

. KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili CIGARETA nije dopusteno
u radnom podrudju, kako bi se sprijecilo unosenje
kontaminiranih cestica u organizam. Radnici se moraju
temeljito oprati i ocistiti PRIJE konzumiranja hrane, pica
ili cigareta. Hrana, pice ili cigarete ne smiju se ostaviti
u radnom podrudju, gdje se prasina moze nakupiti na njima.

N

w

Zastita okolisa
1. Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine
svodi na najnizu mogucu razinu.
2. Podru¢ja u kojima nastaje prasina moraju se izolirati
plasti¢nim folijama debljine 0,1 mm.
3. Pjeskarenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje
nakupljanje prasine boje izvan radnog podrudja.
Ciscenje i odlaganje
1. Sve povrsine u radnom podrucju moraju se usisati i temeljito
ocistiti svakog dana tijekom izvodenja pjeskarenja. Filtarske
vrecice usisavaca moraju se redovito cistiti.
. Plasti¢na jednokratna odjeca mora se prikupiti i odbaciti
zajedno sa svim komadic¢ima prasine i ostalim uklonjenim
otpadom. Stavite ih u zabrtvljene posude ili vrece za otpad

N

i odbacite na uobicajeni nacin.
Tijekom ¢is¢enja potrebno je udaljiti djecu i trudnice iz
neposredne blizine mjesta rada.

3. Sve igracke, namjestaj i jedaci pribor koji koriste djeca
potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

Rubno brusenje i rezanje
UPOZORENLJE: Diskove za rubno brusenje/rezanje
nemojte rabiti za povrsinsko brusenje jer ti diskovi nisu
predvideni za bocno naprezanje do kojeg pri tome dolazi.
Moze doci do prijeloma diska i ozbiljnih ozljeda.

A OPREZ: Diskovi koji se upotrebljavaju za rubno brusenje
i rezanje mogu puknuti ili izazvati povratni udar ako se
saviju ili izoblice dok upotrebljavate alat. Pri svim radnjama
rubnog brusenja/rezanja otvorena strana Stitnika mora biti
postavliena daleko od korisnika.
NAPOMENA: Rubno brusenje/rezanje s diskom tipa 27
mora se ograniciti na plitko rezanje i urezivanje - manje
od 13 mm dubine kada je disk nov. Smanjite dubinu
rezanja/urezivanja u skladu sa smanjenjem polumjera
diska kako se on trosi. Za dodatne informacije pogledajte
Tablica pribora. Rubno brusenje/rezanje s diskom tipa 41
zahtijeva uporabu Stitnika tipa 1.

. Pricekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

. Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi alat
postigao punu brzinu. Brzina brusenja/rezanja najveca je
kada alat radi punom brzinom.

. Zauzmite poloZzaj tako da otvoreni donji dio diska bude
okrenut od vas.

4. Kada zapocnete rezanje i napravite urez u radnom

materijalu, nemojte mijenjati kut rezanja. Promjena kuta

uzrokovat e savijanje diska, a moZe dovesti i do njegovog
prijeloma. Diskovi za rubno brusenje nisu predvideni za
podnosenje bo¢nih naprezanja koje uzrokuje savijanje.

N

w
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. Alat prije iskljucivanja odvojite od radne povrsine. Pricekajte
da se alat zaustavi prije nego $to ga odlozite.

Rezanje metala

Za rezanje veznim abrazivnim sredstvima uvijek
upotrijebite Stitnik tipa 1.

Kada rezete, radite pri umjerenoj brzini prilagodenoj materijalu
koji se reze. Ne primjenjuijte pritisak na rezni disk, ne naginjite

i ne vibrirajte stroj.

Ne smanjujte brzinu na rad reznih diskova prema dolje tako da
primijenite bocni pritisak.

Stroj uvijek mora raditi tako da se pri brusenju kre¢e prema gore.
U protivnom postoji opasnost da se bez kontrole gurne izvan
reza.
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Kada rezete profile i kvadratne Sipke, najbolje je zapoceti na
najmanjem poprec¢nom presjeku.

Grubo brusenje

Nikada ne upotrebljavajte rezni disk za grubo brusenje.
Uvijek upotrijebite Stitnik tipa 27.

Najbolji rezultati grubog brusenja postizu se ako se stroj postavi
pod kutem od 30° do 40°. Stroj pomicite natrag-naprijed uz
umjereni pritisak. Na taj nacin, radni materijal se nece zagrijati,
izgubiti boju i nece se formirati usjeci.

Rezanje stijena

Stroj se smije upotrebljavati samo za suho rezanje.

Za rezanje stijena najbolje je upotrijebiti dijamantni rezni disk.
Upravljajte strojem samo uz dodatnu masku za zastitu od
prasine.

Savjeti za rad

Primijenite oprez kada rezete usjeke u konstrukcijskim
zidovima.

Usjeci u konstrukcijskim zidovima podlijezu odredenim lokalnim
propisima u zemlji. Tih se propisa morate pridrzavati u svim
okolnostima. Prije pocetka rada obratite se odgovornom

inZenjeru za konstrukciju, arhitektu ili nadzorniku za konstrukciju.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran je za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta
i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju
i redovitom ciscenju.
UPOZORENLJE: Kako biste smanjili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

O

[N

Podmazivanje
Ovaj elektricni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

e

Ciscenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ocii odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Obzirom da dodaci koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Ml [mm] | Min. | Periferna ng\l;g:g
(mm] okretanje | brzina nog
otvora
in -l
D b d [min ] | [m/s] (mm
115 16 | 2223 | 11500 80 -
w
D & 12516 | 2223 | 11500 80 -
R /b
150 16 | 22,23 | 9300 80 -
- 11500 80 -
- 11500 80 -
M14 - 11500 45 20,0
M14 | 11500 80 20,0
M14 | 11500 80 20,0

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W oizvodii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro$nje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija

Bateriju zamijenite kada izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odloZite vodeci
racuna o okolisu:

Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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Tablica pribora
Tip Stitnika Dodatni pribor Opis Sklapanje brusilice
p— Disk za brusenje
s udubljenim
sredistem
Stitnik tipa 27 Stitnik tipa 27
Flap-disk
Podlozna prirubnica
=0
— R
Zicani diskovi Disk s udubljenim sredistem tipa 27
Zaporna prirubnica
Zicani diskovi
s navojem

Stitnik tipa 27

Zi¢ani disk

Casasta zicana
Cetka s navojnom

maticom
Stitnik tipa 27
/icana Cetka
Potporna
podlo$ka/papir za %
pjeskarenje

Stitnik tipa 27

Gumena potporna podloska

Disk za pjeskarenje

=D

Matica obujmice

@
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Tablica pribora (nast.)

Tip stitnika

Dodatni pribor

Opis

Sklapanje brusilice

Stitnik tipa 1

Zidarski rezni disk,
lijepljeni

Metalni rezni disk,
lijepljeni

Stitnik tipa 1
ILI

=

Stitnik tipa 27

Dijamantni rezni
diskovi

Podlozna prirubnica

=

Disk za rezanje

&

Zaporna prirubnica
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JAMSTVENA IZJAVA

Ra

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

dovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom
Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecenja i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791

T: 00385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00385 (0) 52438 297

F:00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00385(0) 21220022

M: 00385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108

F:00385 (0) 16622823
info@profi-al.hr
http:/profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)476363 11

F:00385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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@ ZARUGNI LIST

@ JOTALLASI JEGY

@ GARANCIJSKI LIST

KARTA GWARANCYJNA

@ ZARUGNY LIST

JAMSTVENI LIST

DEWAL

2 mésicl
D hénap

® (S mesecev

miesiecy
GK> mesiacov
mjeseci
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Razitko prodejny

Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis

Gyari szam A vasarlas napja zl(;(;fé?; helye
. . Stempel

Numer seryjny Data sprzedazy Podpis

Cislo série

Datum predaja

Peciatka predajne
Podpis

Serijska Stevilka

Datum prodaje

Zig prodajalne
Podpis

Proizvodna Sifra

Datum prodaje

Pecat prodavaonice
Potpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440

CZ-760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22

SK-917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kft.
Zsolcai kapu 9-11

3526 Miskolc

Tel.:+36 46 500 385
e-mail: blackanddecker@
hu fixit-service.com

https://rma.fixit-service.com/

GO

Servis
G-M&M trgovina d.o.o

Cesta dr. Jozeta Pu¢nika 10

1290 Grosuplje
e-mail: servis@g-mm.si
Tel.: +386-178 66-573

INOX Trading and
Manufacturing LLC
Szolnoki ut 27-29.

6000 Kecskemét

Tel.: +36 30 370 7033
e-mail: szerviz@inox.hu
www.inox.hu/

(¢2 Dokumentace zaruéni opravy
(D A garancialis javitds dokumentalasa

(D Dokumentacija garancijskega popravila

Przebieg napraw gwarancyjnych

GK>  Zaznamy o zaruénych opravach

Dokumentacija jamstvenog

popravka

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | OKa Alairas
PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis
SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
SL |Stevika |Datum prejema Datum naloga | Stevilka naloga |Napaka Zig
Podpis
HR Broj Datum prijema Datum narudzbe | Broj narudzbe | Kvar Pecat
Potpis
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